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MICH ABLOWI ROBERTOWI

wspanialemu towarzyszowi, ktory zjawit w potowie ksigzki

— powiesc¢ te dedykuje

PODZIEKOWANIA

Za wspolprace 1 pomoc autor sktada wyrazy wdziecznosci:

Edwardowi Tellerowi, Eugene'owi Wignerowi 1 Isaacowi Asimovowi — za wyrazenie
zgody na ,,goscinny" wystep na kartach tej ksigzki.

Bibliotece imienia Franklina D. Roosevelta w Hyde Parku w Nowym Jorku— za
zezwolenie na przedruk listu Einsteina.

Robertowi Samuelsowi z Wydziatu Chemii Georgia Institute of Technology.
Markow1 Looperowi. Mike'owi Sklarowi 1 Bobowi Grossmanowi z Uniwersytetu
Princeton.

Brentowi Warnerowi z Wydziatu Fizyki Uniwersytetu Stanowego w Ohio.
Steve'owi Fairchildowi z Moaning Cavern w Murphys w Kalifornii.

Lynxowi Crowe'owi z Berkeley w Kalifornii.

Charleyowi, Gary'emu i Rickow1 z ksiggarni Charleya w Sonorze w Kalifornii.
Ralphowi Newmanows1 1 Jackowi Cassinetto z Sonory w Kalifornii.

Dorothy Alkire z Manteci w Kalifornii.



Dickowi Hastingsowi 1 zespotowi Biblioteki Tuolumne w Sonorze w Kalifornii.
US Navy z bazy na Treasure Island w San Francisco.

US Air Force z bazy Langley w Wirginii.

I, oczywiscie, Jackie.

PROTEUSZ

Starzec Morski z greckiej mitologii znat przesztos$¢, terazniejszos¢ 1 przysztos¢, miat dar wieszczenia
1 przeobrazania sig.

Chcac otrzymac jego przepowiednie, trzeba byto go schwyta¢ w czasie snu 1 przytrzymac, az wroci
do wtasnej postaci... co dziwnie przypomina zjawisko zaniku funkcji falowej, znane mechanice

kwantowe;.
PROLOG

Bylta niedziela, 24 listopada 1974 roku. Wybrzeza Wirginii spowijat posepny swit. Krople deszczu
opadaty z brzemiennych chmur skrywajacych niebo. Niecierpliwe mewy muskaty bielg fale oceanu
wzburzonego 1 ciemnego jak otow. Pienisty pas zoranego morza, ciggnacy si¢ prostg linig od mgiet

przystaniajacych horyzont na wschodzie, wskazywal droge przebyta przez USS Narwahl —
szturmowy okret podwodny o napedzie nuklearnym — ktéry zmierzal do macierzystej bazy w

Norfolk, widocznej juz na horyzoncie. Nad okretem unosito si¢ leniwie stado mew, towarzyszac
jednostce na ostatnich milach rejsu 1 przepelniajac otoczenie krzykliwym jazgotem. Ztowieszcza
czern kadtuba okretu, brudnawa biel mew 1 grzywaczy — wszystko jawito si¢ barwami rozmokte;j
SZarosci.

Szaro$¢ bardzo do tego wszystkiego pasuje — pomyslal komandor Gerald Bowden. Obok niego, na
mostku Narwahla, na szczycie ponad szesciometrowej nadbudowki, ktora na ksztatt Zagla wznosita
si¢ nad kadtubem, dyzurowali jeszcze: pierwszy oficer nawigacyjny i sygnalista. Zywe barwy

przystoja dzieciom 1 kwiatom, kojarza si¢ ze stonecznymi porankami 1 wiosng, kiedy wszystko
zaczyna si¢ na nowo. Natomiast zwtoki nie maja koloru, chorzy maja cere jak popiot, wyczerpani sg
bladzi z wysitku. Jak sita 1 zycie — rowniez kolory znikaty z rzeczy 1 zjawisk dobiegajacych swego
kresu, a wigc §wiat, dla ktdrego juz nie byto przysztosci, takze powinien jawi¢ si¢ niczym bezbarwna
przestrzen.

Nie miat przysztosci wolny §wiat Zachodu, a wtasciwie resztka, ktora zen pozostata, chyba, ze
nastgpi jaki$ cud. On Gerald Bowden — §lubowatl tego §wiata broni¢. Ostatnie japonskie
prowokacje na Pacyfiku pozwalatly przypuszczaé, ze wtasnie szykuje si¢ spodziewana od dawna
operacja na Hawajach, obliczona na strategiczne odizolowanie Australii. Wykluczone byto, aby tym



razem Stany Zjednoczone pokornie przystaty na akt jawnej agresji, jak zdarzyto si¢ piec lat
wczesniej, gdy imperialna Japonia zajeta Filipiny. Wojna za$§ oznaczata, ze trzeba bedzie rzucié
wyzwanie catej potedze nazistowskiej Europy 1 jej azjatyckimi afrykanskim koloniom.
Faszystowskie panstwa Ameryki Potudniowej bez watpienia rowniez przystapia do akeji, liczac na
udziat w podziale tupow.

Nie mogto by¢ tez watpliwos$ci, co do ostatecznego rezultatu starcia z wszechpoteznym

przeciwnikiem. Niemniej jednak Ameryka 1 garstka pozostatych jeszcze sojusznikow zdecydowani
byli walczy¢, jesli zajdzie taka koniecznos$¢. Prezydent John F. Kennedy wyrazal powszechne uczucia
zapowiadajac, ze nie pojdzie juz na ,,jakiekolwiek dalsze ustepstwa".

Bowden oderwal oczy od wejscia do portu i przeniost wzrok na czwartg posta¢ na mostku. Rosyjska
futrzana czapka z opuszczonymi nausznikami, chronigcymi od wiatru 1 zimna, 1 kombinezon

spadochroniarza, narzucony na podniszczony mundur polowy wojsk ladowych, wyraznie odbijaty od
marynarskich granatow oficeréw USS Narwahl. Str6; skompletowano z resztek zalegajacych

magazyny okretu 1 kapitan Harry Ferracini, z Oddziatow Specjalnych Sit Zbrojnych, nosit go od
chwili, gdy przybywszy na poktad Narwahla, zrzucit z siebie tachy robotnika. Zaokrgtowanie

nastgpito kilka dnmi wczesniej, w rejonie wybrzeza potudniowo-zachodniej Anglii. Kapitana, jego
czterech ludzi 1 grupe cywilow podjeto z todz rybackiej. Bowden nie wiedziat, na czym polegata
misja kapitana, kim byli cywile 1 w jakim celu sprowadza si¢ ich do Stanow, lecz wiedziat, ze o
takie sprawy nie powinno si¢ pytac. Ale oczywiste byto, ze przynajmniej dla pewnych oddziatow
wojsk Stanow Zjednoczonych wojna przeciwko III Rzeszy 1 jej wasalom juz si¢ rozpoczeta.

Ferracini byt mezczyzng przystojnym, proporcjonalnie zbudowanym, o wyraznych, ciagle jeszcze
mtodzienczych rysach. Miat gltadka skore 1 delikatne usta, a cere ciemng. Jego oczy byly duze,
bragzowe 1 zatroskane, jakby zgodne z tre$cig imienia, ktdre nosit. Stowo harry oznacza przeciez
udreczenie. Jesli jednak targaty nim jakie§ obawy zwigzane z upadkiem demokratycznego swiata, z
losem narodu, to nic w jego postawie o tym nie $wiadczylo. Uwaznie patrzyt na niewyrazne jeszcze
zarysy Norfolku, nie pomijat niczego, przenosit wzrok z jednego szczegotu na drugi, z pozorng
niedbatoscig, jak ktos nawykly do zachowania, ktore nie moze wzbudza¢ podejrzen. Bowden

przypuszczat, ze kapitan dobiega trzydziestki, cho¢ aura powagi, jakg Ferracini tworzyt wokot

siebie, 1 nieskora do uSmiechu twarz byty raczej charakterystyczne dla kogos starszego, kto
doswiadczyt cynizmu podczas lekeji zycia.

Rzeczywiscie profesja, ktorg uprawial Ferracini, nauczyta go ostroznosci i dyskrecji, sprawita, ze
stal si¢ matomowny. A jednak w toku paru krotkich rozméw Bowden odkryt, ze jest w postawie tego
mtodego zolnierza co$, co wykracza poza zawodowe nawyki, jakas emocjonalna przepas¢, ktora jego
1 jemu podobnych miata izolowa¢ od §wiata osobistych dozna¢ 1 zwyktych ludzkich uczu¢. A moze w
ten sposob odcinali sie tylko od tego $wiata, ktory juz nic nie znaczyt 1 nigdzie nie zmierzat —



zastanawial si¢ Bowden. Moze to sposob, w jaki reaguje cate pokolenie, instynktownie chronigc sie
przed nieuniknionym, a wiec przed tym, ze przysztosci juz nie ma?

,, Witamy Narwahla w domu" — Melvin Warner, oficer nawigacyjny gtosno odczytat swietlny sygnat
nadawany z posterunku kapitanatu portu na skraju zewnetrznego falochronu. ,,Pilot juz w drodze.
Przykro nam, ze pogoda jest podta".

— Woczesnie si¢ obudzili — powiedziat Bowden. — Albo oczekujg kogo§ waznego, albo wojna juz
wybuchta. — Obrocit sie w strong sygnalisty. — Nadaj odpowiedz: Dzigkujemy, gratulujemy
szybkosci dziatania. Pogoda mimo wszystko lepsza tu niz trzysta metrow pod powierzchnig.

— Motorowka z prawej burty — zameldowal Warner, jak tylko sygnalista zaczal nadawac. Gestem
reki wskazal na smukty sylwete okretu zakotwiczonego w awanporcie. — Jeden z wielkich

lotniskowcow, Gerry. Chyba Constellation.

— Zredukowac predkos¢, otworzy¢ luki dziobowe, przygotowac si¢ do przyjecia pilota — rzekt
Bowden. Zwrdécit si¢ do Ferraciniego, podczas gdy Warner powtarzat komende¢ 1 wydawal stosowne
rozkazy zalodze. — Pan 1 panscy ludzie, kapitanie, zejdziecie na lad pierwsi. Wysadzimy was tak
szybko, jak tylko si¢ da.

Ferracini potaknat.

Byli jeszcze w potowie Atlantyku, gdy z nadajnika marynarki wojennej w Connecticut, pracujacego
na skrajnie dtugich falach, a wiec takich, ktore mogg odbiera¢ okrety podwodne w zanurzeniu,
przekazano im depesz¢ informujaca, ze kapitan Ferracini oraz sierzant Cassidy majg si¢ pilnie
zameldowac 1 ze natychmiast po przybyciu do portu otrzymajg nastgpne rozkazy.

— Nie oszczedzaja was — skomentowat Bowden. — Zatuje, Ze opuscicie nas tak szybko. Mam
nadzieje, ze nie zawsze tak si¢ dzieje.

— Nie za kazdym razem — odpart Ferracini.

— A juz zaczeliSmy si¢ poznawac nawzajem.

— No ¢6z, tak czasami bywa.

Bowden obserwowal mtodego oficera jeszcze przez chwile, po czym z westchnieniem 1 ledwo

widocznym wzruszeniem ramion zrezygnowat z dalszych prob nawigzania rozmowy.

— Okay, za kilka minut bedziemy cumowac. Powinien pan teraz zej$¢ na dot 1 dotaczy¢ do



pozostalych w mesie oficerskiej. — Wyciagnatl reke na pozegnanie. — Mito byto gosci¢ pana na
poktadzie, kapitanie. Ciesze si¢, ze mogliSmy pomdc 1 zycze powodzenia na przysztos¢, bez wzgledu
na to, co tam dla pana wymyslili.

— Dzigkuje, komandorze — odpart Ferracini zgota oficjalnie. Uscisnagt rek¢ Bowdena, a nastgpnie
Warnera. — Mot ludzie prosili, aby wyrazi¢ wdzigczno$¢ za okazang im goscinno$¢. Cheiatbym

dotaczy¢ takze moje osobiste podzigkowania.

Bowden uSmiechnat si¢ 1, miast odpowiedzie¢, sktonit gtowe. Ferracini opuscit mostek 1 przez luk w
kiosku zaczat schodzi¢ do wnetrza okretu.

Z przedziatu znajdujacego si¢ tuz pod kioskiem Ferracini przeszedl przez nastepny luk do

pomieszczenia mieszczacego si¢ juz w wewngtrznym kadtubie okretu, a potem przez jeszcze jeden luk
1 kolejny trap, w dot do przedziatu dowodzenia wypetnionego wskaznikami, pulpitami

kontrolnymi 1 urzadzeniami, z ktérych wigkszo$¢ stanowita dlan niewiadomg. Przy stanowiskach
manewrowych, po obu stronach przedziatu dowodzenia, 1 z tylu za podwjnym peryskopem i stotem
nawigacyjnym, uwijali si¢ cztonkowie zatogi. Po lewej stronie staty dwa skorzane fotele otoczone
instrumentami na podobienstwo kabiny pilota w samolocie. Kojarzyly si¢ bardziej ze stanowiskiem
kierowania lotami na lotniskowcu niz z miejscem, z ktorego steruje si¢ okretem podwodnym. Oba
fotele wyposazone byly w pasy bezpieczenstwa, co §wiadczyto o zdolno$ci manewrowej Narwahla.

Sterowanie szybkimi okretami podwodnymi, takimi jak Narwahl, bardziej przypomina
manewrowanie w powietrzu anizeli zegluge w tradycyjnym pojeciu.

W dalszej drodze przez zakamarki okretu Ferraciniemu towarzyszyt pierwszy oficer — zastepca
Bowdena — 1 kilku marynarzy. Kierowali si¢ ku dziobowi, idgc korytarzem miedzy kajuta dowodcy
a pomieszczeniem dla chorych, az do mesy, w ktorej zakwaterowano pasazeréw na czas rejsu.
Cassidy z dwoma zotnierzami — Yorkoffem 1 Breugo-tem — konczyli pakowanie sprzetu 1 pomagali
osmiu cywilom, ktorzy przybyli wspolnie z nimi z Anglii. Na obliczach kilku z nich malowat si¢
wyraz zme¢czenia 1 przebytych trudéw, cho¢ po czterech dniach wypoczynku, stosownej opieki

lekarskiej, a nade wszystko bogatej diety okretowej, twarze ich zaczynaly nabiera¢ rumiencow.

— Juz konczymy, Harry — powiedziat Cassidy, dopinajac ostatni z plecakow, ktore pakowat. — Jak
si¢ sprawy maja na zewnatrz? Doplywamy?

— Wchodzimy do portu. Whasnie przyjmujg pilota na poktad — odpart Ferracini.
— A jak wyglada ukochana ojczyzna?

— Mokro, zimno 1 wietrznie. Wszyscy gotowi?



— Tak jest.

Mike Cassidy — przydomek ,,Kowboj" — byt wysokim, chudym mezczyzng. Nosit si¢ nonszalancko,
co wielu wprowadzato w btad. Miat jasne niebieskie oczy, grube blond wtosy 1 postrzgpione wasy.

Zohierzy oddziatow shuzb specjalnych szkolono do dziatan parami, i juz od z gora trzech lat Cassidy
pracowat z Ferracinim. Pod wzgledem temperamentu i charakteru, a wigc cech wyrdéznianych przez
psychologow, stanowili bardzo niespojng pare, ale obaj uparcie odmawiali pracy z kim innym.

Marynarze wyniesli sprzet. Ferracini przygladat si¢ ludziom zgromadzonym w mesie. Nie byto

watpliwosci, ze po raz ostatni spotykajg si¢ w tym zespole. Podr6z dobiegta konca w chwili, gdy po
czterech wspolnych dniach w ciasnych pomieszczeniach okrgtu wiasnie si¢ zaczynali poznawac.

Wkrétce kazdy z nich zostanie odprawiony w swoja droge. Jak to w zyciu — nic stalego, nic

trwalego, nic takiego, gdzie mozna by zapusci¢ korzenie. Ferracini poczut si¢ zmeczony ow3 ciggly
pustka.

Dwaj naukowcy, Mitchell 1 Frazer, w dalszym ciggu odziani byli w uszyte r¢ka amatora mundury
Oddziatu Stuzby Wigziennej Brytyjskiej Policji Bezpieczenstwa, czyli angielskich oddziatéw SS

utworzonych sposrdd miejscowych. Dzigki tym wiasnie mundurom udato im si¢ zbiec z obozu
koncentracyjnego w Dartmoor. Wczesniej jeszcze Mitchell — chemik, specjalista od korozji w
warunkach wysokich temperatur — zostal przymusowo wyznaczony do udziatu w pracach
badawczych zwigzanych z pierwsza niemiecka wyprawg na Ksiezyc w roku 1968. Frazer zajmowat
si¢ bezwladno$ciowymi systemami sterowania komputerowego, gdy Berlin nakazatl jego
aresztowanie pod zarzutem wykroczen przeciwko ideologii.

Smithgreen — z cata pewnoécia nie byto to jego prawdziwe nazwisko — byl Zydem wegierskiego
pochodzenia, matematykiem. W nieprawdopodobny sposéb udawato mu si¢ unikng¢ aresztowania
przez cate lata, ktore uptynety od kapitulacji Anglii przed Niemcami na poczatku 1941 roku.
Maliknin byt zbieglym rosyjskim wie¢zniem-robotnikiem, ktoéry pracowat przy niemieckich
wyrzutniach [CBM — migdzykontynentalnych rakiet balistycznych — w potnocnej Syberii. Pearce
— tez zapewne pseudonim — uczynit wszystko, aby unikng¢ zagtady, jaka w latach

sze$cdziesigtych zgotowano ludnos$ci murzynskie; w Afryce. Wyprostowat 1 utlenit kedzierzawg
czupryng, rozjasnit skore na rekach 1 twarzy.



Byta w$rod nich takze kobieta. Nosita imi¢ Ada. Siedziala teraz bezwolna na krze$le na konca stotu
w mesie 1 wpatrywata si¢ pustym wzrokiem w grodz, co zresztg czynita przez catg podroz. Anglia co
prawda skapitulowata w 1941 roku, ale Ada nigdy si¢ nie poddata. Przez ponad trzydziesci lat
prowadzita jednoosobowg wojng przeciwko nazistom. W 1941 roku byta mtoda nauczycielka w

Liverpoolu i zapamigtata, jak jej meza, ojca 1 dwdch braci wzigto jako przymusowych robotnikow 1
deportowano na Kontynent. Slad po nich zaginat i zemsta stata sie jedynym celem jej zycia. Zeszta do
podziemia, postugiwata si¢ fatszywymi papierami, udawata z tuzin ré6znych postaci 1 wystepowata
pod ré6znymi nazwiskami. Powiada si¢, ze uSmiercita stu szes¢dziesigciu trzech nazistow, wiaczajac
w to gubernatora Rzeszy, trzech komisarzy dystryktow, szefow Gestapo w dwodch miastach 1 licznych
brytyjskich kolaborantéw zasiadajacych we wtadzach lokalnych. Wielokrotnie jga wigziono,

przestuchiwano, bito 1 torturowano. Szesciokrotnie skazywano jg na Smier¢. Cztery razy udato jej si¢
zbiec przed egzekucja, dwa razy natomiast ocalata, gdyz wzigto ja za niezywa. Dzi$ za$, majac
piecdziesiat parg lat, odczuwata wytacznie pustke — w sobie 1 wokot siebie. Lata nienawisci, walki
1 cierpien -wypality jg do cna. Blizny na prawej dtoni, zniszczone tkanki w miejscu, gdzie
znajdowaty si¢ kiedys paznokcie, byty swiadectwem losu, jaki jg spotkal. Jej walka dobiegla juz
kresu, ale wiadomosci, ktére miata do zakomunikowania, mogly by¢ bezcenne.

Na koniec Ferracini spojrzat na mtodego mezczyzne z wasami 1 towarzyszacg mu blondynke.

Wiedziano o nich tylko tyle, ze mieli imiona Polo i Candy. Oboje byli amerykanskimi agentami 1
wracali obecnie po wykonaniu zadania. Ferracini nie miat pojgcia, na czym owo zadanie polegato, i
tak wtasnie powinno by¢, jesli chodzi o sprawy tego typu.

Kadtub zawibrowal, gdy wytaczano silniki, i po chwili zapanowata cisza. Nikt z zebranych nie
okazywat zbednych sentymentow 1 nikt nikogo nie zapewniat o wiecznej pamigci i trwatych wiezach
przyjazni. Podzigkowano sobie krotko 1 pozegnano si¢. Ferracini 1 Yorkoff poprowadzili calg grupe
korytarzem do zej$cia na nizszy poktad. Nastepnie skierowali si¢ ku dziobowi, w strone przedziatu
torpedowego, gdzie juz otwarto gtdéwny luk prowadzacy na zewnatrz. Jeszcze tylko pozegnali si¢ z
oficerami pelnigcymi stuzbe przy trapie, wspieli si¢ na gore 1 wydostali na waski zewnetrzny poktad
okretu, nad ktorym rozpostarto juz ostong z brezentu. Ferracini od razu skierowat si¢ do trapu,
dotaczajac do marynarzy, ktorzy wytadowywali sprzet. Yorkoft zatrzymat si¢ przy luku, zeby pomoc
pasazerom i dopilnowac, aby posuwali si¢ z nalezyta ostrozno$cig po wilgotnej stali poszycia okretu.

Cassidy 1 Breugot zamykali orszak.

Po zej$ciuna lad Ferracini zobaczyt najpierw wojskowy autobus 1 porucznika marynarki, ktory
oczekiwat na pasazerow, a nastepnie dostrzegt oliwkowego forda z wojskowa rejestracjg. Stat

zaparkowany jakie$ kilkana$cie metréw dalej. Za kierownicg siedzial kierowca w mundurze, a z tyty,
w kabinie pasazerskiej, zauwazyl jaka$ niewyrazng posta¢. Cho¢ przez zawilgocone od deszczu
szyby nie mozna byto rozpozna¢, kto jest owym pasazerem, to jednak okragta jak ksiezyc twarz 1
przekrzywiony, pognieciony kapelusz nie budzilty watpliwosci. Mogt to by¢ tylko Winslade. I nie
miat



znaczenia fakt, ze na samochodzie powiewal generalski proporczyk, cho¢ Winslade byt cywilem.
Ferracini wcale nie byt zaskoczony. — To typowe dla Winslade'a 1 wtasciwie powinienem
spodziewac si¢ takiego powitania — pomyslat. Nie zdarzato si¢ bowiem, zeby kogo§ wyznaczano do
nastepnego zadania przed oficjalnym 1 formalnym zakonczeniem poprzedniej misji. Ale wtasnie
wszedzie tam, gdzie rzeczy 1 sprawy mialy si¢ nieregulaminowo, zwykle pojawiat si¢ Winslade.
Porucznik, ktory czekal przy autobusie, nie miat upowaznienia do przyjecia dokumentow
dotyczacych cywilnych pasazerow. Polecono mu tylko przewiez¢ cata grup¢ na lotnisko, gdzie juz
czekaty samoloty, ktérymi mieli dotrze¢ do celu. I wtasnie na lotnisku oczekiwaty kompetentne
wtadze, ktore formalnie miaty si¢ zaja¢ cywilami.

— Sprawdzg, co si¢ tu dzieje — powiedziat Ferracini Cassi-dy'emu — a ty musisz pojecha¢ na
lotnisko zatatwi¢ formalnosci, a pdzniej zabierzemy ci¢ stamtad.

Cassidy skinat glowa na potwierdzenie.

— Bytoby glupio, gdyby ich wszystkich odestano tylko dlatego, ze nie dopilnowali§my papierkow.

— A wy zabierzcie si¢ z Cassidym — Ferracini zwrocit si¢ do Yorkoffa 1 Breugota — na lotnisku
zlapiecie jakies$ potaczenie do bazy.

Pozegnali si¢ z Ferracinim 1 wsiedli do autobusu razem z grupg cywiléw. Ostatni wsiadt porucznik
marynarki 1 autobus ruszyt. Ferracini obejrzat si¢. Z mostka Narwahla spogladat nan komandor
Bowden, dajac znak dionig na pozegnanie, Ferracini odpowiedzial tym samym gestem, nastepnie
zarzucil na rami¢ swoj worek z rzeczami 1 ruszyl przez nabrzeze w kierunku forda.

Kierowca, ktory oczekiwal przed samochodem, umiescit worek w bagazniku. Winslade otworzyt

drzwi, Ferracini rozsiadt si¢ wygodnie na siedzeniu pasazerskim i przymknat oczy. Chtonot zapach
skorzanej tapicerki, otaczajacego go luksusu i ciepta, od czego odzwyczait si¢ w czasie zamorskiej
misji.

— Rozumiem, Ze jeszcze musimy zabra¢ Cassidego — powiedziat

Winslade, starannie, jak zwykle, artykulujac stowa. — Zabieramy go z lotniska? — zapytat, gdy
kierowca uruchamiat silnik.

Ferracini potaknat skinieniem glowy 1, nie otwierajac oczu, dodat:
— Ma do zatatwienia jakies$ papierkowe sprawy na lotnisku.
— Na lotnisko — polecil Winslade glo$§no. Samochdd ruszyt. — A wiec, Harry, jak byto tym razem?

— zapytat po chwili.



— Mysle, ze w porzadku. Wszystko poszto wedtug planu. Dotarli§my do nich 1 przywiezlismy.
— Wszystkich? Naliczytem tylko osmiu.

— Trojka, ktora miata dotrze¢ przez Londyn, nie zjawita si¢. Nie wiemy, co si¢ stato. Pluto jest
zdania, ze w Londynie musiata nastapi¢ jakas wsypa.

— Hmmm... to niedobrze. — Winslade milczat przez chwile, analizujac wiadomos$¢. — Czy znaczy
to, ze Pluto zostat zdekonspirowany?

— Prawdopodobnie. Zamyka na wszelki wypadek placowke w Londynie 1 przenosi si¢ do Bristolu,
gdzie zacznie do poczatku. By¢ moze nastapi to w ciggu miesigca.

— Rozumiem. A nasz drogi przyjaciel Obergruppenfuhrer Frichter? Jak mu si¢ teraz powodzi?

— No c6z, nie bedzie juz wieszat zaktadnikow.

— Co za nieszczescie.

Ferracini otworzyt oczy, poprawit si¢ na siedzeniu 1 zsungt czapke z czola.

— Stuchaj, Claud, o co wtasciwie chodzi? — zapytat. — Jest przeciez ustalony tryb postepowania
podczas zatatwiania konczacych sie operacji. Skad wiec twoja obecnos¢ tutaj 1 gdzie wlasciwie
jedziemy?

W glosie Winslade'a nie byto zadnej wskazowki.

— Przyjechatem po ciebie, bo bylem zwyczajnie ciekawy. Regulaminowy raport ztozysz pdzniej, w
normalnym trybie. Tymczasem sg pilniejsze sprawy, ktorymi trzeba si¢ zajac¢ 1 wlasnie jedziemy w
stosowne miejsce.

Ferracini czekal, Zze moze jeszcze co$ ustyszy, ale Winslade milczat.

— Okay, rozumiem, a gdzie?

— No ¢6z, najpierw na lotnisko. Stamtad polecimy do Nowego Meksyku.

— A doktadnie?

— Tajemnica.

Ferracini sprobowat w inny sposob.

— Okay, a po co?

— Na spotkanie z pewnymi interesujagcymi, jak zobaczysz, ludzmi.

— Naprawde, a z kim?



— A co bys powiedziat, gdyby to byt na przyktad JFK: John Fitzgerald Kennedy?

Ferracini wzruszyt ramionami. Znat Winslade'a 1 wiedziat, ze cho¢ lubi on czasami Zartowac, to
nigdy nie przekracza pewnych granic. Winslade tymczasem usmiechnat si¢, w jego jasnoszarych,
przystonietych okularami oczach zamigotaty iskierki, a twarz wyrazata dume.

Dobiegat szesédziesiatki, miat kragte oblicze, rumiana cere i takiz nos. Sredniego wzrostu, ze
sladami siwizny na skroniach, przypominat jowialng posta¢ Dickensowskiego Pickwicka, tylko ze
byt

szczuplejszy niz jego powiesciowy odpowiednik. Mial na sobie migkki filcowy kapelusz, solidne
palto z futrzanym kolnierzem, ciemny jedwabny szalik 1 brazowe skorzane rekawice. Dionie ztozyt na
rekojesci bogato zdobionej laski, ktorg przytrzymywat kolanami.

O Winsladzie wiedziano tylko tyle, ile trzeba, co oznaczato, ze niewiele. Tyle, ile on sam uznawat za
stosowne ujawniac. Ferracini na przyktad, nie wiedziat na pewno, kim wtasciwie jest Winslade 1 co
naprawde robi, wiedzial natomiast, ze Winstade porusza si¢ bez ograniczen po Pentagonie, ma
swobodny dostep do wszystkich departamentow i regularnie bywa w Bialym Domu. Sprawial tez

wrazenie, ze jest po imieniu z dyrektorami niemal wszystkich instytutow naukowo-badawczych w
kraju. W ciggu tych wszystkich lat, w czasie ktorych drogi obu mezczyzn wielokrotnie si¢

krzyzowaty, Ferracini odbyt z Winslade'em wiele rozmow 1 wydawato mu si¢, ze dysponuje on sporg
wiedza na temat tajnych operacji 1 ze nie jest to wytacznie wiedza teoretyczna, ale bogate, osobiste
doswiadczenie wynikajace z praktyki. Ferracini byt przeswiadczony — cho¢ nie miatl pewnosci, bo
Winslade nigdy o tym nie wspominal — ze byt on kiedys, moze dawno temu, oficerem operacyjnym.

Zblizali si¢ do bramy wyjazdowej z portu i samochod zwolnit. Uniesiono bariere, kapral w mundurze
zandarmerii marynarki wojennej dat sygnat wolnego przejazdu, wartownicy zaprezentowali bron.

Zaraz potem samochod przyspieszyl, kierujac si¢ w strone bazy lotnicze;.

Ferracini zadecydowal, Ze nie bedzie juz kontynuowac tej zabawy w pytania i odpowiedzi. Zacisnat
zeby 1 przybral nieprzenikniony wyraz twarzy. Winslade wzruszyl ramionami, uSmiechnat si¢ 1 z
aktowki, ktorg miat przy sobie, wydobyl mate tranzystorowe radio w czarnej obudowie, ze srebrnymi
pokrettami, chromowanymi ozdobami 1 odchylang pokrywka z przodu. Jesli nie liczy¢ pewnych

wojskowych instrumentow, Ferracini nigdy nie widziat radia o tak niewielkich rozmiarach.

— Prosto z cesarskiej Japonii — skomentowat Winslade, odchylajac pokrywke odbiornika. — Nie
znajdziesz czego$ podobnego u nas, a tam bawi si¢ tym kazde dziecko. W dodatku wyposazone jest w
odtwarzacz kasetowy. Chcesz postucha¢? — Wyjal z teczki miniaturowg kasete, weisnat jg w

stosowne miejsce za odchylang pokrywka, zamknat 1 nacisnat start. Potozyt nastepnie radio na
kolanach, opart si¢ wygodnie 1 obserwowat Ferraciniego.



Ferracini ze zdumieniem stuchat czystego, silnego brzmienia swingu: prowadzacego klarnetu,
akompaniamentu saksofonow 1 rytmu akcentowanego przez kontrabas. Nigdy nie styszal czegos

podobnego. Muzyka lat siedemdziesigtych byly gtéwnie wojskowe 1 patriotyczne marsze, Wagner
oraz minorowe koncerty propagowane przez tych, ktorzy uwazali, ze ratunkiem dla Ameryki moze by¢
tylko faszyzm, a takze rozpaczliwe lamenty na temat zagtady czekajacej liberalnie nastawiong
mtodziez. Ta za§ muzyka... Byla szalona, zupetnie nie przystawata ani do rzeczywistosci, ani — tym
bardziej — do nastroju Ferraciniego.

Po kilku taktach orkiestrowych z gtosnika dobiegly stowa $piewane przez soliste. Winslade kiwat
glowa do taktu i wybijat rytm palcami o oparcie siedzenia.

Pardon me, boy,

Is that the Chattanooga choo-choo? Yeah, yeah, track twenty-nine, Boy, you can give me a shine.
Ferracini zme¢czonym ruchem przetart czoto 1 poprosit:

— Daj spokdj, Claud. Dopiero co zszedtem z tej tajby, na ktérej sterczatem przez kilka dni... Szes¢
tygodni bylisSmy po drugiej stronie... OszczedZ mi tego.

You leave the Pennsyhania Station 'bout a guarter to four,

Read a magazine and then you 're in Baltimore,

Dinner 1in the diner,

Nothing could be finer,

Than to have your ham and eggs in Carolina.

Winslade $ciszyt gtos$nik.

— Glenn Miller, nie uwierzysz, ale kiedys to tanczytem. Ferracini spogladat na niego z
niedowierzaniem. Po raz pierwszy zaczai si¢ zastanawiac, czy aby Winslade nie zwariowat.
— Ty? Tanczytes?

— Whasnie. — W oczach Winslade'a pojawil si¢ obraz odlegltych wspomnien. — Najlepszym
lokalem byto Glen Island Casino, tuz przy Shore Road w New Rochelle, pod Nowym Jorkiem.
Wystepowaty tam najlepsze orkiestry. Sala koncertowa byta na pierwszym pigtrze, a przez wielkie,
francuskie okna mozna bylo oglada¢ brzegi Long Island po drugiej stronie zatoki. Chodzili tam

wszyscy z Westchester County, bogatego przedmiescia Nowego Jorku, 1 z sgsiedniego stanu
Connecticut. A grali tam: Ozzie Nelson, bracia Dorsey, Charlie Barnet z Larrym Clintonem... Nie



masz pojecia, jaki to byt §wiat przed upadkiem Europy i przed atakiem nuklearnym nazistow na
Rosje.

Ferracini patrzyl z powatpiewaniem na radio, przez chwile stuchat jeszcze muzyki.
— To bez sensu — zaprotestowat.

— Nie o to chodzi — odpart Winslade. — Ale postuchaj, jest w tej muzyce co$ pozytywnego, cos,
co budzi zaufanie. Czy nie nastraja ci¢ optymistycznie, Harry? To naprawde szczesliwa, swobodna,
petna zycia muzyka, muzyka ludzi, ktérzy maja co$ do zrobienia i wierza, ze to zrobig.... wierza, ze
potrafig zrobi¢ absolutnie wszystko, co tylko zechca. Zastanawiam si¢, co si¢ z tym wszystkim stato.
Ferracini pokiwat gtow3.

— Nie wiem, a szczerze powiem, ze tez mnie to specjalnie nie obchodzi. Stuchaj, Claud, jesli juz
jestes w takim sentymentalnym nastroju, to w porzadku, ale mnie zostaw w spokoju. Wydawato mi
si¢, ze mamy porozmawiac¢ o zadaniu, o ktorym mnie 1 Cassidy'emu sygnalizowaliScie przez radio.

Powiedziales tez, ze ma to co§ wspolnego z prezydentem. Czy mozemy wigc przejs¢ do rzeczy?

Winslade wyltaczyl muzyke, obrocit si¢ 1 spojrzal Ferraciniemu prosto w oczy. Przybrat bardzo
powazny wyraz twarzy.

— Alez ja przez caty czas o tym moéwie — rzekt. — Oto twoje nastepne zadanie, czy tez raczej nasze
zadanie. Tym razem ja si¢ tez zabieram. W rzeczy samej, bede dowodzit cata ekipa.

— Ekipg?

— Whasnie. Méwilem ci przeciez, ze czeka nas spotkanie z interesujgcymi ludzmi.

Ferracini starat si¢ potaczyC te wszystkie szczegoty w jedng logiczng catos¢, na koniec potrzasnat
glowa.

— A wigc gdzie jedziemy? Do Japonii, a moze gdzie$s do japonskich posiadto$ci? Wzrok Winslade'a
zaiskrzyt.

— Stowo ,,gdzie" to niewlasciwe okreslenie, Harry. Nigdzie nie jedziemy. Zostajemy tu, w Stanach.
Pytanie natomiast brzmi: kiedy, w jakiej "epoce?

Ferracini patrzyl na niego nic nie rozumiejacym wzrokiem. Wins-lade udat rozczarowanie 1 skingt
gtowa w kierunku radia, jakby dawat do zrozumienia, ze tam si¢ miesci klucz do tajemnicy.

— Whasnie te lata! — wykrzyknat.



W dalszym ciggu nic nie rozumiejac, Ferracini zndw potrzasnat gtowa.

— To bez sensu, nie pojmyje. O czym, do diabta, mowisz?

— Rok 1939, Harry. Oto nasze zadanie. Wracamy do $wiata z roku 1939!

ROZDZIAL 1

Czterdziesci kilometrow na potudnie od Londynu, w poblizu miasta Westerham, w potudniowym

Kencie, wznosit si¢ zamek Chartwell. W mroku angielskiego lutowego popotudnia jawil si¢ chtodny
1 wilgotny na tle otaczajacych go lesistych wzniesien, uprawnych pol 1 wiejskich gospodarstw.

Sielankowy krajobraz wygladat tak, jakby od wiekoéw nic si¢ tu nie zmieniato, cho¢ wsrod

porosni¢tych lasem wzgorz wyrosty tymczasem nowe domy, a drogami, pod koronami drzew, ggsto
przemykaty samochody 1 autobusy, mosty 1 wiadukty zas wyznaczaty szlak kolei zelaznej, biegnacy na
potudnie, w kierunku wybrzeza.

Sam zamek to masywna, dwukondygnacyjna budowla z czerwonej cegly. Pewne jej fragmenty

pochodzg jeszcze z czaséw krdlowej Elzbiety I, inne, pozniejsze, reprezentujg rozmaite style
architektoniczne. Chartwell wznosi si¢ posrodku sporego parku, a od szosy wiedzie don kreta, sypana
zwirem droga. Z tytlu budynku, za trawnikiem, pobudowano liczne oficyny, w ktérych

mieszczg si¢: letnia kuchnia, stajnie 1 cieplarnie. Dalej zas, za nimi, wzniesiono altany otoczone
krzewami, mi¢dzy ktérymi utozono tarasy z piaskowca, ociekajgce woda nieustannie pompowang ze
zbiornika na dole. Z géry strumienie opadajg, tworzac liczne kaskady, stawy rybne oraz sadzawki,
przepelniajac cate otoczenie nieustannym szumem. Potgzny 1 nie poddajacy si¢ zmianom zamek, t

wszystko co go otacza, symbolizuje jakby brytyjski ideal spokoju, dostatku 1 trwatosci.

Dostojny Winston S. Churchill, poset do parlamentu z okregu Epping, siedziat w gabinecie na pigtrze
1 patrzyt na rozpos$cierajacy si¢ za oknem widok. Taki sielankowy obraz — pomyslat — nie powstaje
Z niczego, nie moze byc¢ 1 nie jest wytacznym dzietem natury. O taki stan rzeczy trzeba walczy¢ przez
pokolenia, a nastgpnie chroni¢ go przed sitami zniszczenia 1 przemocy, ktore tez nie powstaja same
przez sig¢, ale tkwig w naturze cztowieka od jego zarania. Wolno$¢ zdobywa si¢ cigzkim wysitkiem i
trzeba jg nieustannie chroni¢, jesli ma przetrwac. Wolnos¢ jest jak ten ogrod rozciagajacy si¢ za
oknem: pod rgka ogrodnika kwitnie 1 daje owoce, opuszczony — pada ofiarg chwastow, jak
cywilizacja wydana na pastwe barbarzyncoéw. Zanotowat t¢ mysl sagdzac, ze moze

kiedys si¢ przydac, a nastepnie zapalil cygaro od $§wiecy, ustawionej specjalnie w tym celu na
bocznym stoliku. Kigb tytoniowego dymu spowit biurko i Churchill wrocit do lektury przemoéwienia,
ktore byt wyglosit do swoich wyborcéw przed pigcioma miesigcami, w sierpniu 1938 roku.

Jakze trudno nam, mieszkancom mitujgcej pokdj 1 szanujgcej prawo Anglii, zrozumiec pasje 1 zto
targajace Europa — mowit wtedy. — Czytacie w gazetach o tym, co si¢ dzieje. Bywaja tygodnie,



ktore przynosza dobre wiesci, czesciej jednak wiadomosci sg zte, a jeszcze czesciej po prostu
przerazajace. I powiadam wam, bo powiedzie¢ musze, ze Europa, a wraz z nig caty §wiat, zmierza ku
przepasci 1 katastrofa wcale nie jest odlegta.

Wypowiadat te stowa, nim jeszcze doszto do angielsko-francuskiej kapitulacji przed Hitlerem w
Monachium, kiedy to na pozarcie nazistowskim wilkom rzucono Czechostowacje. Chwasty jety
pieni¢ si¢ w ogrodzie, a ogrodnikéw brakuje.

On za§ — Churchill — wraz z nieliczng grupg politykdw, gtownie z partii konserwatywnej,
probowat

bi¢ na alarm. Czynit tak od lat, cho¢ uparcie wykluczano go z udziatu w rzadzie 1 nie dopuszczano
tam, gdzie zapadaty decyzje. Tymczasem wycofanie si¢ Niemiec z Ligi Narodow 1 z Konferencji
Rozbrojeniowej w 1933 roku, ledwie dziewig¢ miesigcy po dojsciu Hitlera do wiadzy, powinno

stanowi¢ dostateczne ostrzezenie. Nie zwracano jednak na to zadnej uwagi. Krwawe czystki, jakie
nazisci przeprowadzili w nastgpnym roku, byty wyraznym swiadectwem tego, ze potezne 1

uprzemystowione panstwo dostato si¢ w rece kryminalistow, ze rzadzg tam teraz prawa dzungli 1
uliczne gangi bez zasad, ale nawet to nie wywotalo oburzenia — protestu, ktoéry wtedy wystarczatby
do zduszenia w zarodku groteskowego, spoteczno-politycznego eksperymentu kaprala Hitlera. I tylko
zdecydowanej reakcji Mussoliniego, ktory dopiero pdzniej zmienit orientacje, zawdzigczano to, ze
nazistom nie udat si¢ zamach stanu w Austrii. Niemniej jednak w czasie zamachu doszto do
zabojstwa kanclerza Austrii, Dollfussa.

W roku 1935, kiedy Niemcy otwarcie juz naruszyly postanowienia traktatu wersalskiego, ogtaszajac
pobdr do wojska 1 publicznie deklarujac utworzenie Luftwafte, cata reakcja aliantow sprowadzata
si¢ do zwotlania konferencji w Stresie 1 uroczystego zgtoszenia formalnego protestu. Ale wkrotce
potem Brytyjczycy okazali skruche i1 pokore, zawierajac z Niemcami — bez konsultowania sprawy z

partnerami francuskimi — traktat morski, ktoéry znosit wobec Niemiec wszelkie ograniczenia
dotyczace budowy okretow wojennych, w tym takze todzi podwodnych.

Hastem dnia stat si¢ pokoj za wszelka ceng, ale z jakim skutkiem? Zaptacono za to wysoka cene.
Wiochy zostaty stracone dla aliantow, Abisynia legta pod ciosami otwartej, niczym nie
sprowokowanej agresji, Japonii pozwolono na marsz przez cate Chiny bez zadnych ograniczen,

Nadreni¢ remilitaryzowano, a dokonaty tego trzy zaledwie bataliony niemieckie, maszerujace z cala
ostentacjg w zasiegu francuskich dzial. Te milczaty. Francuzi glosili rowniez zasade¢ nieingerencji w
Hiszpanii, co miato taki skutek, ze z pomocg niemieckich bomb 1 wtoskich kut zapanowat tam rezim
generala Franco. Austri¢ zajeto przemoca, a Czechostowacje opuscili wszyscy, gdy tylko pojawita
si¢ grozba przemocy. Tak — cena byla rzeczywiscie wysoka.

A co zyskano? Dostownie nic. Wojna nadejdzie, zanim ktokolwiek si¢ opamigta. W tej kwestii



Churchill miat absolutng pewnos¢.

W rzeczywistosci na skutek dotychczasowej polityki poniesiono powazne straty. Jesli juz ma by¢
wojna, bytoby lepiej, gdyby do niej doszto we wrzesniu poprzedniego roku. Teraz, w roku 1939,
Zachod stoi w obliczu znacznie bardziej niebezpiecznej sytuacji. Przed rokiem za$ istniata jeszcze
Czechostowacja i jej armia — jedna z najlepszych 1 najlepiej uzbrojonych w Europie. Churchill byt

przekonany, ze Francuzi powinni byli wtedy przystapi¢ do walki. Trzeba byto rozpocza¢ dziatania
we wrzesniu 1938 roku, a wigc wtedy, kiedy Czesi oglosili mobilizacje 1 odrzucili ultimatum, jakie
Hitler przedstawit Chamberlainowi w Godesbergu. Wowczas tez wszystko wskazywato na to, ze
rzad

brytyjski nie zgodzitby si¢ na kontynuacje polityki appeasement — ustepstw 1 tagodzenia sporow.

Rosja zgodzitaby si¢ wtedy na traktat o wspotdziataniu z Francja — Moskwa rzeczywiscie gotowa
byta to zrobi¢ — w konsekwencji za§ rowniez Wielka Brytania przystapitaby do dziatan, nawet bez
zadnego traktatowego zabezpieczenia. Zadataby tego opinia publiczna. Tak — bylo wowczas wiele
szans na pokonanie Hitlera.

Tymczasem Chamberlain, dzierzac w dtoni swoj nieodtgczny parasol, pokornie pospieszyt do

Monachium na wezwanie Hitlera. Tamze publicznie zadeklarowat, ze ufa dobrej woli 1 uczciwosci
Fiihrera, a jednoczes$nie ztozyt ofiarg, jakiej zadal 6w szantazysta z wasikiem.

,,Ponieslismy catkowitg klgske, ktorej nikt 1 nic nie jest w stanie usprawiedliwi¢" — moéwit
Churchill w Izbie Gmin wkrotce po tych wydarzeniach. Jedyng reakcja byly jednak gwizdy 1 protesty.
Oszalaty thum witat Chamberlaina po przylocie z Monachium 1 wiwatowat, gdy ten, wymachujac
kawatkiem papieru, przyrzekat , trwaty pokd;".

W Paryzu Francuzi tkali z radosci na ulicach, kiedy ogloszono, ze grozbie wojny zdotano zapobiec.
,,Gtupcy" — mruknat premier Francji Daladier, jadac z lotniska Le Bourget.

Churchill westchnal, uporzadkowat papiery na biurku 1 siggnat po szklanke szkockiej whisky z woda.
Musiat si¢ zgodzi¢ z faktem, cho¢ przychodzito mu to z trudem, ze jego kariera polityczna, ktora —
owszem — kiedys dobrze si¢ zapowiadata, dzi$ dobiega kresu, a on sam — opuszczony —

staje si¢ w wieku szes¢dziesigciu pieciu lat symbolem porazki. Poniesie polityczng $mierc z rak
architektow polityki panstwa, architektow, ktorzy hotduja przekonaniu, ze tolerancja 1 ustepstwa
sprawia, 1z dyktatorzy opanujg swoje zapedy 1 zaoferujg stosowne koncesje w zamian za takie
wtasnie kunktatorskie postgpowanie. Ile to juz razy kazdy, kto umiat patrze¢, mogt si¢ przekonac, ze
to tylko iluzja? Wigkszos¢ jednak byla slepa.

Smier¢ polityczna nie jest rownoznaczna ze zgonem — pomyslat filozoficznie. Zawsze i ze
wszystkich sit starat si¢ trwaé przy tym, co uwazat za stuszne, 1 nigdy nie odstapit od moralnych
zasad, ktére wyznawal. Niewielu ludzi mogto tak o sobie powiedzie¢, nawet sposrdd tych, ktorzy
pod koniec drogi zycia szczycili si¢ wigkszymi sukcesami. Samo w sobie takie stwierdzenie byto



dostateczng nagroda.
Mial wspaniaty dom 1 oddang sobie rodzing. Zamierzal teraz sprobowac swoich sit w obrocie

pewnymi obiecujgcymi akcjami. Czekata tez, rozpoczeta przed dziesigciu laty, Historia ludow
anglojezycznych. [ wreszcie — zawsze przeciez moze malowac...

Nie. To wszystko bez sensu.

Wydal wargi 1 potrzasnat gtowa. Nie ma co udawac. Przepetniata go gorycz i smutek. I rzecz nie
polegata na tym, ze osobis$cie doznal niesprawiedliwosci — ta nie omijata nikogo, kto decydowat sie
na polityke. Cierpial, widzac jak wolnos¢ 1 demokracja — ideaty, ktorym poswigcit cate swoje
zycie, padaja 1 ging pod naciskiem tyranii, przemocy i tego wszystkiego, co stanow1 antyteze
przyzwoito$ci 1 cywilizacji. Jesli §wiat zmuszony bedzie pogodzi¢ si¢ z takg lekcja, to skutek moze
by¢ tylko jeden

— zagtada.

Ale wilasciwie dlaczego tak si¢ dzieje? Nikt przeciez nie moze by¢ az tak zaslepiony. Jedynym
wytlumaczeniem jest to, ze ludzie po prostu nie chcg widziec.

I ta mys$] wtasnie niepokoita go najbardziej. Mial powazne podejrzenia co do motywow, ktdrymi
kierowali si¢ ci, ktdrzy skazywali go na polityczng banicj¢. Zachod zbyt pospiesznie udzielat

kredytow zbankrutowanym Niemcom. Zbyt czesto tez ustepowano pod lada jakim pretekstem w

sytuacji, w ktorej wystarczata odrobina stanowczos$ci, aby potozy¢ kres dziataniom Hitlera. Zbyt
wiele nazistowskich materiatow propagandowych pojawiato si¢ — i to bez zadnych ograniczeh — w
licznych tytutach prasy brytyjskiej 1 francuskiej. I wreszcie zbyt wielu apologetdéw nazizmu dziatato
we wplywowych kotach opiniotworczych na Zachodzie.

Bogaci 1 wptywowi ludzie — rozumowat Churchill — doprowadzili do odrodzenia 1 remilitaryzacji
Niemiec, liczac, ze Rzesza — choc¢by nazistowska — stanie si¢ tarczg ostaniajaca §wiat przed Rosja.

Sadzili, ze uratujg siebie 1 swojg progeniture, wznoszac taka wtasnie barykade, ktora nie pozwoli,
aby komunizm przemknat na Zachod.

On — Churchill — nie podzielat tego rozumowania. Nie ma uzasadnienia dla polityki, ktora polega
na tym, ze do ochrony przed ztodziejem wynajmuje si¢ morderce. Bog §wiadkiem, 1z nie darzyt

bolszewikow sympatig i nie zamierzat zmieni¢ pogladow, ktére wyznawat przez cate zycie, ale tez
nie mozna jednej odrazajacej ideologii zwalcza¢ za pomocg drugiej, rownie okropnej. Nic nie moze
usprawiedliwi¢ wypuszczenia sfory Gestapo 1 SS na bezbronne, nieszczgsne 1 umeczone ludy Europy.

. Dzwigk telefonu na biurku przerwat te rozmyslania. Podniost stuchawke, odtozyt cygaro 1 zapytat:

— Tak?



— Pani Sandys dzwoni z Londynu — poinformowata sekretarka z dotu, gdzie znajdowato sie¢ jej
biuro. Wiadomos¢ dotyczyta najstarszej corki Churchilla, Diany. — Nalega, Zzeby ja potaczy¢ —
dodata.

— Alez naturalnie, Mary. Prosze potaczy¢.

— Oczywiscie, prosz¢ pana. — W stluchawce rozleglt si¢ najpierw przeciagly ton, a pdzniej kilka
trzaskow.

— Tak? Tak?... Jest tam kto? Zndéw cos si¢ dzieje z tym przekletym telefonem.
— Juz panig tacze, pani Sandys. — Trzask.

— Papa?

— A wigc to ty, Diano. Co nowego? Cos$ si¢ stato?

— Nie, nic. Tylko pomysleliSmy z Duncanem, ze skoro juz jestesmy w Londynie, to zrobimy jakies
zakupy, a wieczorem chcemy p6js¢ do teatru. To znaczy, ze nie wrdcimy na kolacje.

— Rozumiem. Dzi¢kuj¢ za wiadomos¢. Uprzedzitas juz Elsie?
— Mary obiecata to zrobi¢. A ty niczego nie potrzebujesz, bo skoro juz idziemy na zakupy...

— Hmm... Chyba nic... Czy to wszystko? Po tym, co méwita Mary, odniostem wrazenie, ze chodzi o
co$ wazniejszego. Diana zasmiata sig.

— Nie, to naprawde wszystko. Chciatam tylko pogada¢ chwilke 1 zapytac cie, jak si¢ czujesz. Rano
wydawato mi si¢, ze jeste$ troche przezigbiony. Mam nadziej¢, Ze si¢ nie przepracowujesz.

— Dla ciebie zawsze mam czas, moja droga. Czuj¢ si¢ dobrze, a za pamig¢ dzigkuj¢. Nie jestem
przezigbiony. Moze tylko troche zakatarzony. Zycze ci mitlego wieczoru i do zobaczenia pdzniej.

— Wieczor chyba rzeczywiscie bedzie mity. Juz ci nie przeszkadzam i do zobaczenia po powrocie.
— Do widzenia, Diano, 1 pozdréw Duncana.
— Pozdrowi¢. Do widzenia.

W stuchawce zalegta cisza 1 Churchill odtozyl j3 na widetki. Powrdcit do rozmyslan na temat
ponurych perspektyw Europy, ktdra nieuniknienie zmierzata do katastrofy. Przypomniat sobie

wierszyk o katastrofie kolejowej. Wstat z fotela, podszedt do okna, mruczac pdtgtosem zapamigtang
strofe:

Pedzi po szynach lokomotywa, Wielka, ogromna, ale leciwa. Dudnig wagony, kota po torach, Kto ja



prowadzi? — To jaka$ zmora. Mija semafor, pgdzi przez stacje, Prosto ku $mierci, wigc macie racje,
Ze nic gorszego by¢ juz nie moze, Jesli to zmora pedzi po torze.

Znalazl ten wierszyk dawno temu, kiedy jeszcze chodzit do szkoty w Brighton, w zbiorze rysunkow 1
tekstow z Puncha.

— Hmm — Mary dyskretnie dawata zna¢ o swojej obecnosci.

Stata w drzwiach. Pelna godnos$ci niewiasta w Srednim wieku, o jasnej cerze 1 brgzowych wtosach
spietych w kok na karku. Ubrana byta w prosta czarng spodnice 1 bialg bluzke z falbankami na
ramionach. Churchill obroécit si¢ do niej. W jednej rece trzymata arkusz pogniecionego bragzowego
papieru, jakiego zazwyczaj uzywa si¢ do opakowywania paczek, a w drugiej maty pakiet. Sprawiata
wrazenie zaklopotane;.

— Tak, Mary? — zapytal Churchill. — O co chodzi? Mary weszta do gabinetu.

— Przyniesiono to przed chwilg. Przesytka polecona — powiedziata dos¢ zagadkowym tonem. —
To co$ zupetie niezwyklego, prosze pana. Nigdy czego$ takiego nie widziatam.

— A c6z to takiego, niech no zobacze. Co w tym takiego dziwnego?

Churchill podszedt do niej, wzigl pakiet, wrocit nastepnie do biurka, zeby doktadnie rzecz obejrze€.
Pakiet byt wielkosci ksigzki. Starannie opakowany w biaty papier 1 jakby opieczgtowany
przezroczystg tasmga, ktdéra wygladata jak przylepiec. Jaki§ nowy material biurowy — pomyslat
Churchill. Na opakowaniu kto§ napisat wyraznymi czarnymi literami:

DOSTOJNY WINSTON CHURCHILL POSEL. DO PARLAMENTU DO RAK WLASNYCH
Obrocit pakiet w rece. Nie byto zadnych innych napisow.

— To rzeczywiscie dos¢ niezwykte — mruknat. — Ale ¢6z, widzisz, Mary, co tu napisali, wiec

zastosyjmy si¢ do tego. Dzigkuje, Mary, nie bedziesz mi potrzebna. — Usiadl, przysunat fotel do
biurka 1 jeszcze raz starannie obejrzat paczke. Zauwazyl, ze Mary zatrzymata si¢ niepewnie

posrodku gabinetu. — Tak? — zapytat lekko poirytowanym tonem. — O co jeszcze chodzi?

Mary spojrzata na paczke niespokojnym wzrokiem.

— Chodzi o to... prosze¢ pana... a wiec chodzi o to, Ze to moze by¢ niebezpieczne. Styszy si¢ o takich
roznych bombach 1 zamachach, ktorych dokonujg anarchisci. Moze lepiej zadzwoni¢ po policje, aby

to zbadali1?

Churchill przygladat si¢ pakietowi, ming miat gniewnga. Wreszcie potrzasnat gtowa 1 machnat



niecierpliwie r¢ka.

— Bomby 1 anarchis$ci. Czytasz za duzo sensacyjnych ksigzek, Mary, a to zapewne nic innego jak
tylko dowcip wymyslony przez Bernarda Shawa albo jemu podobnych.

Mary wahata si¢ jeszcze przez chwilg, po czym, sktoniwszy gtowe, wyszta nie kryjac
niezadowolenia.

Churchill popatrzyt na biurko, siggnat do szuflady po nozyczki i1 zaczat rozpakowywac przesytke,
reagujac z zaciekawieniem i niecierpliwoscia, ktora jego samego zaskakiwata.

Pod kilkoma warstwami papieru znalazt niewielkie pudetko sporzadzone z jakiegos nie znanego mu,
pOtprzezroczystego, biatawego 1 dos¢ elastycznego tworzywa. Owszem — widywat tego typu
material

w pewnych eksperymentalnych urzagdzeniach elektrycznych, ktore mu pokazywano, ale nie zdawat
sobie sprawy, ze owo tworzywo jest juz powszechnie dostepne. No c6z, postep — pomyslat.
Pokrywka pudetka oklejona byta doktadnie takg samg przezroczysta

tasmg jak caty pakiet, a pudetko wypetnione byto po brzegi grudkami jakiegos, rGwniez nie znanego
mu, biatego tworzywa lekkiego jak powietrze. Gtebiej zas znalazt kilka kolorowych fotografii, o

zaskakujgcej ostrosci 1 wyrazistosci barw, oraz zestaw dziwnych przedmiotow, ktore na pierwszy
rzut oka wygladaty jak miniaturowe urzadzenia elektryczne. Znalazt takze ptaskie metalowe

pudeteczko, nie wigksze niz paczka papierosow, z catym zestawem przyciskow opatrzonych
symbolami matematycznymi i niewielkim okienkiem wmontowanym wyzej. Drugie, podobne do
tego, pudeteczko byto otwarte, ukazujac wnetrze peine tajemniczych potaczen 1 detali. Obok
znajdowata si¢ ztozona kartka papieru.

Z ciekawoscig obejrzat jedno ze zdje¢. Przedstawialo samolot sfotografowany w locie. Bylta to
jednak maszyna, jakiej nigdy dotychczas nie widzial. Miata wydtuzony, ostro zakonczony z przodu
kadtub, skosne skrzydta i — co bylo najbardziej zaskakujgce — nie miata Smigta. Napis na odwrocie

fotografii glosit: naddzwiekowy, odrzutowy samolot mysliwsko-bombowy. Predkos¢: 2,5 Ma —
dwuipodtkrotna predkos¢ dzwigku. Zasigg: 3 400 mil bez uzupetniania paliwa w powietrzu. Putap: 90
000 stop. Uzbrojenie: osiem kierowanych radiem i reagujacych na zrédto ciepta rakiet powietrze—
powietrze o zasiggu 20 mil.

— Nadzwyczajne — mruknat wielce zdziwiony, a jego oblicze przybrato wyraz absolutnego



zdumienia.
Kolejne zdjecie przedstawialo wysmukly, cylindryczny przedmiot, ktoéry przypominat wygladem

pocisk artyleryjski, z tg jednak r6znica, ze 6w przedmiot musiat by¢ wysoki na kilka pieter, o czym
mozna byto wnosi¢ na podstawie kilku postaci ludzkich stojacych obok. Wedtug objasnienia na
odwrocie fotografii, byla to potezna rakieta. Pozostate zdjgcia obrazowaty niezwykte maszyny,
budowle 1 trudne do okreslenia przedmioty. Jeden z napisoOw glosit: generator mocy wykorzystujacy
energi¢ jadra atomu w przemysle w wielkim zakresie. Paliwo: pierwiastek z grupy transuranowcow
o liczbie atomowej 239, otrzymywany przez syntez¢. Moc: 800 MW.

Zadziwiony do ostatnich granic, Churchill odtozyt fotografie 1 wzigt do reki 6w niewielki przedmiot
zrzedami guziczkow. Znalazt maty przycisk oznaczony ON (wtaczy¢) 1 OFF (wylaczy€). Przesunat

dzwignie w kierunku znaku ON i1 w prostokatnym okienku ukazat si¢ zestaw cyfr. Z kolei nacisnat

przycisk z napisem CLEAR (wymaz) 1 cyfry znikngty. Przekonat si¢ nastepnie, ze uruchamiajgc
przyciski oznaczone cyframi, powoduje wyswietlanie odpowiednich znakow w okienku, a z dalszych
prob z dzwigienkami opatrzonymi znakami ,, + " i ,,—" wnioskowatl, ze mozna za pomoca tego
urzadzenia przeprowadza¢ nieskomplikowane obliczenia. Z wolna tez zaczat rozumie¢, ze urzadzenie
pozwala takze na bardziej skomplikowane operacje matematyczne — rozwigzywanie zadan, z

ktorymi miat do czynienia kiedy$ w szkole, ale ktorych juz nie pamietat, a w istocie nigdy specjalnie
nie rozumial, jak sam zawsze przyznawat.

Byl tym wszystkim oszotomiony. Zaczynal pojmowac znaczenie tego, co miat przed oczami. W
poréwnaniu z tym, co lezato teraz na jego biurku, nawet najbardziej nowoczesne kalkulatory

biurowe, jakie kiedy$ mu pokazywano, byty beznadziejnie prymitywne, ci¢zkie, hatasliwe 1 ucigzliwe
W uzyciu, z owa masa dzwigni, przektadni 1 przyciskéw, wielkich 1 niewygodnych jak w maszynie do
pisania. A zapewniano go przeciez, ze s to najnowoczesniejsze urzgdzenia, jakie w ogole istniejq.

Skoro tak, to jakiej trzeba techniki 1 technologii, zeby stworzy¢ takie cuda, jakie wlasnie trzymat w
reku? I skad to si¢ wlasciwie wzieto? Siegnat po ztozony arkusz papieru, roztozyt go 1 zaczat czytac:
Szanowny Panie Churchill

Zechce Pan wybaczy¢, ze ucieklismy sie do tej, raczej nieckonwencjonalnej metody nawigzania

kontaktu, ale tez niezwykta jest cala sytuacja. Zaktadam, ze docenit Pan znaczenie przedmiotéw
przekazanych wraz z tym listem. Mamy niewiele czasu, a jest do omoéwienia sporo probleméw

dotyczacych kwestii bezpieczenstwa 1 przysztosci zachodnich panstw demokratycznych. Jesli Pan
pozwoli, to chciatbym si¢ Panu osobiscie przedstawic 1 zaprezentowaé takze moich towarzyszy.
Bede zaszczycony, jezeli zechce Pan przyby¢ na $niadanie, ktore chce wyda¢ w najblizszg srode, 17
lutego, o godzinie 12.30, w prywatnych salach w hotelu Dorchester.



Bedzie mi milo, jesli zechce Pan przyby¢ w towarzystwie trzech wybranych przez siebie zaufanych
0s0b, na ktorych dyskrecji moze Pan polegac.

Jezeli odpowiada Panu czas 1 miejsce spotkania, prosze ztozy¢ potwierdzenie przyjgcia zaproszenia
na rece pana Jeffriesa, zastepcy dyrektora hotelu, pod numerem telefonu MAY fair 2200. Z

wyrazami gltebokiego szacunku
(Podpis) Winslade

— Nie do wiary — szepngt Churchill do siebie. Powtornie przeczytalt uwaznie caty list i raz jeszcze
starannie obejrzal calg przesytke, a nastepnie pograzyt si¢ rozmyslaniach. Na koniec zebrat

wszystkie przedmioty 1 schowat je gleboko w szufladzie biurka, po czym podniost stuchawke
telefonu 1 nacisnat przycisk do sekretarki.

— Stucham pana? — zgtosita si¢ Mary, a w jej glosie brzmiata wyrazna ulga.

— Proszg zatelefonowac¢ do Oksfordu, odszuka¢ profesora Lindemanna 1 poprosi¢ go, aby przyjechat
tu tak szybko, jak to tylko mozliwe — zlecit Churchill bardzo powaznym tonem. — Prosze¢ go
poinformowac, ze chce mu cos$ pokazac, co go... zafascynuje, wtasnie... zafascynuje.

ROZDZIAL 2

Zapadal juz zmierzch, gdy trzytonowa ci¢zarowka, dodge — model z 1929 roku, dojezdzata do
przedmiescia St. Louis w stanie Missouri. Kupiono ja na aukcji uzywanych samochodow w
Albugueraue, w stanie Nowy Meksyk, ptacac gotowka, ktorg uzyskano z nielegalnej sprzedazy ztota.
Wyregulowano zawory, poprawiono zapton, przeczyszczono gaznik — silnik pracowat teraz znacznie
lepiej niz przed paru tygodniami. Z Nowego Meksyku ciezarowka wyjechata przed kilkoma dniami,
w Nowym Jorku miata si¢ stawi¢ dopiero za jaki$ czas. Juz po raz trzeci teraz, czyli na poczatku

1939 roku, Harry Ferracini przemierzal szosy srodkowych i wschodnich Standéw 1 miat juz tego
serdecznie dos¢.

— To epoka mitosci 1 $wietnosci, Harry, szalenstwa 1 wolnosci — zapewniat Winslade, gdy przez
kilka miesiecy dwunastka uczestnikow Operacji ,,Proteusz" przygotowywata si¢ do dematerializacji,
a nastepnie do ponownego zaistnienia trzydziesci szes¢ lat wczesniej, stosujgc skomplikowany
proces, ktorego elementami byty wymiary, fale i pola, wielko$ci niezrozumiate dla Ferraciniego.

Stacjonowali w supertajnej bazie wojskowej w Tularosa, gdzie tez zgromadzono caty potrzebny im
ekwipunek. — Clark Gable 1 Greta Garbo. Cagney 1 Humphrey Bogart, filmy Walta Disneya —

entuzjazmowat si¢ Winslade. — Przenosimy si¢ do czasow, kiedy legendarny Babe Ruth trenowat



druzyn¢ Brooklyn Dodgers, kiedy Orson Wells wtasnie zrobit w radiu 6w niebywaty numer z

rzekomg inwazjg Marsjan, kiedy Joe Louis nokautowat po kolei wszystkich na ringu. A jednoczesnie
nie byto nakazow pracy w przemysle zbrojeniowym, nie byto rzadowej reglamentacji towarow —
jak podzniej w czasie wojny — 1 wolno bylo podrozowac ze stanu do stanu bez zadnego zezwolenia.

Wszystko to prawda, zgadzat si¢ Ferracini, ale zarazem podejrzewat, ze albo Winslade cieszyt si¢ w
owych czasach jakimi§ szczegdlnymi przywilejami, albo po prostu nie dopisuje mu juz pamig¢. On —

Ferracini — nie dostrzegl niczego specjalnie sentymentalnego w panstwie 1 spoleczenstwie, ktore
pograzato si¢ w marzeniach 1 niepamieci, podczas gdy po drugiej stronie oceanu zaczynaly si¢
pogromy, wyciaggano z doméw cale rodziny, bijac je 1 rabujac, a w miastach, w ktorych przez cate
stulecia zycie biegto spokojnie, jedynym prawem stawato si¢ to, co postanawiali bandyci w
brunatnych koszulach.

Minat juz miesigc od chwili, gdy ekipa ,,Proteusza" zjawila si¢ w 1939 roku. Uptyneto wystarczajaco
duzo czasu, by Ferracini zaczat dostrzega¢ nedze 1 nedzarzy, ktdérych Wielki Kryzys catej poprzednie;j
dekady pozbawit wszelkiej energii 1 nadziei na co$ wigcej niz na jeszcze jeden dzien zycia. Widziat
klasy srednie, ktore co prawda Swiadome byty §wiata objawiajacego si¢ im na tamach gazet, ale
ktore jednoczesnie chronity swoja nowo uzyskang godnos¢, izolujac sig, jak w skorupie, w swoich
domach kupionych na raty 1 w kinach, gdzie zdgzano, by pograza¢ si¢ w filmowej fantazji.

Przygladat si¢ dzieciom bogaczy zamykajacych si¢ w btyszczacym 1 elitarnym kregu majatku 1 stawy

— $wiecie roz, jedwabnych sukien, bialych smokingdw 1 wieczordéw przy swietle ksiezyca — 1

wydawato mu si¢, ze odcinajg si¢ oni od rzeczywistosci jakby w nadziei, ze rzeczywistos¢ pozostawi
ich w spokoju.

Ale byli tez inni, cho¢ nieliczni, jak na przyktad 6w kombatant z wojny §wiatowej, ktorego spotkali z
Cassidym w pewnym barze w New Jersey. Krytykowal on Ustawe o neutralnosci 1 chwalit

Roosevelta 1 jego polityke odbudowy marynarki wojennej 1 rozbudowy armii. Pewna kobieta ze
znaczkiem ,,Przede wszystkim Ameryka" zaczgta wtedy pokrzykiwac na niego 1 nazwata go
podzegaczem wojennym, a towarzyszacy jej mezczyzna pospieszyt z pogrozkami. Na to barman
wyrzucit z baru... nie... nie pacyfiste, ktory szukat okazji do rozroby, ale wlasnie biednego weterana
Wielkiej Wojny. Typowe — pomyslat Ferracini — typowe dla §wiata, w ktorym narody chcace si¢
broni¢, oskarza si¢ o brak rozsadku. Oto tu — myslat — rodzi si¢ Swiat taki, jaki znam, Swiat, ktory
zaistnieje za trzydziesci kilka lat.

Lecz wlasnie celem Operacji ,,Proteusz" byta zmiana tego stanu rzeczy. Sam Ferracini miat jednak
przekonanie, ze wysitek okaze si¢ prozny.



Tymczasem zobaczyt przed sobg jakie$ swiatta. Latarnie zawieszone na stupach wylawiaty z

ciemnosci zarysy przydroznej restauracji i sylwetki kilku zaparkowanych cigzarowek, czerniejace w
mroku na tle nieodlegtego juz miasta. Cassidy, ktory siedziatl obok na miejscu pasazerskim, odziany
w grubg kurtke, wytarte dzinsy 1 welniang marynarska czapke nasunieta gteboko na uszy,

przeciagnal si¢ w fotelu 1 rzekl:

— To wtasnie jest miejsce, o ktérym méwitem. Tu si¢ zatrzymaliSmy w czasie poprzedniej podrdzy.
A zotadek przypomina mi, Zze pora co$ zjes$¢. Jak myslisz, zatrzymamy si¢?

— Nie powinnisSmy robi¢ postoju w tych samych miejscach — odpart Ferracini. — Bedzie jeszcze
par¢ knajp po drugiej stronie miasta.

— A czemuz to? Przypomnij sobie, jakie tu daja steki z cebula, a poza tym jest to doktadnie miejsce,
gdzie przebywa taka jedna §licznotka... pamigtasz, ta z wielkim biustem 1 nogami do pasa. Jak ona na
mnie spojrzata...!

— Whasnie, na tym to polega. Nie chce, aby ktokolwiek nas zapamigtat.

Cassidy zatamat rece.

— Harry, przysiegam, zaczynasz by¢ psychiczny... to znaczy, czy tobie naprawde wydaje si¢, ze
wszedzie jest Gestapo, nawet tu, posrodku stanu Missouri? Chtopie, oni sg tam, po drugiej stronie
tego wielkiego stawu, a my jeste§my tu, u siebie.

— Daj spokdj, Cassidy. Wiesz przeciez, o co chodzi.

— Okay, Harry, okay — Cassidy ciezko westchnat 1 opadt na swoj fotel.

Racja byla oczywiscie po stronie Ferraciniego. Wszystko mogto si¢ jeszcze wydarzy¢ w ciggu
dwoch miesiecy 1 kto wie, co mogloby si¢ sta¢, gdyby kto§ zapamigtat ciezarowke, ktoregos$ z nich,
czy cos podstuchat.

W czasie przygotowan wystuchali wprawdzie kilku wyktadow z teorii fizyki, miato to wyjasni¢ im
podstawy naukowe catego procesu, ale wszystko, co Ferracini zdotat pojac¢, sprowadzato si¢ do
uswiadomienia sobie, ze owa maszyna, ktorg konstruowano w podziemiach bazy w Tularosa, zdolna

byta do przenoszenia ludzi 1 przedmiotow w przesztos¢. 1 tym wiasnie zaymowat si¢ Winslade, 1 w
tym tez celu odbywat dlugie konferencje z naukowcami.

Nigdy wczesniej nie przeprowadzano takich eksperymentow z ludzmi. Owszem, odbywaty si¢ jakie$
wstepne proby, ktore naukowcy oceniali jako zachgcajace, nie podajac jednak zadnych szczegdtow.

Tymczasem, na skutek gwattownie pogarszajacej si¢ sytuacji na swiecie, stato si¢ oczywiste, ze
nalezy natychmiast przystapi¢ do operacji, nie czekajac, az uczeni wszystko do konca wyjasnig.

W trzy miesigce po rozpoczeciu eksperymentdw w olbrzymiej hali, gteboko pod ziemig w bazie



Tularosa, wielki pojemnik o ksztatcie 1 rozmiarach sterowca znikt z podtrzymujacych go konstrukeji,
ktore wraz z gmatwaning kabli na chwile rozblysty niebieskawg poswiata, 1 pojawit sie, trzydziesci
sze$¢ lat wezesniej, w tym samym punkcie, ale jakies pigtnascie kilometréw nad ziemig. Automat
wypetnit helem zestaw elastycznych jak balony, specjalnych zbiornikdw 1 cate urzadzenie tagodnie
sptyngto na powierzchni¢ Ziemi. Tak oto Ferracini 1 jedenastu pozostatych uczestnikoéw Operacji

,Proteusz" znalezli si¢ na pustyni w Nowym Meksyku, w nocy, w styczniu 1939 roku. Podroznicy w
czasie, uczestnicy najwiekszego bez watpienia osiggniecia w dziejach fizyki, przybyli na Ziemig...

balonem.
Maszyna z Tularosa — wyrzutnia — byla urzadzeniem jednorazowego uzytku, data za§ — styczen
1939 roku — wyznaczala jej maksymalny zasieg podczas wyprawy w przesztos¢. Aby powroci¢ do

wspolczesnosci, nalezato skonstruowa¢ nowa maszyne, tak zwany projektor powrotny. Wszystkie
potrzebne urzadzenia 1 podzespoly przywieziono ze sobg na poktadzie wyrzutni. Na podstawie

wczesniejszych obliczen 1 prob z atrapg pojazdu oceniano, ze budowa projektora powrotnego zajmie
cztery... moze pi¢¢ miesiecy.

Pierwszym celem misji byto po prostu doprowadzenie do dialogu migdzy wtadzami Stanow

Zjednoczonych w obu epokach. Nalezato postepowac tak, aby nie wywotywac zadnej sensacji, nim
zadanie to zostanie wykonane. Zadecydowano wiec — to znaczy tak zadecydowaty wtadze z roku

1975 — Ze budowa projektora powrotnego bedzie utajniona. Ustalono takze, ze stosowng baze nalezy
zatozy¢ gdzie$§ na wschodnim wybrzezu, w okolicach Nowego Jorku, jako ze taka wtasnie lokalizacja
gwarantowata dobrg tgcznosc¢ 1 zaopatrzenie. I tak oto Ferracini 1 pozostali uczestnicy misji,
wyznaczeni do Grupy USA — kryptonim ,,Cukier", rozpoczeli transport urzadzen i catego zaplecza
technicznego z Nowego Meksyku na Brooklyn, gdzie w porcie wynajeto ogromny magazyn.

Najwazniejsze podzespoty przewozili cigzarowkami sami. Chodzito o takie rzeczy, jak komputery 1
urzadzenia elektroniczne, ktore mialy wyraznie futurystyczny charakter. Co wieksze elementy
konstrukcji, ktore swiadomie wykonano z materiatdéw osiggalnych juz w roku 1939, jak rowniez
zdemontowang wyrzutni¢ przewieziono najpierw samochodami do Albugueraue, a p6zniej wystano

koleja.

Drugie zadanie polegato na podjeciu proby ingerencji w bieg spraw politycznych w Wielkiej
Brytanii, bo wta$nie tamtejsze wydarzenia z lat 1939—1940 zrodzity katastrofe, ktdra obecnie
zagrazata Swiatu z epoki ,,Proteusza". Realizacja tego zadania nie zalezala od postepow w budowie
projektora powrotnego. Tempo wydarzen zachodzacych w Europie dyktowato podjecie
natychmiastowych

dziatan ze strony przywodcoéw panstw Zachodu, aby nie dopusci¢ do powtdrzenia si¢ katastrofy. W



zwiazku z tym Winslade 1 dwoch innych cztonkéw tzw. Brytyjskiej Grupy, kryptonim ,,King", udali
si¢ niezwtocznie do Londynu. Samolotem DC-3 przylecieli najpierw do Nowego Jorku, skad dale;j
poptyneli statkiem. Innej mozliwosci nie bylo. Rejsy ,,latajacych todzi" Pan American do Lizbony
zostang uruchomione dopiero pod koniec tego roku.

Po przejechaniu przez most Eads nad Missisipi, zatrzymali si¢ w czynnej dwadziescia cztery godziny
na dobg restauracji przy szosie w poblizu Indianapolis. Parking byt nie o$§wietlony, natomiast sama
restauracja okazata si¢ przytulna i1 ciepta, wypetniona aromatami jedzenia 1 btyskami od ptonacych na
kominku wegli. Przy stolikach 1 w lozach siedziato kilkunastu gosci, w wiekszosci kierowcow
cigzarowek jezdzacych na dalekich trasach. Za bufetem, w kacie sali, krélowat tegi kucharz.

Naktadat na talerze porcje szynki, jajek 1 pieczonych zeberek, a do kufli lal mocne piwo. Za barem
stata kelnerka o meksykanskich rysach. Na $cianach widnialy plakaty, wycinki z gazet 1 fotografie
znanych zawodnikoéw baseballu. Z wielkiego radia w drewnianej obudowie, stojacego na potce,

dobiegla melodia, ktoérg Ferracini potrafit juz rozpoznaé. Byl to jeden ze standardow Duke'a
Ellingtona. W czasie wolnym od zaje¢, w okresie szkolenia, nadawano im muzyke 1 wyswietlano
archiwalne filmy z tych lat.

Nikt nie zwrdcit specjalnej uwagi, gdy po wejsciu Ferracini 1 Cassidy otrzepywali $nieg i1 btoto z
butéw 1 zdejmowali kurtki. Podeszli do baru i zamowili dwa steki z dodatkami. Wzieli po filizance

kawy 1 zasiedli przy pustym stoliku w kacie sali, obok pograzonego w rozmowie towarzystwa

mtodych i elegancko ubranych osob. Ze strzepkow zdan, ktore styszeli, mogli wnosi¢, ze rozmowcy
nalezg do bardziej wyksztatconej warstwy, niz wskazywaloby na to otoczenie.

— Cieplo — powiedziat Cassidy zdeymujac czapke 1 wygtadzajac wlosy palcami. — Chcesz, abym
poprowadzit, jak ruszymy po obiedzie? Ferracini przytaknat.

— Owszem, chetnie odpoczng, a moze nawet si¢ zdrzemng.

— Cztery dnmi w jedng strong, 1 to jadgc dwadziescia cztery godziny na dobe. Przydatoby sie troche
autostrad. — Cassidy poprawit si¢ na krzesle, rozejrzat i pociagnat tyk kawy z filizanki. — Ciagle

nie mogg sie przyzwyczaié¢, Harry. Zadnych zezwolen, zadnych papieréw — rozumiesz... Claud miat

racje, kazdy robi to, co chce. A nie wierzylem mu, wydawato mi si¢, ze uprawia propagande, zeby
nas zachecic.

— Uhm — mruknat Ferracini w odpowiedzi. Cassidy pochylit si¢ i przeciagle spojrzat na
Ferraciniego. Zawsze tak robit, gdy miat jaki§ pomyst.
— Wiesz co, Harry, czasami mysle sobie, ze czlowiek niekoniecznie musi siedzie¢ na miejscu, tam

gdzie go posla, rozumiesz mnie? Jak Claud bedzie juz mial maszyne 1 bedzie mégh zrobié, co tylko
chce...



— Oszalates$? Przestan opowiadac glupstwa.

— Postuchaj, mowig¢. Co nas czeka tam, skad przyszlisSmy? A zreszta, tam juz bedzie po wszystkim.
— Wilasnie dlatego nas tu przystali, zeby to zmieni¢. Bedzie inaczej, rozumiesz?

— Mowisz, ze wszystko si¢ zmieni, a kiedy t3 maszyng wrdocimy do siebie, to Swiat bedzie zupetnie
inny? — Cassidy byt wyraznie nie przekonany. — Nic si¢ nie dzieje w taki prosty sposob, Harry. A
Claud 1 wszyscy ci uczeni chyba tylko udawali, Ze to si¢ powiedzie, a tak naprawdg, jesli dobrze si¢
wstuchaé, to tez niczego do konca nie byli pewni. Nie mieli 1 nie majg pewnosci, czy to naprawde
wypali.

Ferracini wzruszyl ramionami.

— Daj spokdj, Cassidy. Jestesmy tu juz dos¢ dtugo — wystarczajaco, by wiedzied, jak si¢ sprawy
majg 1 jacy naprawdg sg ludzie. Zalezy ci na tym, zeby zy¢ miedzy takimi kretynami? Maja wszystko 1
nie potrafig tego doceni¢. Widzg tylko koniec wlasnego nosa, nie chcg dostrzec tego, co si¢ naprawde
dzieje. Sg jak dzieci, rozumiesz?

Cassidy uniost reke.

— Okay, Harry, okay. Przestan gada¢. — Nie chcial juz wdawac sie w dyskusje.

Ferracini wzruszyt ramionami i1 zapadl w milczenie. Cassidy opart si¢ wygodnie i rozejrzat po sali.
Po chwili znow si¢ pochylit, opart tokcie na stole 1 rzekt:

— Mysle, Ze nalezy nam si¢ troche wytchnienia, jak dojedziemy do Nowego Jorku, jaki§s wolny
dzien, moze dwa. Nie chciatbym si¢ wykonczy¢ od nadgorliwej stuzby albo, co gorsza, ze zmeczenia
wypas¢ razem z ci¢zaroOwka z drogi 1 w rezultacie potamac to cate zelastwo Mortimera. Co o tym
myslisz, Harry? Nalezy nam si¢ chyba przepustka na czterdziesci osiem godzin?

Mortimer Greene, byly dyrektor Badan 1 Rozwoju Systeméw Uzbrojenia oraz Centrum Badawczego

Sit Powietrznych, stat na czele trzyosobowego zespotu naukowcoéw-inzynieréw biorgcych udziat w
Operacji ,,Proteusz". Z racji stanowiska 1 funkcji odpowiadat za montaz projektora powrotnego,
jednoczesnie jako drugi cztowiek w hierarchii dowodzit Operacja ,,Cukier", w czasie gdy Winslade
przebywat w Londynie.

Ferracini uSmiechnat si¢ niewyraznie, zdjat kurtke z ramion 1 powiesit ja na oparciu krzesta.

— Tez sadze, ze co$ trzeba begdzie zatatwi¢ — powiedziat. — Tymczasem jednak musimy dojechac z
tadunkiem. Pogadam z Mortimerem, powiem mu, zeby nam dat dwa dni wolne.

Cassidy jeszcze bardziej pochylit si¢ w stron¢ Ferraciniego.

— Pamigetasz tych facetow, z ktorymi rozmawialiSmy w barze przy Trzydzieste] Czwartej Ulicy



podczas poprzedniej podrézy? — Zwilzyt wargi 1 zaczal moéwic cichszym, dyskretniejszym gtosem:

Wszystko jedno. Ale mowili o tych eleganckich dziwkach, ktore mozna zatatwic¢ na stronie

wschodniej. Biorg pottora dolara... — Przerwal, bo wtasnie meksykanska kelnerka przyniosta dwa
talerze dymigcego jedzenia i koszyk z pieczywem.

Cassidy miat juz podja¢ watek, gdy jego uwage zwrocit podniesiony glos dobiegajacy od
sasiedniego stolika, przy ktorym siedzialo owo liczniejsze towarzystwo. Gtos nalezal do mtodego
cztowieka o pucotowatej twarzy, wybrylantowanych wtosach, ubranego w bragzowa marynarke:

— Coughlin ma racj¢. Dlaczego wtasciwie mamy si¢ wdawa¢ w nie swoje wojny? Juz raz ich

ratowali$my, nieprawda? A oni nawet nie sptacili dlugow. Moim zdaniem to wtasnie spowodowato
krach w 1929 roku.

— Chcialam powiedzie¢ to samo — rzekta dziewczyna w btekitnym zakiecie, siedzgca po drugiej
stronie stotu. — Rzady w Europie sg przegnite, a wojny sg ich cechg charakterystyczng. Co do mnie,
to mam nadzieje, ze Hitler wezmie si¢ za to 1 zrobi z tym w koncu porzadek. Przyda im sig.

— No wlasnie — zgodzit si¢ blondyn, ktdry siedziat obok niej. — A zresztg Hitler odbiera tylko to,
co mu si¢ nalezy, a poza tym przywraca porzadek 1 dyscypling. Zgadzam si¢ z Fiong. To tylko zrobi

im dobrze. Nie maja wyboru.

— No ¢6z, jest jeszcze ten... jak mu tam... Chaamberlain... — sarkastycznie dorzucit wtasciciel
bragzowej marynarki. Kto$ zachichotat.

Szczupty mtodzieniec siedzacy po drugiej stronie blondyna uniost brwi, zrobit okraglte oczy 1
przytozyt palec pod nos, imitujgc wasy a la Hitler. Zaczat wymachiwac jadtospisem, jak
Chamberlain swoja stawng kartka, 1 wykrzykiwatl:

— Odbytem wczoraj rozmowe z Herr Hitlerem — mowit, nasladujgc nosowy brytyjski akcent. Cate
towarzystwo wybuchto Smiechem.

Ferracini opuscit wzrok, wpatrywal si¢ w talerz i w milczeniu przezuwat kawatki steku.
— Czemu si¢ tak przejmujesz, Harry? — rzekt Cassidy. — Oni 1 tak niczego nie rozumieja.

— Nie chodzi o nich, ale o co$ wigcej — mruknat Ferracini, krgcac gtowg. — Rowniez 1 ten kraj nie
ma przysztosci. Wszystko skonczone.

— Potrzebna jest silna wtadza — powiedziata dziewczyna w biekitnym zakiecie. — Zdaja sobie z
tego sprawe jedynie komuni$ci.

— Wszyscy wiemy, co to znaczy — dorzucit blondyn.



— Leniwi catego §wiata, taczcie sie! — krzyknat szczupty mtodzieniec, nasladujgc tym razem
rosyjski akcent.

Cassidy stracit cierpliwos¢. Obrocit si¢ nagle na krzesle 1 bez zadnych wstepdéw, wymachujac ze
ztoscig widelcem, na ktorym tkwit jeszcze kawatek steku, zaczai moéwi¢ do zgromadzonego

towarzystwa:

— Lepiej przestancie tak gadac, jesli nie chcecie draki — ostrzegt. Oczy mu si¢ zwezity, w glosie
pobrzmiewaty grozne nuty. Wskazal gtowa w kierunku Ferraciniego, nie odwracajac wzroku. —

Widzicie tego faceta? Lepiej uwazajcie. To ochotnik z Hiszpanii. Spedzit dwa lata w Brygadzie
imienia Abrahama Lincolna pod bombami faszystow 1 od tego czasu nie jest zupetnie normalny.

Wicieka sie, jak styszy takie gadki. Popatrzcie na jego oczy! Lepiej dajcie spokoj, jesli nie chcecie,
zeby doszto do czegos...

Ferracini westchnal cicho. Przez chwile w powietrzu wisiata peina zaklopotania cisza. Cassidy
toczyt

wzrokiem, ciggle jeszcze dzierzac w dioni widelec. Usta wykrzywity mu si¢ gniewnie pod wasem.
Po chwili, odwracajac si¢ z wyrazem pogardy 1 prychnigciem majagcym §wiadczy¢, ze nic si¢ takiego
nie stalo, jedna z dziewczyn powiedziata, pelnym wyzszosci tonem:

— Czytaliscie Myszy i ludzie. Wedtug mnie Steinbeck jest rzeczywiscie naturalistyczny... —

Rozmowa zno6w potoczyta si¢ jakby nigdy nic, Cassidy odwrocit si¢ od towarzystwa z
westchnieniem wyrazajacym satysfakcje. Nikt inny w catej sali nie okazat Zadnego zainteresowania 1
obiad dobiegt

konca bez nadzwyczajnych wydarzen.

Przed opuszczeniem restauracji Ferracini poszedt jeszcze do toalety, a Cassidy mial czekaé przy
wyjsciu. Gdy Ferracini wyszedl z ubikacji, Cassidy oczekiwal go w waskim korytarzu na zapleczu,
pelnym workow z kartoflami 1 pojemnikow z warzywami. Nie byl rozluzniony — jak zwykle — lecz
napiety 1 zaniepokojony.

— Co jest? — zapytal Ferracini.

— Jakis$ facet szwendat si¢ przy cigzarowce — odpart Cassidy pdtgtosem. — Dostrzegtem tylko cien
obok auta.

— Moze jaki$§ ztodziejaszek?

— Moze.



— Widziates jeszcze kogo$?
— Nie, bo jest ciemno.
— Co robimy?

Cassidy kiwnat glowa w kierunku tylnego wyjscia z restauracji, za ktorym rozciggata si¢ mroczna
przestrzen.

— Jeden z nas pdjdzie na wabia, a drugi bedzie go kryt od tej strony. Co o tym myslisz?

Ferracini podszedt do oszklonych drzwi i uwaznie obserwowat otoczenie. Wrécit 1 potwierdzit
ruchem glowy.

— Kto idzie na wabia? — Na chwil¢ zapadto milczenie. Westchnat z rezygnacjg. — Okay, ja pojde.
Przygotuj si¢. Za pig¢ minut badz na miejscu.

Cassidy ruszyt ku tylnym drzwiom, a Ferracini wrocit do toalety, zeby ochtodzi¢ twarz.

Po chwili, odSwiezony, wszedt do sali, podszedt do baru i kupit kilka batonow. Zatozyt kurtke 1
wyszedl na zewnatrz, zagtebiajac si¢ w mrok parkingu. Okrazyt cigzaréwke udajac, ze szuka w
kieszeniach kluczy do stacyjki.

Gdy juz zamierzat otworzy¢ drzwi kabiny, z mroku wytonit si¢ jaki§ mezczyzna. W Swietle dalekie;j
latarni ulicznej widoczna byta tylko jego sylwetka — wysoka 1 barczysta, ale jakby zgarbiona.

Megzczyzna miat na sobie wySswiechtany ptaszcz i migkki, filcowy kapelusz. Ferracini spiat si¢ w
sobie. Mezczyzna zatrzymal si¢ w odlegtosci paru krokow.

— Przepraszam, przyjacielu — rzekl pokornym tonem — czy przypadkiem nie jedziesz na wschod?
Nie mogtbym si¢ zabrac? Kobieta i dzieciaki czekajg w Kansas... Musze znalez¢ jakas robote.

— Nie da rady, kolego — odpart Ferracini. — Przepisy. Szef sprawdza mnie caly czas. — Wyjat
reke z kieszeni 1 podat nieznajomemu banknot, jednoczesnie pilnie nastuchiwat, czy nie ustyszy
czegos za sobg, skradajacych si¢ krokow czy gtosniejszego oddechu, gdy rami¢ unosi si¢ do zadania

ciosu. W

takich wtasnie sytuacjach wszystko zalezato od partnera, od Cassidy'ego, ktoremu nauczyt sie¢
catkowicie ufa¢. — Wez dolara, kup sobie cos do zjedzenia.

Mimo ciemnos$ci widziat, ze nieznajomy zrobit ogromne oczy.
— Caly dolar? Czy jest pan pewien, Ze...

— Wez 1 kup sobie cos do zjedzenia. Tam w srodku jest jeszcze paru kierowcow, wiec moze coS$ si¢



trafi.

Nieznajomy wzigt banknot, wymruczat cos w podziece zaczal 1§¢ w kierunku restauracji. Cassidy
bezglosnie wylonit si¢ z ciemnosci.

— Cos si¢ dzieje? — zapytal jakby lekko rozczarowany.

— Nie, nic. To tylko facet, ktory szuka pracy.

Lata doswiadczen sprawily, ze ostrozno$¢ stata si¢ jakby ich drugg naturg. Ferracini rzucit
Cassidy'emu kluczyki 1 w parg minut pézniej, zndw pedzili szosg do Indianapolis.
ROZDZIAL 3

Wszelka manipulacja przesztoscig pociaga za sobg konsekwencje, w ktorych §wietle najzupeliniej
normalne zjawiska wydajg si¢ dziwne. I rzeczywiscie, w kategoriach zdrowego rozsadku, logiki 1
konwencjonalnej wiedzy nie da si¢ poja¢ wszelakich skutkbw zwigzanych z ingerencja w przesziosc.

Ot6z jedno z niezwyktych zjawisk, ktore byto nastepstwem tego, ze zaistniata mozliwos¢ sprzezenia
maszyny zbudowanej w Tularosa w roku 1975 z projektorem powrotnym montowanym wtasnie w

przesztosci, polegato na tym, ze powstanie projektora powrotnego nie pociggato za sobg zadnych
specjalnych skutkow odnoszacych si¢ do przysztosci. Regulujac odpowiednio zakres, czy tez zasigg
maszyny z roku 1975, mozna byto nawigzac¢ tacznos¢ z projektorem powrotnym funkcjonujagcym w

roku 1939, a jednoczes$nie dziatalnos¢ ekipy wystanej w przeszto$¢ nie wplywata w zaden sposéb na
bieg wydarzen roku 1975. Sprawy miaty si¢ tak, jakby ekipa owa nigdy nie zostala wystana.

Przy zatozeniu, ze takie zjawisko jest zgodne z logika owych niezwyklych sytuacji, byto oczywiste, ze
kierownictwo eksperymentu przede wszystkim upewni si¢ co do racjonalnosci catego

przedsiewziecia, nim podejmie decyzj¢ o rozpoczeciu operacji. I tak wilasnie sie stato. Jak tylko
prace nad maszyng z roku 1975 osiggnety stosowny etap zaawansowania, nawigzano tgcznosc z
rokiem

1939. Na tym etapie mozliwa byla tylko wymiana sygnatow. Wymiana ludzi 1 przedmiotow

wymagata jeszcze innych urzadzen, ktore dopiero budowano. Otrzymano wiec wiadomos$¢ z maja

1939 roku, ze transformacja w czasie odbyta si¢ bez przeszkod 1 ze trwajg juz prace nad montazem
projektora powrotnego. Na tym zakonczono proby, informujgc zainteresowanych, ze daty one

zadowalajacy wynik.

Prezydent Kennedy podpisal ostateczng decyzj¢ 1 jak tylko cate urzadzenie bylo gotowe,



niezwtocznie przystapiono do realizacji przedsiewzigcia. Zgodzono si¢ jednoczesnie, ze bezcelowe
jest kontynuowanie pracy nad teorig i objasnianiem zjawiska w kategoriach fizyki. Tym niech si¢

martwig inni — postanowiono. Nie zajmowano si¢ rowniez pozornie paradoksalnymi problemami,
takimi jak: co by si¢ stato, gdyby operacji zaniechano, skoro jej uczestnicy dotarli juz do przesztosci.

Najwazniejsze byto to, zeby rozpocza¢ operacj¢ 1 upewnic si¢, ze jej uczestnicy bezpiecznie opuscili
niepewny $§wiat roku 1975.

— Tak, tak — rozumiem twoj poglad, Anno, niemniej jednak cala sprawa upewnia nas na tyle, na ile
to w ogole jest mozliwe w tych warunkach. — Mortimer Greene, gtowny fizyk ekipy 1 szef

Brytyjskiej Grupy ,,Cukier", wyprostowat sie¢ 1 gestem r¢ki, w ktorej trzymat zelazny drag, podkreslit
znaczenie wypowiedzianych przez siebie stoéw. Lomem podwazal wieka skrzyn ze sprzgtem, ktoérych
dziesiatki pigtrzyly si¢ wokot. — Cala sprawa okazato si¢ tak pilna, Ze nie byto zadnej mozliwosci

przeprowadzenia badan teoretycznych — dodat.

Greene mial pigédziesiat pare lat, wyrazista twarz, geste brwi, mocng szczeke 1 siwe, starannie
przystrzyzone wasy. Byt sredniego wzrostu, barczysty. Jego tysa kragla czaszka, okolona

wianuszkiem wtosow na skroniach i karku, byta doktadnie taka, o jakiej marza rzeZbiarze, gdy
przyjdzie im tworzy¢ posta¢ wyrazajaca silng osobowos¢. Ubrany byt w kolorowg koszule w biato-
bragzowo-czarne prazki, z podwinietymi rekawami, na ktorej tle jaskrawity si¢ czerwone szelki.
Anna Kharkiovitch — historyk z biblioteki kongresowej, specjalistka od wydarzen politycznych
epoki — popatrzyta z powatpiewaniem na rejestr, w ktorym sprawdzata przesytki. Byta drobnej
budowy, miata siwiejace wlosy i delikatne rysy, w ktorych zachowaty sie¢ slady urody. Dawno juz

przekroczyta czterdziestke. Pochodzita ze Zwigzku Radzieckiego, skad zbiegta przed rokiem 1950,
kiedy panstwo to zostatlo ostatecznie podzielone miedzy Niemcy i1 Japonie.

— Oczywiscie wiem, ze sygnal, jaki otrzymali§my, to jest wszystko, na czym na razie mozemy

bazowa¢ — powiedziata — i nie twierdze, ze decyzja zostata podjeta pochopnie. Ale cate to gadanie
0

,Josowych perturbacjach statystycznych" niczego wtasciwie nie wyjasnia. Stato si¢ faktem, ze w
ktorym$ momencie popetniono btad.

Pracowali oboje w wielkiej hali po drugiej stronie budynku, ktory nosit kryptonim ,,Projektornia".
Byl to jeden z magazynéw portowych w okolicach ulicy Van Brunt na Brooklynie w Nowym Jorku.
Wynajeli te pomieszczenia od Zarzadu Portu 1 tu wtagnie miano zmontowac projektor powrotny.

Wejscie do magazynu zakamuflowano solidnym zwatem bel 1 skrzyn. Okna 1 dodatkowe wejscia



zamurowano, a ponadto caly budynek zabezpieczono czujnikami 1 urzadzeniami alarmowymi, ktére
wzbudzityby zachwyt w$rod entuzjastow elektroniki z owych czaséw. Kazdy z nich gotow bytby

wylozy¢ krocie, zeby tylko moc obejrze¢ te wspaniate urzadzenia.

— Btad, owszem — zgodzit si¢ Greene. — Ale jakie to ma znaczenie. Wazne jest to, zeby projektor
zafunkcjonowat. Po to tu jesteSmy 1 na tym powinniSmy si¢ obecnie skoncentrowac.

— Mnie za$ chodzi o to — upierata si¢ Anna — Ze skoro nastgpito przeklamanie w depeszy, mozna
przypuszczacd, 1z caty system okaze si¢ wadliwy.

Greene uniost wieko kolejnej skrzyni 1 zaczai wyciggac znajdujace si¢ w niej kartony.
— Przeciez odebralismy depeszg, a to oznacza, ze system funkcjonuje — rzekt.

— Skad jednak wziat si¢ btad dotyczacy sprawy tak podstawowej, jak miejsce, w ktérym znajduje
si¢ maszyna. Stato si¢ co§ dziwnego 1 to mnie niepokoi.

Problem polegat na tym, ze Brooklyn nie byt tym miejscem, w ktorym powinni si¢ znalez¢. Ot6z
sygnat otrzymany z potowy roku 1939 zostal nadany z innego miejsca 1, zeby oszczedzi¢ ekipie
ktopotow zwigzanych z poszukiwaniem stosownego pomieszczenia, zawieral szczegétowy opis

lokalizacji 1 budynku, ktory zostat juz wynajety. Miala to by¢ fabryka w Jersey City. Wedtug depeszy
fabryka byta nieczynna, a jej wtasciciele — dwaj bracia — chcieli jg mozliwie szybko sprzedac,
poniewaz mieli do sptacenia dtugi zwigzane z hazardem. Ale kiedy Anna z Greenem przybyli do
Jersey City, liczac na btyskawiczng transakcje, to okazato si¢, ze fabryka pracuje pelng parg i nie ma
mowy o sprzedazy. W pospiechu zatatwili wtedy pomieszczenie na Brooklynie, angazujac w te
spraw¢ calg armi¢ posrednikéw w obrocie nieruchomos$ciami.

Skad si¢ wiec wzigto przektamanie? Nie bylo powodow — to oczywiste — aby uczestnicy Operacji

,Proteusz" wprowadzali w btad samych siebie. Jesli depesza rzeczywiscie zostata nadana z Jersey
City — jak gtosita — to dlaczego owo miejsce okazalo si¢ nie do zatatwienia? Jezeli za$ depesza nie
zostata nadana z Jersey City — a taki byl oczywisty wniosek — to dlaczego zapewniano, ze nadano
ja wlasnie stamtad?

— Zastanawianie si¢ nad tym do niczego nie doprowadzi, Anno — rzekt Greene. — Powinnismy

raczej skoncentrowac si¢ na tym, co jest do zrobienia, a nie przejmowac si¢ sprawg, do ktorej
jeszcze nie doszliSmy. — Popatrzyt na rozpakowywang skrzynie. — C6z my tu mamy?... To chyba

rezonatory JSK-23. Czy masz tu liste? To powinno by¢ pod numerem trzydziesci siedem.
— Chwileczke, poszukam. Ot6z 1 to — dwie strony.

— A co jest z podzespotami do rozrusznikdw. Powinny by¢ razem z tym. Anna przekartkowata



rejestr.

— Juz sprawdzam. Wedtug rozktadu sg w innej przesytce. Zaptonniki znajdujg si¢ w transporcie
piatym, prowadzonym przez Ferraciniego i Cassidy'ego, ktory powinien by¢ gdzies na trasie do
Indianapolis.

— Co oznacza, ze obwody wtorne sg jeszcze w Albuguergue, prawda? Transport szosty. Major
Warren i sierzant Ryan?
— Tak jest.

— Dobrze. Wobec tego powinni§my... — WypowiedZ Greene'a przerwal ostry dzwigk starego
telefonu wiszacego na $cianie nie opodal. — Przepraszam — powiedziat Greene, ruszajac do
aparatu. — Tak, Gordon?

Telefonowat Gordon Selby, trzeci uczestnik ekipy, ktoéry znajdowat si¢ w budynku. Siedziat w
biurze, porzadkujac jakie$ papiery. Selby nalezat do zespotu naukowcow Greene'a. Petnit takze
funkcje gtownego inzyniera misji. Do jego zadan nalezato rowniez zabezpieczenie budynku 1 nadzor
nad personelem wojskowym w czasie prac montazowych nad projektorem powrotnym; wojskowi
przeszli stosowne przeszkolenie techniczne.

— Czyzby naprawde? — mowit Greene do stuchawki podnieconym gtosem. — Czy to dobra
wiadomos$¢, Gordon? Okay, jaka jest tre$¢?

Podczas gdy Greene stuchat, Anna zajeta si¢ rozpakowaniem kolejnej skrzyni. Myslata o tym, ze
Greene jednak bardziej si¢ martwil przeklamaniem w tekscie depeszy, niz to okazywat. Jesli jednak
znalazt jakies wyjasnienie, to dlaczego o tym nie mowi1? Jezeli zas nie byt w stanie wyttumaczy¢
btedu, to jak moze by¢ pewien czegokolwiek?

Spojrzata pytajaco na Greene'a, ktory wtasnie odktadat stuchawke, wyraznie zadowolony.

— Gordon przed chwilg przyjat telegram — obwiescit — od Clauda z Londynu. Wyglada na to, ze
wszystko 1dzie zgodnie z planem. W $rod¢ maja spotkac si¢ z Churchillem i trzema towarzyszacymi
mu osobami na $niadaniu w hotelu Dorchester.

ROZDZIAL 4

Nie byta to pierwsza wizyta Winslade'a w Londynie. W istocie byt tu drugi raz w ciggu niespeina
roku, jesli przyja¢ owa dziwng logike, ktora rzadzily si¢ wszystkie te wydarzenia. Byt w stolicy
Wielkiej Brytanii w sierpniu 1939 roku z delegacja wywiadu amerykanskiego, ktora odwiedzata
wtedy kilka krajow europejskich, aby zapozna¢ si¢ z informacjami przekazywanymi przez

naukowcow — uchodzcow z panstw totalitarnych. Dzialo si¢ to oczywiscie w czasach ,,Proteusza". |
oto po dziesieciu miesigcach znOw znalazl si¢ w Londynie, ale starszy o trzydziesci siedem lat —



sprawa pozornie niemozliwa, ale prawdziwa dzigki misji ,,Proteusza".
Bywat takze w Londynie juz po niestawnej kapitulacji Wielkiej Brytanii, | stycznia 1941 roku. Do
roku 1960 prowadzil w Anglii dziatalnos¢ wywiadowcza, postugujac si¢ paszportem

dyplomatycznym pracownika Ambasady USA. Pdzniej jednak operacje te zostaly przerwane, gdyz
Heydrich zerwat

stosunki dyplomatyczne miedzy Niemcami a Zachodem. Wczesniej Heydrich doprowadzit do
zabojstwa Bormanna i1 zmusit liczacego juz siedemdziesiat jeden lat Hitlera do ustgpienia ze
stanowiska z powodu niewydolnosci umystowej, 1 sam objat 'wtadze jako Fiihrer. W pozniejszych
latach Winslade jeszcze kilkakrotnie wyprawiat si¢ w tajnych misjach do Wielkiej Brytanii.
Zaowocowaly one ostatecznie Operacja ,,Proteusz".

Owe pozniejsze podroze — z czego zdal sobie sprawe, przybywajac z Ameryki z grupg ,,King" —

szalenie rzutowaty na obraz Londynu, jaki zachowal w pamieci. Pamietal ponure, rozczarowane 1
pokonane miasto, gubernatora Rzeszy w patacu Buckingham, nad ktérym powiewata flaga ze

swastyka 1 ktdrego strzegli wartownicy w czarnych mundurach SS. Pami¢tal niemieckie Parade-
Marschen przed budynkiem, w ktorym kiedys rezydowat pierwszy w swiecie parlament. Pamigtat
godzing policyjng, nocne aresztowania i zabite deskami sklepy. Zachowat w pamieci obraz
przygarbionych, wyszarzatych kobiet, ktorych mgzoéw 1 synéw zestano na roboty przymusowe do
podbitej 1 pokonanej Rosji. Kobiety tez zmuszano do ci¢zkich robot. Ciagnety wozki tadowne
brukowcami i tataly dziury w jezdniach, podczas gdy dzieci bity si¢ ze sobg o resztki na Smietnikach.
Byt swiadkiem tupienia skarbca narodowego, zeby bogactwem napelni¢ kufry w Banku Rzeszy.

Widziat, jak rabowano skarby sztuki narodowej 1 wywozono je do Niemiec na chwate Hitlera lub
tylko po to, aby dodawaty splendoru Karinhall — reprezentacyjnemu patacowi Goeringa pod

Berlinem. Pamigtat szaros¢, strach, beznadzieje 1 przejmujacy smutek. I takie wiasnie wspomnienia
przestonilty Winslade'owi obraz Londynu, jaki znat z wcze$niejszych lat, a wiec niedawno przeciez,
cho¢ z drugiej strony — w czasach bardzo juz odleglych.

I oto zn6w otaczal go §wiat peten barw 1 zycia. Szedt wtasnie z Kurtem Scholderem 1 Arthurem
Banneringiem przez Hyde Park dumny ze swego stroju — typowego ,,uniformu" oficera Gwardii po
cywilnemu — melonika, sztuczkowych spodni 1 parasola, ktorego — jak nakazywal zwyczaj — nigdy
si¢ nie otwierato, nawet podczas deszczu. W parku byto ttumnie. Kawalerzysci w mundurach khaki
yjezdzali swoje wierzchowce, posrdd licznych cywilnych jezdzcow, ktorzy zapeiniali Rotten Row.



Zakochane pary i ci, ktoérzy wybrali si¢ na potudniowy spacer w przerwie na lunch, kroczyli alejkami
wokot Wezowego Stawu. Miodzi chtopcy wodowali modele zaglowcow, a wiekowe damy
przysiadatly

na drewnianych tawkach przy brzegu 1 sypaty okruchy dzikim kaczkom. Na estradzie orkiestra deta
jednego z putkow Gwardii Pieszej grata koncertowa wersje Cztowieka, ktory obrabowatl bank w

Monte Carlo. Pobrzmiewatly wysokie tony fletow 1 basowe umpa, umpa helikonow, zaghuszajac

dalekie odgtosy gwaru ulicznego, a w stoncu btyszczaly szamerunki na mundurach orkiestrantow i
wypolerowany mosigdz instrumentow.

Chtonat takie wtasnie sceny od kilku dni i dawne wspomnienia znow ozyly. Krazyt po Bloomsbury 1
Mayfair, posrod sklepow ze skromnymi wystawami, ale cieszacymi si¢ renoma ugruntowang przez
pokolenia, przeto nie potrzebne im byty bogate reklamy magazynow z nowojorskiej Pigtej Alei czy
rzymskiej Via Condotti. Odwiedzat wesote 1 petne radosci zycia bazary przy Billingsgate 1 w Covent
Garden, ktore tak kontrastowaly z dostojenstwem alei Pali Mali, gdzie miescity si¢ kluby
uczeszczane przez dzentelmendéw. Wdychat aromaty egzotycznych kuchni wokét restauracji na Soho.

Ogladat neonowe reklamy Guinnessa 1 Bovrila na Piccadilly Circus. Patrzyt na czarne, dostojne
taksOwki 1 czerwone pietrowe autobusy z reklamami ginu Bootha 1 papierosow Gold Flake.

Zachodzil na stacje metra, stuchajac terkotu nadjezdzajagcych wagondéw. Podziwiat rotunde Albert
Hali 1 wyktadane rdzawym piaskowcem budynki rzagdowe przy Trafalgar Square. Ogladat

Westminster 1 zachodzit na pieczen wotowa do Simpsona na Strandzie. Odwiedzal puby, do ktorych
wiodty bogato dekorowane odrzwia z politurowanego drewna 1 matowego szkta 1 w ktérych

podawano kufle mocnego piwa z browaru Charringtona 1 porter Watneya, a na zakaske —

wieprzowy klops z ttuczonymi ziemniakami. Wszystko to, niczym w dziecinnych bajkach, wrocito
jakby za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

— Pomyslcie tylko, Ze tak jeszcze jest w wielu krajach Europy! — rzekt podniecony do swoich
towarzyszy. — Paryz, Sztokholm, Bruksela, Amsterdam, Kopenhaga to ciggle wolne miasta.

Wezyjcie si¢ w t¢ atmosfere. To wtasnie jest nasza misja. Jak si¢ na to patrzy, to rodzi si¢ w
cztowieku wola zwyciestwa.

— By¢ moze, Claud — powiedziat Arthur Bannering — ale wola zwycigstwa 1 zwycigstwo to dwie

rozne sprawy. Poczuje si¢ lepiej, gdy ustyszg, co maja do powiedzenia Churchill 1 jego ludzie... cho¢
moze okaze si¢, 1z bede sie czul gorze;.

Arthur Bannering byl wysokim, dostojnym mezczyzng o peinej godnosci sylwetce. Siwowtosy,



starannie uczesany, w czarnym ptaszczu i meloniku kroczyt obok Winslade'a, dzierzac w dtoni kryta
skorg aktowke.

Bannering byt Anglikiem i by¢ moze z tego powodu do wszystkiego odnosit si¢ z dostojnym
dystansem. Kiedys$ pracowal w Foreign Office — brytyjskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych. W

ekipie ,,Proteusza" petnit funkcje naczelnego dyplomaty. Do roku 1940 zajmowat si¢ polityka
europejska, pozniej zas, gdy ministerstwo ewakuowano do Kanady, przeszedt do pracy w

amerykanskim Departamencie Stanu. Wydawato si¢, ze powr6t do dawnych czaséw 1 miejsc mniej

go wzrusza niz Winslade'a. Moze dlatego, ze jako byty mieszkaniec Anglii mial znacznie zywsze
wspomnienia, a moze dlatego, 1z byt wlasnie peten rezerwy, jak kazdy Brytyjczyk.

Ale tez od chwili gdy znaleZli si¢ w Londynie, Bannering nieustannie obserwowat przechodnioéw na
ulicy, zwtaszcza w okolicach Whitehall, gdzie miescito si¢ brytyjskie Ministerstwo Spraw

Zagranicznych. Intrygowata go mysl o tym — zwierzat si¢ rozbawionemu Winslade'owi — ze
przeciez w kazdej chwili moze napotka¢ niewinng i nie zorientowang kopi¢ wilasnej osoby, siebie
samego z owych lat. Cho¢ to dziwne, a przeciez byto prawdopodobne w sytuacji, w jakiej si¢

wszyscy oni znalezli.

Kurt Scholder nic nie moéwil, kroczac obok Winslade'a. W ekipie ,,Proteusza" petnit funkcje zastepcy
Mortimera Greene'a w pionie naukowym. Niewysoki, chudy, z ramionami 1 nogami jak patyki 1

krotko przystrzyzonymi wtosami, od dwudziestu lat mieszkalt w Ameryce, dokad dotart sprowadzony
nielegalnie z Niemiec w czasie jednej z operacji wywiadowczych Winslade'a.

Park opuscili bramg Stanhope 1 alejg dotarli do hotelu Dorchester. Winslade szedl przodem, torujgc
droge parasolem jak or¢zem. Prywatna sala biesiadna byta przygotowana, stot nakryty, barek, ktory
Winslade specjalnie zamowil, zaopatrzony. Mieli jeszcze pot godziny oczekiwania. Winslade

zaproponowat aperitify i rozsiedli si¢ w fotelach, czekajac na przybycie Churchilla i towarzyszacych
mu osob.

Zadbano o to, aby w barze znalazto si¢ pudetko z ulubionymi cygarami Churchilla — kupiono je w
firmie Fribourg & Treyer na Haymarket — a takze o to, by nie zabraklo brandy 1 porto. Scholder z
zainteresowaniem obejrzat pozostate butelki w barze, odnotowujac zapas sokow pomidorowych i

owocowych.

— A wigc jestescie zdania, ze przyjdzie Lindemann? — skierowat pytanie do dwdjki pozostatych.
Odpowiadajac Winslade usmiechnat si¢ lekko pod okularami w stylu pana Pickwicka.

— Nie zaszkodzi by¢ przygotowanym — powiedziat.



— Zaktad o funta? — zaproponowat Bannering Scholderowi.

— O pig¢, jesli wolno — odpart Scholder. — Churchill z catg pewnoscig uswiadomit sobie wage
sprawy, a skoro tak, to raczej przedstawi ja rzadowemu komitetow1 ekspertow, a nie profesorowi

uniwersytetu o rozlegtej, ale niespecjalistycznej wiedzy. Stawiam pie¢ funtow, ze raczej bedzie to
Tizard.

— Przyjmuje — odpart Bannering, krecac glowa. — Ciagle jeszcze myslisz jak Niemiec, Kurt.
Raczej zapomnij o oficjalnych kanatach. Churchill bardziej polega na przyjazniach niz na
regulaminach.

Stawiam pie¢ funtow na Lindemanna.

— Wkrétce si¢ przekonamy — mrukngt Scholder.

Przyczyna, ktorg kierowat si¢ Winslade, decydujac si¢ na pozostawienie Churchillowi wolnego
wyboru w doborze towarzyszacych mu osob, sprowadzata si¢ do tego, ze chciat si¢ przekonac, ktora
z hipotez wysuwanych przez historykow ,,Proteusza" okaze si¢ trafna i kto bedzie miat racje. Trzeba
jednak podkresli¢, ze lista nazwisk wymienianych przez ekspertow byta stosunkowo skromna, co
swiadczyto o daleko i1dacej zgodnosci pogladow.

Na pierwszym miejscu wszyscy wymieniali Anthony'ego Edena, bytego ministra spraw
zagranicznych, a tym samym bytego szefa Arthura Banneringa. Eden podat si¢ do dymisji w 1938

roku, protestujgc w ten sposéb przeciwko decyzji Chamberlaina, odrzucajacej oferte Roosevelta w
obawie przed reakcja Mussoliniego. Na drugim miejscu wigkszos¢ specjalistow wymieniata Alfreda
Duft Coopera, bytego Pierwszego Lorda Admiralicji 1 jedynego cztonka Gabinetu, ktory ustapit ze
stanowiska w zwigzku z porozumieniem monachijskim. Pojedyncze glosy padaty na Brackena,

Wigrama, Mortona 1 na Austena Chamberlaina — brata urzedujgcego premiera.
Wigcej przypuszczen dotyczyto specjalisty w zakresie spraw naukowo-technicznych, zaktadano
bowiem, ze Churchill zaprosi kogo$ takiego do udziatu w spotkaniu. Cz¢$¢ naukowcodw

opracowujacych plan misji uwazata, ze b¢dzie nim F.A. Lindemann, dyrektor Clarendon Laboratory
w Oksfordzie, profesor filozofii eksperymentalnej, jak w owych czasach okreslano fizyke. Z

Churchillem przyjaznit si¢ od lat, a wsrod wielu spraw, w ktorych byt jego doradca, udzielat mu
takze rad dotyczacych projektu catego systemu obiegu wody w Chartwell. Stynagt rowniez jako

zaprzysiggly abstynent, przeciwnik palenia tytoniu 1 wegetarianin. To ostatnie wyjasniato, dlaczego
na lunch zaméwiono wielkg rozmaitos¢ dan. Inna grupa stawiata na Henry'ego Tizarda,

przewodniczacego rzadowej komisji naukowej do spraw obrony przeciwlotniczej. W roku 1935
zespot



Tizarda rozpoczat badania nad zakltoceniami, jakie przelatujagce samoloty wywolywaty w falach
radiowych. Z czasem doprowadzito to do opracowania urzadzenia, ktore zastynie kiedy$ pod nazwa
radaru.

Lista nazwisk byta rzeczywiscie szczupta i powstata niejako automatycznie, gdy juz zadecydowano,
ze przede wszystkim nalezy nawigza¢ kontakt z Churchillem, doda¢ jednak trzeba, ze wybor jego
osoby wcale nie byt oczywisty.

Historycy dziejow politycznych 1 dyplomacji, ktdrzy brali udziat w planowaniu Operacji ,,Proteusz",
toczyli zaciekle spory o to, do kogo wtasciwie grupa ,,King" powinna si¢ zwrdci¢ w Anglii 1
wtasciwie zadna z kandydatur nie uzyskata jednoznacznego wotum zaufania. W koncu Winslade
osobiscie

rozwigzat problem, zwracajac si¢ do zyjacych jeszcze brytyjskich politykow 1 cztonkéw rodziny
krolewskiej, ktorzy w stosownym czasie wyemigrowali do Kanady 1 Stanow Zjednoczonych, z

nastepujgcym pytaniem: ,,Gdyby mozna byto odwrdcic¢ historie 1 zapobiec upadkow1 Wielkiej
Brytanii w roku 1940, to — patrzac po latach — kto méglby tego dzieta dokonac?" Wigkszos¢
zapytanych odpowiedziata: Winston Churchill, co bylo sporym zaskoczeniem, poniewaz w opiniach
ekspertow

,,Proteusza" nazwisko to nie pojawiato si¢ ani cz¢sto, ani prominentnie. Ich zdaniem na poczatku roku
1939 Churchill byt juz skonczony jako polityk, cho¢, rzeczywiscie, wczesniej zyskat pewna reputacje
1 niezle si¢ zapowiadat.

Potomek pierwszego duke'a Marlborough, kapitana, wodza wojsk krolowej Anny 1 zwycigzcy spod
Blenheim, Ramille, Oudernarde 1 Malplaguet, Churchill zrazu tez oddat si¢ karierze wojskowej i
stuzyl w Indiach 1 Sudanie jako oficer 4 Putku Huzarow. P6zniej za$ byl korespondentem wojennym
lodynskiego ,,Morning Post" w czasie konfliktu w Afryce Poludniowej. Stat si¢ stawny, gdy uratowat

obl¢zony pocigg 1 gdy brawurowo zbiegt z niewoli burskiej. Po powrocie do Anglii w roku 1900
zajal

si¢ polityka 1 przed rokiem 1914 piastowatl wiele funkcji rzagdowych, dochodzac do stanowiska
Pierwszego Lorda Admiralicji tuz przed wybuchem Wielkiej Wojny. Ale w roku 1915 zaczeto

obwinia¢ go — moze niestusznie — za nieudang kampani¢ w ciesninie dardanelskiej 1 za kleske pod
Gallipoli. Ztozyt dymisje 1 zaciagnat si¢ do wojska. Walczyt we Flandrii.

Po wojnie ponownie nabrat znaczenia jako polityk, ale w zwigzku ze zjadliwa krytyka rzadu

premiera MacDonalda na poczatku lat trzydziestych, na tle postgpowania wobec Indii, nie wszedt w
sktad Gabinetu, pozniejsze zas wykluczenie go z rzadu premiera Baldwina, ostatecznie pozbawito
Churchilla wszelkich wpltywoéw 1 tak to juz trwato az do upadku Anglii. Po inwazji niemieckiej, co
nastgpito pod koniec roku 1940, razem z podobnie myslagcymi przyjaciotmi zdecydowanie odmowit

wykonania rozkazu wtadz o ztoZzeniu broni. Przystapit do zbrojnego oporu 1 wraz z innymi zginat,



ostrzeliwujgc ogniem z karabindéw maszynowych, pistoletow 1 mozdzierzy pierwszy oddziat

Wehrmachtu, jaki pojawit si¢ u wrot jego rezydencji. Nazi$ci od lat dazyli do wyeliminowania
Churchilla. Po swoim triumfalnym przybyciu do Londynu, Hitler osobi$cie wybrat si¢ do Kentu, aby
nasyci¢ wzrok widokiem zgliszcz patacu Chartwell.

Mimo ze Churchill rzeczywiscie wykazat si¢ zdecydowaniem, nie-ztomnos$cig zasad, a takze odwaga
1 mogt zanotowac na swoim koncie pewne sukcesy, nic nie wskazywato na to, ze wtasnie on moze

odegrac role zbawcy narodu, o co chodzito tym, ktorzy kreslili plany Operacji ,,Proteusz". Churchill
byt porywczy, czasami zbyt sentymentalnie podchodzit do najprzerdzniejszych idei, ktére, owszem,
wychwalat, ale nie potrafit wcieli¢ w zycie. Konserwatysci starej szkoty widzieli w nim

zbuntowanego liberata, zdaniem innych kierowat si¢ przestarzalymi ideami imperialistycznymi. I oto
swoje tworcze lata miat juz za sobg 1 byl obecnie politycznym wygnancem.

Niemniej jednak dalsze analizy 1 ciggle dyskusje Winslade'a z Banneringiem 1 Anng Kharkiovitch
rzucily nowy snop Swiatta na caty ten problem. Swieze jeszcze wspomnienia okropnosci z lat 1914—

1918 1 ,,czerwone" zagrozenie ze Wschodu sprawiaty, ze Anglia przez cate lata pograzata si¢ w
ptonnych marzeniach 1 naiwnej wierze, ufajac, ze dobra wola moze odmieni¢ rzeczywistos¢. Ta
Anglia nie zyczyta sobie prawdy, bo prawda ruyjnowata mity, na ktorych wspieraty si¢ wiara 1
marzenia. W imieniu takiej Anglii glos zabierali inni, nie Churchill.

Ale oto Anglia zaczynata nareszcie otwierac¢ oczy i trzezwo ocenia¢ sytuacje¢. Euforia po uktadzie
monachijskim trwata krotko, a spoteczenstwo zaczynato rozumie¢, ze Monachium wcale nie

gwarantowato pokoju i ze ustepstwa nie wymazg ani wstydu, ani winy. I cho¢ spoteczenstwo

zachowywato si¢ jak gdyby nigdy nic, albo przynajmniej czynito takie pozory, zajmujgc si¢ swoimi
codziennymi sprawami, 1 cho¢ gazety niewiele o tym pisaly, to zaczeto obywatelom wydawac maski
przeciwgazowe, w miastach budowac¢ schrony przeciwlotnicze, na wybrzezu pojawitly si¢ dziwne

stalowe wieze, a fabryki, w ktorych produkowano samoloty mysliwskie typu Hurricane 1 Spitfire,
zaczety pracowac na trzy zmiany.

Nardd zaczat w koncu zwazaé na sygnaty ostrzegawcze, ktore do tej pory lekcewazyt. Domagano si¢
faktow, a nie legend, doktadnie wytyczonych celow, a nie zapewnien bez pokrycia. Byto tez

oczywiste, ze w imieniu nowej budzacej si¢ z letargu Anglii przemawia¢ bgda nowi ludzie, ktorych
stara drzemigca Anglia do tej pory odrzucata. I tak oto zaczynata pojawiac si¢ gwiazda Churchilla, w
miar¢ jak wokot jego osoby skupiato si¢ coraz wigcej wiary i nadziei.

Winslade 1 jego koledzy zaczynali rozumie¢ tez, ze polityczny ostracyzm, jaki otaczat Churchilla w
ostatnich latach, moze si¢ sta¢ atutem, a nie obcigzeniem, jak moglto si¢ wydawac na pierwszy rzut
oka. By¢ moze rzeczywiscie nalezato postawi¢ na kogos, kto ze wzgledu na reputacje¢ 1 publiczny
wizerunek nie kojarzyt si¢ z politykg ostatnich lat, a wigc na kogos, kto nie mogt ponosic



odpowiedzialno$ci za skutki tejze polityki. W tym kontek$cie opinia wyrazana przez weteranow
okazywata si¢ rozsadna, wrecz oczywista, tak ze w koncu kandydaturg Churchilla zaakceptowano
jednogtosnie. Po dtuzszej pogawedce Bannering spojrzat na zegarek.

— Powinni juz wkrotce nadej$¢ — powiedziat.

— Whasnie, Churchill stynat z punktualnosci, czyz nie. — Winslade zaciggnat si¢ cygarem i otoczyt
kigbem dymu. Starat si¢ robi¢ wrazenie zrelaksowanego, ale oczy nie mogty ukry¢ podniecenia.

— Bardzo liczysz na to spotkanie — kontynuowat Bannering, obserwujac Winslade'a.

— No ¢6z, Churchill nie ma zadnych cnét, ktorych nie znoszg, ma natomiast wszystkie wady, ktore
uwielbiam — przyznat Winslade. Znéw zaciagnal si¢ cygarem i1 zamyslit si¢ przez chwilg. — A poza
tym radyje mnie $wiadomos¢ faktu, ze znéw jesteSmy tu i1 teraz. Rozumiesz, Arthur — caty problem
Ameryki polega na tym, ze era dekadencji nastgpita tam bezposrednio po epoce barbarzynstwa, z
pominigciem tego, co zazwyczaj nastepuje miedzy tymi dwoma okresami, a mianowicie: cywilizacji.

— Hm, powtarzasz to za Churchillem — Bannering wytoczyl oskarzenie — czytatem to gdzie§ w
jego pismach.

— Naprawde? No, moze rzeczywiscie wzigtem to z Churchilla. Tylko powiedz mi, jak przedstawia
si¢ prawna strona tego zagadnienia w sytuacji, gdy plagiatu dokonuje si¢ w warunkach istnienia
dwoch roznych §wiatow.

Kurt Scholder wpatrywat si¢ w swoja szklanke, mieszajac jej zawartos¢ najpierw w jedna, a
nastgpnie w drugg strong.

— Z Niemcami sprawa ma si¢ jeszcze inaczej — mrukngl. — Niemcy przeszli od cywilizacji do
barbarzynstwa, catkowicie pomijajac dekadencje.

Rozleglo si¢ pukanie i w drzwiach zjawil si¢ maitre d'hotel.

— Panscy goscie, Mr Winslade — ogtosit — pan Winston Churchill z trojka towarzyszacych mu
0sob.

— Wspaniale — powiedzial Winslade, wstajac z krzesta. — Prosze niezwtocznie panow
wprowadzic.

Maitre d'hotel szerzej otworzyl drzwi, przepuszczajac tegiego, mocno zbudowanego mezczyzng o
rzadkich rudych wtosach 1 prowokujgcym podbrodku. Churchill miat na sobie garnitur z kamizelka 1
muszke w kropki. Oczywiscie ludzie ,,Proteusza" doskonale znali jego sylwetke z wielogodzinnych
studiow nad dokumentami 1 fotografiami. Tuz za nim do sali wkroczyt Eden. Wysoki, przystojny, o
ciemnych falujgcych wtosach 1 gestych wasach. On rOwniez miat na sobie garnitur z kamizelka.



Obok Edena szedt Duff Cooper. Nizszy, tatwo byto go zapamigta¢ po szczegdlnie wysokim czole.
Miat

wyrazne usta, otwartg, szczerg twarz 1 spokojne, madre spojrzenie. Orszak zamykat wysoki osobnik z
ciemnym wasem. Wydawat si¢ znacznie bardziej niedostepny i jeszcze bardziej staro§wiecko

ubrany niz Eden. Wchodzac rozgladat si¢ podejrzliwie po otoczeniu. Bannering dyskretnie
usmiechnat si¢, spogladajac z satysfakcja na Scholdera. W charakterze eksperta techniczno-

naukowego przybyl Lindemann. Bannering z Scholderem odstawili szklanki, podniesli si¢ 1 staneli po
obu stronach Winslade'a, aby powita¢ gosci.

ROZDZIAL 5

Kelnerzy skonczyli zbiera¢ nakrycia 1 wyszli, zostawiajgc dwa naczynia z goracg kawa na bocznym
stoliku. Winslade odestal barmana i przekrecit klucz w drzwiach. Nie wrdcit na swoje miejsce, ale
zaczat przechadzac si¢ po saloniku, z rgkami zatozonymi na plecach.

W czasie lunchu prowadzono wytacznie towarzyskg konwersacje, ot tak sobie, aby biesiadnicy mogli
si¢ zaznajomi¢. Mimo oczywistego zaintrygowania, takze okoliczno$ciami spotkania, goscie

powstrzymywali si¢ od zadawania pytan w obecnosci stuzby hotelowej, ale oto teraz nadeszta pora
na rozpoczgcie powaznej rozmowy. Churchill zapalit cygaro, rozsiadt si¢ wygodnie 1 z uwagg

obserwowal Winslade”. W salonie zapanowata cisza.
— Mr Churchill — rozpoczat Winslade bez wiekszych wstepdw, nie przerywajac zresztg spaceru

wzdhuz pokoju. — Jak styszalem, wsrod innych zaje¢ z upodobaniem oddaje si¢ pan takze lekturze
ksigzek H.G. Wellsa.

— To prawda — potwierdzit Churchill. Podniost pekaty kieliszek brandy 1 chtonat bukiet trunku. —

Musze przyznaé, ze w ciggu ostatnich kilku lat miatem sporo wolnego czasu, ktory mogtem poswigcic
rowniez na lekture. Tak, Mr Winslade, rzeczywiscie lubi¢ przepowiednie 1 spekulacje Wellsa.

Zdolno$¢ przewidywania przysztosci to sztuka, ktdrg cenig sobie politycy 1 ktorg rowniez uprawiaja,
z mieszanymi zresztg skutkami. Politycy wszakze musza takze mie¢ umiejgtnos¢ wyjasniania,

dlaczego przewidywania, ktore snuli, nie sprawdzity sie. Ale, na Boga, dlaczego podnosi pan taki
temat?

Winslade dat wymijajacg odpowiedz.

— Zna pan jego powies¢ Wehikut czasu! Czytat pan? A jesli tak, to co pan o niej mysli? Czy to, co
Wells prorokowat, jest mozliwe, wyobrazalne, czy tez zbyt fantastyczne, zeby traktowac to



powaznie?

Churchill z namystem smakowat trunek, a nastepnie wzruszyt ramionami. Lindemann usztywnit si¢ na
swoim krzesle, sznurujac usta. Eden 1 Duff Cooper wymienili pelne zdziwienia spojrzenia, i w tej
krotkiej chwili stato si¢ oczywiste, ze jednak rozwazali 1 takg mozliwosé. O to chodzito
Winslade'owi.

Po wystaniu przesytki do Churcllilla odczekat byt kilka dni wtasnie po to, aby mogli si¢ zastanowi¢
rowniez nad tego rodzaju mozliwoscig. W ten sposob oszczedzit sobie sporo czasu. Gdyby nie dat im
wczesnie] do myslenia, musiatby teraz poswieci¢ wiele godzin na przekonywanie swoich gosci, by
mimo niewiary zechcieli go jednak wystuchac.

Obrocit si¢ 1 stat teraz zwrocony w strong stolu. Rece ztozyt na oparciu pustego krzesta.

— Zaktadam, ze zdotaliSmy upewni¢ pandw, i1z nie jestesmy oszustami 1 nie jest naszym zamiarem
wywotlanie jakiej$ afery — powiedzial. Mowil powaznie 1 z przekonaniem, bez owej jowialnosci,
ktorg manifestowat w czasie positku. — Aby nie naduzywaé wigcej cierpliwosci pandéw, od razu
powiem, ze wlasnie... wlasnie jesteSmy przybyszami z przysziosci, a $cisle rzecz biorgc, przybylisSmy
ze Standw Zjednoczonych, z roku 1975.

Odpowiedzig byto kompletne zaskoczenie. Winslade ciggnat dale;j.
— Trzeba panom wiedzie¢, ze w tym to roku demokratyczny §wiat Zachodu obejmuje juz tylko

Ameryke Potnocng, Australi¢ 1 Nowg Zelandi¢. Pastwa totalitarnych rezimoéw, ktorych narodzin sg
panowie dzi§ swiadkami, padta cata Europa, Azja 1 Afryka. Taki jest rezultat trzydziestu lat
okrutnych 1 brutalnych zmagan o panowanie nad S§wiatem. Dodam, Zze ku podobne;j totalitarne;

ideologii sktaniajg si¢ panstwa Ameryki Potudniowej, dawny Zachdd zas, a Scislej, to co zen zostato,
stoi obecnie w obliczu ostatecznego wyzwania, wojny, w ktorej uzyta zostanie bron o

niewyobrazalnie niszczycielskiej sile. Mato kto teraz, w roku 1939, potrafi sobie uzmystowi¢ moc tej
broni. W tym starciu Zachod ma niewiele szans 1 niewiele tez nadziei na przetrwanie. Jedyne, co nam
pozostato, to z godnoscig stawi¢ czoto nieuniknionemu. — Winslade przerwat, obserwujac

zgromadzonych przy stole, a po chwili znéw przeméwil, juz niemal szeptem: — [ wiasnie dlatego
przybylismy, zeby to wszystko zmieni¢, jesli to w ogole jest mozliwe.

Zapadta cisza. Bannering 1 Scholder czekali cierpliwie, podczas gdy zaskoczeni goscie zastanawiali
si¢ nad znaczeniem tego, co okazato si¢ prawda, ktorej istnienia nie chcieli uznac.

Wreszcie Lindemann rzekt, krecac glowa:
— Nie wiem, zaiste, nic wiem. — Rozgladat si¢ w lewo 1 prawo, jakby oczekujgc wsparcia ze

strony swych towarzyszy. — Prosze pandéw — powiedziat — nie jestem w stanie podwazy¢ zadnego
v4



dowodow, jakie panowie nam przedstawili. Bog jeden wie, ile czasu spedzilem nad nimi, gdy tylko
Winston mi je pokazal... ale tez nie musz¢ podkreslac jak bardzo to, co panowie mowia, jest
nieprawdopodobne. — Poirytowany wzniost ramiona. — Jesli to, co ustyszeliSmy od panow jest

prawda, to gdzie jest miejsce na zdrowy rozsadek i normalny porzadek rzeczy? Jak to moze byc¢, ze
przybywacie z przysztosci, ktora, jak twierdzicie, chcieliby$cie zmieni¢?

Eden z wolna przychodzit do siebie. Zaskoczony tym, co ustyszat, popadl w rodzaj transu.

— To naprawde nie ma sensu — powiedziat wyniosle. — Zalozmy, Ze rzeczywiscie zdotaja
panowie zmieni¢ sytuacje w roku... jaki to byt rok?... 1975... to w konsekwencji przysztos¢, czy tez
Swiat, z ktérego panowie przybywaja, przestanie istnie¢, prawda?

— Skad wiec wtedy bedziecie przybywac? — dokonczyt, podejmujac watek, Duff Cooper, rownie
zaintrygowany jak Eden.

Winslade jakby oczekiwat takich wtasnie pytan, bo odpowiedzial z prostota:

— Obawiam sig, ze nie jesteSmy w stanie wyjasni¢ wszystkiego do konca. Maszyne, z ktorej

skorzystaliSmy, budowano pospiesznie 1 nie byto po prostu czasu na wyczerpujace studia teoretyczne
nad calym tym zagadnieniem.

Lindemann niecierpliwie poprawit si¢ na krzesle.
— Wlasnie — powiedzial — maszyna. Zgodnie z jakimi wiasciwie zasadami fizyki ona funkcjonuje?
Czy mozna opisa¢ 6w pojazd?

Z rozmowy W czasie $niadania wynikato, ze specjalista od spraw naukowych jest Scholder.
Winslade skingt teraz niego, dajac znak, zeby podjat temat, a sam odwrocit sie, kierujac wzrok na
drzewa w Hyde Parku, ktory rozposcierat si¢ za oknami salonu. Scholder chrzgknal, ztozyl rgce na
stole 1 zaczai:

— Fale kwantowo-mechaniczne to w istocie tylko czasoprzestrzenna sktadowa znacznie bardzie;j
ztozonego uktadu, ktory funkcjonuje w stanie cigglej transformacji mi¢edzy modutami wyzszego rzedu.
Zanik funkcji falowych oznacza w istocie umiejscowienie zjawiska w danym momencie owej
nadrzeczywistosci.

Churchill zerknat na Edena 1 gestem ramion dat do zrozumienia, Ze nic z tego nie rozumie, zaciggnat
si¢ cygarem1 w dalszym ciggu milczal. Widzac to, Lindemann przerwat wywod Scholdera.

— Przypominasz sobie, Winstonie, naszg rozmowe¢ na temat nowoczesnej teorii dotyczacej struktur
atomu? Otoz funkcja falowa to wzor matematyczny, ktory pozwala obliczy¢, gdzie 1 w jakim czasie
mozna eksperymentalnie stwierdzi¢ obecnos¢ danej czastki. I jesli eksperyment przynosi oczekiwany



rezultat, mowimy wtedy, ze funkcja falowa zanika. W innym wypadku miejsce 1 ruch czasteczki
pozostajg niewiadomg. Churchill skingt gtowa, ale jego wzrok wciaz wyrazat zaklopotanie.

— A co to jest Ow bardziej ztozony uktad, o ktorym wspomniat Kurt? — zapytat.

— No ¢6z, wyglada na to, ze funkcja falowa, tak jak uyymujg jg nasze prawa fizyki odnoszace si¢ do
czasoprzestrzeni, tak ja my to postrzegamy, jest w istocie czgs$cig czegos$ znacznie wigkszego... a
wiec funkcji hiperfali, ktéra ustawicznie oscyluje miedzy nami a modutami wyzszego rzedu...
wymiarami, mysle, ze tak mozna to nazwac. Zaznaczy¢ trzeba, ze owg funkcje hiperfali da si¢
umiejscowi¢ w formie kwantu energii, ktory jest cze$cig naszego, a zarazem wiekszego, nadrzednego
uktadu.

Umiejscowienie za$ jest rownoznaczne ze wspomnianym zanikiem fali.

Scholder przytaknat.

— I okazyje si¢, ze istnieje mozliwos¢ wywolania zjawiska relokalizacji, przenoszenia w obreb
naszego uktadu albo zbioru. Inaczej méwiac, mozna dokona¢ fizycznej transformacji. Takie za$
transformacje wigza si¢ ze skoordynowanymi zmianami na osiach czasu i przestrzeni. W

konsekwencji mozliwa staje podr6z w wymiarze czasu, a zarazem podroz na ogromnych dystansach.

— Chwileczke, niech si¢ zastanowi¢ — powiedziatl Lindemann. Zapadta cisza, ktéra przez moment
zaktocata jedynie nieokreslona melodia, jaka Winslade nucit z cicha przez zgby, patrzac w okno. —

Ale — odezwalt si¢ wreszcie Lindemann — z tezy tej wynika, ze czastki elementarne sg oscylujaca,
skondensowang materig, ktora sig¢ga innychmi e j s ¢, 1 ze mozliwe jest rozproszenie owej

kondensacji, a nastepnie jej ponowne zageszczenie w innym miejscu. W tezie tej jednak nie ma nic o
przenoszeniu obiektow w skali makro z jednego miejsca na drugie. Jak to mozna zrobi¢?

— Czasami mozliwe jest skorelowanie tych zjawisk tak, ze obejmujg jednoczesnie wigksza liczbe
kwantow — odpart Scholder — 1 w ten sposob efekt si¢ poteguje. Przyktadem moze by¢
zageszczenie materii, jakie obserwuje si¢ po przejsciu pojedynczej czastki, powiedzmy, przez chmure
dymu. Inny przyktad to zharmonizowane drgania atoméw, ktore pozwalajg na uzyskanie skupione;
wiazki

promieniowania w laserze.
— Laserze?

— Przepraszam, zapomniatlem. To cos$, co objasni¢ innym razem. Zostahmy na razie przy tym, ze
spOjna wigzka fal funkcjonuje w taki sposob, ktory umozliwia jednoczesng relokalizacje ciat w skali
makro. Inaczej mowigc, mozliwa jest koherentna transformacja ciat miedzy réznymi uktadami.

Dyskutowali jeszcze przez dtuzszg chwile. Scholder zakonczyt temat opisem urzadzenia, z ktorego
korzystano podczas eksperymentu. W miarg¢ jak pytania Lindemanna stawaty si¢ coraz bardziej



dociekliwe, odpowiedzi Scholdera nabieraty coraz bardziej enigmatycznego charakteru. Na koniec
Lindemann rzeki:

— Bez obrazy, doktorze Scholder, ale musz¢ przyznac, ze zaskakujgco niewiele wiadomo o prawach
fizyki, ktore majg zastosowanie w catym tym przedsiewzieciu. Dziwi mnie wigc, ze w ogdle zdotano
zbudowac taka maszyne. Zakltadam, ze byt pan jednym z jej tworcow?

Scholder roztozyt rece 1 przeczaco krecit gtowa.

— Przepraszam, jesli odniost pan takie wrazenie. Nie, nie bylem. Co najwyzej petnitem funkcje
jednego z technikdéw montazystow biorgcych w tym udziat. I niewiele wiem o teoretycznej stronie
zagadnienia.

— Mechanice kwantowej? — wtracit Churchill, Smiejac si¢ do siebie.

— To dziwne — mrukngt Lindemann. — Wydawato mi si¢, ze ci, ktorzy podejmowali decyzje o
przedsiewzieciu, powinni raczej przysta¢ kogos, kto potrafitby wyjasni¢ calg teorie. A prosze mi
powiedzieé, czy w grupie nowojorskiej, zajmujacej si¢ montazem urzadzenia powrotnego, jest jakis
teoretyk?

— Nie. Okazato si¢ to niemozliwe — odpart Scholder. — Nie byto nikogo takiego w roku 1975,
kogo mozna by posta¢. Chodzi o to, Ze maszyna jeszcze wtedy nie istniata. Co wigcej, jej projekt nie
pochodzi z naszego $wiata. Zostal opracowany w zupetnie innym czasie, po odkryciach, ktore
nastgpity, albo nastapig, dopiero w pierwszym trzydziestoleciu dwudziestego pierwszego wieku.
Lindemann byl catkowicie oszotomiony.

— Nie rozumiem — powiedziat — jak wiec zdotaliscie w roku 1975 zbudowac co$, co powstato

dopiero w dwudziestym pierwszym wieku. To absurd.

— Maszyna z 1975 roku nie byta pierwsza — odpart Scholder. — Pierwsza zbudowano w roku 2025
1 wspoldziata ona z projektorem powrotnym skonstruowanym w Niemczech w roku 1926.1 projektor

ten, panowie, funkcjonuje w Niemczech w dalszym ciggu, do dzisiejszego dnia.
Winslade odwrocit si¢ od okna.

— I na tej podstawie, mimo nielogicznos$ci, na ktére panowie stusznie zwrocili uwage, mamy prawo
nabra¢ przekonania, ze przeszlos¢ mozna odmieni¢ — powiedzial. — Otoz, jak si¢ wydaje,

podejmowano juz kiedys takie proby. Whasnie dlatego swiat, ktdry roztacza si¢ za tymi oto oknami,
jest taki, jaki jest, ze wszystkimi jego problemami 1 zagrozeniami, z ktorych panowie zdaja sobie
sprawe. Ingerowano wen 1 odmieniono, tworzac co$ zupelnie ré6znego od tego, co istniato
poprzednio.



Zapadta petna napigcia cisza. Eden przystonit twarz dtonig 1 z wolna krecit glowa.
— O m6j Boze — wzdychat.

Churchill wydat dolng wargg, przez co jego oblicze nabrato wojowniczego wyrazu, 1 obrzucit
twardym przecigglym spojrzeniem najpierw Winslade'a, a nastepnie Scholdera. Na koniec zaczat
mowic

wolnym 1 wywazonym tonem:

— Jesli zamiarem pandéw byto zagmatwac sprawy 1 wprawi¢ nas w absolutne zaklopotanie, aby w
ten sposob zyska¢ pewnos¢, ze wystuchamy wszystkiego, co macie do powiedzenia, to gratuluje, w
tej mierze osiggneliscie sukces. Ufam, Zze obecnie zechcecie wyjasni¢ sprawy doktadnie. Proponuyje,
abysmy zaczeli od poczatku, gdziekolwiek znajduje si¢ 6w poczatek w tym niebywalym poplataniu
chronologii, a nastgpne kroki podyktuje nam zwykty logiczny porzadek rzeczy. Mysle, ze
przemawiam w imieniu nas wszystkich.

Winslade przytaknat, jakby spodziewat si¢ takiego obrotu spraw.

— Kurt, ktéry jest tu z nami, pochodzi w istocie z dwudziestego pierwszego wieku — rzekt — 1
zacznijmy moze wtasnie od niego. — Lindemann milczaco opart si¢ na krzesle. Eden siedziat bez
ruchu, wcigz skrywajac twarz reka. Winslade uSmiechnat si¢. — Ale moze zanim powiem wigcej,
napetnijmy kieliszki, jesli panowie pozwolg.

Podszedt do baru, przygotowat trunki 1 podat je siedzacym przy stole. Duff Cooper opart si¢ tokciami
o stot 1 splott dtonie. Krzaczaste brwi miat potargane, okrecat je bowiem bezwiednie palcami,
starajgc si¢ zrozumie¢ istote tego, o czym byla mowa. Zebrat si¢ w sobie 1 zapytat krotko 1 rzeczowo:

— Whasnie, zacznijmy od poczatku. Panie doktorze Scholder, gdzie 1 kiedy pan si¢ urodzit?

— 15 lipca 1990 roku w Dortmundzie, w Niemczech — odpowiedziat Scholder bez zwlekania.
— Ile pan ma lat?

— W tym roku skoncze szes¢dziesiagt dziewigc.

— Przy zatozeniu, ze wraca pan z roku 2025?

— Tak.

Duff Cooper zastanowit si¢ przez chwile.

— Ale roznica migdzy rokiem 1990 a 2025 wynosi tylko trzydziesci pigc lat.

— Owszem. Ale nie zjawilem si¢ w roku 1975 bezposrednio. Wrocitem do roku 1941, a nastepnie,



w roku 1975, a wiec po uptywie trzydziestu czterech lat, znow przeszediem t¢ samg procedure 1
zjawitem si¢ tu 1 teraz. Trzydziesci pie€ plus trzydziesci cztery to szes¢dziesiat dziewiec. Tyle
wtasnie lat przezylem.

— Och! — Duff Cooper stracit pewnos¢ siebie. Opart si¢ na krzesle 1 krecac glowa, bezradnie
spogladal na swoich towarzyszy. Scholder nie zdotat ukry¢ rozbawienia.

— Moze lepiej bedzie, jesli zaczng od paru stow na temat Swiata, z ktdérego pochodze —
zaproponowat. Nie bylo sprzeciwu, wiec méwit dalej: — Historia tego Swiata nie réznita si¢ od
waszej az do polowy lat dwudziestych. A wiec, w 1918 roku zakonczyta si¢ Wielka Wojna,
ogloszono zawieszenie broni, a nastgpnie podpisano traktat wersalski. Niemcy odrodzity si¢ jako
panstwo liberalno-demokratyczne, ktorego ustrdj okreslata konstytucja weimarska. W 1925 roku

zawarto pakt w Locarno, w ktorym Wielka Brytania 1 Wlochy udzielaty gwarancji Niemcom 1
Francji, a w 1926 roku Niemcy przystapity do Ligi Narodow.

Eden poprawit si¢ na krzesle, stuchajac relacji Scholdera.

— Pdé7niej jednak wydarzenia potoczyly sie inaczej? Chce pan powiedzie€, ze nastapito cos, co
nadato inny kierunek wydarzeniom?

— Chwileczke — uprzedzit Arthur Bannering — idzmy po kolei, zeby nie miesza¢ nastgpstwa
wydarzen. — Mowit sporo w czasie lunchu, rozmawiat zwlaszcza z Edenem na temat polityki

zagranicznej. Pdzniej jednak, gdy rozmowa zaczeta dotykaé spraw technicznych, milczat nie majac
nic do dodania. — To, o czym Kurt méwi — rzekt — odnosi si¢ do toku wydarzen, tak jak

przedstawialy si¢ one pierwotnie. P6zniej za§ co$ zmienito ich bieg, a rezultatem jest Swiat, w
ktorym obecnie si¢ znajdujemy.

— Hm, tak... — powiedzial Eden — nie myslatem o tym w ten sposob. Scholder wrocit do
przerwanego watku.

— A wigc, w latach dwudziestych Europa odbudowywata si¢ ze zniszczen. Krach na gietdzie w roku
1929 wywotat rzeczywiscie ogolnoswiatowg recesj¢ gospodarcza, ale w porg zapanowano nad

sytuacja, ograniczajgc skutki kryzysu.

— Ciekawe — rzekt Eden — chce pan przez to powiedzie¢, ze nie bylo tego glebokiego kryzysu, z
ktorego dopiero teraz zaczynamy wychodzi€. A jak to si¢ wlasciwie stato?

— Recesja wcale nie byta gteboka — powiedziat Bannering. — Kanclerzem Niemiec w roku 1930
byt

Heinrich Bruening, przywodca katolickiej partii Centrum. Wszedt w koalicje z przemystowcem



Hugenbergiem, z Narodowe;j...

— Alez nie. Bytem w Niemczech w tym czasie — przerwat Lindemann. — Ma pan na mysli Hitlera 1
jego sojusz z Hugenbergiem, mam racj¢?

Scholder przeczaco pokiwat glowa 1 uwaznie spogladat na Lindemanna.

— Nie, panie profesorze. W §wiecie, z ktorego przybywam, Hitler nigdy nie byt niczym wiecej niz
mato znaczacg figurg dziatajacg na obrzezach niemieckiej polityki. I w tym, o czym méwie, nie brat

udziatu.

Lindemann chciat jeszcze co$ powiedzieé, ale Churchill uciszyl go gestem dton.

— Pozwolmy mu skonczy¢, profesorku — mrukngt. Bannering mowit dalej:

— Ot67 koalicja rzadowa z Brueningiem 1 Hugenbergiem zainicjowata catg seri¢ Smiatych krokow,
jesli chodzi o polityke fiskalng. Na ich podstawie opracowano europejski program wspotdziatania na
rzecz odrodzenia gospodarczego. W generalnych zarysach program 6w obejymowal: spore srodki

przeznaczone dla ubozszych klas, powazne inwestycje w nowoczesng technologie w przemysle,

system bodzcow na rzecz ozywienia mi¢dzynarodowego handlu, zwtaszcza z krajami Azji 1
Dalekiego Wschodu. Pod rzadami premiera Inukaia Japonia wyrosta na potege gospodarcza.

— Inukai! — wykrzyknal Eden. — Przeciez go zamordowano? Zabdjcami byli jacys prawicowi
bojowkarze niezadowoleni z faktu, ze premier podpisal uktad morski.

— Owszem, tak dziato si¢ w tym waszym... §wiecie — delikatnie zauwazyt Scholder — ale nigdy to
si¢ nie zdarzyto w §wiecie, ktory przedstawiam.

Bannering odczekat, aby do stuchaczy dotarta uwaga Scholdera 1 mowit dale;j:

— Administracja prezydenta Hoovera w Stanach Zjednoczonych byta pod wrazeniem japonsko-
europejskiej inicjatywy 1 dokonata rewizji wtasnej polityki. W konsekwencji §wiat wkroczyt na
droge wspotdziatania 1 rozwoju, odrzucajac protekcjonizm i szkodliwg dla wszystkich rywalizacje.

W

potowie lat trzydziestych rozpoczat si¢ okres wzrostu gospodarczego wsparty na bardzo solidnych
podstawach.

— Hm... Jesli uwzgledni¢ biezace dane dotyczace stanu ekonomii — zaczat Eden — to... —
przerwat, widzac karcace spojrzenie Churchilla. — Ale o tym porozmawiamy moze innym razem —

dokonczyl, czynigc wymowny gest reka.



— Tak, Tony, stusznie, zrobimy to kiedy indziej — przytakngt Churchill 1 spojrzat na Scholdera. — I
co? — zapytat. Scholder wzruszyt ramionami.

— Konsekwencje tych wydarzen byly daleko idgce. W 1935 roku podpisano w Warszawie takie
,wschodnie Locarno" gwarantujgce granice panstw potozonych miedzy Rosja a Niemcami. Wobec
oczywiste] woli Zachodu, aby istniejgce roznice rozwigzywac w sposob pokojowy, rowniez Rosja
zaczeta si¢ z wolna otwiera¢ na Swiat, natomiast wobec spadku migdzynarodowego napigcia

reakcyjne, prawicowe ruchy na Zachodzie zaczety traci¢ racje bytu i upadaly. Mussolini, na

przyktad, zostat odsunigty od wladzy w roku 1937. Zwigzek Radziecki zyskat status supermocarstwa
na rowni z Europg 1 Ameryka, a wyniku rywalizacji tych trzech potgg, doszto do stopniowego

demontazu imperidw kolonialnych. I cho¢ tu i 6wdzie, owszem, wybuchaty lokalne konflikty, to
jednak, generalnie rzecz biorgc, przewazat idealizm lat dwudziestych, z jego filozofig: nigdy wiece;j
wojny. Swiat rzeczywiscie przestat traktowa¢ wojny jako instrument rozwigzywania konfliktow.

— Brzmi to szalenie utopijnie — mruknat Duff Cooper.

— Poza wszystkim, bron, jaka pojawiata si¢ w kolejnych dziesigcioleciach, sprawita, ze wojny
stracity wszelki sens — wtracit Wins-lade. — Swiat musial wybrac inng droge.

Scholder ciggnat dalej:
— A wigc, w poznych latach dwudziestych wszedzie 1 wszystko zaczeto si¢ unowoczesniac.

Podstawowym zrédtem rozwoju stat si¢ postep techniczny. Pomyslne dotarcie do ogromnych
zasobow energii drzemigcych w jadrze atomu, rewolucja w elektronice 1 nowe sposoby
przekazywania danych, automatyzacja, rozw6j nauk biologicznych, a na koniec pierwsze proby
podrézy kosmicznych...

wszystko to ostatecznie rozwiato obawy, ze wzrost gospodarczy moze mie¢ swoje granice a zasoby
naturalne mogg si¢ wyczerpac.

— A wiec mozliwe jest praktyczne wykorzystanie energii atomowej, mam racj¢? — zapytat

Lindemann. — Czgsto spierali§$my si¢ o to z Rutherfordem w laboratorium Cavendish. Ta bron, o
ktorej pan wspomnial, to bron atomowa, prawda? Przeprowadzitem kiedys obliczenia oceniajac, ze
jeden tadunek atomowy moze osiggna¢ moc setek ton TNT.

— W rzeczywistosci dziesiatkdw tysiecy ton, profesorze — odpart Scholder. — Jesli zas wezmie
pan pod uwage bron opartg na syntezie jader atomu, to dziesigtkow miliondéw ton.

— Wielkie nieba. Scholder podjat opowies¢.

— Pod koniec dwudziestego wieku swiat kapitalistyczny przyjmowat pewne idee socjalizmu,



komunizm za$ z wolna otwierat si¢ na gr¢ wolnorynkowg. Rywalizacja tych systemoéw sprawiata, ze
odcinano si¢ od skrajnych doktryn po obu stronach. Pojawita si¢ cywilizacja globalna, podnidst si¢
poziom zycia. Kazdy mial szans¢. Powszechna o§wiata oznaczata wolno$¢, niezaleznos¢ mysli 1
swobody osobiste. Zanikaly fanatyzmy... polityczne, religijne 1 rasistowskie, tak dobrze znane z
poprzednich epok. Rozum zwyci¢zyt emocje. Rozpoczeta si¢ era Zwyklego Cztowieka. — Scholder
zakonczyt, unoszac ramiona dramatycznym gestem, jakby chciat zada¢ pytanie o sens tego

wszystkiego, co powiedziat.

Zapadto pelne milczenie. Stuchacze zastanawiali si¢ nad trescig opowiesci. Cisze przerwat
Churchill:

— Brzmi to nader utopijnie — skomentowat. — Ale powiedzial pan tez, ze kto$ jednak manipulowat
przesztoscia, chcac to wszystko zmieni¢? Niech pan powie w jakim celu?

— Przewazajaca wigkszos¢ nie zyczyta sobie zmian — odpart Scholder. — Byta jednak garstka, dla
ktorej ewentualno$¢ wprowadzenia zmian nie byta utopig. Dawni oligarchowie 1 $wiatowe elity
rzadzace zdali sobie sprawe, Ze tracg racj¢ bytu, ze nie sg niezb¢dni narodom... a by¢ moze
uswiadomili sobie po prostu, ze wlasciwie nigdy ich klasa nie miata sensu istnienia. W kazdym razie,
klasy te zaczely traci¢ wladze 1 przywileje. Znalazly si¢ w obliczu §miertelnego zagrozenia.

Duff Cooper kiwnat gtlowa ze zrozumieniem, wyobrazajac sobie dalszy rozwdj wydarzen.

— I wtedy to doszto do owych odkry¢ naukowych, o ktérych wspomnial pan wczesniej — wtracit.

Oligarchowie zapanowali nad nimi 1 postanowili wykorzysta¢ w taki sposob, aby zmieni¢ bieg
historii zgodnie z wtasnym interesem. Tak si¢ dziato?

Scholder potwierdzit.

— Wilasnie. Dostrzegli mozliwo$¢, szans¢ uratowania wtasnego swiata: przywilejow 1 naleznej im,
oczywiscie ich zdaniem, pozycji — powiedzial. — Zrozumieli, Ze moga nauczy¢ si¢ na wlasnych
btedach i skorygowac to, co byto ich pomytka. Postanowili przeja¢ catg wtadzg 1 stawi¢ opor
przemianom, czynigc to bezlitosnie, silg 1 przemoca, ktorg stosowac beda bez skruputow. I to jest

doktadnie celem systemu nazistowskiego.

Winslade odstapit od krzesta, na ktorym si¢ opierat, 1 przeszedt pare krokow, zajmujac teraz miejsce
u szczytu stotu.

— Faszysci stanowili stosunkowo nieliczng grupg, owszem, jeszcze wpltywowa, ale dozywajaca
kresu

— powiedzial. — Tymczasem za$ zawigzal si¢ miedzynarodowy spisek roznych grup wywodzacych



si¢ z dziedzicznych klas panujacych, ktére potaczyto jedno jedyne pragnienie: che¢ uratowania si¢ za
wszelka cene. Stworzyli organizacje, ktorg nazwali... do$¢ stosownie: ,,Suzeren". Korzystajac z
kontaktow, jakie nawigzali w srodowisku naukowcow, zbudowali w odludnych okolicach Brazylii
specjalne laboratorium, w ktorym przystapiono do pracy nad maching okreslang kryptonimem

,,Organy". Jej zasieg, jesli chodzi o zdolno$¢ przenoszenia obiektow w przesztos¢, wynosit okoto
stulecia, a doktadnie do roku 1925.

— [ tam wtasnie, w tym laboratorium, pan pracowal? — upewnit si¢ Lindemann, spogladajac na
Scholdera.
— Owszem.

— I naprawdg nikt poza wami nie wiedziat nic o tym, co si¢ tam dzieje? — ciagnat zaintrygowany
Lindemann. — Przeciez odkrycia naukowego tej miary nie da si¢ utrzymac¢ w sekrecie.

— Wedtug tego, co gloszono oficjalnie na zewnatrz, laboratorium, w ktorym pracowano nad

,,Organami", byto osrodkiem eksperymentalnym zajmujgcym si¢ nowymi, rewolucyjnymi metodami
przemieszczania ciat w przestrzeni — odpart Scholder. — Ukrywano natomiast wszystko to, co

dotyczylo fizyki przemieszczania obiektow w wymiarze czasu.

— Ale co z ludzmi, ktorzy tam pracowali? Co z naukowcami? Ci przeciez musieli zna¢ prawdg.

— Tak — potwierdzit Scholder — rzeczywiscie znaliSmy istote urzadzenia, ale nie wiedzieli$my nic
0 jego przeznaczeniu, o celu, jakiemu ma stuzy¢. MoOwiono nam, ze ostatnie ogniwo systemu, a wiec
projektor powrotny, to tylko placéwka badawcza ustanowiona wylgcznie po to, by pozna¢ mechanizm
przyczynowo-skutkowy przemieszczania w czasie. Tylko waska grupa wtajemniczonych naukowcow
1 kierownikdéw przedsiewzigcia znata przeznaczenie ,,Organdéw".

— No dobrze, a jak pozostatym wyjasniano konieczno$¢ zachowania tajemnicy? — zapytat

Lindemann.

— Argumentowano, ze nalezy przede wszystkim doktadanie zbada¢ wszystkie konsekwencje czegos
tak niezwyktego jak podréze w czasie, nim podejmie si¢ ryzyko ujawnienia sprawy — odpart

Scholder — 1 traktowalisSmy to jako zrozumiatga ostroznos¢.
— Rozumiem — odpowiedziat Lindemann, najwidoczniej usatysfakcjonowany wyjasnieniem.

Churchill z namystem zaciggat si¢ cygarem, kiwat gtowa, rozwazajac wszystko to, co ustyszat do tej
pory.



— Ich celem byto zniszczenie Zwigzku Radzieckiego — powiedziat. — Doszli do wniosku, ze
powstanie tego panstwa stato si¢ ostatecznym zrodtem nieszczes$¢, ktore ich spotkaty —

konkludowal — 1 w tej sytuacji postanowili zniszczy¢ Zwigzek Radziecki, a narzedziem, z ktorego
pomocg chceieli osiggna¢ ten cel, miaty sta¢ si¢ Niemcy.

— Wlasnie — potwierdzit Winslade.

— Czy znaczy to — pytat zaintrygowany Eden — Ze ta organizacja, ,,Suzeren", stworzyta nazistow...
Chwileczke. To przeciez niemozliwe. Partia nazistowska istniata przeciez przed rokiem 1925.

— Nie tyle stworzyli, ile wykorzystali — rzekt Winslade. — Owszem, istnial zalgzek partii

nazistowskiej w owym czasie, czyli w rzeczywistej przesztosci Swiata ,,Suzerena", ale ruch
nazistowski nigdy si¢ nie rozwingt. — Mowiac to, Winslade znow zaczat wedrowke przy oknach. —

Ot6z jak tylko ,,Suzeren" wszedt w posiadanie technologii, ktora umozliwiata dotarcie do przesztosci
— wyjasnial — natychmiast rozpoczgto badania nad wydarzeniami 1 procesami, ktore zaszly w

historii 1 ktoére ewentualnie mozna by zmieni¢ z myslg o oczekiwanych korzys$ciach. I natrafiono na
takie wydarzenie. Uznano, ze najbardziej sprzyjajace okolicznosci zaistniaty po Wielkiej; Wojnie, na
poczatku lat dwudziestych wtasnie w Bawartii.

— I oto pojawia si¢ kapral Hitler — mruknat Churchill. Winslade przytaknat.
— Caty tamten region byt siedliskiem politycznych ekstremistow wszelkiego autoramentu, a

zwlaszcza reakcyjnych prawicowych ruchow politycznych wrogich wobec Republiki Weimarskiej 1
wszystkiego, co ona sobg reprezentowata. Tam wtasnie, w Bawarii, skupiali si¢ wszyscy
malkontenci ze zdemobilizowanej armii: bandy Freikorpsu, pod komendg starej pruskiej gwardii,
walczace z komunistami. Wszyscy szczerze niechetni ustaleniom w Wersalu i oddani idei odbudowy
starego konserwatywnego rezimu i silnej wtadzy.

Przerwat na chwile, czynigc wymowny gest r¢ka, jakby checiat podkresli¢, ze zadne inne wyjasnienia
nie sa juz potrzebne.

— W toku badan nad historig ,,Suzeren" odkryl pewng parti¢ polityczng, okreslajaca si¢ mianem
narodowych socjalistow, na ktorej czele, od roku 1921, stat byty kapral piechoty. W 1918 roku
ucierpiat on w czasie brytyjskiego ataku gazowego pod Ypres, stracil wowczas wzrok na pewien
czas.

Jego partia wielce sie roznita od wszystkich innych: jako jedyna glosita cele 1 ideaty prawicy,
dziatajac jednoczesnie metodami wtasciwymi lewicy. Sam Hitler za§ znakomicie pojmowat arkana
psychologii thumu. Wznosit si¢ na fali popularnych nastrojéw antyrepublikanskich i udanie grat na



emocjach, jakze zywych w 6wczesnych Niemczech, zwigzanych z potrzebg znalezienia winnego za
klgske 1 ponizenie Niemiec. Rozumiat wrodzong Niemcom ceche: ich ulegto$¢ wobec autorytetow.

Zdawat sobie sprawe ze spolecznej nosnosci takich hasel, jak: zdecydowanie, up6r, przemoc.

Wiedzial tez. jak tatwo jest rozbudzi¢ nami¢tnosci thumu, postugujac si¢ pseudo-religijnymi
rytuatami: manifestacjami 1 paradami, a nade wszystko symbolami. By¢ moze jednym z przejawow
jego zwichnigtego geniuszu byto to, ze symbolem ruchu nazistowskiego uczynit czarng swastyke na
biatym polu umieszczonym na czerwonym tle. — Winslade zatrzymat si¢ 1 roztozyl ramiona,

podkreslajgc wage swych stow. — Byt to godny podziwu pomyst, panowie. Niemniej jednak nie

wystarczajacy do tego, aby z tej matej, nieznanej w sumie garstki krzykaczy politycznych uczyni¢
grozng site zdolng do opanowania catego narodu. Hitler glosit wiele rozmaitych idei, ktore ,,Suzeren'

'

moglt wykorzysta¢ do wlasnych celow 1, co wazne, Hitler takze byt absolutnie zdecydowany wcielaé
swe idee w zycie... ale byl impulsywny 1 nie miat doswiadczenia. Podjeta przezen proba zbrojnego
przejecia wladzy w Bawarii w roku 1923 zakonczyta si¢ totalng kleska. Aresztowano go 1 zamknigto
na rok w Landbergu. Po wyj$ciu z wigzienia okazato si¢, ze jego partia byla zdelegalizowana, jej
przywodcy wzajemnie si¢ zwalczali, a masy czlonkowskie wykruszaty. Jego za§ obowigzywat zakaz
publicznych wystapien przez dwa lata. Polityka kanclerza Stresemanna obliczona na tagodzenie
stosunkow z panstwami alianckimi zaczynata przynosi¢ powodzenie. Francuskie oddziaty

okupacyjne wycofywaly si¢ z Zaglebia Ruhry. Doktor Schacht opanowat inflacje. Poziom zycia
ulegat

poprawie 1 nikt juz nie dawal postuchu hastom nazistow. Ci, owszem, zyskiwali popularnos¢, ale w
gorszych czasach. Hitler byl fanatykiem 1 wtasciwie nigdy nie zmienit swojej ideologii nienawisci 1
rasizmu. Nie potrafit jednak ani zbudowacé, ani tym bardziej umocni¢ struktury organizacyjnej, ktéra
mogtaby przetrwac. I w miar¢ jak w drugiej potowie lat dwudziestych warunki zycia zaczety sig
stabilizowac, jego wpltywy malaly 1 przestawat si¢ liczy¢ jako polityk. — Winslade westchnat i
spojrzat na swoich stuchaczy z wyrazem udawanego smutku. — Marnowat si¢ samorodny talent!

Gdyby Hitler tylko wiedzial, jak werbowa¢ zwolennikdw, jak ich organizowac, jak umacniac partie,
to doskonale potrafitby wykorzysta¢ pogorszenie sytuacji po wielkim krachu na Wall Street w
pazdzierniku 1929 roku. Zatamania na gietdzie nie mogt jednak przewidzie¢... ale ,,Suzeren"

wiedzial, Ze to nastapi. Zaplanowali wigc wszystko, co potrzeba, aby skorzysta¢ z okazji. Pierwsi
agenci z roku 2025 przybyli do Niemiec w roku 1925 1 zajeli si¢ ksztatceniem Hitlera. W nastgpnym
roku skonstruowano projektor powrotny, ustanawiajgc dwustronng tgcznos¢ 1 to, co nastgpito

pOzniej, przebiegato juz wedtug planow ,,Suzerena". — Winslade przerwat, milczeli takze stuchacze:
wiadomosci byty zaiste zaskakujace. Po chwili podjat watek: — A wigce to, co w czasach ,,Suzerena"

byto po prostu niegrozng recesjg ekonomiczng, przemieniono, uciekajac si¢ do rozmaitych

podstepow, w kryzys o Swiatowym zasiegu, taki jaki stat si¢ udziatem waszego juz swiata. Nie



doszto wigc do wspomnianego wczesniej sojuszu Bruening-Hugenberg, Miejsce tego pierwszego
zajat

wtasnie Hitler. Innym elementem sabotowania gospodarki stato si¢ zabdjstwo Inukaia w Japonii,
czego dokonali trzej agenci z roku 2025 specjalnie wyznaczeni do tej misji. Odptyneli do Tokio z
Hamburga w lutym 1932 roku. — Odpowiadajac na zdziwione spojrzenia czworki stuchaczy,

Winslade z powaga pokiwal gtowg 1 dodat: — Tak, moi panowie, cata dziatalno$¢ nazistow, tak jak
przedstawia si¢ ona obecnie, zostala zainspirowana przez pewne sity w przysztosci odlegtej od nas o
prawie stulecie, a dokonano tego za pomoca machiny zdolnej do translokacji obiektow w czasie,
machiny, ktora w dalszym ciggu funkcjonuje w Niemczech. Trwa to od roku 1925. Efekty nie

wymagaja zadnych juz objasnien. W tym §wiecie, z ktérym mamy dzi$ do czynienia, zjawisko
hitleryzmu nie skonczyto si¢ u schytku lat dwudziestych. Kiedy krach na Wall Street wstrzasnat
swiatem, Hitler byt gotow do realizacji drobiazgowo przygotowanej kampanii, obliczonej na
wykorzystanie spolecznego rozczarowania 1 nastrojow kleski, nie mowiac juz o powojennych
obawach, resentymentach, poczuciu beznadziei 1 braku bezpieczenstwa w Niemczech. Mysle, ze

zgodzicie si¢ z opinig, 1z kapralow1 Hitlerow1i, przy pomocy swoich niewidzialnych przyjaciot, za
drugim razem rzeczywiscie udato si¢ wplyna¢ na bieg wydarzen znacznie lepiej, z jego punktu
widzenia, niz za pierwszym.

ROZDZIAL 6

W chiodnym $wietle poranka nocny klub jawit si¢ jak kochanka bez makijazu i1 peruki, albo jak kino
po skonczonym seansie, bez tajemniczego czaru i gry pozordw, z catg natomiast surowa

rzeczywistoscig.
Harry Ferracini ziewat 1 popijal czarng kawe przy stoliku przed barem. Odtwarzat sobie w

wyobrazni 6w wspaniaty, iskrzacy sie, kolorowy $wiat, peten roztanczonych postaci i rozesmianych
twarzy, jaki roztaczal si¢ w tym miejscu jeszcze kilka godzin temu. Teraz za$ zotte §wiatto zarowek
bezlitosnie obnazato plataning rur 1 nagich przewoddw pod sufitem oraz obtazaca farb¢ na Scianach,
a wigc wszystko to, co wczesniej skrywat dyskretny cien. Migdzy stolikami, na ktoérych posktadano
krzesta, wedrowal posiwiaty dozorca, z ktebem szmat w tylnej kieszeni spodni, 1 zmywat szczotka
podtoge. Cassidy z paroma chtopakami siedziat jeszcze przy barze, rozmawiajac z Lou — barmanem,
ktory ustawial na potkach nowe butelki z trunkami. Janet stata na skraju parkietu 1 zachrypnigtym,
swingujacym gtosem nucita — falszujac — melodi¢ Smoke Gets in Your Eyes w takt dzwigkow

pianina, przy ktorym siedziat znudzony muzyk z papierosem w ustach. Zdazyta juz przebrac si¢ w
sweter 1 spodnie... no wlasnie — przypomniat sobie Ferracini — mi¢dzy drugg a trzecig nad ranem
poszta do domu zdrzemna¢ si¢ nieco, poniewaz nazajutrz, przed potudniem, miata mie¢ probe. A



wiec — pomyslat — byto juz jutro 1 byto przedpotudnie.

Reszta za$ tego, co w sumie stanowito szalenczg noc, uktadala si¢ juz tylko w sekwencje niespojnych
obrazow. Zaczgli z Cassidym w lokalu przy Trzydziestej Czwartej Ulicy. Cassidy narazit si¢ tam
narzeczonemu jakiej$ rudowtosej damulki w zielonej sukni. Bar byl niewielki, w kacie siedziat

akordeonista, znajdowato si¢ tam tez trzech Irlandczykow, byty bokser, ktory zyt juz tylko

wspomnieniami dawnych sukcesow 1 dwdch marynarzy oraz dwie chorzystki z rewii w towarzystwie
alfonsa, ktory usilnie zachwalatl inny ,,lepszy bar tuz za rogiem". Pdzniej poznali Janet 1 jej
przyjaciotke Amy, rozmawiali, a potem poszli do innego lokalu, tam gdzie cztery wieczory w

tygodniu Janet wystepowata jako refrenistka. Nazwy tego baru Ferracini nie potrafit sobie
przypomnie¢. A zreszta wcale nie byloby tak Zle, gdyby nie urodziny Eda.

Ed, ktéry tymczasem gdzie$ znikl, byt kumplem Maxa — wtasciciela lokalu — ktory siedziat teraz z
dwoma facetami przy stoliku obok 1 narzekat na podatki oraz koszty utrzymania knajpy. Max byt

niski, krepy, mial wysokie ogorzate czoto 1 kedzierzawa czupryne. Siedziat w rozpigtej kamizelce i
poluzowanym krawacie, marynarke przerzucit przez oparcie krzesta. Wydawato si¢, jakby wiecznie
byt czym$ zmartwiony. Przedstawiata ich Janet, 1 Max od razu nabrat sympatii do Ferraciniego 1
Cassidy'ego, do tego stopnia, ze zaprosilt ich, aby zostali razem z nim 1 kregiem przyjaciot juz po
zamknieciu lokalu. Niektorzy z tych przyjaciot spali teraz przy stolikach. Max, jak si¢ okazato, miat

pewne problemy z okolicznym mafiosem, ktory go szantazowal, domagajac si¢ pieniedzy za

,ochrone", wigc Max starat si¢, aby wsrod bywalcow lokalu byto jak najwiecej mezczyzn, ktorzy
potrafig sobie dawac rade w kazdej sytuacji.

Nowy Jork z roku 1939 byt zupetnie inny niz owa ponura, uboga i policyjna Ameryka, do jakiej
nawykt Ferracini. Zwykly spacer po Manhattanie, ogladanie przewalajacych si¢ thuméw 1

podziwianie mnogo$ci towarow na wystawach stanowito dlan nie lada przezycie. Po raz pierwszy
czut, ze oddycha swobodnie wiasnie tu, miedzy ludzmi, ktérzy mogli pracowac, gdzie chcieli,
kupowac wszystko, na co ich tylko bylo sta¢, podrézowac, gdzie tylko im si¢ zamarzylo, 1 robi¢
kariery na miar¢ swoich zdolnosci. Naturalnie z bliska sprawy nabieraty ostrosci. Ale c6z, kazdy
medal ma dwie strony. W spoleczenstwie, w ktorym kazdy moze robic¢, co zechce, zawsze znajdzie
si¢ ktos, komu si¢ nie powiedzie. Jesli oceni¢ sprawe obiektywnie, to oczywiscie dostrzeze si¢

krancowosci, po obu zresztg stronach.

Jednoczes$nie Ferracini odczuwat gniew 1 frustracje. Odnajdywat bowiem w tej wtasnie Ameryce
pokryzysowe] — tej prawdziwej] Ameryce — wsrod farmerdéw 1 robotnikéw rolnych, wsrdd
gornikoéw 1 drwali, rzemieslnikow, sklepikarzy 1 kierowcow cigzarowek, ktdrych spotykat 1 z ktérymi
rozmawiat



na szlaku z Albuguergue, w Nowym Meksyku, do Nowego Jorku — ot6z odnajdywat w tej Ameryce
calg site ducha, moc, upor 1 dume; wyszli z najgorszego bez uszczerbku dla ideatow, swobod

obywatelskich i osobistych, co — z drugiej strony — byto cena, jakg zaptacita Europa. Tu wtasnie,
w Ameryce, powinno powstac jadro §wiatowego sojuszu, ktory stawitby czoto Hitlerowi.

Tymczasem Ameryka tracila czas, bawiac si¢ nocami, podczas gdy Europa padata ofiarg nazizmu,
gdy Japonczycy opanowywali Azje, a Rosje czekata zagtada. Ameryka, owszem, obudzi sie, ale po
niewczasie, kiedy juz bedzie za pdzno. Wtedy tez zgasng kolorowe Swiatta i przestanie istnie¢
skrzacy si¢ $wiat pozorow, pozostanie tylko chtod, szaro$¢ 1 takie wtasnie smutne poranki. Claud
uwazal, ze mozna to jednak zmieni¢. Zdaniem Ferraciniego Claud byl po prostu szalony.

— Nie mamracji, Harry? — zapytat Max od sasiedniego stolika.

— O co chodz1? Zamyslitem sig.

— No, ze bedziecie tu teraz czgsciej bywac, ty 1 Kowboj. Wiecie przeciez, ze Max jest w porzadku,
ze powie wam, gdzie najlepiej si¢ zabawic, ze uniego zawsze znajdzie si¢ pare ekstradziewczynek,
rozumiesz? Max to dobry kumpel.

— Jasne. Bedziemy w kontaktancji, Max.

— Widzicie, Harry ma teb, nie méwitem?

— A ty, Harry, z jakiej jeste$ branzy? — zapytat jeden z gosci siedzacych przy stoliku Maxa. Popijat
drinka. Max powiedzial wczes$niej, ze ma na imi¢ Johnny.

Ferracini uczynit nieokreslony ruch rgkg. W tej samej chwili od baru oderwata si¢ blondynka, ktorg
nazywano Pearl 1 usiadta przy jego stoliku. — Nic szczegdlnego — powiedziat — krece si¢ jak
WSzyscy... wiesz, jak to jest.

— A ostatnio? Co robites ostatnio?

— Jezdzitem na trasie cigzardwka, z Nowego Meksyku.

— A moze bys$ popracowat u mnie? Potrzebuj¢ pomocnika. Niezty szmal. Pig¢dziesiat na tydzien, a
moze 1 wigce].

— Sid powiada, ze bytes w wojsku — wtracit Max. — Sid zna si¢ na tym. Ma racj¢, Harry?
Ferracini wzruszyt ramionami.

— Nie chodzi o wojsko — wtracita Pearl zachrypnietym gtosem. — To szpiedzy. Brali udziat w

jakiejs tajnej operacji, ktorg prowadzi nasza ambasada w Paryzu. Kowboj mowit nam o tym przy
barze. Ewakuowali jaka$ prawdziwg ksiezniczke z Austrii, czy co$ w tym rodzaju. Max, powiniene$



czesciej zapraszac takich ciekawych facetow.

Ferracini westchnat cicho 1 zajat si¢ swoja kawga. Tymczasem, nim jeszcze Pearl zdotata rozwing¢
watek, do stolika podeszta Janet, ktora wtasnie skonczyta spiewac.

— Podobato ci si¢? — zapytala, patrzac na Maxa.
— Zaspiewasz ten numer jutro?
— Jak checesz. Czemu nie?

— 1 zat6z te niebieska sukienke. Te¢ z koronkami i... co tam jeszcze, no wiesz, t¢ wyci¢ta, co to duzo
pokazyje... rozumiesz? — Gestem obu dloni Max zaznaczyt, ze chodzi mu o obfite piersi.

Janet potakneta, wzdychajac z rezygnacja.

— W porzadku, zatoze¢ t¢ niebieska — zgodzita si¢. Max kilkakrotnie kiwnat gtowa 1 machnat reka.
— I oczywiscie $Spiewasz ten numer. To dobra piosenka.

— A dzi$ juz jestem wolna? — zapytata Janet, a potem, zwracajac si¢ do Ferraciniego, powiedziata:
— Jesli z Cassidym nie macie nic przeciwko podrozy metrem, to moge was zaprosi¢ na $niadanie.

Umyjecie si¢ 1 zapoznam was z Jeffem, zgoda? — Jeff byt jej mtodszym bratem. Zaczeta Spiewac
miedzy innymi po to, aby mu pomoc. Jeff byt studentem chemii na Uniwersytecie Columbia 1

korzystat ze skromnego stypendium stanowego. Mieszkali razem w okolicach Morningside Park, w
poinocnej czgsci Manhattanu: ,,na gorze miasta" — jak powiadajga nowojorczycy.

— Chetnie — powiedzial Ferracini. Podniost glowe znad stolika 1 krzykngt w kierunku baru: —
Cassidy, Janet zaprasza na $niadanie z bratem. Masz ochotg?!

— O co chodzi1? Jakie $niadanie?

— Whasnie $niadanie, u Janet. Mamy poznac jej brata, Jeffa.

— Jeffa? Aaa, tego chemika. — Cassidy ostroznie opuscit miejsce przy barze. — Mamy pozna¢ Jeffa

— mruczat — 1 zje$¢ sniadanie — mowil, jakby usprawiedliwiajac si¢ wobec towarzystwa, z
ktorym debatowat nad drinkami.

— Nie do wiary — westchneta Pearl, zapalajac papierosa. — Ile to ja muszg si¢ naugania¢, nim trafi
mi si¢ jakis facet, z ktérym chciatabym p6j$¢ do domu, a ona tapie od razu dwoch.

Ferracini wstal 1 pomogt Janet zalozy¢ ptaszcz.



— Zatatwione — powiedziat — ale nie jedziemy metrem. Jesli z nami, to taryfa, zgoda? Pearl wbita
wzrok w sufit.

— A nie cadillakiem? — zauwazyta z pewna zto§liwoscia. — Zal mi ciebie, Janet. Zndw ci sie nie
trafito.

— Nasz szofer ma dzi$ wolne — wtracit Cassidy, dotaczajac do Ferraciniego. Max rozpart si¢ na
krzesle 1 podnoszac wzrok, przypominat:

— Pamigtajcie, co wam moéwitem. Macie tu zachodzi€ i to jak najczescie;.
— Zobaczymy, co si¢ da zrobi¢ — przyrzekl Ferracini.
— Zadzwoncie do mnie, pogadamy o tej robocie — rzekl Johnny, podajac Ferraciniemu wizytowke.

Byl na niej napis: ,,J. J. J. J. J. J. Harrington Enterprises" * (Grupa Przedsigbiorstw Harringtona), a
obok numer telefonu.

— Dzigki, Johnny — skwitowat uprzejmos¢ Ferracini — bedziemy pamietac.
We trojke skierowali si¢ do drzwi, a nastepnie niewielkim korytarzem i schodkami wyszli na ulicg.

— Co to za firma? — zapytal Cassidy, ktory szedt z drugiej strony obok Janet. Wzial wizytowke z rak
Ferraciniego.

— To nowojorski agent tej austriackiej ksiezniczki, ktorg nielegalnie wywiezlismy z Europy.
Powinniscie si¢ wiec zna¢ — poinformowat Ferracini.

Janet dobiegata trzydziestki. Miata pociggajaca, cho¢ wcale nie pigkng twarz — drobna, kragla,
pucotowatg z wydatnym podbrédkiem 1 zadartym, jak u dziewczynki, nosem. Oczy miata duze,

zielono-niebieskie z dlugimi rzgsami, puchate usta z doteczkami w kacikach, gdy si¢ Smiata — a
czynita to czesto. Kasztanowe, ciemne, dtugie, falujace wtosy okalaty jej twarz wesotymi lokami, jak
nakazywata 6wczesna moda, jakze inna od tej z lat siedemdziesigtych, gdy panie ciasno

przyczesywaly smutno wygladajace fryzury. Przespala si¢ nieco w nocy 1 byta ozywiona, inaczej niz
Ferracini 1 Cassidy, wiec po drodze do jej mieszkania — a jechali Broadwayem, a nastepnie

zachodnig alejg przy Parku Centralnym — na niej spoczywat cigzar konwersacji.
— Nasz tata byt inzynierem — moéwita. — Miatam pi¢tnascie lat, gdy przeprowadzilismy si¢ do
Pensylwanii, gdzie dostat robote w jakiej$ stalowni. Wszystko to jednak padto, kiedy firma musiata

ograniczy¢ produkcje 1 zaczeta zwalnia€ ludzi. Tata nie mogl znalez¢ zadnej pracy, jak wszyscy
zreszta, 1 skonczyto sie na tym, ze przeniesliSmy si¢ do mieszkania latarnika.



— Latarnika? — powtorzyl Cassidy. — Znaczy to, ze zamieszkali§cie na wybrzezu? Janet spojrzata
na niego pytajaco, niepewna, czy zartuje.

— No, wiesz przeciez, mieszkanie latarnika, tak nazywajg te ponure mieszkania w slumsach:
kuchnia z dwoma palnikami, stara lodowka w spizarni, do ktérej co drugi dzien przynosza
dwunasto-kilogramowa bryte lodu, wspdlna tazienka na korytarzu, jedna na cate pietro, 1 to
wszystko za siedem dolaréw tygodniowo.

— No wlasnie — wtracit Ferracini potakujaco. — Ale co si¢ stato z twoimi starymi? Mowitas, ze
mieszkasz tylko z bratem.

— Mama umarta z przepracowania 1 zimna. Chorowata na gruzlice — odparta Janet. — Nie byto

pieniedzy na lekarstwa i odeszta majac ledwie trzydziesci trzy lata. — Mowita to bez zalu i emocji,
jakby relacjonowata fakty, na ktore nie miata wptywu. — Mnie 1 Jeffa ojciec wystal do Nowego
Jorku, do kuzyna. Byt on prawnikiem, nazywat si¢ Stan. Tata zas, z zong, bo si¢ ozenit powtornie,
wyprawil si¢ na Zachod. Mowiono, ze jest praca, gdzie§ tam w Kalifornii albo Oregonie. Powiadal,
7e nas Sciggnie, jak tylko sprawy sie utoza, ale skonczyto sie tylko na kilku listach 1 paru dolarach w
kopercie — Janet wzruszyta ramionami lekko si¢ u§miechajgc. — Ostatni raz dat zna¢ o sobie rok
temu. Pisat, Zze zaciagnat si¢ na statek w San Francisco 1 ze bedzie ptywat do Japonii 1 gdzie§ tam
jeszcze.

— A co ze Stanem 1 jego zong? — zapytat Ferracini.
— Zyja, ciaggle w tym samym wielkim domu, w ktérym mieszkali od poczatku. Kiedy brat Stang

musiat zamkna¢ interes w New Jersey, a jeszcze inny kuzyn stracit prace u Forda w Michigan, to
wtedy wszyscy zamieszkalismy razem. Cata dwunastka w siedmiu pokojach z jedng tazienka.

Trwalo to pare lat. Niewiele byto do jedzenia, hodowalismy kroliki 1 ciggle czekali§my, ze ktores z
nas zalapie si¢ gdzie$ na roboty publiczne, co to rzad organizowat. Ale taka robota, wiecie, to tylko
na par¢ miesiecy. Tak wigc, jak tylko Jeff dostat stypendium, Jeff jest zdolny, to posztam pracowac
do ,,Teczy", zeby mu jako§ pomoc...

— Teczy? — zapytal Ferracini nie rozumiejac.

— Wiasnie, ,,Tecza" — to lokal Maxa. Stamtad jedziemy — kojarzysz?

— No tak, jasne.

— Niewazne. Wtasnie Max znalazt nam mieszkanie przez jakiego$ znajomego. To zaraz obok

Columbii, idealnie dla Jeffa, a ja tez mam niezty dojazd do pracy w dot miasta. Pracuje w sklepie za
dnia, a wieczorami $piewam. Dzi§ mam wolne.



— Max zatatwit ci mieszkanie? — Cassidy byl zaskoczony.

— Max czasami jest nie do wytrzymania, ale to poczciwy facet — odparta Janet.

Mieszkanie znajdowato si¢ na trzecim, ostatnim pi¢trze dos¢ podniszczonej czynszowki, w zautku
miedzy Si6dmg Aleja a alejg St. Nicholasa, tuz obok Sto Szesnastej Ulicy, na skraju latynoskie;
czesci Harlemu. Miedzy budynkami, nad podwérkami wisialy sznury z suszgcym si¢ praniem. Na

malenkich dziedzincach bawity si¢ ttumy dzieci, krazyty sfory psow 1 walaly si¢ Smieci.

Ostatnie schody na gore byty ciemne 1 trzeszczace, ale samo mieszkanie, cho¢ zatloczone ogromnymi
meblami — jakby zaprojektowanymi do bardziej przestronnego wnetrza i lepszych czasow, gdy

bywata jeszcze stuzba domowa, ktora dbata o porzadek — byto ciepte, przytulne, czyste 1 dos¢ jasne.

Sktadato si¢ z dwdch pokoi z kuchnig, mitego nastroju przydawaty wesote firanki 1 zastony oraz cate
mnostwo bibelotow, pamigtek, fotografii rodzinnych w ramkach i1 oleodrukow z gorskimi widokami,
pejzazami jezior oraz kwiatow. Wszystko to — bez watpienia — znalazto si¢ w mieszkaniu dzigki
staraniom Janet.

Bezposrednio z klatki schodowej wchodzito si¢ do duzego pokoju, gdzie wiasnie — przy stole —
siedziat Jeff, zastanawiajac si¢ nad roztozonym tosterem. Grato radio, a refrenistka z zespotu 79

Wistful Yista wlasnie wywrzaskiwata: Mc Gee, zamknij te drzwi przy akompaniamencie brzgczacej
perkusji.

Jeff wygladal na studenta. Szczupty, wrecz chudy, z potargang czupryng zakrywajaca czoto 1
bladym, zamys$lonym, jakby sowim, obliczem przystonigtym okularami w grubych oprawkach.
Ubrany byt w kraciatg koszulg, widczkowy bezrekawnik 1 sztruksowe spodnie. Na nogach miat

ptocienne pantofle. Siedzial naprzeciwko potek pelnych ksigzek 1 zapisanych papieréw. Na §cianie
obok wisiaty jakie$ techniczne wykresy, plan Nowego Jorku, notatki 1 kilka zdje¢ samolotow

powycinanych z magazynow ilustrowanych, oraz kolorowy przekrdj pancernika. Nie poscielona
kanapa pod oknem wskazywata, ze Jeff sypia w tym witasnie pokoju. Drugi nalezat do Janet.

— Jeff, to jest Harry, a to Cassidy — przedstawita gosci Janet. — To ci dwaj, o ktorych
opowiadatam ci nad ranem. Poznaty§my ich razem z Amy wczorajszego wieczoru. Siedzieli jeszcze u
Maxa, kiedy pojechatam na probe, zaprositam ich wigc, zeby co$ zjedli. Panowie, przedstawiam
wam Jeffa.

— Cze$¢ — powiedziat Jeff nic nie wyrazajacym tonem. ROwniez na jego twarzy malowat si¢



absolutnie obojetny wyraz. Janet zdjeta ptaszcz 1 znikngta w drugim pokoju. Wszyscy milczeli przez
kilka chwil. Cassidy spojrzat na przedmioty lezace na stole 1 zrobit wszystkowiedzacg ming.

— Znacie si¢ na testerach? — zapytat Jeff.

— Wiemy tyle, ze najlepiej dzialaja, kiedy si¢ je ztozy do kupy — odpart Cassidy, a Jeft kiwnat
glowa w zamysleniu. — Twoja siostra mowita, ze jeste§ chemikiem — rzekt Cassidy.

— Jeszcze niczym nie jestem. A czemu pytasz? Masz co$ wspolnego z chemig?

— Niewiele. Poza tym, ze trzeba si¢ nauczy¢ tych wszystkich obcych stow, zeby rozmawiac o soli i
cukrze jak chemik.

— Przypomina mi to... — Jeff odwrocit si¢ w strong drzwi do drugiego pokoju, wotajac do Janet, ze
skonczyt si¢ cukier, mleko i chleb. — Wzigtem p6t dolara 1 zrobitem zakupy w sklepie na rogu.

Reszta jest w puszce.
Janet wrécita do duzego pokoju.

— Dzigki, zaoszczgdzites mi wyprawy po schodach w dot 1 znow w gore. A teraz, Jeft, moze bys
troche sprzatnat. Ja zrobie kawe 1 zajme si¢ $niadaniem.

Przy positku rozmawiali gtownie o kinie, o przebojach muzycznych i ludziach — statych gosciach
»leczy". Jeff raczej nie miat wysokiego mniemania o tych, ktorych juz poznat, twierdzit z
przekonaniem, ze to widczgdzy 1 nic nie warci ludzie. By¢ moze wtasnie dlatego dos¢ chtodno

potraktowat Ferraciniego z Cassidym. Ferracini pytat Jeffa, czy zamierza po dyplomie specjalizowac
si¢ w jakiej$ konkretnej dziedzinie chemii. Jeff zastanowit si¢ przez chwile, a p6zniej zapytal:

— Styszates o fizyce atomowe;j?

Ferracini machnat reka, jakby chciat powiedzie¢: wiesz, jak to jest, 1 dodat:

— No, moze trochg.

— W ostatnich dziesigciu latach — ciggnat Jeft— doszto do kilku wspaniatych odkry¢ w tej
dziedzinie. Wedtug teorii mozna na przyktad wyzwoli¢ z niewielkiej 1loSci pewnej substancji tyle
energii, ze wystarczyloby jej dla calego Swiata, tysigce razy wigcej energii, niz zawiera jej na
przyktad benzyna. — Spojrzat pytajaco na Ferraciniego. — No 1 co, myslisz, ze to glupie?
Ferracini postarat si¢ o to, aby jego spojrzenie wyrazato brak wiary.

— No c6z, mysle, ze nie ma rzeczy niemozliwych, chyba ze kto§ udowodni, 1z jest inacze] — rzekd.



Byli przeciez tacy, co zapewniali, ze maszyna parowa nigdy nie bedzie pracowac albo ze samoloty
nie mogg lata¢ 1 w ogole.

Cassidy potaknat 1 przytaczyt si¢ do rozmowy:

— Racja. Ja mysle, ze trzeba stawiac na takich facetow jak Jeft'1 na to, ze w koncu kto§ wymysli
atomowg benzyne czy co$ podobnego.

Odpowiedz jakby zachecita Jeffa do kontynuowania watku.
— Zdaje mi sig, ze jestescie bardziej otwarci na nowe idee niz innt — rzekt. Cassidy wzruszyt
ramionami 1 machngt dtonmi wielkodusznie.

— No wiesz, nie tylko widczedzy 1 nieroby bywaja w lokalach, takze my, intelektuali$ci, ale tylko
dlatego, zeby podnies¢ poziom towarzystwa, ze tak powiem.

Jeff usmiechnat si¢ do Janet juz bardziej na luzie.

— Ci dwaj — powiedziat — chyba sg w porzadku. Wyglada na to, siostrzyczko, ze z wolna uczysz
si¢ dobiera¢ towarzystwo. Twoj przypadek nie jest wiec beznadziejny.

— Ciesze sie. Jeff, ze to dostrzegasz — odparta. Jeff znow zwrécit sie do Ferraciniego 1
Cassidy'ego.

— Wiecie, ostatnio przybyl do nas, na uczelnie, jeden z tych wielkich specjalistow od chemii
atomowej — poinformowal. — Enrico Fermi. Musiat wyjecha¢ z Wtoch, poniewaz jego zona jest

Zydowka. Styszeliscie o nim?

Ferracini zmarszczyt brwi, jakby si¢ zastanawiat. Byl pewien, Zze gdzies styszat juz to nazwisko. Czy
to wtasnie nie za sprawg Fermiego Stany Zjednoczone przystapily pilnie do realizacji programu
budowy bomby atomowej? Bylo to na poczatku lat czterdziestych, gdy on — Ferracini — wtasnie
przychodzit na §wiat. Amerykanie rozpoczeli swoj program, gdy Niemcy zaskoczyli s$wiat wiasng
bombg atomowa w 1942 roku, w drugim roku wojny z Rosja. Sukces amerykanskich wysitkow

zapewnit im dwadzie$cia lat wzglednego spokoju.
Do konca lat czterdziestych panstwa ,,0s1" zaymowaly si¢ pacyfikacja i podzialem ziem sowieckich.

Ustanawiaty nowe wtadze 1 przesiedlaty ludnos$¢. Pézniej zas rozpoczetly si¢ walki na Bliskim
Wschodzie 1 w zachodniej Azji przeciwko i1slamskim powstancom. W tym to czasie Amerykanie

zdotali nadrobi¢ zapdznienie technologiczne 1 stworzy¢ wlasng bron atomowa, konsekwencja czego
byto to, Ze nie doszto do bezposredniej napasci na Ameryke Potnocng. Panstwa ,,0s1" skierowaty sig
na potudnie 1 pod koniec lat piec¢dziesiagtych i na poczatku szes¢dziesigtych wkroczyty do Afryki,
siejac strach, zadajac cierpienia 1 dopuszczajac si¢ ludobodjstwa na czarnych spotecznosciach w imig



tworzenia faszystowskich, hiszpanskich 1 wtoskich imperiéw kolonialnych.

Cassidy z Jeffem 1 Janet rozmawiali o stypendiach 1 mozliwosciach pracy, Ferracini zamyslit sig,
patrzac na rozciggajacy si¢ za oknem widok Manhattanu. Glosy rozméwcow dobiegaty don jakby z
oddali. Pograzyt si¢ w myslach o zadaniu, ktore mieli do wykonania 1 o wlasnej w nimroli.

Amerykanska bomba atomowa zaistniata dopiero pod koniec 1951 roku. Niemcy tymczasem zrzucili
pierwszy tadunek atomowy na Rosje w lipcu 1942 roku. Jakze wigc Misja Specjalna Kennedy'ego,
oczekujaca w 1975 roku na skompletowanie projektora powrotnego, ma powstrzyma¢ Hitlera? Jak
naktoni¢ Francj¢ 1 Anglie do walki, jak sprawi¢, aby do wojny przystapily Stany Zjednoczone? Jesli

.....

ma juz dzi§ wystgpi¢ przeciwko nazistom, to ostatecznym skutkiem bedzie jej totalna kleska, zagtada
podobna do tej, jakiej ulegt Zwigzek Radziecki. Jedyne wyjscie — jakie przychodzito Ferraciniemu
na mysl — sprowadzatlo si¢ do tego, ze Ken-nedy powinien udostepni¢ Zachodowi bron atomowg z
roku 1975 1 tylko w ten sposob bedzie mozna pokona¢ Hitlera. Ale taki obrét spraw —

gdy obie strony korzysta¢ bedg ze zrodet umiejscowionych w przyszto§ci — przyniesie w
konsekwencji totalng katastrofe.

Chyba ze tymczasem uda si¢ uczyni¢ co$, co sprawi, ze nazisci nie wejda w posiadanie broni
nuklearne;.

Ze wzgledu na zwykle zasady bezpieczenstwa nie ujawniono istoty zadan, ktére ma do wypetnienia
kontyngent wojskowy biorgcy udziat w Operacji ,,Proteusz" pod dowddztwem majora Warrena.

Powiadano, ze majg zabezpieczac ,,Projektorni¢" — a wiec miejsce, gdzie budowano projektor
powrotny, ale tez nikt z zotnierzy i1 oficeréw nie zaktadat, ze rola wojska ograniczy si¢ wytacznie do
tego. Podczas szkolenia w Tularosa okazato si¢, ze wszyscy nalezeli do oddziatow sit specjalnych 1
wszyscy mieli do§wiadczenie zdobyte w tajnych misjach w nazistowskiej Europie. Co wigcej,
okazato si¢ takze, ze wszyscy — cho¢ oczywiscie w r6znym czasie — brali udzial w operacjach w
okolicach Lipska w Niemczech, mniej wigcej sto piecdziesiat kilometrow na potudniowy zachod od
Berlina, a to juz nie moglto by¢ wynikiem zbiegu okolicznosci.

A poza tym Ferracini dobrze wiedzial, ze to, w czym macza palce Winslade, nie bywa dzietem
przypadku.

ROZDZIAL 7

Na pierwszy $lad, ktéry w efekcie doprowadzit do ujawnienia przez wywiad amerykanski
prawdziwej historii nazizmu, natrafiono wtasnie w srodowisku uczonych. Bylo to w latach

trzydziestych, ktore daly poczatek fizyce atomowe;.



Ot6z u zarania owej dekady Enrico Fermi — profesor na Uniwersytecie Rzymskim — wystapit z

tezg, ze mozna dokona¢ syntezy izotopoOw promieniotworczych, bombardujac odpowiednie substancje
wigzkami neutronow — czastkami jadra atomowego, odkrytymi wiasnie przez Chadwieka w

Cambridge. Fermi przeprowadzil wiele eksperymentow w tej dziedzinie 1 opublikowatl wyniki
swoich doswiadczen. Pod koniec roku 1938 przerwat prace we Wtoszech. Wyjechat do Sztokholmu
na

uroczystos¢ wreczenia Nagrody Nobla, ktorej byt laureatem, 1 skorzystat z okazji, aby zbiec na
Zachod razem z zong Laurg 1 dwojka dzieci.

W tym samym czasie podobne badania prowadzono takze w kilku innych placowkach, zwtaszcza w
Laboratorium Joliot-Curie w Paryzu 1 Instutucie Chemii imienia Cesarza Wilhelma w Berlinie.
Doswiadczenia z bombardowaniem uranu wigzka neutronéw przynosity zagadkowe wyniki.
Mianowicie, analiza otrzymywanych t3 drogg materialow nie wykazywata obecnosci tak zwanych
cigzkich pierwiastkéw, takich jak rad, a wedtug teorii to powinno byto nastagpi¢ w wyniku

wymuszonego uaktywnienia ci¢zkich jader atomowych. Wreszcie, w grudniu 1938 roku, Otto Hahn 1
Fritz Strassemann przeprowadzili w Berlinie eksperyment, ktéry dowodnie wykazat, ze w wyniku
oddzialywania wigzki neutrondw na uran wcale nie powstaje rad czy inne podobne pierwiastki, ale
pojawia si¢ gaz krypton oraz bar 1 jeszcze inne pierwiastki o 1zejszej masie atomowej. Sprawa byta
zagadkowa 1 przez dtuzszy czas specjalisci nie potrafili wypracowac zadnej stosownej mysli na
objasnienie tego zjawiska.

Hahn opisat szczegoty doswiadczen i ich wyniki w liscie do swojej bytej wspotpracowniczki,
austriackiej uczonej zydowskiego pochodzenia — Lisy Meitner — ktoéra zmuszona zostata do
emigracji po aneksji Austrii przez Hitlera, a obecnie pracowata w Instytucie Nobla w Sztokholmie.

Tak si¢ ztozyto, ze jej bratanek — Otto Frisch — ktory pracowat z Nielsem Bohrem w jego
Instytucie Fizyki Teoretycznej w Kopenhadze, przyjechat wtasnie do Sztokholmu na Swieta Bozego
Narodzenia 1 w rodzinnym gronie oboje uczeni przedyskutowali istot¢ odkrycia Hahna.

Doszli do wniosku, Ze jadro uranu miast wchtania¢ neutrony i tym sposobem przyjmowac postac
ciezszych pierwiastkow — jak zakladano w teorii — dzielito si¢ na mniejsze czastki, jadra l1zejszych
pierwiastkéw, o masie odpowiadajgcej mniej wigcej potowie masy atomowej uranu. Jednoczesnie
tez, inaczej niz dzieje si¢ to wowczas, gdy dochodzi do samoistnego wyzwalania energii

promieniotworczej, kiedy to nastepuja stosunkowo niewielkie zmiany wewnatrz jadra atomu, ktére
traci pojedynczg czastke, w uranie poddanym bombardowaniu neutronowemu zachodzi proces



rozbicia jadra. Towarzyszy temu wyzwolenie znacznej energii.

Pod koniec ferii Frisch wrocit do Kopenhagi 1 podzielit si¢ tymi przemysleniami z Nielsem Bobrem,
ktory wtasnie wybieral si¢ do Stanéw Zjednoczonych na Pigta Waszyngtonska Konferencje Fizyki
Teoretycznej. I na tym to forum, 26 stycznia 1939 roku, Niels Bohr przedstawit opisane tu wnioski,
co miato taki efekt, ze dziesigtki wyfraczonych naukowcow spiesznie opuszczaly sale obrad, by
pilnie powtorzy¢ eksperyment Hanna w swoich laboratoriach na Uniwersytecie Johna Hopkinsa w

Baltimore, na nowojorskiej Columbii, w Princeton, w Berkeley 1 gdzie tam jeszcze.

Eksperymenty potwierdzity, ze rzeczywiscie mozliwe jest rozbicie jadra atomu, ale wcigz
pozostawat

ogrom probleméw, ktore trzeba byto rozwikta¢, nim praktycznie uda si¢ wykorzysta¢ energie

wyzwalajaca si¢ w tym procesie. Z wolna wigc ustepowato podniecenie zwigzane z nowym
odkryciem i amerykanscy uczeni mobilizowali calg cierpliwos¢, na jaka bylo ich stac, 1
przygotowywali si¢ na lata zmudnej pracy, nim wreszcie pojawi si¢ mozliwos¢ skonstruowania
praktycznie dziatajgcego urzadzenia jadrowego: czy to broni, czy to reaktora atomowego.

Szok wywotata wiadomos$¢, ze Niemcy zastosowali bron atomowg w wojnie z Rosjg w roku 1942.
Nikt z ekspertow nie potrafit sobie tego wytlumaczy¢. Ale na tym tle prezydent Burton K. Wheeler
zadecydowal o radykalnej zmianie polityki USA wobec totalitarnych rezimow faszystowskich, a
jednoczesnie polecit wdrozy¢ w Stanach podobny program badan nuklearnych, nadajagc mu priorytet.

Wheeler wygrat wybory w roku 1940, szermujgc hastami izolacjonizmu. Roosevelt wycofat si¢ juz z
zycia publicznego. Wdrazajac program badan atomowych, prezydent Wheeler powotal jednoczesnie
grupe specjalistow wywodzacych si¢ z rozmaitych agend wywiadowczych z zadaniem zbadania

zrddet 1 przyczyn tak imponujgcego postepu Niemiec w fizyce atomowej. Tak oto zaistniata ekipa
specjalistow w zakresie wywiadu naukowego, ktora z czasem rozrosta si¢ 1 przeksztatcita w trwatg
instytucje rzadowa, oczywiscie z kategorii tych, o ktorych niewiele mowi si¢ publicznie. Grupe t¢
okres$lano kodem,,SI-7".

Pracowata ona w trudnych warunkach: obiekt operacji byt oddalony 1 w ogdle nietatwo bylo dziata¢
w nazistowskiej Europie. Innym czynnikiem utrudniajgcym prace byta oczywiscie koniecznos¢

przestrzegania $cistej tajemnicy. W koncu jednak poszczegolne elementy mozaiki zaczety uktadac sie
w logiczng catos¢ 1 okazato si¢, ze w niemieckim programie badan nuklearnych zaszto co$ dziwnego
1 niezwyktego.

Po ogloszeniu wynikéw badan Hahna 1 Strassemanna, na poczatku 1939 roku, w czasopismach
naukowych ukazaty si¢ liczne publikacje pidra niemieckich autorow na temat mozliwosci

Zzbudowania broni 1 elektrowni atomowych. Zarzad Uzbrojenia Armii wspolnie z Ministerstwem



Oswiaty Rzeszy zainspirowat dalsze badania w Laboratorium Niemieckiej Poczty 1 w pracowniach
rozmaitych prywatnych koncernéw przemystowych. Wysiltki te nie byty jednakze skoordynowane.

Wprawdzie Niemcy dos¢ szybko natozyty embargo na eksport rudy uranowej z kopaln w

Czechostowacji, ktore przeszty pod ich kontrole, ale poszczegdlne niemieckie grupy badawcze ostro
rywalizowaly mi¢dzy sobg o dostep do surowcoé6w uranowych i w ogole do srodkow na badania. Nie
informowatly si¢ tez o wynikach badan, lecz przeciwnie, konkurowaty o wzgledy czynnikow

rzagdowych, przez co caty wysitek nie przynosit spodziewanych owocow.
W takich warunkach raczej nie moglo by¢ mowy o stworzeniu bomby atomowej przed uptywem co

najmniej trzech lat. I rzeczywiscie raporty ,,SI-7" ilustrowatly cale zamieszanie towarzyszace
budowie reaktora atomowego w Niemczech: niepraktyczne dziatania 1 blgdy teoretyczne, z ktdrych
zdano sobie sprawe dopiero po uplywie pot roku. Jednoczesnie ,,SI-7" nie raportowata o zadnym
urzadzeniu na skale przemystowa, niezbednym do produkcji broni atomowej. Tymczasem jednak

taka bron zaistniata, pojawila si¢ jakby z niczego w lecie 1942. Jak do tego doszto — miato pozostac¢
tajemnicg przez jeszcze dlugie lata.

Na poczatku lat szes¢dziesiagtych w wyniku dalszych prac operacyjnych realizowanych przez ,,SI-7"

ustalono, ze podobne niezwyktosci zaistnaty takze w innych dziedzinach niemieckiej technologii, na
przyktad w elektronice stosowanej w programach o znaczeniu militarnym i w badaniach przestrzeni
kosmicznej, w technice komputerowej 1 lotniczej; Niemcy budowali samoloty o niezwykle

zaawansowanej konstrukcji. We wszystkich tych sprawach korzystano z wynalazkow, ktorych zrodet
nie dato si¢ zidentyfikowac, tak jakby pojawialy si¢ w prozni, jakby wyprzedzaty swoj czas.
Sytuacja byta niezwykle zagadkowa, tym bardziej ze zupetnie nie zgadzata si¢ z istotg systemu
nazistowskiego. Jedynym jego celem jest umacnianie wiadzy rzadzacej kliki, przeto system ten thumi 1
wykorzenia wszelkie przejawy wolnos$ci stowa, przekonan 1 idei oraz wszelkie odstepstwa od
doktryny. W zamian oferuje czcze hasta 1 puste dogmaty. Taki uktad nie sprzyja swobodzie badan
naukowych. Jest uktadem pasozytniczym. Podobnie jak nie potrafi sam przez si¢ wytworzy¢ dobr
materialnych — umie je tylko grabi¢ — tak z istoty swojej nie jest zdolny do tworzenia wiedzy, moze
tylko eksploatowac to, co juz zaistniato, lub to, co zdota zdobyc¢ sitg.

Stopniowo 6w niespdjny obraz jat si¢ uktada¢ w pewng logiczng cato$¢. Okazato sie, ze nowe
rozwigzania techniczne nie miaty zrédet w jakich$ generalniejszych odkryciach naukowych,

wynikaty natomiast z nagtych 1 zadziwiajacych wielkich skokéw naprzod w zakresie teorii 1

zastosowan, ktore nastepowaty we wszystkich dziedzinach nauk w ciggu kilku ledwie lat. PozZniej
za$, rownie niespodziewanie, krzywa wynalazczo$ci stracita swojg dynamike. Taki stan spraw



umozliwit Stanom Zjednoczonym nadrobienie opdznien. Wygladato to tak, jakby do dyspozycji

Hitlera pozostawiono pewien zasob informacji naukowych wystarczajacych na dwadziescia z gora
lat. Najwazniejsze wszakze pytanie brzmiato: skad wtasciwie brat si¢ 6w zasob informacji?

Odpowiedz przyniosty operacje, ktére prowadzit Claud Winslade od czasu upadku Europy.

Naktadaty si¢ one na dziatania ,,SI-7", cho¢ prowadzono je zupetnie niezaleznie od siebie. Przez
ponad dwadziescia lat Winslade 1 jego ludzie badali szczegdly innej sprawy, ktora rowniez miata
swoje korzenie w latach dwudziestych 1 trzydziestych 1 ktora z kazdym kolejnym ujawnianym

elementem stawata si¢ coraz bardziej nieprawdopodobna 1 zadziwiajaca. £aczyly sie z nig, migdzy
innymi, dokumenty wykradzione z supertajnych archiwow niemieckich. W dokumentach tych

znajdowaty si¢ informacje o osobach, miejscach 1 instytucjach, o ktorych nikt nigdy nie styszat. Byty
w nich réwniez opisy pojec 1 teorii naukowych, nie znanych nawet najwybitniejszym ekspertom.

Powtarzaty si¢ tajemnicze nazwiska ludzi, ktorych biografie zostaty sfatszowane w taki sposob, aby
stworzy¢ pozory, ze sg to zwykli Niemcy, podczas gdy w istocie osoby te pojawiaty si¢ jakby znikad,
doktadnie tak, jak niemieckie odkrycia naukowe, ktorymi zajmowato si¢ ,,SI-7". Najbardziej za$
niezwykla sprawg byto to, ze w dokumentach wzmiankowano o datach 1 wydarzeniach, ktore nie

miaty odniesien do zadnego okresu w przesztosci 1 terazniejszos$ci, natomiast wydawato sie, ze
dotycza dwudziestego pierwszego wieku.

I wtasnie to bylo ogniwem zespalajacym wszystkie owe tajemnice — do takiego wniosku doszli

ludzie Winslade'a. Cho¢ trudno byto w to uwierzy¢, to jednak wszystkie te zjawiska: nazizm, dojscie
Hitlera do wiladzy, ekspansja rezimow totalitarnych w pierwszej ¢wierci stulecia — zostaly

zainspirowane 1 kontrolowane przez osrodki umiejscowione w dwudziestym pierwszym wieku.

Grupa Winslade'a odtworzyta nawet rysunki projektowe i dane ,,Organéw", a wiec maszyny, za
pomoca ktorej zapoczatkowano komunikacje w czasie, oraz ,,Walhalli", czyli supertajnego urzadzenia
istniejgcego w Niemczech nazistowskich, w ktorym zawierat si¢ projektor powrotny. Pewne osoby,
ktore z réznych przyczyn przetransportowano z przysztosci do 6wczesnych Niemiec, ciggle tam
przebywaty, bez mozliwosci powrotu, jako ze w potowie lat czterdziestych przywddcy nazistowscy
nakazali likwidacje ,,Walhalli". Nawigzano kontakt z niektorymi z nich, a nastgpnie — mimo ze
podlegali oni skrupulatnej ochronie — wykradziono ich z Niemiec 1 przewieziono do Stanow

Zjednoczonych. Oni wtasnie zdali w Biatym Domu Zrodtowe sprawozdanie z catej tej sprawy.
Jednym z nich byt Kurt Scholder.
Z wnioskow, jakie ptynely ze szczegdtowego studium przeprowadzonego pod koniec lat

sze$¢dziesigtych na zlecenie prezydenta, wynikato, ze cho¢ pewne teoretyczne zagadnienia pozostaja



nie rozstrzygniete, to Stany Zjednoczone dysponujg wystarczajagcym potencjatem wiedzy i

informacji, aby podja¢ probe zbudowania wtasnej wersji ,,Organow". By¢ moze wigc istniata szansa
odwrocenia grozby nieuniknionej zagtady, jesli Zachod sprobowatby na wtasng reke manipulowac
swoja historig.

Pojawita si¢ wszakze pewna trudnos$¢. Otoz zakres dziatania takiego urzadzenia, zasieg, jesli chodzi
o dostep w przesztos¢, uwarunkowany byt intensywnoscia zrodet energii koniecznej do napedu

machiny. W ,,Organach" stosowano wysoce wydajne procesy syntezy jadrowej. Pozwalato to na
osigganie zakresu stu lat, a wigc transpozycji do roku 1925. Technologia ta nie byta jeszcze znana na
poczatku lat siedemdziesigtych. Wszystko, co mozna bylo zastosowac to proces rozktadania atomow
w warunkach wysokich temperatur. Jak oceniano, pozwalato to osiggna¢ co najwyzej jedng trzecia
zasiggu, jaki byl mozliwy w razie zasilania energig z syntezy jader. A wigc najdalej mozna bylto
dotrze¢ do konca roku 1938 lub poczatku roku 1939 zaktadajac, ze budowa stosownej maszyny 1
przygotowanie elementéw do projektora powrotnego potrwa okoto czterech lat.

Okresowi przed tg datg nadano miano ,,zamrozony" — nieosiggalny, co oznaczato, ze jego dziejow
nie da si¢ juz zadng miarg zmieni€. Inacze] méwigc, nie mozna juz nic zmieni¢ w historii §wiata do
tego okresu, ktory obejmuje takze dojscie Hitlera do wladzy, przytaczenie Nadrenii do Rzeszy,
aneksje Austrii, wzigcie Czechostowacji, uktad monachijski, wojne domowa w Hiszpanii, przejecie
rzadow we Wioszech przez Mussoliniego, podbdj Abisynii, wojng w Mandzurii. Te wydarzenia sg
nieodwracalne.

Kazdy dzien opdznienia sprawial, ze kolejne dwadziescia cztery godziny historii S§wiata ulegatly

,Zzamrozeniu". Prezydent Kennedy nakazal wigc podjecie absolutnie wszelkich wysitkow, aby
urzeczywistni¢ plan, 1 misja ,,Proteusza rzeczywiscie wyruszyla cztery lata pozniej, w 1975 roku,
zgodnie z przyjetym programem.

ROZDZIAL 8

— Zdumiewajaca historia! — wykrzyknat Anthony Eden, gdy Bannering zakonczyt opowies¢ o
dziatalnosci wywiadu, dziatalnosci, ktorej ostateczng konsekwencja byt ,,Proteusz”. Jak zawsze
nienagannie ubrany w ciemny garnitur z kamizelka 1 pilsniowy kapelusz, ktory kojarzono z nim tak,
jak parasol z Chamberlainem, Eden obserwowat ulicg przez okno takséwki. Policjant z wasami jak u
morsa, w typowym kasku londynskiego hobby 1 mundurze zapietym pod szyje, sprawnie rozwiktat
korek na rogu Trafalgar Sguare 1 taksOwka ruszyla dale;.

— A co si¢ stato z zapowiedzig Heydricha, ze do roku 1968 Niemcy wyladujg na Ksigzycu? —

zapytat. — Spetnita si¢? Bannering pokiwat przeczaco gtowa.

— Nazistowski program badan kosmicznych przezywa kryzys, gtdbwnie na skutek braku nowych



rozwigzan technicznych, co zreszta przewidywano. Zuzyli caly dostepny im kapitat. Ameryka

natomiast skorzystata z naptywu ogromne;j fali uzdolnionych 1 wyksztatlconych uchodzcow z wielu
krajow 1 tozyta na nauke. W 1970 roku oba kraje umiescily w kosmosie state zatlogowe stacje

orbitalne, ale juz wtedy Stany Zjednoczone zaczynaty wyprzedza¢ Niemcy w wielu dziedzinach.

— Lecz nie w takim stopniu, aby odwroci¢ grozbe wojny — zauwazyt Eden.

— Postep powstrzymat zapedy dyktatoréw, ale oni zawsze kierowali si¢ politykg sity 1 — co
wazniejsze — korzystali z lwiej czgs$ci Swiatowych zasobow. Byto wiec oczywiste, ze jak tylko
uswiadomig sobie, Ze czas zaczyna dzialac na ich niekorzys¢... — Bannering machnat r¢ka, nie
konczac zdania.

Eden palcami przygtadzit wasa.

— Tak sobie mysl¢ — powiedzial — ladowanie na Ksi¢zycu... Brzmi to troche jak powies¢ H.G.
Wellsa. Sadzisz, ze to w ogole mozliwe?

— Z catg pewnos$cig — odpart Bannering. — W istocie nastapito to w tym Swiecie, z ktorego
wywodzi si¢ Kurt. Jestem zresztg pewien, ze Ameryka, ta ktorg znam, tez by ten cel osiaggneta, gdyby
nie to, ze musiata skupi¢ wszystkie wysitki na obronie 1 stawianiu czota nazistom.

— Wiec to nastgpito? Powiadasz, ze rzeczywiscie udato si¢ wystac¢ cztowieka na Ksiezyc?

— Owszem, pod koniec lat siedemdziesiatych.

— Zdumiewajace! I c6z tam znalezli?

— Skatly 1 pyt. Nie jest to doktadnie moja specjalnos¢, Tony. Jesli cig to interesuje, przepytaj Kurta,
jak tylko wroci. Zawsze chetnie opowiada o takich sprawach... chyba ze pytania Lindemanna zmecza
go definitywnie.

Kurt Scholder udat si¢ na par¢ dni, pod przybranym nazwiskiem, do laboratoridéw fizyki w
Oksfordzie, Cambridge 1 Edynburgu. Zamierzat takze odwiedzi¢ kilka placowek rzadowych, z

ktorymi wspotpracowat Lindemann, aby zapoznac si¢ ze stanem prac nad nowymi rodzajami broni.

Mial rowniez nadziej¢, ze uda mu si¢ nawigza¢ kontakty z niektorymi wybitnymi fizykami owe;]
epoki, mi¢dzy innymi z Erwinem Schroningerem 1 Maxem Bornem. Lindemann wspotorganizowat

ich ucieczke z Niemiec w czasie swoich wczesniejszych wizyt w Berlinie.

Winslade odjechat z hotelu taksowka razem z Banneringiem 1 Edenem, ale wysiadl po drodze przy



Westminsterze, gdzie miat spotka¢ si¢ z Churchillem, ktory tego ranka uméwiony byt na prywatng
konferencje z premierem Chamberlainem. Usitowal uprzytomni¢ mu powage sytuacji w Europie 1

probowat zabiega¢ o energiczniejsze dzialania w celu wzmocnienia sit zbrojnych 1 zdynamizowania
produkcji przemystowej. Wszyscy uczestnicy pierwszego spotkania w hotelu Dorchester zgadzali sig,
ze wtajemniczenie Chamberlaina w sekrety misji ,,Proteusza" wigzaloby si¢ z ryzykiem. Znaczna
cze$¢ brytyjskiej elity sympatyzowata z nazistami i nie dostrzegata zagrozenia. Trudno tez byto
powiedzie¢, jakie sg rzeczywiste zamiary Chamberlaina 1 wobec kogo lub czego jest on lojalny. Nie
mozna wigc bylo przewidzie¢ do kogo, w ostatecznym rachunku, mogg trafi¢ przekazane mu

informacje, a ostatnig sprawg, na ktorg misja mogta sobie pozwoli¢, bytoby ryzyko, ze jakas
wiadomos$¢ przecieknie do Berlina.

W Nowym Jorku trwata budowa projektora powrotnego 1 w lipcu maszyna miata by¢ gotowa.

Pozwoli to na nawigzanie bezposredniego kontaktu miedzy Administracjg Roosevelta a prezydentem
Kennedym 1 jego ekipa oczekujaca w 1975 roku. W ten sposob wykonane zostanie podstawowe

zadanie misji ,,Proteusza", a to, co stanie si¢ pdzniej, nie bedzie juz ich sprawg. Tymczasem za$ mieli
wplywac¢ na mozliwie maksymalne przyspieszenie brytyjskich przygotowan do wojny. W tym celu

Eden zabiegal o poparcie przywodcow politycznych, ktorzy opowiadali si¢ za energiczniejszymi
dzialaniami na rzecz wzmocnienia brytyjskiego potencjatu obronnego. Rozmawiat miedzy innymi z

lordem Cecilem i lordem Lloydem, z sir Robertem Horne'em oraz z Griggem, Boothbym 1

Brackenem. Duff Cooper spotykat si¢ z wydawcami, apelujac o poparcie na tamach prasy. Churchill
wziat na siebie bezposrednie kontakty z Chamberlainem 1 cztonkami Gabinetu. Tego przedpotudnia
mial spotka¢ si¢ z Winslade'em, a nastgpnie wszyscy byli umowieni na lunch w klubie ,,Athenaeum",
zeby wymieni¢ informacje o stanie spraw.

Do umowionej godziny bylo jeszcze troche czasu 1 Bannering zaproponowat przekaske w pewnym

pubie przy ulicy Cockspur. Lubit tam zachodzi¢, gdy zamieszkiwal w Londynie, kiedys, w innym
czasie. Eden zgodzit si¢. Takséwka zatrzymata si¢ w stosownym miejscu.

— Dzi¢ki, szefie — mruknat kierowca, otrzymujac napiwek od Banneringa. Znajdowali si¢ niedaleko
siedziby Foreign Office 1 Bannering z nawyku jat obserwowac¢ przechodniow, szukajac znajomych
twarzy.

— W tym tygodniu, Arthur, mozesz to sobie darowa¢ — skomentowal Eden z uSmiechem — nie
znajdziesz siebie.
— Jak to? Co chcesz przez to powiedziec¢?

— Z prostej ciekawosci pozwolitem sobie zasiggna¢ informacji o tobie u pewnego mojego
przyjaciela, ktory pracuje z Halifaxem — odpart Eden. Halifax zastgpit Edena na stanowisku ministra



spraw zagranicznych, gdy ten podat si¢ do dymisji w lutym 1938 roku. — I owszem, potwierdzil, ze
pracujesz w ministerstwie, w departamencie czternastym u Saundersa-Blenkinsona, tak jak mi
mowiles.

— Mito mu to ustysze¢ — odpart Bannering z nutg zniecierpliwienia w glosie.

— Ale w tym tygodniu nie ma ci¢ w Londynie. Wyjechate$ do Paryza na rozmowy z ludZzmi Bonneta,
nie pami¢tasz? Bannering zastanawiat si¢ przez chwilg, a nastepnie potwierdzit:

— Masz racje, chodzito o francusko-niemiecki uktad o przyjazni. Wyjechatem w tym tygodniu?
— Tak. I masz wroci¢ dopiero w sobote. Przez chwile milczeli obaj.

— Wiesz co, Tony, szczerze powiem, Ze sam nie wiem, czy naprawd¢ wierze w to wszystko. Weszli
do pubu i udali si¢ do sali na pigtrze. Eden zamowit dwa giny z tonikiem w barze 1 zasiedli przy stole
za przepierzeniem, w rogu sali, daleko od pozostatych.

— Nigdy tu nie bytem — rzekt Eden. — Ale to catkiem przyjemny lokal.
Uktad o przyjazni miedzy Niemcami a Francjg zostat zawarty w grudniu. Berlin liczyt, ze

doprowadzi on do ostabienia wigzéw Paryza z Londynem. Wczesniej, wykorzystujac pakt o
nieagresji z roku 1934, Niemcom udato si¢ wyluska¢ Polske z sojuszu panstw zachodnich. Eden ze
swej strony watpit, czy owe swiete dokumenty, uroczyscie przedktadane ufnym partnerom,
rzeczywiscie miaty takie znaczenie, jakie im przypisywano. ,, Tak naprawdg to nic nie ma wigkszego
znaczenia —

mawial lord Balfour — a jeszcze mniej spraw w ogole si¢ liczy".

— Stucham — rzekt Bannering, pilnie obserwujac Edena. Eden zdecydowat si¢ zmieni¢ temat.

— Wczoraj wieczorem, u Winslade'a, zaczate$ co$ opowiadac¢ o poczatkach kariery Hitlera — rzekt

ale wtedy wtasnie zjawil si¢ Randolph i rozmowa zeszta na inny temat. MowiliSmy o Wersalu...
Bannering przytaknat. Upil nieco ginu i odstawil szklaneczke.

— Mam wrazenie, ze niewiele nauczyliSmy si¢ w ciggu dwoch tysiecy lat. Rzymianie tymczasem
nigdy nie powtarzali tych samych bigdow.

— Wilasnie. Ja tez czytywatem Makiawela — odpart Eden.

Rzymianie stosowali bardzo prostg polityke wobec pokonanych wrogdéw. Kierowali si¢ dwiema



zasadami: marchewki lub kija. Bywato, ze pokonanych monarchéw utrzymywali przy wiadzy;
pozostawiali w patacach, obdarowywali niewolnikami, wojskiem 1 konmi 1 czynili ich jeszcze
bardziej potgznymi, niz mogliby sobie wymarzy¢. W ten sposob zyskiwali oddanych obroncow,
bezwzglednie lojalnych wobec Rzymu. Ale bywato tez, ze pokonanych wtadcoéw, ich rodziny i
sojusznikow wycinali w pien. Argumentowali, ze nie wolno dawac¢ zadnej szansy dochodzenia swych
praw ludziom, ktorzy mogliby zywi¢ uczucia zalu i zazdrosci. W Wersalu jednakze alianci ztamali
obie te zasady: nie tylko pozwolili, aby dyszacy pragnieniem zemsty wrogowie zachowali site, ale
takze ostabili wtasny potencjat obronny.

— Reparacje wojenne byty od poczatku btednym pomystem — powiedziat Bannering. — W
dzisiejszych czasach nie mozna liczy¢ na to, ze si¢ uda sfinansowac koszty wojny tupami i
rabunkiem. Gospodarki wspotczesnych panstw uprzemystowionych sg zbyt uzaleznione od siebie
nawzajem. Reparacje zas sprawity, ze Swiatowy system finansowy znalazl si¢ w stanie chaosu.

Ameryka odzyskata ledwie piatg czes¢ tego, co dostarczyta Niemcom w formie pozyczek.

— Wielu ludzi rozumiato to doskonale — zgodzit si¢ Eden — ale nikt nie miat odwagi powiedzie¢ o
tym wyborcom, ktorzy przezyli cztery lata wojny 1 domagali si¢ zado$¢uczynienia.

Bannering przytaknat.
— Najwiekszy za$ btad polegat na tym, Ze nie naruszono tradycyjnej, niemieckiej struktury wtadzy.

Pozostata ona w rekach konserwatystow 1 monarchistow, ktorzy nigdy nie zaakceptowali rezimu, jaki
Zachod probowat zaprowadzi¢ w Niemczech. Od poczatku tkwity w tym zalgzki rewolucji. W niej to
Hitler dostrzegt droge do wiadzy, a ,,Suzeren" — orez, ktdry bedzie mozna rzuci¢ przeciwko Rosji.

Eden poprawit si¢ na krzesle i w zamysleniu patrzyl w sufit.

— Wrazenie musiato by¢ oszotamiajace — zauwazyl. — Wyobraz sobie, ze Hitler i Goering
spotykajg si¢ z wystannikami z przysztosci, ktorzy oSwiadczaja, ze przybywaja z pomoca. Jaka w
ogble moze by¢ na to reakcja?

Bannering byt zaskoczony.

— No c6z, akurat ty, Tony, mozesz na to odpowiedzie¢ — rzekt. Eden za§miat si¢ 1 obaj dopili
swoje szklanki.

— Jeszcze po jednym? — zapytal Bannering.
Eden wyciagnat zegarek z kieszonki kamizelki 1 otworzyt pokrywke.

— Owszem, mamy jeszcze czas, wiec czemu nie.



— Tymrazem ja stawiam. — Bannering udal si¢ do baru i wrocit po chwili zdwoma nowymi
drinkami.

— A wigc ,,Suzeren" przejat kontrole nad pierwszym etapem dziatan Hitlera — rzekl Eden,
namawiajac w ten sposob Banneringa do podjecia tematu.

— Tak. Okreslili pewne warunki, jakie nazisci musieli spetni¢, cheac przeja¢ wtadzg. W gruncie
rzeczy sprowadzaly si¢ one do jednego: zachowywania przynajmniej pozordw przestrzegania prawa.

Prawdziwa rewolucja miata nastgpi¢ dopiero po umocnieniu si¢ wiadzy droga konstytucyjna.
Podkreslano takze, Zze nie nalezy antagonizowa¢ wojska, a przeciwnie, przeja¢ nad nim kontrole.
Kolejna sprawa dotyczyta poparcia uznanych instytucji finansowych i gospodarczych. Agenci

,Suzerena" w praktyce rzadzili w siedzibie nazistow, w Brunatnym Domu, w Monachium. Planowali
strukture organizacyjng, werbowali nowych czionkow, kreslili wizje nazistowskiego panstwa w
panstwie, ze wszystkimi jego atrybutami: ministerstwami 1 biurami, tak zeby wszystko byto gotowe
do zastgpienia istniejgcych struktur wladzy, gdy sprawy dojrzeja.

— Whasnie... 1 doktadnie tak byto — rzekl wolno Eden. Zastanawiat si¢ nad wydarzeniami, ktére mu
juz zrelacjonowano. — A wiec kiedy w 1930 roku Miiller zrezygnowat i kanclerzem zostat Bruening,
Hitler porozumiat si¢ z Hugenbergiem, aby nie dopusci¢ do koalicji Bruening-Hugenberg, ktora
zaistniata w $wiecie Kurta i ktora przyczynita si¢ do stabilizacji sytuacji w Europie. Bruening w
efekcie nie zdobylt koniecznej wiekszosci w Reichstagu, prawda?

— Rozpisano przedterminowe wybory — rzekt Bannering — 1 nazisci zyskali sporo glosow, dzieki
poparciu wojska, przed ktorym roztaczali wizj¢ powrotu do wielkosci. Jednoczesnie straszyli kota
przemystowe perspektywa tego, co si¢ stanie, jesli wtadze przejma komunisci.

— Musieli jednak mie¢ swoich ludzi w armii — zauwazyt Eden.

— Mieli — potwierdzit Bannering. — ,,Suzeren" nie tracit czasu w Berlinie, szukat stosownych
kontaktow w sztabie Hindenburga. Ich cztowiekiem byt Schleicher, prawa reka ministra obrony
Groenera.

— A wigc Schleicher spiskowatl z nimi? — Eden wolno pokiwat glowa, jakby ta wiadomo$¢ wiele

wyjasniala. Generat von Schleicher kontrolowat pras¢ 1 wydawnictwa we wszystkim, co dotyczyto
spraw wojskowych. To urodzony intrygant polityczny. W latach dwudziestych obszedt ograniczenia
natozone na Niemcy traktatem wersalskim, wysytajac oficerow lotnictwa 1 artylerii na tajne

szkolenia w Ros;ji.

Bannering wyjasnil, ze agenci ,,Suzerena" przekonali Schleichera do idei zerwania z Brueningiem i
Groenerem 1 do wcielenia Odziatéw Szturmowych, Brunatnych Koszul, do regularnej armii,



argumentujgc tym, ze podporzadkuje sobie nazistow, a nastepnie sam przejmie wtadze. Schleicher
zatatwit wszystko z Hindenburgiem, a po odej$ciu Brueninga 1 Groenera wprowadzit Papena jako
tymczasowego, marionetkowego kanclerza. Jednocze$nie usuwano ostatnie $lady rzadow

konstytucyjnych. Zaraz potem pozbyto si¢ rowniez Papena.

— To znaczy, ze otwierano droge przed Schleicherem, a ten miat jg otwiera¢ przed Hitlerem —
konkludowat Eden. — Wielkie nieba, co za intryga. — Wziat glgboki oddech 1 ze zdumienia
potrzasnal gtowa.

— Sprawy przybraly jeszcze gorszy obrot — dodat Bannering. — Schleicher zapewniat
Hindenburga, ze bedzie w stanie zebrac¢ solidng wigkszo$¢ 1 ze liczy na t¢ cze$¢ nazistow, ktora
opowie si¢ za Stras-serem po oderwaniu si¢ od Hitlera. Sprawa Strassera za$§ byta putapka
zastawiong na Schleichera.

Nazi$ci wcale si¢ nie podzielili 1 powstata sytuacja, o jaka zabiegat ,,Suzeren". Berlin tetnit od
intryg, a zewszad domagano si¢ teraz glowy Schleichera. Podat si¢ do dymisji pod koniec stycznia

1933 roku 1 kiedy Blomberg potwierdzit poparcie wojska, Hindenburg powierzyt Hitlerow1 misje
utworzenia rzadu.

Blomberga tez zrobiono na szaro. Byt przekonany, ze nazisci wystgpia tylko w roli koniunkturalnego
czynnika, ze na fali powszechnych nacjonalistycznych sentymentéw osiggnie si¢ jedno$¢ dziatania.

Eden westchnat cigzko, przypominajac sobie, co nastgpito, gdy Hitler zostat kanclerzem, gdy
odstonieto wreszcie caty mechanizm, ktdry szykowano za kulisami. Natychmiast podporzadkowano
sobie 1 wprzegni¢to do stuzby partii caty aparat panstwowy: prase, radio, policje, nazisci

zdelegalizowali opozycje, tych zas, ktorzy odmawiali pokornej kapitulacji, uciszali przemoca. W
poszczegolnych landach ustanowiono gubernatorow Rzeszy. Po raz pierwszy w historii

scentralizowano w Niemczech catg wladze 1 w dwa tygodnie uczyniono to, czego ani Bismarck, ani
cesarz, ani nawet Republika Weimarska nie mieli $miatosci wprowadzi¢. W Reichstagu

zagwarantowano sobie absolutng wiekszo$¢, postugujac si¢ bardzo prostym zabiegiem, jakim byto
uwiezienie potencjalnych oponentow. Te wiekszos¢ wykorzystano pdzniej do uchwalenia ustawy, na
mocy ktorej pelnie wiadzy przekazano w rece Hitlera. Tak oto, za zgodg parlamentu 1 catkowicie
legalnie, ustanowiono w Niemczech dyktature. Jeszcze w tym samym miesigcu otwarto pierwszy
obo6z koncentracyjny w Dachau.

Eden pokiwat glowa dumajac, jak poszczegdlne elementy mozaiki zaczgty nabiera¢ wyrazu. Na

przyktad krwawe czystki, jakie Hitler przeprowadzit w 1934 roku. Pozornie chodzito o zdobycie
poparcia dowddcow wojskowych poprzez eliminacje¢ ekstremistow, ktorzy dazyli do stworzenia z



Brunatnych Koszul drugiej, konkurencyjnej armii. Rzeczywistym za$ celem byta eliminacja

Schleichera, Strassera 1 wielu innych obecnie juz nieprzydatnych politykéw lub takich, co za duzo
wiedzieli.

Tak oto uporzadkowano wewngtrzng scene polityczng 1 wszystko byto gotowe do rozpoczecia dziatan
na zewnatrz — do zainicjowania nazistowskiej polityki zagranicznej. Na poczatek przeprowadzono
calg seri¢ prowokacji, aby przekonac si¢, jaka bedzie reakcja aliantow. Ci — owszem — zaktadali
protesty 1 wyrazali oburzenie, ale de facto nie uczynili nic. Tylko Wiochy pozostaly wierne danemu
stowu, kiedy Hitler podejmowal pierwsze ryzykowne dziatania na arenie mi¢dzynarodowe;.

— A co z Austrig w roku 19347 — zapytal Eden. — Jak rozumiem, chodzito o to, aby si¢ przekonac,
kogo si¢ uda sprowadzi¢ do roli marionetki, a kogo nie. Ja i Winston, 1 jemu podobni starali§my sie
przekonywac, kogo si¢ dato, ale nikt nas nie stuchat.

— Wtedy wtasnie ,,Suzeren" zadecydowal, ze trzeba namowi¢ Mussoliniego na zmian¢ sojusznikow
— odpart Bannering,

— A wigc to rowniez byta intryga ,,Suzerena"?

— Naturalnie. Namowili Mussoliniego, zeby napadt na Abisyni¢, roztaczajac przed nim wizj¢
nowego cezara. W rzeczywistosci za§ zwyczajnie go wykorzystali, zeby sprawdzi¢, jak Wielka
Brytania 1 Liga Narodow zareagujg na niczym nie sprowokowang agresje. Wyniki tego
eksperymentu byly wielce wymowne.

— PoO7Zniej za$§ byta sprawa Nadrenii, prawda? — wtracil Eden. Bannering potwierdzit z namystem.
— Hitler byl peten obaw. Wydat wojsku tajny rozkaz, aby na pierwszy sygnat oporu ze strony
Francji natychmiast wracali za rzekg. Zdecydowat si¢ na calg t¢ akcje tylko dlatego, ze ,,Suzeren"
grozit, 1z si¢ go pozbedzie 1 zacznie wszystko od poczatku, ale juz z kim$ innym, jesli Hitler si¢ nie
zgodzi. Te opowiesci o jego zelaznej woli 1 o tym jak zmusit generaléw do postuszenstwa to zwykta
bzdura.

PoZniej za$ zajeto Austrie, a nastepnie — po sprawie monachijskiej — okreg sudecki w

Czechostowacji. Dalej za$ Ribbentrop rozpoczat — zgodnie ze znanym juz schematem — ofensywe
dyplomatyczng przeciwko Polsce o Gdansk 1 przeciwko Litwie o Ktajpede.

Eden poczut sie przyttoczony zadaniem, jakiego sie podjeli. Ow ztowieszczy proces wdrozony przez
szatanski geniusz 1 oszalalg nauke z czaséw, ktdérych on — Eden — nie potrafil sobie nawet



wyobrazi¢, rozwijatl si¢ juz przeciez od lat. Jak wigc oni, a byta ich tylko garstka, mogli wplyna¢ na
bieg wydarzen, nie moéwiac juz o odwroceniu grozby? Jesli nawet si¢ uda w lipcu uruchomic

maszyng, to na co si¢ przyda poparcie roku 1975, podczas gdy faszysci maja dostep do technologii z
roku 20257

A poza wszystkim byto tak mato czasu. Eden i jego koledzy wiedzieli przeciez, ze pozoga, ktora
doprowadzita do upadku Francji 1 Wielkiej Brytanii oraz do zagtady cywilizowanej Europy,
rozpalila si¢ w tym wilasnie roku — w roku 1939. A poczatek wyznaczata niemiecka napas¢ na
Polske w

ostatnim tygodniu sierpnia. Wtasnie dlatego, ze byto tak mato czasu, grupa Winslade'a przybyta
prosto do Anglii, nie czekajac na zakonczenie budowy maszyny w Nowym Jorku.

Bannering dostrzegt ponury nastr6j w oczach Edena 1 zrozumiat, o czym ten mysli. Dopit gin,
odstawit szklanke 1 powiedziat cicho:

— Odwagi, Tony. Czas juz na nas — dodat.
Réwniez Churchill wygladal na przygnebionego, gdy w kwadrans pdzniej spotkali si¢ z nim 1
Winslade'em w ,,Athenaeum". Eden zapytat, jak przebiegta rozmowa z Chamberlainem.

— Nie mam poje¢cia, czy ten cztowiek jest rzeczywiscie szczery, czy tylko manifestuje pozory
lojalnos$ci wobec tych, ktorzy jeszcze wierza, ze Hitler ich wybroni — powiedziat Churchill. — W

kazdym razie nic do niego nie dociera. Wcigz uwaza, ze jego dobre osobiste stosunki z dyktatorami
gwarantujg, ze wojna jest wlasciwie czyms nie do pomyslenia. W dalszym ciggu tez wierzy w swoja
rzekomg umiejetnos¢ oceniania ludzkich charakterow 1 jest przekonany, ze Hitler to w gruncie rzeczy
godny zaufania cztowiek.

— A co powiedzial, gdy wskazates$ na dotychczasowg dziatalno$¢ Hitlera? — zapytat Winslade.
Churchill westchnat 1 cigzko pokiwat glowa.

— Napotkatem mur krotkowzrocznosci. No, po prostu nie widzi obiektywnych faktow. Na chwile
zapadta przyttaczajaca cisza. Przerwal j3 Bannering:

— I co dalej?

Churchill przetknat kes jedzenia 1 siggnat po kieliszek wina.

— No ¢6z, przedstawitem mu kilka prognoz, majac nadzieje, panowie, ze nie zawiodg si¢ na
waszych opowiesciach. Oto6z przedstawilem mu wizje¢ zajecie pozostatej czgsci Czechostowac;i 1

obnazenia monachijskiego pustostowia, podkreslajac, ze Hitler moze to zrobi¢ w ciggu miesigca. To
przeciez nastgpito w historii Swiata ,,Proteusza".



— Dobrze — rzekt Winslade potakujagc — 1 jak na to zareagowat?

— Powiedziat — odpart Churchill — zZe taka sprawa w ogdle nie wchodzi w rachube, poniewaz
Hitler dat mu na to stowo. Gdansk 1 Ktajpeda to ostatnie niemieckie zgdania terytorialne w Europie.

W ciagu miesigca jednak stato si¢ tak, jak Churchill przepowiedzial Chamberlainowi.

Nazisci nasilili presje na zajecie tego, co pozostato z dawnej Czechostowacji. Na poczatku marca
naméwili Stowacje do ogloszenia niepodlegtosci. Wiekowy prezydent Czechostowacji, doktor
Hacha zostat wezwany do Berlina 1 zmuszony do wystosowania prosby o protekcje ze strony Rzeszy.
Wojska niemieckie, skoncentrowane na granicy, natychmiast wkroczyly do Czechostowacji, aby
udzieli¢ owe;j

,,ochrony". 15 marca, po triumfalnym wjezdzie do Pragi, Hitler oSwiadczyt, ze zawsze uwazat, iz
uktad monachijski byl spiskiem wymierzonym przeciwko Niemcom i oglosit utworzenie Protektoratu
Czech 1 Moraw. Z dawnej Czechostowacji pozostat tylko niewielki obszar — Ru$ Zakarpacka na jej
wschodniej granicy — ktory ogloszono niezaleznym panstwem pod nazwa Republiki Karpacko--

Ukrainskiej. Twor 6w przetrwal zaledwie dwadziescia cztery godziny. Zostat zajety 1 wceielony do
Wegier, ktorym zresztg Hitler przyznat te ziemi¢ w nagrode.

W wystgpieniu w Izbie Gmin Chamberlain wyrazit ubolewanie, ale tez utrzymywal, ze gwarancje
udzielone Czechostowacji w Monachium nie miaty zastosowania, poniewaz odnosity si¢ tylko do
ewentualnej agresji z zewnatrz, gdy tymczasem panstwo to przestato istnie¢ na skutek proceséw
dokonujacych sie wewnatrz Czechostowacji. Swiat miat z czego drwié.

Grupa Churchilla-Winslade'a uznata z rezygnacja, ze nie mozna liczy¢ na zmiany w postawie
Chamberlaina. Oczekiwali teraz z niepokojem jego przemoéwienia, ktére miat wyglosi¢ w
Birmingham 17 marca. Nastgpito jednak co$ niespodziewanego. Ot6z w Birmingham Chamberlain
okazat si¢ zupetnie innym cztowiekiem, jakby w ciggu czterdziestu osmiu godzin, ktore minety od
wystapienia w Izbie Gmin, rozpadty si¢ jego ztudzenia. Odrzucajac przygotowany tekst na temat
spraw wewnetrznych, ktory rzeczywiscie wygltosit w §wiecie ,,Proteusza", Chamberlain ostro potepit
ostatnie poczynania i oskarzyl osobiscie Hitlera za pogwalcenie danego stowa. W zakonczeniu
przemowienia zarzucit Hitlerowi, ze dazy on do wylacznej dominacji w swiecie. Dwa dni wczesniej,
w parlamencie, Chamberlain powiedzial, ze ,,pod zadnym pozorem nie odstagpimy od wytyczonego

kierunku". Przeméwienie w Birmingham oznaczato zwrot o sto osiemdziesiat stopni.

W tej sytuacji misja ,,Proteusza" mogta pochwali¢ si¢ tym, ze w sprawach mi¢dzynarodowych
zainspirowata przynajmniej jedng zmiane. Jednakze wobec ogromu innych zagadnien, ktoére w

dalszym ciggu toczyly si¢ wtasnym kursem, 1 wobec tego, ze wydarzenia nieodwotalnie zmierzaty do
sierpnia, owoc dotychczasowych wysitkéw byt wiecej niz skromny.



Jeszcze w marcu wojska niemieckie wkroczyty do Ktajpedy.
Pod koniec tego miesigca Wielka Brytania 1 Francja oglosity gwarancje dla Polski.
ROZDZIAL 9

Jedng z przyczyn, ktore sprawiaty, ze Cassidy'emu podobato si¢ w roku 1939, bylo to, iz w swojej
wtasnej przysztosci miat narzeczong. Nazywata si¢ Gwendolen. Byta skonczenie pigkna: szczupta,
postawna, pelna cnot 1 zalet, kulturalna, madra, wrazliwa i1 czarujgca. W sposob absolutnie

doskonaty taczyta w sobie przymioty kochanki, kompana, powierniczki 1 towarzyszki na cale zycie.

Cassidy natomiast nie znosilt jej widoku, a wizja ,,towarzyszki na cate zycie" przerazata go. Mysl o
tym, ze pewnego dnia sam bedzie musiat dostosowac si¢ do tego szacownego obrazu, napawata go
strachem. Jej rodzina zbita fortung na nawozach sztucznych 1 spora cze$¢ tego majatku miata przypasc¢
jej w udziale, co miato nastgpi¢ z poczatkiem nastgpnego roku, zgodnie z wczesniejszym zapisem.
Tymczasem zas Swiat ery przednazistowskiej stanowil znakomite miejsce ukrycia przed narzeczong.

— Rozumiesz, Harry, wszystko sprowadza si¢ do tego, aby patrze¢ obiektywnie 1 nauczy¢ si¢

chtodnej analizy spraw — rzekl Cassidy. Ferracini montowal wtasnie szkielet, w ktérym miaty si¢
znaleZ¢ kolejne elementy urzadzenia. Cassidy sprawdzit ustawienie detali, zagryzt wasa,

weryfikujac dane, 1 siggnat po pudetko z wkretami. — Do spraw trzeba podchodzi¢ w sposob

naukowy. Tak wiec gdy tylko wykonamy zadanie, gdy wrdcimy do domu, gdy Roosevelt z Kennedym
zmienig jakos histori¢ 1 Hitler przestanie istnie¢, zdemobilizujg nas, poniewaz wtedy juz w ogole nie
bedzie wojska. Ja za$§ zaczne bi¢ w weselne dzwony, 1 tak dalej, 1 przesle wam par¢ zdje¢ z jachtu na
Bahamach — dokonczyt z usmiechem zadowolenia.

Ferracini przyklepat ztacze gumowym mtotkiem.

— Ach tak? Ale jesli myslisz, ze nastapig az tak wielkie zmiany, gdy wrocimy, to dlaczego wydaje ci
si¢, ze wszystko pdjdzie doktadnie ,tak, jak to sobie wyobrazasz? Moze si¢ przeciez okazac, ze jak
wrocimy, to narzeczona nie bedzie chciata ci¢ zna¢. Co na ten temat powiada obiektywna nauka?

— Nie ma sprawy — odpart Cassidy, wzruszajac nonszalancko ramionami. — Wiem przeciez o jej
istnieniu, prawda? Bede wiec mogt jg odnalez¢ 1 zwyczajnie poderwac, jak to juz raz zrobitem, i
wszystko utozy si¢ jak nalezy. Co wtasciwie z tobg jest, Harry? Czasami mam wrazenie, ze szukasz
dziury w catym.

— Ale przynajmniej jestem konsekwentny — odciat si¢ Ferracini. — Miesigc temu przekonywates
mnie, Ze nic nie zmieni si¢ tak tatwo, ze moze lepiej zostac tu i teraz. I oto zmieniasz poglady o sto

osiemdziesiat stopni. Widzisz, Cassidy, twd;j problem polega na tym, Ze jeste$ po prostu

niekonsekwentny. I jak mozna rozmawia¢ z kims, kto bez przerwy zmienia zdanie?



— Ale musisz przyznac, ze jestem konsekwentnie niekonsekwentny — odpart Cassidy.
Ferracini westchnat 1 siggnat po nastepng forme.
Paddy Ryan, najstarszy sposrdd trzech sierzantow uczestniczacych w misji, spojrzat w dot z

wysokosci drabiny, na ktorej wlasnie stat. Montowat przewody na wielkiej ramie. Ryan byt niski,
barczysty, mial kraglta, rumiang, wiecznie skrzywiong twarz, proste jasnobragzowe wtosy tradycyjnie
zaczesane z przedziatkiem po lewej stronie.

— Przy jego farcie, wszystko si¢ moze zdarzy¢. Nawet jesli po powrocie okaze si¢, Ze nic si¢ nie
zmienito, ze wybuchta Wielka Wojna, to on, Cassidy, da sobie rade 1 znajdzie sposob, zeby

wykorzysta¢ swoje zdolnosci. Pamigtacie, jak to byto przedwczoraj: dwa fule 1 tréjka z reki,
styszeliscie o podobnym szczesciarzu?

— Juz wam méwitem, ze dc wszystkiego trzeba podchodzi¢ w sposob naukowy — powiedzial
Cassidy.

— Co masz na mys$li? — zapytal Ryan.

— To proste, oszukuje w kartach — wtracit Ferracini.

Zza kasety z kondensatorami, za ktorg Floyd Lamson, trzeci z sierzantow, spawal cos, rozsiewajac
wokot konstelacje iskier, dobiegt odgtos krokow. W chwile pozniej wytonita si¢ szczupta sylwetka
Anny Kharkiovitch z siwg czupryng. Miata na sobie brazowy fartuch roboczy 1 dzwigata jakie$ pudto.
Postawila je na warsztacie pod $ciang i zaczgta zen wyjmowacé zawory 1 manometry

hydrauliczne.

— Hej — szepnat Cassidy — zaproszenie jest wcigz aktualne. MoglibysSmy wybrac si¢ razem
wieczorem na miasto. Co ty na to?

Anna usmiechneta si¢ do siebie 1 odpowiedziata, nie podnoszac oczu:

— Ccc... co za tempo! I to ma by¢ dorosty cztowiek. Nauczcie si¢ panowac nad soba, sierzancie
Cassidy. Wtedy zastanowig si¢, czy mozna wam zaufaé. Ale wiesz, trudno si¢ zdecydowac, kiedy si¢
ma tylu wielbicieli.

— Pobije¢ ich — zaoferowal Cassidy.
— Wielkie nieba, co za pokusa!

— A pozniej zwyczajnie ci¢ zostawi — powiedzial Ryan. — Ma inng, bogatg, rozumiesz?
Wszystkich zreszta oszukuje.



— Nie wierzg, aby ten dzielny sierzant Cassidy...!
Przez chwile pracowali w milczeniu. Cisz¢ przerwat Ryan:
— Wyglada na to, ze przynajmniej jeden oszust dostanie nauczke. Claud 1 chtopcy z ,,Kinga"

zaczynajg cos tamrobi¢ z Anglikami. Najpierw Chamberlain nabrat rozumu 1 pare tygodni temu
nazwal w koncu Hitlera bezczelnym ktamca, a pozniej Anglicy skrzykneli si¢ z Francuzami 1

powiedzieli temu wodzowi z bozej taski, ze nakopig mu w tytek, jesli tylko mialtby zamiar zrobi¢ co$
Polsce. A teraz udzielaja gwarancji na lewo 1 prawo kazdemu, kto tylko chce. Nie jest Zle.

W pierwszym tygodniu kwietnia, gdy Churchill protestowatl przeciwko rozproszeniu floty brytyjskiej
na Morzu Srodziemnym, wojska Wioch wyladowaty w Albami, w krotkim czasie zajmujgc ten

niewielki kraj. Wkrétce potem weszty w zycie francusko-brytyjskie gwarancje dla Grecji 1 Rumunii.
— Widzisz, Harry, juz si¢ wszystko zmienia — rzekt Cassidy. — Pewnie nawet nie dojdzie do
wojny w sierpniu. Za trzy miesigce bedziemy tedy przesyta¢ bomby atomowe od Kennedy'ego, zeby
da¢ popali¢ Hitlerowi i tym jego faszystom. A potem... do domu. — Przesunat czapke na tyt glowy,
drapigc si¢ po zmierzwionych stomianych wlosach. Jednoczesnie sprawdzat wykonang robotg. —
Przynajmniej ja bym tak zrobil, gdyby to ode mnie zalezatlo — poinformowat kazdego, kto chciat
stucha¢ tego wynurzenia.

Ferracini potrzasngt glowg 1 zaczai montowac¢ uchwyty przyciskow.

— Niech ci si¢ nie wydaje, ze wszystko, o czym czytasz w gazetach, to sprawa Clauda 1 naszych
ludzi

— powiedzial. — Wigkszo$¢ wydarzen dzieje si¢ tak jak w naszej wtasnej historii.

— Harry ma racj¢ — rzekta Anna. — Gwarancje dla Polski i tak dalej, dano réwniez w naszym
swiecie. To nie jest nowa sprawa i nic takiego, o czym moglibySmy powiedzie¢, ze to my
zatatwiliSmy.

Cassidy obruszyt sie, ale nic nie powiedzial. Ryan zeszedt z drabiny, zeby sprawdzi¢ rysunki
techniczne 1 poszuka¢ pewnych elementéw konstrukcji.

— To nie ma sensu — rzekt. — Jesli bogaci, wiecie... z tego przysziego Swiata... chcieli, zeby Hitler
ruszyt na Rosje¢, to po co im wlasciwie te gwarancje? Po co podejmujg te zobowigzania, ze w razie
czego przystapig do dziatan?

— Nacisk opinii publicznej po Monachium — odparta Anna. — W naszej historii gotowi byli



zaryzykowac przynajmniej pozor wojny, aby tylko zyska¢ opini¢ tych, ktdérzy naprawdg probuja
powstrzymac¢ Hitlera. Gdy to si¢ nie uda, beda mogli przynajmniej twierdzi¢, ze chcieli dobrze, ale
nie wyszto 1 wszystko obrdcito si¢ przeciwko nim. — Modwita to z gorycza, lecz jednoczes$nie z
odrobing gorzkiej satysfakcji, ktdrej nie potrafita opanowac. W koncu nalezata do kraju, przeciwko
ktoremu wszystko to bylo wymierzone.

— Mowisz tak, jakby oni naprawde¢ wiedzieli, ze to si¢ nie uda — zauwazyt Ryan.

— Bo tak byto — odparta Anna. — Uzgodniono to w tajemnicy mi¢dzy bardziej wplywowymi
arystokratami z Zachodu. W jakim innym celu Ribbentrop, ten ulubieniec utytutowanego thumu,
miatby jezdzi¢ do Londynu 1 Paryza? — Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz obrzydzenia. — Wtasnie
dlatego Hitler mogt z takg pewnoscig siebie przystapi¢ do oczyszczania terenu miedzy Niemcami a

Rosja. Wiedzial, ze reakcja tylko z pozoru bedzie zdecydowana, ot tyle, ile trzeba, zeby zachowac
twarz.

Anna nigdy nie opowiadata o swoim zyciu w Rosji pod niemieckg 1 japonska okupacjg. Patrzac na
nig Ferracini mial wrazenie, ze 6w wyraz zdecydowania i1 uporu na jej twarzy byt po prostu maska,
ktorg Swiadomie przybierata, a pod ktorg skrywata inne oblicze: petne tagodnosci 1 ufnosci, jak
wtedy, gdy byla mtoda. Przywodzita mu na mysl inng kobiete, ktora kiedys spotkat... bylg

nauczycielke z Liverpoolu. Przywi6zt ja do Norfolku na poktadzie todzi podwodnej, podczas
ostatnie] wyprawy do Europy przed misja ,,Proteusza". Nie pami¢tat juz, jak si¢ ona nazywata.

— I tak si¢ dzieje w dalszym ciggu — powiedziat jakby nie swoim gtosem. — Po drugiej stronie
Atlantyku sg jeszcze wsrod nas ludzie, ktorym wcale nie zalezy na tym, aby zastopowano Hitlera.

Naprawdg jesteSmy teraz w tym punkcie czasu, kiedy to wszystko si¢ zaczeto. — Nikt przed nim nie
wyrazit tego tak mocno 1 otwarcie.

— Whasnie dlatego Claud i chtopcy z,,Kinga" sg tam teraz — rzekta Anna. — Miejmy nadzieje, ze
wkrotce bedziemy Swiadkami wigkszych zmian w historii, a nie tylko werbalnych deklaracji.

Za ich plecami Cassidy montowat ostatnie elementy wzmacniajgce konstrukcje.

— A ja uwazam, ze powinniSmy po prostu zrzuci¢ na nich par¢ atoméwek — mruknat stukajac
mtotkiem.

Zadzwonit telefon z biura na froncie magazynu, Ferracini podniost stuchawke. Dzwonit major
Warren. Méwit cicho, ale zdecydowanie:

— Przyjdz tu zaraz z Cassidym. Tylko ostroznie, bez wzbudzania podejrzen. Mamy tu paru

niepozgdanych gosci. Reszcie powiedz, ze ogtaszam alarm pierwszego stopnia. Mozemy miec
ktopoty.



Ferracini potwierdzit rozkaz i potaczenie zostato przerwane.

— Major Warren — poinformowat pozostatych, odktadajac stuchawke. — Sa ktopoty na froncie.
Alarm. Cassidy, idziemy. Tylko spokojnie.

Cassidy 1 Ryan odtozyli narzedzia. Ze skrzynki z przyborami monterskimi Ferracini wyjat kolta —
kaliber .45, automat — 1 wsunat go za pasek pod kombinezonem. Przeszedt za kasete z

kondensatorami, gdzie pracowat Floyd Lamson. Lamson przerwat spawanie i pytajaco spojrzat na
Ferraciniego.

— Alarm — poinformowat Ferracini, 1idgc dalej w kierunku wejscia do magazynu. Wszyscy obecni
przygotowali bron i zajmowali wyznaczone stanowiska. Ryan i Anna — przy ukrytych przejsciach
wbudowanych w maskujace hale montazowgq stosy skrzyn i opakowan, ktore przemyslnie

wzmocniono stalg. Lamson przeszedt do drugiego wyjscia, gdzie zaczekat na Gordona Selby'ego,
ktory z kapitanem Payne'em odpoczywat w pomieszczeniu na zapleczu. Ferracini z Cassidym wyszli
na podworze przed magazynem.

Mortimer Greene, jak zwykle w kamizelce bez marynarki, rozmawial z czterema me¢zczyznami na
rampie zatadowczej, obok ktorej staly dwie zaparkowane cigzaréwki. Kilka krokdéw za nim, w

drzwiach do biura, skad telefonowal po Ferraciniego, stal major Harvey Warren. Prezna sylwetka
zdradzata zawodowego oficera 1 wprawnego obserwatora, 1 nikogo nie mogly zmyli¢ ani bragzowe
sztruksowe spodnie, ani wySwiechtany sweter 1 skorzana czapka, ktérg miat na glowie. Za brama, po
drugiej stronie parkingu, wida¢ byto fragment czarnej limuzyny, zapewne buicka.

Rozmowe prowadzit jeden z czworki, prawdopodobnie szef. Miat nalang, migkka twarz, grube

migsiste wargi, szerokie nozdrza i ciemne ztosliwe, jakby rybie Zrenice. Ubrany byt z krzykliwag
elegancja. Mial na sobie jasnoszary kapelusz z btyszczacg wstazka, skorzany plaszcz 1 jedwabny
szalik. Na nogach — pantofle z krokodylowej skory. Trzej pozostali — wysocy, barczysci, odziani,
jak w mundury, w dwurzedowe garnitury 1 pil§niowe kapelusze — trzymali si¢ par¢ krokow z tym.

Jeden z nich — z ustami pelnymi przezuwanej gumy — obrzucit badawczym spojrzeniem

Ferraciniego 1 Cassidy'ego, jak tylko pojawili si¢ w przejSciu wiodgcym z magazynu, a nastepnie
znoéw wlepit wzrok w rozmoéwcow nie przestajac, nawet na chwile, rusza¢ szczeka. Greene zaciskat

wargl 1 widac bylo, ze jest wsciekly. Warren pilnie obserwowat gosci, jak zolnierzy na zbiorcee, 1
oceniat potencjalne niebezpieczenstwo.

— To niebezpieczna okolica, zresztg tak jest wszgdzie, w catym porcie — mowit wtasciciel
mi¢sistych warg. Gestykulowat przy tym rgka, w ktorej trzymat zapalone cygaro. Drugg ukryt w



kieszeni

ptaszcza. Mowil niskim, leniwym gtosem. Wzrokiem toczyt dookota, obserwujac wszystko, co byto
W zasiegu OCZU.

— Bez przerwy zdarzajg si¢ tu rozne wypadki, na przyktad wybuchajg pozary i to dos¢
niebezpieczne. Wiecie, jak to jest w magazynach portowych, gdzie walajg si¢ takie rozne
niebezpieczne rzeczy: beczki z ropa, farby, benzyna, rozumiecie mnie? — Pokiwat gtowg ze

smutkiem 1 strzepnat popi6t z cygara na ziemi¢. — Rozumiesz, tatusiu? To moze zdarzy¢ si¢ w
kazdym miejscu 1 nie wiadomo kiedy. Taki magazyn, jak ten, moze po prostu znikng¢, spali¢ sie.

Bytaby wielka szkoda, prawda? Tyle tu wszelkiego dobra... takie tadne ci¢zarowki... bylaby wielka
strata, kupa forsy by si¢ zmarnowata.

Greene zbladl az po tysing. Jego biate wasy zdawaty si¢ rusza¢ pod nosem, jakby zaczety zy¢
wtlasnym zyciem.

— lle? — zapytat krétko.

Ferracini zerknat na Cassidy'ego. Byto oczywiste, ze Cassidy ciggle uwaza, ze wszystkich takich, jak
ci goscie, nalezatoby przyprowadzi¢ do porzadku z pomocg atomoéwki. Ale oczywiscie Cassidy,

zolnierz, znat swoje miejsce w szeregu.

— No ¢6z, za taki obiekt jak ten... — Wiasciciel migsistych warg rozejrzat si¢ dookota 1 rzucit jakby
od niechcenia: — Powiedzmy dwiescie miesi¢cznie z tytutu ubezpieczenia przed pozarem, wtaczajac
w to specjalng premig¢ za ochrong przed podpaleniem. Przyda ci si¢ to, tatusiu. Jak mowitem,
szwendajg si¢ tu cate tabuny takich roznych zwariowanych typow.

Greene odetchnat gleboko, przytrzymat powietrze w ptucach na sekunde¢ 1 wykrzyknat:

— W porzadku! A teraz wynoscie si¢! Nie bedziemy traci¢ czasu. Mordziasty odwroécit si¢ na chwile
w strong trzech pomagierow. Wskazujgc ruchem gtowy na Greene'a, powiedzial z uznaniem:

— To wtasnie lubig... lubige mie¢ do czynienia z inteligentnymi ludzmi. Jak ktos jest inteligentny 1
wie, jak postepowaé w interesach, to moze nawet liczy¢ na rabat.

— Wynoscie sie! — powtdrzyt Greene. Jego twarz zaczeta odzyskiwac naturalne kolory.
Mordziasty patrzyt teraz twardym wzrokiem, a w jego glosie nie byto juz udawanej ironii.

— Pierwszego kazdego miesigca — warknal. — Ktorys z chtopcoéw bedzie si¢ tu zjawial po sktadke.
I Zadnych zartow, tatusiu. Rozne rzeczy tu si¢ przytrafiajg. Nie tylko towarom, ale 1 ludziom. — Dat



znak swoim pomagierom 1 ruszyt rampg w kierunku schodow, w strone, gdzie staly zaparkowane

cigzarowki. Wyszli przez furtke, zamykajac ja za sobg. W sekund¢ pdzniej rozlegt si¢ dzwigk
zatrzaskiwanych drzwi do samochodu 1 szum zapuszczanego silnika.

Ciagle jeszcze ciezko dyszac, Greene odwrocil sig, patrzac na pozostatych, wyminat ich 1 przeszedt
do biura, z hukiem zamykajac za sobg drzwi. Zza bramy dobiegt odgtos zmienianych biegow w

samochodzie 1 po chwili ustyszeli, jak auto odjezdza. Ferracini powoli uspokajat si¢. Cassidy jednak
nie wytrzymat.

— I mamy tak sta¢ jak palanty 1 pozwalac, zeby paru cwaniakow ustawiato nam szefa? — wyrzucit z
siebie, wymownie machajac r¢koma w strong Warrena. — Trzeba ich wykurzy¢. Przeciez nie

jestesmy tu ze szkolng wycieczka.

— Profesor ma racj¢ — odpart Warren. — Chodzi tylko o pare miesiecy, a kilkaset dolarow nie ma
znaczenia. Jakiekolwiek ktopoty przyciagnetyby tylko uwage, a na to nie mozemy sobie pozwoli¢.

Cassidy tez o tym wiedziat. Odreagowywat tylko cate wydarzenie. Kiwnat glowa z rezygnacja,
odwrocit sig, uderzajac Scisniegtg pigscig w otwartg dton drugiej reki.

— Powiedz pozostalym, ze juz po wszystkim — polecit Warren Ferraciniemu, wchodzac do biura.
— Spoko, Kowboju — rzekt Ferracini. — Przestan si¢ zachowywac jak osiotl 1 wracaj do roboty. —

Poszli w kierunku ukrytego przejscia miedzy zwatami skrzyn i opakowan. — Mort powiedziat, ze
jesli skonczymy montaz zasilacza, mozemy wzig¢ wolne wieczorem. Moze zabierzemy paru

chtopakéw do Maxa.

— Golymi rekami zatatwialiSmy znacznie gorszych przeciwnikéw od tych cwaniaczkoéw — mruknat
Cassidy.

— Oszczedz to sobie na prawdziwg wojne, jesli taka si¢ zdarzy — poradzit Ferracini.

Wieczorem Greene zgodzit si¢ na trzy tylko przepustki dla chtopcow z ochrony wojskowej. Ferracini
z Cassidym zabrali ze sobg do ,,T¢czy" Floyda Lamsona. Z cywilow dotaczyt do nich Gordon Selby.

Dla Ferraciniego byly to wrecz rodzinne okolice. Urodzit si¢ kilka kilometrow stad na pdinoc, na
Queensie, a dorastat po drugiej stronie Hudsonu, w Hoboken w New Jersey. Kiedy przejezdzali
taksOwka przez most brooklynski na Manhattan, zdat sobie sprawe, ze panorama miasta, jaka

pamictat, niewiele roznita si¢ od tej, ktora obecnie roztaczata si¢ przed jego oczami. Wigkszos¢ tego,
co stanow1 o wygladzie Nowego Jorku, pochodzita z okresu dynamicznego budownictwa miejskiego



w latach trzydziestych. Pozniej, gdy niebezpieczenstwo zza oceanu zaczynato grozi¢ §wiatowa
katastrofa, nikt nie mial ani czasu, ani checi na wprowadzanie zmian.
Jego przodkowie przybywali do Ameryki z Whoch razem z kolejnymi falami imigrantow w

pierwszych latach dwudziestego stulecia. Ojciec zabral si¢ razem z mtodziutkg narzeczong, w latach
trzydziestych. Ferracini urodzit si¢ dziesi¢¢ lat pozniej. Stary Ferracini wolal emigrowac, niz dac si¢
wcieli¢ do wojska, ktore stano nie Wiadomo gdzie, by sia¢ $mieré¢ wsrdd tubylcow ku chwale takich
skretyniatych idiotow jak Mussolini. Ozenit si¢ ze swojg wtoskg narzeczong 1 nim jeszcze Ferracini
urodzit si¢ w 1947 roku, sptodzili dwojke synow 1 corke. Wtedy zas, w drugiej potowie lat

czterdziestych, ojciec, ktory zawsze cigzko pracowal, wszedt do spotki w sklepie zelaznym na
Queensie 1 zyskat amerykanskie obywatelstwo, z czego byt bardzo dumny, zywit bowiem

patriotyczne uczucia wobec swojej drugiej ojczyzny. Nowe obywatelstwo uczcit w ten sposob, ze
synowi nadat solidne amerykanskie imi¢. Nie zyczyl sobie tradycyjnego ,,Antonia" lub ,,Romana",
jakich mnostwo przewijato si¢ w dalszych kregach rodziny.

Harry jednak nie znat swoich rodzicow. Matka umarta w okresie potogu, a ojciec zgingt niespetna
rok pozniej w wypadku, porazony pradem. Dzie¢mi zajeli si¢ r6zni krewni. Harry wychowat sie u
ciotki 1 wuja w Hoboken.

Wuyj Frank pracowat jako monter — specjalista od wysokich konstrukeji. Wieczorami uprawiat boks
w lokalnym klubie, wygrywajac od czasu do czasu nagrody w meczach bokserskich w okolicy. Uczyt

Harry'ego, Ze trzeba by¢ przygotowanym do obrony siebie 1 wszystkiego, co wazne, bo ,,zawsze
znajda si¢ tacy, co zechcg siggna¢ po nie swoje, jesli tylko im si¢ pozwoli". I tak samo dzieje si¢ z
panstwami

— powiadal Frank. Gdyby tylko Ameryka, Anglia, a moze nawet Rosja miaty tyle odwagi, zeby sie
skrzykna¢ 1 wspolnie wojowac z Hitlerem, kiedy jeszcze byt na to czas, to sprawy mogly si¢
potoczy¢ zupelnie inaczej. Podobnie myslat tez ojciec Ferraciniego. ,,Bytby z ciebie dumny, Harry"

powiedzial Frank, gdy po skonczeniu szkoty Harry oznajmit, ze wstepuje ochotniczo do wojska.

Harry pamigtal, ze bedac chtopcem 1 mieszkajac z Frankiem, ogladat fotografie swoich rodzicow,
jakby chciat ich pozna¢. Probowat sobie wyobrazi¢ ich zycie w wolnej Europie i co si¢ dziato
pozniej, gdy nadejscie dyktatury zmusito ich do emigracji. Zasmucat go fakt, ze po tylu wysitkach i

poswieceniach, zeby znaleZ¢ si¢ w miejscu, gdzie mozna zy¢ swobodnie 1 bez przeszkod, gdzie
mozna wychowywac dzieci wedle wtasnej woli, tak krotko tylko mogli si¢ cieszy¢ tym, na co tak
ciezko zapracowali. Winit za to faszystow 1 nazistow, 1 wszystko, co si¢ z nimi wigzato. Zapewne
dlatego tez zdecydowat si¢ wstapi¢ do wojska.

Martwit go incydent, ktorego byt swiadkiem tego dnia. Martwit go, bo cho¢ wszyscy byli wsciekli, to



Mortimer Greene nie mogl przeciez nic innego zrobi¢. Czy to ma znaczy¢, ze rowniez demokracje sg
bezsilne wobec szantazu Hitlera? Jesli tak, to ich misja skazana jest na fiasko.

Ferracini nie znat jednak takiego wypadku, zeby wizje 1 plany Winslade'a nie sprawdzaty si¢. Teraz
za$ chcial wierzy¢, moze jeszcze bardziej niz kiedykolwiek, ze wszystko to wspiera si¢ na mocnych
fundamentach. Ale ciaggle nie mogt by¢ niczego pewny.

ROZDZIAL 10

U Maxa byto ttoczno. Janet miata §piewac wieczorem. Jeff postanowit oderwac si¢ od ksigzek 1
kolegdbw z uniwersytetu 1 tez si¢ wybrat do miasta. Zatozyl nawet marynarke 1 krawat. Mimo

,uczonej" aparycji — grubych okularéw 1 zmierzwionej czupryny — wygladal catkiem na miejscu w
srodmiejskim barze. W istocie, jak szczerze przyznat, niezle si¢ bawit. Jego przyjaciel z tego samego
wydzialu na uniwersytecie, niejaki Isaac Asimov, ktdry nosit si¢ z zamiarem zrobienia kariery
wzigtego pisarza powiesci naukowo-fantastycznych, nie przyjat zaproszenia na wspdlny wieczor,
tlumaczac si¢ tym, ze musi rozpracowac¢ nowy pomyst na ksigzke. Jeff obawiat si¢ wiec, ze racze;j
wynudzi si¢ setnie w otoczeniu, jak mawiatl, bezmysInosci, gdzie nie bedzie nikogo, do kogo warto
otworzyC¢ usta. Tymczasem za$§ zapoznat si¢ z Gordonem Selbym.

— Walter Zinn przeprowadza rozmaite doswiadczenia. Pracuje z nim pewien facet nazwiskiem

Szilard, Leo Szilard, jesli sobie dobrze przypominam — opowiadat Selby'emu. Z Ferracinim i Pearl
siedzieli przy naroznym stoliku niedaleko baru. Cassidy 1 Floyd Lamson nauczyli si¢ swinga 1 szaleli
z jakimi§ dziewczynami w$rdd thumu na parkiecie. — Szilard to jeszcze jeden z tych Wegrow,

ktorym udato si¢ wyrwac i przedosta¢ do Anglii, a w zeszlym roku przeniost si¢ tutaj. Otdz prowadza
oni do§wiadczenia ze zwigzkami berylu i1 radu jako zrédtem neutronow, ktorymi bombardujg tlenek
uranu.

— I odkryli neutrony pochodzace z rozpadu jader atomowych? — zapytat Selby. Jeff przytaknat.

— Wilasnie tak. Styszatem cos, ze Szilard telefonowat do Tellera i Merle'a Tuve'a w Waszyngtonie,
informujac ich, ze taki wiasnie otrzymali wynik. Stosujg parafing, zeby zwolni¢ te — jak je nazywaja

— fotoneutrony 1 przemieni¢ je w tak zwane neutrony termalne.

Selby zasznurowat usta. Byt szczupty, Sniady, dobiegat czterdziestki, miat geste czarne wiosy, ktore
zazwycza] okalaly falami calg jego glowe, ale teraz przystrzygt je na mode lat trzydziestych. Miat

gesta, ale tez krotko przycigta brode. Nie byt wylewny, trzymat si¢ na uboczu i wiele czasu
poswiecat

na wedrowki po nowojorskich ksiggarniach i galeriach. Ferracini przypuszczat, ze Selby zamierza
sporo zainwestowac¢ w obrazy pewnych, na razie jeszcze nieznanych artystow, ktorzy w przysztosci
beda si¢ niezle sprzedawac. Przepisy zabraniaty takiego przemytu z przesztosci, ale Ferracini nie
widzial powodow, dlaczego mialby si¢ w to mieszac.



— Zaskakuje mnie, ze tak wiele wiesz na ten temat — powiedzial Selby do Jeffa — nie
przypuszczatem, ze studenci tez w tym biorg udziat.
Jeff usmiechnat sie.

— Oczywiscie nie ma tego w programie studiow, ale ja si¢ tym interesuj¢. Wiesz, na takim duzym
uniwersytecie jak nasz zawsze si¢ znajdzie ktos, od kogo mozna si¢ sporo dowiedzie¢. Uczeni
niekoniecznie przestrzegaja obowiazujacych zasad tajemnicy badan atomowych.

— A rozmawiasz o tym z innymi? — zapytat Selby z obaw3.

— Raczej nie. Rozumiem, dlaczego uwaza si¢ obecnie, ze to bardzo delikatna sprawa, cho¢ z drugie;j
strony artykut Joliota w ostatnim numerze ,,Nature" tez sporo ujawnia. Styszatem, ze Zinn i1 Szilard
pracujg z Fermim i jeszcze innymi facetami nad wtasng publikacjg w tej materii.

Selby zastanawiat si¢, czy na decyzj¢ ,,Suzerena" o wyposazeniu Hitlera w bron atomowa, gdy
bedzie przygotowywat si¢ do kampanii przeciwko Rosji w 1942, nie wplyneto przypadkiem
przekonanie, ze Stany Zjednoczone rozpoczety wiasny, intensywny program badawczy w tej
dziedzinie. Wiedziat to, czego Jeff nie mogt wiedzie¢, ze wlasnie wtedy trwaly bardzo powazne
debaty w otoczeniu George'a Pegrama — fizyka 1 dziekana studiow magisterskich na Columbii — w
kwestii utajnienia

doswiadczen z uranem, prowadzonych na tejze uczelni. Wiedziat tez, ze Szilard przekonat Pegrama,
Fermiego 1 Tellera, ze ewentualne konsekwencje tych do§wiadczen sg w takim stopniu powazne, 1z
nalezy poinformowac o tym czynniki rzgdowe. W rezultacie Pegram wystosowal w marcu list do

dowodcy marynarki wojennej, informujgc go o mozliwosci wyprodukowania nowego materiatu

wybuchowego o nie spotykanej dotad sile. Ale w czasie wizyt w Waszyngtonie, ktore przedsiewzieto
pOzniej, zeby przedstawi¢ dalsze szczegdty sprawy, Fermiego 1 Tuve'a potraktowano jak pare

szalencow. I tak oto wygladat oficjalny, amerykanski program intensywnych badan atomowych.

— Ostatnio za$ styszalem, ze Fermi chce zbudowac stos, czyli reaktor, wystarczajgco potezny, zeby
w nim wywota¢ reakcje tancuchowg — rzekt Jeff. — Nie wiem tylko, czy substancjg zwalniajaca
bedzie cigezka woda czy grafit.— Popatrzyt na Selby'ego, oczekujac jego reakcji. — Wydaje mi si¢

dodal — Ze wiesz o tych sprawach wigcej niz inni. Gdzie si¢ tego uczyltes.
— Pracowaltem na Zachodzie, w Berkeley — skltamat Selby. Wymienit miejsce dos¢ odlegle, zeby
uszto — przy cyklotronach.

— Z Lawrence'em? — zainteresowat si¢ Jeff. — Pewien moj kolega wtasnie si¢ tam przenidst.
Pisuje do mnie o tym, co tam si¢ dzieje. A sg to cudowne sprawy.



— Co do mnie, to bytem tam par¢ lat temu — wyjasnit Selby pospiesznie. — Pdzniej odziedziczylem
spadek 1 teraz mieszkam sam, robi¢ co chcg, troche czytam, rozmyslam i zastanawiam si¢, co zrobi¢ z
resztg zycia. [ nie mam pojecia, co i gdzie dzieje si¢ waznego.

Pearl przerwata rozmowe¢ z Ferracinim, zapalila papierosa i przygladata im si¢ z drugiej strony stotu.
— Hej, wy dwaj. Nie zapominajcie o nas — powiedziata podniesionym nieco tonem, gtosem, ktory
brzmial chrypliwie, ale wcale atrakcyjnie. — A moze byscie porozmawiali po angielsku. A ty,
Harry, rozumiesz, o czym oni mowig?

— Nie mam poj¢cia. Niech sobie gadaja.

— Ona ma racjg, Jeff — przerwat Selby z ulgg. — Powinni$my juz przestac.

— Chodz, Jeff, czas poznac¢ par¢ dziewczat — poradzita Pearl. — Jest tu dzisiaj kilka rzeczywiscie
bardzo przystojnych. Idz popros ktoras do tanca.

Jeff zmarszczyt nos 1 przeczaco pokiwat gtowa.
— Chyba nie, spasuj¢ na razie.
— Czemu, na mito$¢ boska?

— Bo, bo... te tance to jakby substytut seksu, a ja nie potrzebuj¢ substytutow, poczekam, az si¢
nadarzy okazja na co$ prawdziwego.

— Jeft, co to ma znaczy¢? To teraz tak si¢ rozmawia z dziewczgtami?
— Czy ja wiem... A myslisz, ze sg szans¢? Pearl kiwneta gtowg 1 rozeSmiata si¢ rozbawiona.

— By¢ moze, ale zbytnio na to nie licz. — Popatrzyta na Ferraciniego. — Wiesz co, Harry, ten
chtopak da sobie rade. Styszysz, Jeff? Dasz sobie rade.

— Dobrze o tym wiedziec.

— Myslatam, Ze twoja siostra bedzie teraz wystepowa¢ — powiedziata Pearl. — Co si¢ z nig
dzieje?

— zapytala rozgladajac si¢ p& sali.

Orkiestra zwolnita nieco rytmi zaczeta gra¢ nastrojowa wersje When the Blue of the Night. Ttum
zaczal schodzi¢ z parkietu. Pokazali si¢ Cassidy z Lamsonem. Szli do stolika, prowadzac swoje
partnerki. Cassidy eskortowal drobnag, jasnooka, energiczng dziewczyne, obejmujac ja rekg w talii.

Przedstawit jg catemu towarzystwu jako Molly. Jej kolezanka nazywata si¢ Nell. Molly —jak si¢
okazalo — znata Pearl.



— Nie wiedzialam, ze go znasz — méwita podniecona. — Prawdziwy, zywy lotnik, Pearl! A moze
masz jeszcze kogos w zanadrzu?

— Cof$ takiego, musiatam o nim zapomnie¢. — Pearl spojrzata na Ferraciniego 1 wzruszyla z
rezygnacjg ramionami.

Floyd Lamson byt prawie tego samego wzrostu co Cassidy, o podobnej szczupltej sylwetce. Nie nosit

jednak waséw, byt bardziej $niady, miat wysokie kosci policzkowe, cienkie usta, waskie oczy i
wydtuzony owal glowy, co mogto wskazywac na odrobing domieszki indianskiej krwi w jego zytach.

Lamson byt specjalista w walce na noze, pistolety 1 w innych, raczej mato dzentelmenskich

dziedzinach, takich jak: kradzieze, wtamania, otwieranie zamkéw wytrychem i co tam jeszcze sktada
si¢ na najmniej szlachetng forme stawiania czota nieprzyjaciotom.

— A gdzie jest ta §piewajgca dama, ktérg mielisSmy tu pozna¢? — zapytal, patrzac na parkiet. —
Wydawato mi sie, ze powinna teraz wystgpic.

— Nie podniecaj si¢, Floyd — rzekt Cassidy, siadajgc na krzesle 1 wyraznie nie przejmujac si¢
piskiem Molly, ktora zaczeta gltosno protestowac, gdy sadzal jg sobie na kolanach. — Harry ma
pewne plany. Zaprzeczy, oczywiscie, gdy go o to zapytasz, ale ja wiem. My, piloci, mamy nosa,
rozumiesz. To wyrabia si¢ w czasie nocnych lotow.

— Tez si¢ o0 nig pytatam — wtracita Pearl — nie widzialam jej od jakiego$ czasu.

Kiedy przy stole zaczgto rozmawia¢ w koncu o czym$ innym, Ferracini wzigt swoja szklanke, opart
si¢ wygodnie na krzesle 1 rozgladat si¢ po sali, obserwujgc gosci. George — pianista — ktory
akompaniowal Janet, siedziat na stotku przy barze pochylony nad kieliszkiem. Wydawato si¢, ze jest
napiety 1 czym$ zdenerwowany, widac byto, jak drza mu rece, gdy podnosit kieliszek. Lou — barman

— podszedt do niego 1 co$ mu powiedzial, po czym cofnat si¢ 1 patrzyl na niego w niemym skupieniu,
najwidoczniej zrozumial, ze George zyczy sobie, aby zostawiono go w spokoju. Dziato si¢ co$ ztego.

Przez moment Ferracini zajmowat si¢ swoim drinkiem. Po chwili odstawit szklanke, mruknat jakies
stowo usprawiedliwienia 1 podszedt do baru, do George'a.

— Co si¢ dzieje? — zapytat cicho, nie patrzac na rozmowce. George przetknat drinka, nie podnoszac
glowy.

— Nic takiego, co mogtoby ciebie dotyczy¢, Harry. Ot... miejscowe problemy. Nie przejmuj si¢. —

George byt wyraznie przestraszony.



— Co za problemy? — zapytat Ferracini 1 nagle sam poczut niepokdj. — A wlasciwie dlaczego
jeszcze nie grasz? Gdzie jest Janet? George machnat rekg w kierunku wejscia do klubu.

— Cos tam si¢ dzieje, sam nie jestem pewien... u Maxa w biurze...

Ferracini odwrocit si¢ 1 spojrzat w strone, w ktorg wskazat George. Jedna para z podwojnych drzwi
byta otwarta. W matym hallu jacy$ goscie odbierali z szatni ptaszcze, inni wtasnie wchodzili do
lokalu.

— Co za prob... — zaczat Ferracini 1 przerwal, widzac trzech mezczyzn, ktorzy wtasnie wychodzili z
biura Maxa. Dwéch z nich dostrzegt tylko w przelocie, nim znikneli na schodach prowadzacych na
ulice, ale wystarczyto, by rozpoznal w nich Mordziastego 1 Przezuwacza. — W porzadku, George,
wydaje mi si¢, ze wiem, o co chodzi — mruknat pod nosem i odszedt od baru.

— Nic nie poradzisz! — krzyknat George, gdy Ferracini zaczat i1$¢ w kierunku wejscia.
— Zobaczymy — odburknat Ferracini.

Biuro Maxa, do ktérego dotart po chwili, przedstawiato Zatosny widok. Dekoracyjny zegar §cienny,
wazony na kwiaty, maszyna do pisania, wszystko to lezato porozbijane na podtodze. Meble byly
potamane. Szuflady powyciggane z biurek 1 powywracane. Wszedzie walaty si¢ papiery 1 dokumenty.

Max siedzial oparty o biurko 1 przyktadat czerwong juz od krwi chusteczke do nosa 1 ust. Jedno oko
miat opuchnigte, ubranie potargane. Nim jeszcze Ferracini zdotat cokolwiek powiedzie¢, do biura —

zza drzwi tazienki, skad stucha¢ byto szum lecacej wody — zajrzata Martha, korpulentna ksiggowa w
srednim wieku. Byta blada 1 roztrzgsiona.

Wtedy ustyszat glos Janet.
— Dzigki, Martho, juz dobrze. Kto tam jest?

Ferracini przeszedt bez stowa przez pomieszczenie, odsungt Marthe 1 zobaczyt Janet stojacg nad
umywalka. Wlosy miata w nietadzie 1 przyktadata wilgotng szmatke do rany na policzku. Zobaczyta
Ferraciniego w lustrze 1 proébowata si¢ usmiechna¢.

— Cze$¢. Ogladasz mnie w najmniej korzystnym momencie. Blady z wéciektos$ci 1 niezdolny do
wypowiedzenia nawet jednego stowa, Ferracini pogtadzil jg po ramieniu.

— Przyszli tu tacy faceci — zaczeta Martha.

— Widzialem ich.

— Urzadzili tu kipisz 1 zaczeli bi¢ Janet, zeby zmusi¢ Maxa do uleglo§ci — mowita Martha. — Max
probowat dobrac si¢ do tego goryla w pseudoeleganckim stroju, gdy...



Ferracini u$cisnagt delikatnie rami¢ Janet 1 wrocit do biura.

— Nic ci nie jest? — zapytat Maxa. Max potaknal z wyrazem bolu na twarzy.

— Przejdzie. Martha, przynie§ mi drinka, dobrze. Tylko bez wody. Otworzyty si¢ drzwi 1 wszedt
George. Stangt jak wryty 1 rozejrzat si¢ wokot przerazony.

— O mo6j Boze. Nie miatem pojecia... Myslatem, ze tylko pogadaja, nie siedzialbym tam jak palant,
gdybym tylko przypuszczat. Szczerze, Harry... myslalem...

— W porzadku — odpowiedziat Ferracini przez zgby. Do biura wszedt teraz Cassidy, zamykajac za
sobg bezgtosnie drzwi. W jednej chwili ocenit, co si¢ tu naprawdg stato.

— Widzialem, jak tu idziesz. Pomyslatem, ze moze przyda ci si¢ pomoc — powiedziat do
Ferraciniego.
— Znasz tych cwaniakow? — zapytal Ferracini Maxa. — Wiesz, gdzie si¢ krecg 1 w ogole?

— Johnny ich zna, ale jeszcze nie przyszedt — odparl Max. — Wlasnie dlatego zjawili si¢
wczesniej.

To c¢i sami, co tu juz nam robili pewne ktopoty.

Cassidy spojrzal na Ferraciniego 1 przestraszyt sie. Widywat juz ten wyraz twarzy.

— Sekunde, Harry — ostrzegl, tapigc go za rek¢ — uwazaj, zeby ci¢ nie poniosto...

W godzine p6zniej zndw znaleZli si¢ w biurze Maxa, juz nieco wtadzonym. Zjawit si¢ Johnny Szodstka,
pogadat chwile 1 poszedl do baru, zeby przyprowadzi¢ paru kumpli, ktorzy —jak orzekt — lepiej
beda mogli odpowiedzie¢ na pytania Ferraciniego. Max poszedt do tazienki 1 przez chwilg Ferracini

siedzial sam na sam z Cassidym.

— To szalenstwo — szepnat Cassidy — przeciez sam zawsze moéwiles, ze mamy tu wazne zadanie
do wykonania 1 Ze nie wolno nam ryzykowac. Wiem, ze ci¢ to korci, ale nie wolno nam nic zrobi¢ z
tymi cwaniakami. Cztowieku, ty chyba przestates myslec.

— Idziesz ze mng, czy nie? — zapytat Ferracini z kamienng twarza. Byl zdecydowany i1 Cassidy
westchnat z rezygnacja. Harry pytat powaznie.

Zanim padto nastepne stowo, z tazienki wyszedt Max, obandazowany, caty w plastrach. W chwilg
pozniej do biura wszedt Johnny Szostka 1 jeszcze kto§. Pojawit sie zaintrygowany Floyd Lamson.

Johnny usiadl obok Ferraciniego, na skraju biurka Maxa, 1 patrzyt na niego z powatpiewaniem.

— Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, za co si¢ bierzesz, Harry — powiedzial. — Jaskiniowiec



Bruno siedzi caty czas w swojej melinie w dzielnicy Pelham. Chata jest spora i zawsze jest tam kilku
goryli. To praktycznie twierdza. Nie dasz rady nawet wej$¢ do srodka.

— Naprawde¢? — Ferracini nie byl przekonany. — Opowiedz mi wigcej, Johnny — zachecit.
Tymczasem w magazynie, gdzie szykowano projektor powrotny, jak zwykle nocg pality si¢ Swiatla.

Major Warren, kapitan Payne i sierzant Paddy Ryan montowali kable w maszynie. W biurze Anna
Kharkiovitch pokazywata Mortimerowi Greene'owi wnioski z opracowania, ktore przygotowywata
od kilku tygodni. Chodzito o studium poréwnawcze codziennych doniesien prasowych z zapisem

wydarzen pochodzacym z ich czasow. Odkryta wyrazne rozbieznosci.
— Nie ma Zzadnych réznic w okresie przed naszym przybyciem, a wigc przed styczniem — mowita —

ale pozniej zaczynajg si¢ pojawiac. Owszem, sg to drobne rozbiezno$ci, ale jednak sg 1 nie wiem, jak
je wyttumaczy¢. — Przerwata na chwilg, czekajac na reakcje Greene'a. Ten stuchat, patrzac uwaznie
na papiery, jakie roztozyta na biurku. Anna znow wskazata na kartke, ktorg trzymata w reku. — Tu,
na przyktad. Informacja o walce Joego Louisa z Johnem Henrym na poczatku lutego. Wedtug

naszych mikrofilméw Henry zostat znokautowany w drugiej rundzie. Tymczasem w Madison Sguare
Garden walke, owszem, przerwano w drugiej rundzie, ale Henry zostat wyliczony tylko do pieciu. A
tu, na przyktad: Papiez Pius XI zmart w lutym, ale w naszych zapisach nastgpito to dzien wczesniej,
niz podaja doniesienia prasowe. A oto wycinki z prasy z tych samych dni. Nie sg identyczne. — Anna
rzucita kartki na stos innych papierow. — Mogtabym jeszcze dalej tak wyliczac. Jest w tym

wszystkim co§ zwariowanego, tak jakbysmy byli w jeszcze innym §wiecie — rozumiesz mnie?... |
powiedz, jak to si¢ dzieje? Greene przez dtuzsza chwile patrzyt w milczeniu na biurko.

— Zgadzam sig¢, ze to dziwne... — powiedziat w koncu, po czym wyprostowat si¢ i dodat
normalnym, juz zdecydowanym gtosem: — Mimo wszystko nie wolno nam dopuszcza¢ do zadnych
opOznien w

robocie. Musze mie¢ troche czasu, zeby przejrzec te twoje materiaty. Tymczasem wracaj do
pozostatych 1 wez si¢ za to, co masz do zrobienia. Przyjde do was pdznie;.

Greene po wyjs$ciu Anny jeszcze przez chwilg przegladal jej notatki. P6zniej wziat telefon 1 zamowit
rozmow¢ z hotelem Hyde Park w Londynie, gdzie wlasnie rozpoczynat si¢ poranek. Telefonistka
uprzedzita go, ze na potaczenie trzeba bedzie czekac¢ co nayjmniej godzing. Greene zgodzit si¢ 1
tymczasem poszedt pomdc w robocie pozostatym.

Pottorej godziny pdzniej, juz w biurze, rozmawial z zaspanym Winslade'em.

— Staram sig, jak moge, zeby nikt tutaj si¢ nie niepokoil — moéwil — ale tak naprawde, to mysle, ze
bedziemy mie¢ klopoty, Claud, 1 to powazne ktopoty.
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W czasie kryzysu monachijskiego Churchill powiedziat, ze Europie nie zapewni si¢ bezpieczenstwa
Zbiorowego bez otwarcia na Wschod, Wschod zas nie moze istnie€ bez Rosji. Rosyjskie proby

zawarcia porozumienia przeciwko nazistom zostaly jednakze przez Zachdd odrzucone. Co wigcej,
mimo ze wcigz byt w mocy traktat zobowigzujacy Rosjan do udzielenia pomocy Czechostowacji,
jesli takiej pomocy pierwsza udzieli Francja, to Rosjan nie zaproszono na rozmowy monachijskie,
podczas ktorych pieczetowano los Czechow.

Kt6z jednak zapraszalby przyszta ofiar¢ na wspolng narade z oprawca 1 tymi, ktorzy wiasnie od catej
sprawy umywali rece?

Na poczatku lata 1939 pojawity sie¢ dwie sprzeczne ze sobg orientacje na angielsko-francuskiej
scenie politycznej. Wedtug jednej, majacej swoje zrodto w tradycyjnych elitach wtadzy, ewentualne
starcie nazistow z komunistami wcale nie musiato by¢ czyms$ ztym, bo im bardziej dwa totalitarne
systemy nawzajem si¢ wykrwawia, tym lepiej. Wyznawcy tej szkoly myslenia politycznego gotowi
byli nawet przyjac jakies symboliczne zobowigzania wobec Polski, Zadng jednak miarg nie zgadzali
si¢ na jakiekolwiek paktowanie z Sowietami, w obawie, ze takie rozwigzanie oznaczatoby glebsze
zaangazowanie si¢ w konflikcie po ewentualnym upadku Polski. Za wdrozeniem innej polityki

opowiadat si¢ Churchill 1 jego zwolennicy inspirowani zza kulis przez ludzi Winslade'a, ktorzy
dobrze wiedzieli, do czego dazy Hitler, 1 ktorzy uwazali, ze wszelkie spory Zachodu z Sowietami

nalezy tymczasem odtozyc€.

Podejmowane na tym tle decyzje polityczne w Wielkiej Brytanii byly co najmniej niespojne. I tak oto,
nazajutrz po wojowniczym przeméwieniu z 17 marca, premier Chamberlain odrzucit jako

niedojrzaty propozycje wysunieta przez radzieckiego ministra spraw zagranicznych — Litwinowa —
w sprawie frontu antynazistowskiego. Tak zresztg stato si¢ rowniez w historii §wiata ,,Proteusza". W
kwietniu Litwinow ponowit probe, czynigc formalng propozycje brytyjskiemu ambasadorowi w

Moskwie. I znéw — jak w historii ,,Proteusza" — rzad brytyjski odpowiedzial negatywnie. W maju
na stanowisko Litwinowa Stalin wyznaczyl Mototowa, 1 to rOwniez okazato si¢ zgodne z historig
wedhug ,,Proteusza". LitwindOw byt najgoretszym w Rosji zwolennikiem polityki na rzecz

bezpieczenstwa zbiorowego w sojuszu z Zachodem i ludzie ,,Proteusza" zabiegali o reorientacje
brytyjskiej polityki w takim przynajmniej stopniu, aby sprzyjata ona utrzymaniu si¢ Litwinowa na
urzedzie. W tych dziataniach Winslade z Churchillem musieli jednak uzna¢, ze poniesli catkowitg
kleske.

Niezaleznie od wspomnianego biegu spraw Wielka Brytania ogtosita niespodziewanie mobilizacje
rezerwistoOw, aby doprowadzi¢ stany osobowe armii, marynarki wojennej 1 lotnictwa do etatow

przewidzianych na wypadek wojny. Takiej zas decyzji nie notowata historia wedtug ,,Proteusza".



— Problem polega na tym — rzekt Kurt Scholder do profesora Lindemanna — ze Chamberlain

probuje osiaggna¢ dwa sprzeczne ze sobg cele. — Siedzieli w przedziale pierwszej klasy pociagu,
ktory wilasnie dojezdzal do Chelmsford w hrabstwie Essex. Wracali do Londynu po wizycie w
osrodku

badawczym ministerstwa lotnictwa w Bawdsey Manor niedaleko Felixstowe, gdzie Scholder — pod
odpowiednio przybranym nazwiskiem — konferowat z Watsonem--Wattem, Henrym Tizardem 1

innymi naukowcami pracujgcymi w aparacie panstwowym na temat systemow radarowych,
1dentyfikacji 1 przechwytywania samolotow, systemu kontroli lotow 1 podobnych problemow. —

Zaczal wreszcie dostrzegac bezposrednie zagrozenie, ale nie potrafi jeszcze pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
Rosja stanowi znaczacy czynnik w sprawach europejskich. Z jednej strony chce powstrzymac zapedy
Hitlera systemem gwarancji dla innych panstw, z drugiej natomiast wyklucza z tej polityki Rosje.

Tego si¢ nie da pogodzi¢.

— To prawda, ale Anglia przynajmniej zaczyna manifestowac stanowczo$¢ — rzekt Lindemann — 1
by¢ moze cos z tego dotrze do Moskwy 1 pozytywnie wptynie na prowadzone tam rozmowy. — Te¢

ostatnig teze wyglosit bez gltebszego przekonania.
— By¢ moze — odpart Scholder podobnym tonem.

Tymczasem, natychmiast po objeciu urzedu, Mototow jat sta¢ sygnaly na rzecz poprawy stosunkoéw z
Niemcami. Nie chcac wypas¢ z gry, Chamberlain polecit brytyjskiemu przedstawicielowi w
Moskwie

— pozno co prawda, ale jednak — rozpoczecie rozmoéw z Rosjanami. W §wiecie ,,Proteusza"
rozmowy te prowadzono bez przekonania, co tylko poglebito podejrzenia Stalina, ze Zachdd chece

wmanewrowac go w wojne, w ktorej sam nie wezmie udziatu. Totez w sierpniu, gdy Hitler napadt na
Polske 1 alianci wypowiedzieli wojne, majac nadzieje, ze zakonczy si¢ po miesigcu lub dwoch,
Stalin si¢ wycofal. Przygladat si¢ z boku rozwojow1 wypadkow: tygrys, ktorego rzekomo miano
yjarzmi¢, zaczynat pozera¢ swojg ofiare. Jego — Stalina — czas nadejdzie pdzniej.

— Masz za sobg rzeczywiscie zadziwiajacg historie, Kurt — rzekt Lindemann. Profesor znany byt z
tego, ze bywal impulsywny 1 nie-tolerancyjny wobec idei 1 koncepcji, ktore roznity si¢ od jego
wtasnych. Zrozumiate byto jednak, ze gosciom z przysztosci Lindemann staral si¢ okazywac

uprzejmos$¢. — Po raz drugi przezywasz te same wydarzenia, a ladujesz jeszcze dalej w przesztosci.

Wydaje mi si¢, ze pewnie traktujesz siebie jak — ze tak powiem — Wiecznego Tutacza w wymiarze
czasu.



Scholder si¢ usmiechnat.
— Ale tym razem mam przynajmniej wrazenie, ze co$ si¢ zmienia na lepsze. Widziatem juz

dostatecznie duzo zta w hitlerowskiej Rzeszy, w §wiecie, w ktorym juz bytem. A w Rzeszy
Heydricha byto jeszcze gorze;j.

— Trudno w to uwierzy¢.

— A jednak. Pod totalnym naciskiem aparatu panstwowego znaleZli si¢ wszyscy razem1 kazdy z
osobna. Nadzor, kontrola 1 wladza panstwa obejmowaty absolutnie wszystko: to, co robites,
myslales, z kim si¢ spotykates 1 z kim rozmawiates. O wszystkim trzeba byto informowac, nawet o
tym, co si¢ dzieje na przyktad w klubach zbieraczy znaczkéw pocztowych, czy na boiskach, gdzie
bawig si¢ dzieci. — Scholder wymownie roztozyt rece. — Wtasnie, dzieci. Faktycznie dzieci
odebrano rodzinom, poddawano je indoktrynacji, przymuszano, i to juz od wieku przedszkolnego.
Zgodnie z

obowigzujacymi ustawowo nazistowskimi pseudoteoriami dotyczacymi czystosci rasy i cech
dziedzicznych, stabsze, mniej sprawne intelektualnie jednostki sterylizowano 1 szkolono w
wykonywaniu prostych zadan, jesli w ogdle uznawano, ze mogg si¢ jeszcze do czegos przydac.
— A jesli nie?

— Eliminowano je, stosujgc przymusowg eutanazj¢. Lindemann patrzyt w niemym przerazeniu.

— Tak nie moze by¢ — sprzeciwit si¢ — jak mozna zmusza¢ do czegos$ takiego? A jesli rodzice nie
wyrazali zgody? Scholder zasmiat si¢ sardonicznie.

— Nie odmawiali. Nie wyobrazasz sobie, jak to naprawdg byto. Przestata istnie¢ rodzina. Jednostki
nie miaty zadnych praw 1 zadnych swobdd. Zyty wytacznie dla panstwa. Do panstwa nalezato

wszystko 1 wszyscy. — Gestem reki wskazal na malownicze miasteczko, ktoére wtasnie mijali,

dojezdzajac do Chelmsford. — Ten §wiat jest zupetnie inny, profesorze, to Swiat cywilizowany 1
wolny. Moze jeszcze mie¢ nadziej¢ na przysztos¢. Owszem, jest troche dziwaczny 1 staroswiecki, ale
pod najwazniejszymi wzgledami przypomina §wiat, z ktorego naprawde si¢ wywodzg.

— ...1 ktéry pewnie wydaje si¢ tak odlegly jak wieczno§¢ — wtracit Lindemann. — A ile miales lat,
kiedy opuszczate$ §wiat 2025 roku? Trzydziesci pie¢? Dobrze mowig?

— Tak.
— Masz bliskich...

— Rodzing? W tamtym §wiecie? No c0z, juz o nich nie mysle. To niecelowe.



— Przepraszam.

— Bylem fizykiem. Zajmowatem si¢ problemami rozwoju systemow napedoéw jadrowych do
pojazdow

mi¢dzyplanetarnych — rzekt Scholder, zmieniajgc temat, aby utatwi¢ sytuacje. — Dokonano wtasnie
odkry¢ w fizyce. Byly interesujgce same w sobie, a jednoczesnie mogly mie¢ zastosowanie w mojej

dziedzinie, wigc si¢ nimi zajagtem. — Wzruszyt ramionami. — Wtedy tez pojawili si¢ u mnie agenci

,Suzerena" z propozycja nie do odrzucenia pod wzgledem finansowym. Wkrétce potem znalaztem si¢
w Brazylii.

— A stamtad przeniostes si¢ do nazistowskich Niemiec, tych, ktére powstaty w roku 1941.
— Tak.

— I brates$ udzial w pracach nad bombg atomowa, ktéra Hitler miat zrzuci¢ na Rosje¢ juz w
nastepnym roku.

— Tak wtasnie byto.

— Czy bomby produkowano w Niemczech?

— Nie. Montowano je tylko z gotowych podzespotow dostarczanych z przysztosci. ,,Suzeren" wolat
nie wyposaza¢ Hitlera w kompletny przemyst atomowy. Jak sadze, chodzito o to, zeby Hitler nie

zapominal, kto naprawdg rzadzi.
Lindemann zmarszczyt nos i potart dtonig czoto.

— A czy... a czy nie miale$§ zadnych problemow... no... natury moralnej? Nie miate§ wyrzutow
sumienia, ze wspolpracujesz przy czyms takim?

— W Brazylii nie mieliSmy wtasciwie pojecia o tym, w jakim celu wysyta si¢ tadunki nuklearne —
rzekt Scholder. — Modwiono nam, ze chodzi o jakie$ najzwyklejsze przedsiewziecia inzynieryjno-
budowlane, niwelacj¢ terenu, przygotowanie gruntu pod fundamenty i tego rodzaju sprawy. Nie byto
w tym nic nadzwyczajnego.

— No dobrze, a jak juz dotarte§ do d6wczesnych Niemiec?

— Wszystko si¢ zmienito, ale tez nie mieliSmy wyboru. Zatrudniali gtdwnie te osoby, ktore

pozostawity rodziny w roku 2025 1 w ten sposdb zmuszali nas do pracy.

— To okropne.



— Nazistowskie metody postepowania, przynajmniej w wiekszos$ci, inspirowat ,,Suzeren". Sami
nazisci nie byli w tej mierze zbyt tworczy. Pamig¢tny pucz w roku 1923 doskonale ilustruje granice ich
wyobrazni, a nie byt przeciez szczegdlnie wybitnym wyczynem.

Pociag zatrzymat si¢ na stacji 1 przez kilka chwil Lindemann obserwowat, co si¢ dzieje na peronie.

— A jak to si¢ stato, ze zostale$ tam na zawsze? — zapytat po chwili. — Nie miate$§ innego wyjscia?

— Whasciwie to nie wiem, jak to si¢ stato — odpart Scholder. — Kilka lat pdzniej nalezacy do
nazistow projektor powrotny do komunikacji z rokiem 2025 zostat zniszczony. W konsekwencji wielu
z nas, ktorzy przybyliSmy z przysztosci, znalazto si¢ w putapce. Nigdy nie dowiedzielismy sig, jak
doszto do zniszczenia maszyny. PrzypuszczaliSmy co najwyzej, Zze po pokonaniu Zwigzku

Radzieckiego nazisci uznali, ze nie potrzebna im dalsza pomoc ze strony ,,Suzerena". Sami w sobie
stanowili juz przewazajacg site w swoim §wiecie, a droga do globalnej dominacji stata przed nimi
otworem. Pdzniej za$ stato si¢ tak, ze zajalem si¢ innymi sprawami.

— A ,,Suzeren"? Nie wystat nowej ekipy, zeby sprawdzi¢, co zaszto? — zastanawiat si¢ gtosno
Lindemann. — Nic nie stato przeciez na przeszkodzie, zeby tak uczyni¢?

— No ¢6z, tego nie zrobiono... a jesli nawet przystali kogos, to ja nic o tym nie styszatem.

— Uhm... wyglada to do$¢ dziwnie. — Obaj milczeli przez chwile. — I oto nazi$ci znaleZli si¢ w
sytuacji, ktéra pozwalata na opanowanie §wiata bez zadnych przeszkod, 1 rzeczywiscie zaczeli si¢
szykowac. A co si¢ stalo z przysztoscia, z ktorej pierwotnie przybyles? Jak owa przysztos¢ godzita
si¢ na to, co zaszio?

— Nie wiem — rzekl Scholder — by¢ moze przysztos¢ ta juz w ogdle nie istnieje.

— Jesli to prawda, to jak wytlumaczy¢, ze wtasnie teraz w Niemczech funkcjonuje projektor
powrotny do komunikacji z tg wtasnie przysztoscig? — argumentowal Lindemann. — Sam mi
powiedziales, Ze ten kanat tacznos$ci zostanie zerwany dopiero za kilka lat.

— Nie wiem — powtorzyl odpowiedz Scholder. — Mnie tez to zastanawia.

— No ¢6z, miejmy tymczasem nadzieje, ze dzi$§ lub jutro nadejdg jakie§ dobre wiadomosci z Nowego
Jorku.

— Otoz to.

Zblizat si¢ koniec maja 1 zgodnie z informacjami, ktore byty dostepne w roku 1975, jeszcze przed
rozpoczgciem wyprawy ,,Proteusza”, wiasnie w tym czasie miato dojs¢ do pierwszej wymiany
prostych sygnatow kanatem projektora. Trudnosci w tacznos$ci transatlantyckiej sprawiaty, ze w
Londynie nie wiedziano, kiedy nadejdzie potwierdzenie o nawigzanym kontakcie.



Drzwi wagonu otworzyty si¢ 1 do przedziatu weszta kobieta w strojnym w kwiaty kapeluszu z
szerokim rondem. DZwigata niezliczone torby, pakunki, walizki 1 paczki.

— Czy sg wolne miejsca? — zapytata ciezko dyszac. — Wolne? Dzieki Bogu.

— Niech pani pozwoli — rzekt Lindemann, wstajac z miejsca, zeby pomoc nowej pasazerce.

— Dzigkuje, to bardzo uprzejmie z panskiej strony. Z tg paczka prosze ostroznie. Mam w niej
porcelang.

Sladem kobiety do przedziatu wszedt starszawy pastor, a za nim mezczyzna w typowym stroju
biznesmena oraz mocno zbudowany cztowiek o rumianej twarzy, ubrany w kraciasta, tweedowa
marynarke 1 czapke do kompletu — farmer zapewne — 1 jeszcze jakas mtoda para. Krecili sie,
szukajac miejsca, podczas gdy Lindemann umieszczat bagaz pasazerki na gornej potce. Pozniej
profesor zasiadl na swoim miejscu w rogu przedziatu, wziat ,,Timesa", Zzeby zrobi¢ miejsce damie
mi¢dzy nim a farmerem.

— Prezenty — powiedziala siadajac.

— Naprawde? — odparl Lindemann automatycznie.

— Gléwnie zabawki.

— Rozumiem.

— Whasnie jade w odwiedziny do cérki do Kensington.

— Ach tak? — W glosie Lindemanna zabrzmiata nuta zniecierpliwienia. Przerazit si¢ na mysl, ze
przypadkowa rozmowa moze trwac catg podréz, az dojada do stacji przy ulicy Liverpoolskie;j.

— Corka ma troje dzieci, to znaczy moich wnuczat.
— Jestem pewien, ze wspaniata mtodziez.

Pastor otworzyl jaki$ magazyn 1 probowat czyta¢, farmer 1 biznesmen wpatrywali si¢ pilnie w
przestrzen, mtoda para co$ szeptata do siebie. Lindemann otworzyt gazete, szykujac si¢ do

rozwigzania krzyzowki 1 wtedy wlasnie jego sasiadka wstata, zeby zdja¢ plaszcz.
— Bardzo przepraszam, ale strasznie tu gorgco — powiedziata.
— Nic nie szkodzi — uprzejmie odpowiedzial Lindemann.

Pasazerka ztozyta ptaszcz, umiescita go na potce wsrod bagazy 1 usiadta. Lindemann znow zajal sig¢



krzyzowka, a jednoczesnie siegnat po pioro do kieszeni. Wtedy jego sgsiadka zaczeta czego$ szukaé
w torebce, ktdra trzymata na kolanach 1 Lindemann musiat si¢ skuli¢ w sobie, zeby unikna¢ jej tokci.

— Jezu Chryste — powiedziata — wydawalo mi si¢, ze wlozylam bilet do torebki, a tu go nie ma.
Musi by¢ w walizce. — ZnOw wstata 1 zaczeta przeszukiwac¢ bagaze na poétce. Lindemann podkurczyt

nogi, zeby zrobic¢ jej miejsce, zacisnat zeby, krzywo si¢ uSmiechajac w odpowiedzi na
przepraszajacy gest pasazerki.

Smiejac si¢ w kutak Scholder odwrdcit si¢ do okna i obserwowat krajobraz. W jego oczach kryt sig
jednak wyraz zaniepokojenia.

Ten oto nar6d powaznie mowit o konieczno$ci stawienia czota nazistowskiej machinie wojennej. We
wsiach w hrabstwie Essex 1 w wielu innych miejscach Scholder widzial petne zdecydowania stare
panny na rowerach, jezdzace miedzy zabudowaniami, aby na pocztowych tablicach ogloszen

wywiesi¢ obwieszczenia na wypadek nalotu bombowego. Widywal, jak emerytowani putkownicy z

czasoOw Wielkiej Wojny ¢wiczyli na boiskach do krykieta ochotnikdw obrony cywilnej, z kijami
zamiast karabinéw 1 maskami przeciwgazowymi, w ktore niezdarnie usitowali wcisng¢ swoje

zdziwione oblicza. Ogladat niedzielne pokazy gaszenia pozaru piaskiem 1 recznymi pompami, a takze
¢wiczenia z bombami zapalajgcymi. Wszystko to byto typowe dla Anglikow, a jednoczesnie
yjawniato granice przygotowan do wojny. Oni naprawde wierzyli, ze takimi dziecinnymi zabawami
zdotajg stawi¢ czoto Hitlerowi.

Nie znali jednak tego, co wiedzial i co widziat Scholder. Nigdy nie widzieli morza ruin w Moskwie
po ataku atomowym, nie ogladali catych gor trupéw w obozach zagtady w dawnej Polsce, czy filmow
ukazujgcych czarnych mieszkancow Afryki pedzonych tysigcami do dotow, gdzie zywcem palono ich
napalmem. Nie znali miejsc, ktore znal Scholder. Po prostu... nie rozumieli.

Na peronie stacji przy Liverpool Street oczekiwali juz Winslade 1 Bannering, co oznaczato, ze
musialo zaj$¢ cos nieoczekiwanego. Scholder 1 Lindemann zwolnili kroku, przechodzac obok

lokomotywy — ciagle jeszcze dyszacej parg 1 dymem — i z min oczekujacych domyslali sie, ze
wiadomosci nie sg pomyslne.

Ubrany w piaskowy trencz 1 filcowy kapelusz, Winslade odciggnat ich od ttumu wysypujacego sie z
pociagu i bez zadnych wstgpoOw oznajmit cicho:

— Mamy ktopoty. Dzi$ rano mieli uruchomi¢ taczno$¢ z projektora powrotnego. Nie udato si¢. Nie
ma sygnatu z drugiej strony. Scholder patrzyt nie dowierzajac.

— Nic? Zadnej reakcji? Jeste$ pewien, ze kanat jest drozny i Ze wszystko zrobili, jak trzeba?



— Kanat byl drozny — odpart Winslade — ale nie odnotowano zadnej aktywnosci z drugiej strony.
Innymi stowy, przekonywajacy rzekomo test, ktory przeprowadzono przed rozpoczeciem misji w
1975 roku, okazat si¢ bezwarto$ciowy.

Lindemann byt zaskoczony.

— Co proponujesz? — zapytal Winslade'a.

— Natychmiastowy powrot do Nowego Jorku. Cheiatbym, zebys ty tez pojechat, Kurt. Tutaj zostanie
Arthur, Zzeby utrzyma¢ kontakt z Churchillem 1 innymi. Przekonanie Rosjan moze mie¢ teraz

wieksze znaczenie, niz myslelismy.
— [ znéw caly tydzien na morzu — westchngl zrezygnowany Scholder. — Nienawidze podrozy
statkami.

— Nie musisz si¢ martwi¢ — rzekl Winslade. — Eden zatatwit dla nas bilety na clippera, na samolot
pocztowy Pan American, ktory wlasnie rozpoczat regularne rejsy nad Atlantykiem. Jutro wieczorem
bedziemy w Nowym Jorku. Mortimer zawiesit dalsze prace nad projektorem powrotnym.

Scholder poczut, jak strach $ciska go w gardle. Rozejrzatl si¢ wokot, patrzac na powitania 1 usciski
na peronie, na rodzicow prowadzacych dzieci za raczke, na bagazowych tadujgcych walizki na
wozKki.

Zwykli ludzie, zwyklte zycie, nikt nikomu nie przeszkadza, zeby tylko zostawiono ich w spokoju.

Pomyslat o zatamanych, wyngdzniatych ludziach, jakich zapamigtal ze swoich podrézy do Anglii po
kapitulacji w roku 1941. Czy wszystko to naprawde musi si¢ powtdrzy¢? A moze tego rzeczywiscie
nie da si¢ zmienic.

Mysl, ktora przepetniata jego umyst, stata si¢ jeszcze przykrzejsza, gdy zaczat sobie u§wiadamiaé, co
to wszystko oznacza¢ bedzie dla niego osobiscie. Spedzit trzydziesci cztery lata w innym $wiecie, na
wtasnej skoérze poznat skutki nazistowskich podbojéw. Czy ponownie zostanie uwi¢ziony w putapce
bez wyjscia? Czy raz jeszcze bedzie musial przezy¢ te wszystkie lata terroru 1 rozpaczy?

ROZDZIAL 12

Wydarzenia w zyciu toczg si¢ inaczej niz w filmach, 1 nie da si¢ po prostu zwabic 1 zatatwic
kawatkiem zatrutego migsa wykorzystywanych przez niemieckie wojsko 1 policje pséw

wartowniczych. Tresuje si¢ je w taki sposob, ze karme przyjmujg tylko z rak swojego pana. Zaktadali
wiec, ze dobermany za ptotem okalajacym rezydencje Jaskiniowca Bruna w dzielnicy Pelham, beda
podobnie wyszkolone. Jesli o sierzancie Floydzie Lamsonie powiadano, Zze zna si¢ na swojej
robocie, to takze dlatego, ze do wszystkiego podchodzit zawsze z maksymalng ostroznoscig 1



minimalng brawurg. Rzucit wiec na ziemi¢ worek napetniony starymi szmatami i nasycony
wyciagiem z

anyzku, a sam wspiat si¢ na gataz debu rosngcego tuz przy ptocie, w miejscu najbardziej odlegtym od
domu. Uzbroil si¢ w wiatrowke z noktowizorem i po prostu strzelit do pséw pociskami z ptynem

usypiajacym, gdy tylko nadbiegly, zeby obwacha¢ znalezisko. Zbadat wczesniej wszystko dookota,
przeprowadzit obserwacje nocng 1 dzienng 1 wiedzial, ze sg tam cztery psy i Ze nie ma straznikow.

Po dwoch zielonych blyskach latarki Lamsona, Ferracini 1 Cassidy przekazali sygnat dalej do
Paddy'ego Ryana, ktory przycupnat w krzakach przy gtdbwnej bramie. Nastepnie wspigli si¢ na mur
okalajacy rezydencje, uzywajac kotwic i lin. Szczyt muru zabezpieczony byt drutem kolczastym 1
kablem elektrycznym pod napigciem. Najpierw wigc zrobili dodatkowy obwdd, zeby unikng¢
uruchomienia alarmu, a nastgpnie wycieli przejscie miedzy drutami. Ryan tymczasem przymocowat
do bramy niewielki tadunek wybuchowy, ktory eksplodujac wytamie zamek, zapewniajac tym
samym szybka — gdy zajdzie taka konieczno$¢ — droge ucieczki. Zamontowat sptonke, przerzucit

koncodwke kabla detonatora na zewnatrz bramy 1 potaczyt wszystko w jedng cato$¢. Nastepnie

wycofat si¢ znow w krzaki, a pézniej przeszedt do tego miejsca przy murze, ktoredy przeszli
Ferracini z Cassidym. Odszukal pozostawiong dla niego lin¢ 1 dotaczyt do nich po drugiej stronie.

Poczekali jeszcze chwile na Lamsona, ktdry tymczasem zeskoczyt z gatezi 1 potraktowat psy
dodatkowymi zastrzykami, po ktérych bedg nieprzytomne az do rana, a nastepnie catg czworkg
zaczeli cicho posuwac si¢ przez zarosla w strone czerniejacej w oddali bryty domu.

Nie wyjasniwszy powodow, Mortimer Greene zarzadzit przerwanie dalszych prac przy maszynie po
sprawdzeniu jej dzialania za pomocg testow, ktore przeprowadzat z Gordonem Selbym w ciggu nocy
1 nad ranem. Okazato si¢ rowniez, ze Winslade z Scholderem maja pos$piesznie przyby¢ z Anglii. By¢
moze proba si¢ nie udata? Co to wszystko miato znaczy¢ — Ferracini nie miat poje¢cia. Tymczasem
dla nich oznaczato to dodatkowy czas wolny 1 Ferracini przekonal pozostatych, ze najwyzszy czas
ztozy¢ wizyte Jaskiniowcowi, wizyte, na ktérg mieli ochote juz od pewnego czasu.

Obserwujac przez cate popotudnie 1 wieczér wchodzacych 1 wychodzacych, oceniali, ze w
rezydencji jest w sumie dziewieciu me¢zczyzn, nie liczac Bruna Jaskiniowca, czyli Mordziastego, jak
go nazywali miedzy sobag, 1 nie liczac trzech kobiet. Okna na parterze i na pigtrze byty okratowane 1

zabezpieczone czujnikami alarmowymi. Z uktadu §wiatet w oknach zorientowali si¢, Ze ruch w

rezydencji skupia si¢ w pokojach na dole 1 od frontu. Byto to dos¢ korzystne, bo najprosciej — jak
podpowiedzial Lamson — mogli si¢ dosta¢ do wnetrza przez okragle okienko na poddaszu, od

podworza. Nie byto ono okratowane, bo nikt nie zaktadat, ze w ogodle mozna don si¢ dostac.



Ferracini 1 Cassidy okrazyli budynek, kryjac si¢ w cieniu od potnocnej strony, a nastgpnie wspieli si¢
na dach, korzystajac z niewielkiego wystepu miedzy §ciang a ozdobng kolumng z ciosanego

kamienia. Na nogach mieli buty o migkkich gumowych podeszwach, co utatwiato wspinaczke, a ze
sobg stalowe haki 1 jeden z nich wcisngli w peknigcie muru na szczycie, mocujac ling, za pomoca
ktorej przeszli przez niebezpieczng pochytos¢ na skraju dachu, a dalej — korzystajac z rzedu
murowanych 0zdéb — przesuneli sie, jak gorskim trawersem, w miejsce tuz nad owym matym

okraglym oknem. Przygotowali ling z weztami, zeby tatwiej byto si¢ wspinac, 1 zrzucili jej koniec na
ziemi¢ mi¢dzy klomby, gdzie juz czekali Ryan i Lamson.

Ryan przytrzymat koniec liny, a Lamson jat si¢ wspina¢ na gore. Gdy znalazt si¢ na wysokos$ci okna,
Rayan rozhustat ling jak wahadto, tak aby przyblizy¢ go do okna pod nawisem z dachowek. Za

trzecim podej$ciem Lamson uchwycit drewniany parapet stalowym hakiem przymocowanym do

niewielkiej, kilkustopniowej drabinki, jakiej uzywajg alpinisci, nastepnie stangt na niej 1 zajal si¢
oknem. Dato si¢ otworzy¢ bez wigkszego trudu i Lamson wszedt do $§rodka. Przymocowat ling, tak
aby Ferracini 1 Cassidy mogli przej$¢ z dachu do wnetrza, a jednocze$nie Ryan wspiat sie¢ z dotu.

— Tak, tak, rozumiem — rzucat do stuchawki Bruno Yerucin, zwany Jaskiniowcem ze wzgledu na

dos$¢ prymitywne gusta 1 zamitowanie do paciorkow, jak nazywat brylanty. Siedziat rozparty na fotelu
za poteznym mahoniowym biurkiem 1 kiwat glowa, toczac rozmowe przez telefon. Wypuscit z ust
wielki ktagb dymu, a keciuk reki, w ktorej trzymat cygaro, zatozyt za szelki.

— Jak juz méwitem, Pete, caty ten pomyst polega na tym, abySmy urzadzili na wysokos$ci Atlantic
City mniej wigcej to samo, co urzgdzono na zachodnim wybrzezu. Ten statek, ktory Tony Stralla
zamienit w ptywajace kasyno, niecate pie¢ kilometrow od brzegu, tuz za pasem wod terytorialnych,
daje trzysta kafli miesigcznie, wiedziates o tym? A tak, Pete, jak mowie, trzysta baniek. Wiasnie tyle
mozemy spokojnie trafia¢, zgoda?

Freddie Numerek — totumfacki Bruna — siedziat rozparty w fotelu w kacie, nogi opart o barowy
stotek 1 popatrzyt znaczaco na Connahana Boksera, ktory przysunat si¢ do framugi 1 znudzony zut

gume. Connahan nie reagowal, nie zmienit wyrazu twarzy 1 dalej ruszat szczgkami.

— Whasnie tak — ciggnat Bruno — wszystko zalezy od tego, czy Szwab odpisze nam statek, zalogg 1
cale to swoje przedsiebiorstwo bez zadnych warunkow... Nazywa si¢ Wally Fritsch. Ma pewne

trudnosci z dlugami, ktérych nie sptaca, wigc moge go przycisnac... Tak, tak, stysze cie, Pete. Wally
jest tutaj 1 wtasnie probyjemy si¢ dogadac... Nie, jeszcze nic nie jest ustalone, jeszcze rozmawiamy...

W porzadku, zadzwonig, jak tylko do czego$ dojdziemy. Oczywiscie, ze tak. Mozesz mie¢ do mnie
zaufanie, moj drogi. Przeciez nie zdarzyto si¢ jeszcze, zebym czego$ nie zatatwit.

Bruno odtozyt stuchawke 1 popatrzyt na dwoch kompanow.



— Pete zaczyna si¢ denerwowac. Czas wigc, zebySmy zeszli na dot 1 zobaczyli jak ida., no te...
rozmowy. — Zasmial si¢ z wlasnego zartu 1 wstat z fotela. Wstal rowniez Numerek, a Bokser opuscit
miejsce przy drzwiach. Obaj ruszyli za Brunem, ktdry wyszedt z gabinetu.

Schodzili w dot schodami wytozonymi grubym dywanem, przeszli nastepnie przez obszerny hali z
wieloma drzwiami, dalej skierowali si¢ korytarzem obok otwartego pokoju, gdzie kilku szeregowych
cztonkéw bandy grato w bilard, a na koniec zeszli klatka schodowa na najnizsza kondygnacje i
zatrzymali si¢ przed zamknigtymi drzwiami. Bruno zapukat dwukrotnie 1 drzwi otwarto od

wewnatrz.
Pokoj, w ktorym si¢ znalezli, byt nader skromnie umeblowany: goty stot, szafka 1 kilka prostych,

drewnianych krzeset. Byto tam dwoch ositkow Bruna, w koszulach mokrych od potu, 1 jeszcze kto$

mezczyzna po piecdziesigtce, podrapany 1 zmeczony. Siedziat na krzesle przy stole, z kacikéw ust
saczyta mu si¢ krew, oddychat ciezko, z widocznym wysitkiem.

Bruno zamknat drzwi 1 podszedt do stotu, opierajac si¢ pigsciami o blat. Spojrzat w dot 1 z litoScia
pokiwal gtowa.

— Naprawde szkoda, Ze nie jestes tak inteligentny, jak myslatem, Wally — powiedzial. — Wyglada
na to, ze zrobites sobie krzywde. Ale, jak méwilem, ze mng mozna si¢ dogada¢. Miates czas, zeby
przemysle¢ sprawe?

— 1dz do diabta, wypierdku — syknat Fritsch przez opuchnigte wargi. Miat twardy, niemiecki
akcent.

Bruno spowazniat. Wymierzyt Fritschowi mocny policzek.

— Jeszcze raz tak do mnie powiesz, to przypieke ci pigty, rozumiesz? Moja cierpliwos¢ juz si¢
konczy, ale masz jeszcze szans¢ podpisac te papiery, nim si¢ za ciebie wezme.

Fritsch przeczaco kiwnat glowa.

— Nyc takego ne zrobig. Wynosz sze 1 wszadz sze te papieren do tytka.

— Bedzie ostro — mrukngt jeden z oprawcdw. Zwano go Motylkiem, a to w zwigzku z jego potezng
wagg. Miatl prawie sto czterdziesci kilogramoéw. Drugi oprawca — Charlie — zapalit papierosa 1
przygladat si¢ obojetnie catej scenie.

Bruno zastanawiat si¢ jeszcze przez chwilg.

— Przyprowadzcie tu t¢ kobite 1 zobaczymy, co si¢ bedzie dzia¢ — warknal.



Bokser ruszyt do wyjscia. Fritsch miat oczy jak spodki.

— Zostawcze j3 w spokoju — btagat, wstajac z krzesta. — Ona... Motylek usadzit go na miejscu.
— Masz stuchac¢, kiedy szef kaze.

— A jak myslisz, po co ja tu Sciggnatem, na herbatke 1 partyjke brydza? — wyrzucit z siebie Bruno.
— Juz c1 méwilem, Ze nie mam czasu na zabawy ani na zbe¢dne dyskusje.

Po raz pierwszy wygladato, ze Fritsch naprawdg si¢ boi.

— Ale wszystko, co mam... lata pracy, wszystko to mam oddacz? Wedtug czebe mam to wszystko

oddacz? — Pokrecit glowg. — Mowilesz, ze masz propozycje, no to powiedz... bo tak, jak to jest,
to...

— znOw pokrecit glowa — ...to ztodziejstwo.

— Aha! Kto$ tu jednak méwi o wspotpracy — rzekt Bruno, z uznaniem kiwajac glowa. — Czy mam
rozumie¢, ze sprobujemy si¢ dogadac, moj kochany Wally?

— Zawsze mowitem, ze mozemy pogadacz. Ale nie byto szans. Bo ty bez przerwy tylko: daj, daj, daj.
Bruno odwrdécit krzesto 1 usiadt, wspierajac si¢ tokciami na oparciu.

— W porzadku — westchngt — przedstawi¢ ci calg sprawe jeszcze raz. Ale stuchaj uwaznie, Wally,
bo tym razem...

Bezmyslnie ruszajac szczgka, Bokser Przezuwacz wspiat si¢ na schodki na zapleczu domu 1

zatrzymat na podescie przed wejsciem do pokoju, gdzie umiescili dziewczyne. Pilnowat jej Chins
Broda. Bokser zapukal 1 zawotat:

— Otworz, Broda! To ja, Connahan — a nast¢pnie nacisngt klamke 1 pchnat drzwi. Nikt nie
odpowiadat z drugiej strony 1 do §wiadomosci Boksera dotarta wreszcie osobliwa cisza 1 spokdj.
Wtedy wtasnie poczul dotknigcie na ramieniu. Obrocit si¢ automatycznie.

Reka uderzyta w gore jak ttok, palce rozwarte, cios nasada dtoni spadt jak piorun w splot nerwowy
tuz powyzej nosa, powodujac, ze Bokser btyskawicznie si¢ wyprostowat. Jednoczesne uderzenie
kolanem w krocze rozdarto mu wnetrze paroksyzmem bolu. Zwinat si¢ w kigbek, nie wydajac glosu 1
stracit przytomnos$¢, nim jeszcze cios, wymierzony tym razem kantem dtoni w podstawe czaszki,
wyeliminowal go na dtuzej.

Zamaskowana posta¢ odziana w czerh przytrzymata go przed upadkiem. Z glebi pokoju wytonita si¢



druga — podobnie przebrana posta¢ — 1 wspodlnie przeniosty bezwolne ciato, tam gdzie miano je
ztozy¢. Calg t¢ sceng, kiedy sktadano ciezkie ciato na podtodze za t6zkiem, obok Brody, ogladata
dwudziesto-, moze trzydziestoletnia kobieta, skromnie ubrana 1 skromnie wygladajaca. Przygladata
si¢ temu wszystkiemu w niemym przerazeniu. Jedna z czarno odzianych postaci pochylita si¢ nad
Bokserem, wyymujac z kabury jego rewolwer. Jeszcze sprawdzita, czy nie ma jakiej$ innej ukrytej
broni 1 wyprostowata si¢, zadowolona z roboty.

— Kimkolwiek jestescie, ja nie mam z tym nic wspolnego — powiedziata kobieta szeptem. — To
nie moje sprawy, ja...

— Sza! — ostrzegla jg gestem jedna z zamaskowanych postaci 1 nakazata milczenie. Druga
nadstuchiwata pod drzwiami, a po chwili data znak gtow3.

Wyprowadzity ja do tazienki po drugiej stronie schodow. Jedna z nich wyjeta klucz z zamka, gdy
delikatnie, ale stanowczo kierowano kobiete do wnetrza.

— Proszg tu zosta¢ — mrukneta posta¢ — wrocimy.

Drzwi si¢ zamknely 1 kobieta ustyszata dzwiek przekrecanego klucza. Zapadta cisza.
Fritsch potrzasnat gtowg 1 patrzyt peten watpliwosci.

— Nie wiem... by¢ moze. Ale jej nie mieszajcie. Bruno patrzyl na niego z litoscia.

— Chyba ciaggle nie mozesz zrozumie¢, ze to ja, a nie ty, stawiam warunki — rzekt. — Masz diug, a
termin sptaty zostat juz dawno przekroczony.

— Moge zdoby¢ te pienigdze — zaprotestowal Fritsch. — Nie miatem ostatnio szcze$cia... Ale jak
mi dacie troche czasu...

— Nie ma juz czasu, a mnie ta tajba jest potrzebna. I to ja okreslam warunki. — Bruno przerwat 1
potoczyt wzrokiem po pokoju, zaskoczony.

— Co, do cholery, z tym Bokserem? Mowitem mu, ze ma przyprowadzi¢ kobite. Numerek wzruszyt
ramionami.

— Moze wstgpit si¢ do tazienki.

— A po jakiego wata? Podziwiac si¢ w lustrze? Motyl, idZ zobacz, co si¢ dzieje 1 przyprowadz ich.
Motylek kiwnat glowa 1 ruszyl do wyjscia. Wtasnie miat otworzy¢ drzwi, gdy jeden z opryszkow z
pokoju bilardowego uchylit je z drugiej strony. Motylek wyminat go 1 znikt w gtebi korytarza. Bruno

zaczai si¢ denerwowac.

— O co chodzi, Arch? — zapytat przybysza. Arch machnat reka w kierunku, skad przyszedt.



— Telefony wysiadty, szefie. Pomyslatem, Ze lepiej pana uprzedzi¢. Bruno spojrzat najpierw na
Numerka, a p6zniej na Charliego.

— Jak to? Przed chwilg jeszcze rozmawiatem z Pete'em. Za chwile znow musz¢ do niego zadzwonic.
IdZcie sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Arch wzruszyl ramionami.

— Juz to zrobitem. Wszystkie wysiadty.

— A dodatkowy aparat w gabinecie? — zapytal Bruno.

— Nie jestem pewien. — Arch wysunat gtowe z drzwi 1 krzyknat w glab korytarza:

— Hej, Mack, czy ekstralinia w gabinecie tez wysiadta?! — Nie bylo odpowiedzi. Zawotat
ponownie, gtosniej: — Mack! Co si¢ z tobg dzieje? Ogluchtes czy co? — Wzruszyt ramionami 1
krzyknat jeszcze raz: — Motyl! Jestes tam? — Cisza. Zajrzal z powrotem do pokoju. — Nie

rozumiem! Przeciez Motyl dopiero co tam poszedt.

Bruno 1 Numerek spojrzeli po sobie. Bruno wstat niepewnie z krzesta, obawa malowata si¢ na jego
twarzy.

— Cos tu jest nie tak — mrukngt. Odsunat Archa i popatrzyt w glab korytarza i w gére schodow.
Cisza. Caty dom byt dziwnie cichy. — Arch, Numerek — dat im znak ruchem gtlowy — po6jdziemy

zobaczyc¢, co si¢ dzieje. Ty, Charlie, zostaniesz tu z Wallym, Zzeby mu nie przyszto do glowy, ze moze
wyj$¢ na spacer albo co$ podobnego.

Poszli na gére sladem Motylka. Na Scianie w pokoju bilardowym wisialy marynarki, na skraju stolu
staly nie dokonczone drinki, a w popielniczce lezat palacy si¢ jeszcze papieros, ale nie wida¢ byto
nikogo 1 nikt nie odpowiadal na wotanie Bruna.

— Masz gnata? — Bruno cicho zapytat Numerka. Numerek pomacat si¢ pod ramieniem.

— Nie, cholera. Zostawitem na krze§le w gabinecie — odpart. Arch wyjat swoj rewolwer 1
ostroznie wyjrzat zza drzwi. Korytarz byt pusty.

— Chodzmy do gabinetu po sprzet — rzekt Bruno. — Co$ tu Smierdzi.
Dat znak Archowi, zeby szedl przodem, sam ruszyt tuz za nim, a orszak zamykat Numerek. Nie
styszeli zadnego dzwigku, gdy przechodzili przez hali, a nastgpnie wchodzili schodami w gore.

Arch otworzyl drzwi 1 wszedl do gabinetu. Gdy chwilg potem takze Bruno wszedt do srodka, Arch
lezat juz bez ducha na podtodze, a nad ciatem majaczyta jakas czarno odziana postac. Jej twarz
skrywata si¢ pod kominiarka. Za pasem, nalozonym na $cisle przylegajaca do ciata bluze, Bruno
mogt dostrzec pistolet, ndéz, zwinieta ling 1 pare innych jeszcze drobiazgdw. Jeknal z przerazenia i



zaczai si¢ wycofywac na podest. Numerka juz nie byto, natomiast jaka$ druga posta¢ w czerni
wtasnie odrywala si¢ od balustrady schodow, podczas gdy z dotu dobiegat dzwiek cigzko
padajacego ciata 1 trzask famanych mebli. Rgce pochwycity Bruna za koszule 1 wciagnety z
powrotem do

gabinetu, rzucajac go jak worek na krzesto przy biurku. Jeden z napastnikow ztapal Bruna za wtosy,
wymierzajac calg seri¢ cioséw dlonig na ptask w lewy 1 prawy policzek, a nastgpnie rabnat piescig
w dotek, tuz pod zebrami, na skutek czego z Bruna wyszto cate powietrze 1 przez dtuzszg chwile nie
mogt ztapa¢ oddechu.

Przychodzit do siebie przez czas jakis, ciezko tapigc powietrze.

Starat si¢ skupi¢ wzrok na jednym z napastnikow, ktory wtasnie rozsiadt si¢ na fotelu przy barze; pit
piwo z butelki 1 zajadat kawior, ktory wydtubywat z puszki dtugim, groznie wygladajacym sztyletem
o podwojnym ostrzu. Nie miat juz na sobie kominiarki i na Bruna spogladata szczupta twarz o
tagodnych oczach, okolona jasnymi jak stoma wlosami i ozdobiona sumiastymi wasami.

Zerkat na Bruna z wyraznym rozbawieniem. Drugi z napastnikow zajat miejsce migdzy biurkiem a
Archem lezagcym bez przytomnosci na podtodze. Ten rowniez zdjat juz kominiarke. Miat czujne,

waskie oczy, wystajace kosci policzkowe 1 wygladal raczej groznie.

— Iz dziesieciorga Murzynigtek zostato tylko jedno — rzekt Cassidy. Dobyt resztke kawioru z
puszki, ktorg ustawit na biurku 1 mlasnagt ze smakiem. — Uwazam, tatusiu, ze nie powinienes

mieszac si¢ w sprawy, do ktorych najwidoczniej nie dorastasz.

Bruno ruszyt szczeka, jakby cheiat cos§ powiedzie¢, ale przez dtuzsza chwile nie byl w stanie doby¢
glosu. Byl blady, a na jego czole btyszczaty krople potu.

— Kim jestescie? O co chodzi? — zdotat w koncu wykrztusi¢ z siebie. Przetknal, oblizat wargi 1
spogladat to na jednego, to na drugiego z napastnikow. — Stuchajcie, jesli rzeczywiscie wlaztem
komu$ w droge, to nienaumyslnie, rozumiecie mnie? Wszystko da si¢ zatatwi¢. Nie bedziemy sie
ktocic.

Cassidy skrzywit si¢ z obrzydzeniem. Wrzucit pusta juz butelke do kosza na Smieci, wydobyt zza
pasa kolta, kaliber .45 1 wycelowat w glowe Bruna. Bruno trzgst si¢ z przerazenia. Cassidy odwrocit

bron i jak gdyby nigdy nic wystrzelit w strong fotografii: portretu, ktory wisiat na przeciwlegtej
scianie.

— Mozemy zatozy¢ spotke — zaoferowal Bruno, gdy odtamki szkta opadty na ziemi¢. — Fifty-fifty
albo jeszcze inaczej. Wszystko da si¢ zatatwic... Ze mng zawsze mozna si¢ dogadac.

Tym razem Cassidy strzelil w katamarz na biurku. Widac¢ bylo, ze Bruno zndéw méwi glupstwa.

Bruno przetknat §ling 1 obrzucit Cassidy'ego petnym zastanowienia wzrokiem.



— Skads ciebie znam...
— Jestesmy z Federalnego Zarzadu Licencjonowania Towarzystw Ubezpieczeniowych — wyjasnit

Cassidy. — Zajmujemy si¢ zwtaszcza ubezpieczeniem na wypadek pozaru. Mielismy kilka skarg od
twoich klientow. — Strzelit ponownie w strone butelek za barem 1 jeszcze raz w lustro na $cianie, a
na koniec w strone zegara przy oknie, podczas gdy Bruno zwijal si¢ ze strachu na odgtos

rozpryskujacego si¢ szkta 1 z powodu tego, co don méwiono. — A to oficjalne zawiadomienie, ze
twQj interes zostat zamkniety. Waszyngton przemyslat sprawe 1 doszedt do wniosku, Ze nie nadajesz
si¢ do tej roboty, rozumiesz, tatusku?

Bruno w koncu przypomniat sobie.

— Ci nowti faceci w porcie na Brooklynie... ci, co wzigli stare magazyny Maloneya... to od nich
jestescie?

— Widac¢, ze jednak zaczynasz rozumie¢ — rzekt Cassidy.
W oknach odbity si¢ $wiatta nadjezdzajacych samochoddéw, co oznaczato, ze Ryan otworzyt juz
brame. Nastgpnie zza drzwi dobiegl dzwiek zblizajacych si¢ krokow 1 jakies piski. Do srodka wszedt

Ferracini prowadzac ze sobg Fritscha 1 kobiete z tazienki. Towarzyszyly im jeszcze dwie
dziewczyny: blondynka z utapirowang glowa, odziana w szlafrok, 1 ruda, mocno umalowana dama w
ptaszczu

kapielowym. Blondynka miata peten przerazenia wzrok. To wtasnie ona piszczata ze strachu na
korytarzu.

— Harry zawsze znajdzie jakies rury — mruknat Cassidy. Na widok Ferraciniego oczy Bruna
zrobity sie jeszcze bardziej okragte.

— On tez tam byl! Stuchajcie, jesli weszliSmy w szkode, to si¢ wycofamy. Stowo... Nie wiedziatem,
ze...

— Wyglada na to, ze popsulismy komus romantyczny wieczor — rzekl Ferracini, gestem glowy
wskazujgc blondynke 1 rudg. — Wyglada na to, Ze one nalezg tu do inwentarza.

— A ta dwojka to kto? — spytat Cassidy. Kobieta z tazienki, wcigz przerazona, patrzyta na rany
Swego partnera.

— Oporni goscie — wyjasnit Ferracini. — Mieli si¢ wtasnie nig zaymowac, kiedy nadeszlismy.
Masz swoj styl, Bruno, prawda? Trzeba, zeby ci¢ kto§ wreszcie nauczyl, jak si¢ postepuje z damami.



Oczy Cassidy'ego nagle spowazniaty.
— Co$ mi si¢ wydaje, ze Bruno zaczyna mie¢ zmarszczki — zauwazyt — moze mu je wygladzimy.

Jest tu pewnie prasowalnia z zelazkiem. — Zasmiat si¢ na mysl o czekajacych ich przezyciach i wstat
z fotela. Lamson ruszyt do przodu ze ztym wyrazem twarzy. Blondynka zapiszczata.

— Nie! — wrzasnagt Bruno. Opadt z krzesta na kolana, ztozyt rece w btagalnym gescie jak do

modlitwy. — Zrobi¢ wszystko, co chcecie... Nikomu juz nie bede szkodzit, powiedzcie tylko, co
chcecie, dam wam wszystko, co mam....

— A juz mys$latem, Ze nie dozyj¢ takiej sceny — rozlegt si¢ nowy glos. — Nie wstawaj, Bruno, w tej
pozycji bardzo ci do twarzy. — Do pokoju wszedt Johnny Szostka z dwoma kolegami. Za nimi

wkroczyt Paddy Ryan. Johnny rozejrzat si¢ po pokoju i gwizdnat z podziwu. — O rany, ci faceci
znaja si¢ na robocie. Wykonczyli calg twoja bande, Bruno. A teraz lepiej stuchaj, bo jest pare spraw,
o ktérych musisz si¢ dowiedzied.

— Kim sg c1 faceci — zapytat Bruno niepewnym glosem. — Jak to si¢ stato, ze sg z wami?

— Od zadawania pytan jestem ja — skarcit go Johnny. — Wystarczy, jak ci powiem, ze na
Brooklynie wlazies w wieksza szkode, niz mozesz sobie wyobrazi¢, 1 to si¢ nie podobato. Nic
wiecej juz nie powiedziano, wystarczylo. — Na zewnatrz rozblysty §wiatta kolejnych
nadjezdzajgcych samochodow. — Przyjezdza reszta chtopcéw — rzekt Johnny do Ferraciniego —
damy sobie rade

sami, jesli wy musicie juz i1§¢. A zreszta na tym etapie, to juz jakby nasza rodzinna sprawa.

— Tak chyba bedzie najlepiej — powiedzial Ferracini. Johnny popatrzyt na trojke kobiet 1
MEZCZyZNe.

— Znam te dwie rury — rzekt, wskazujac glowa na blondynke 1 rudg. — A ta dwdjka to kto?

— W porzadku. Klienci Bruna. Mamy ich zabrac¢?

— Jak chcecie 1... dzigki.

— Zawsze do ustug — odpart Ferracini. — Podwiez¢ was? — zapytal kobiete 1 mezczyzne.

— Tak...

— ChodZmy, odwieziemy was do domu.
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Na zapleczu magazynu, w ktérym montowano projektor powrotny, na kilku kondygnacjach
znajdowato si¢ kilkanascie pomieszczen, ktore przysposobiono na pokoje mieszkalne, sale
wypoczynkowe 1 dodatkowe biura. Anna Kharkiovitch pracowata przy duzym biurku w pokoju, w
ktorym urzadzono podreczng biblioteke. Rozlozyla na stole caly zestaw gazet, tygodnikow 1

wycinkoOw 1 — jak codziennie — analizowata materialy prasowe, szukajac réznic miedzy tym, co
donosita biezaca prasa, a tym, co relacjonowano w przysztosci. Na podrgcznym stoliku miata do
dyspozycji czytnik 1 mikrofilmy z odbitkami gazet z przysztosci.

Pracowata w skupieniu, na jej twarzy malowatl si¢ raczej posepny wyraz. Przeszto$¢, z ktorg obecnie
obcowali, roznita si¢ w pewnych szczegdtach od zapiséw dokonanych w przysztosci. Co prawda

Mortimer Greene podkreslat, Zze skoro celem misji jest zmiana przysztosci,' to jest sprawg naturalng,
Ze muszg pojawic si¢ roznice w rozwoju obecnych wydarzen, ktore wptywaja na bieg historii, ale tez
— stosujgc nawet najbardziej liberalng interpretacje — nie sposob znalez¢ zwigzku migdzy
dokonaniami ekipy ,,Proteusza", a pewnymi zdarzeniami, ktore r6znity si¢ od zapisow w historii. Czy
ich obecno$¢ tu 1 teraz moze rzeczywiscie wplywac na wszystko, co si¢ dzieje? To bezsensowna
teza.

Greene staral si¢ utwierdzi¢ ich w przekonaniu, ze wszystko jest w porzadku, ale, zdaniem Anny,
czynit tak tylko po to, zeby nie wywotywac¢ paniki w zespole. Zwierzyta si¢ ze swoich watpliwosci
Gordonowi Selby'emu, ktory, jak sam przyznat, tez si¢ martwit zaistniatg sytuacja.

Gazety z ostatnich dni zamieszczaly relacje z wizyty krdla Anglii Jerzego VI i krélowej Elzbiety w
Kanadzie. Krélewskiej parze przedstawiono stynne kanadyjskie piecioraczki, obchodzace wtasnie
piate urodziny. Trwaly tez przygotowania do wizyty brytyjskiej pary krolewskiej w Stanach

Zjednoczonych na zaproszenie prezydenta Roosevelta. Zarowno materiaty ,,Proteusza", jak 1 aktualna
prasa donosily, Ze na przyjecie w prywatnej rezydencji prezydenta w Hyde Parku, w stanie Nowy
Jork, zaproszono réwniez czerwonoskora ksiezniczke Choctaw-Chickasaw, ktora miata

uswietni¢ uroczystos¢ opowiadaniem indianskich legend. Zapowiadano rowniez, ze w czasie
przyjecia odbedzie si¢ koncert znanych artystow piosenkarzy: Kate Smith 1 Alana Lomaxa.
Anna zastanawiala si¢, czy rzeczywistym celem wizyty bylo zamanifestowanie angielsko-

amerykanskiej solidarnosci, a tym samym ostrzezenie Hitlera. Jesli tak, to autor tego zamystu po
prostu nie rozumiat istoty zjawiska, ktore zwato si¢ Adolf Hitler. W gruncie rzeczy to nawet sami
Niemcy nie rozumieli Hitlera. Rozmawiata z Kurtem Scholderem, gdy razem z Winslade'em wrocili
do Stanow, 1 Scholder szczerze przyznawal, Ze jak na razie nie zdotali w istotny sposdb wptyna¢ na
zmian¢ trybu 1 zakresu brytyjskich przygotowan do obrony. ,,Brytyjczycy postepuja jak bohaterowie
popularnej bajki 1 piosenki o ztym wilku i trojce lekkomyslnych §winek, co to przed grozba chca sie
skry¢ w stomianym szatasie" — powiadat Scholder. I porownanie bytoby nader komiczne, gdyby nie



to, ze tak przedstawiajaca si¢ rzeczywisto$¢ byta po prostu przerazajaca.

Winston Churchill, przysiegly monarchista, ktory z oddaniem wspierat brata obecnego krola, ksigcia
Windsoru — Edwarda — gdy ten abdykowal w 1936 roku, chcial, aby poinformowac krola o misji

,Proteusza", a przy okazji monarszej wizyty w Stanach, Jerzy VI osobiscie przekazatby t¢ wiadomosé
prezydentowi Rooseveltowi. Winslade jednak zdecydowanie zaprotestowal. Powotywat si¢ na to, ze
zgodnie z otrzymanymi wyraznymi rozkazami sprawg stosunkow angielsko-amerykanskich zajma

si¢ odpowiedni funkcjonariusze, gdy tylko ustanowiona zostanie komunikacja z rokiem 1975.
W rzeczywistosci — jak Scholder wyjasnial Annie — Winslade kierowat si¢ wzgledami

bezpieczenstwa. Co prawda rozmowy, jakie na poczatku lat siedemdziesigtych przeprowadzono w
Kanadzie z corkami krola: Elzbietg 1 Malgorzatg, nie ujawnity niczego, co mogtoby rzucic¢

podejrzenia na osob¢ monarchy, ale Winslade nie chcial dopuszcza¢ do tajemnicy nikogo sposrod
cztonkow europejskich rodzin panujacych czy arystokratycznych. Nie ufat catej tej skomplikowane;j
sieci powigzan rodzinnych i towarzyskich. Z drugiej strony nie chciat obraza¢ uczu¢ Churchilla, wiec
nie przyznawal tego otwarcie.

Wszystko to razem jest tak skomplikowane — westchnegta Anna 1 wrocita do lektury gazet. Biezaca
prasa relacjonowata spor miedzy Johnem L. Lewisem, przywodca zwigzkowym, a panig Frances

Perkins, ministrem pracy, na tle nowej umowy zbiorowej doktadnie tak, jak zapisy z czasow

,,Proteusza". Podobnie donoszono o trzymanym w tajemnicy slubie Clarka Gable'a z Carole Lombard
w Arizonie, a takze o frankistowskiej paradzie zwycigstwa w Madrycie. Nastepnie jednak Anna
odkryta informacje, ktora nie byta zgodna z zapisem z przysztosci. Ot6z, wedtug doniesien z czasow

,Proteusza", general Malin Craig po czterdziestu jeden latach stuzby wojskowej mial zakonczy¢
kariere na stanowisku szefa sztabu sit ladowych w sierpniu tego roku. Informowano tymczasem, ze
generat odszedt na emeryture wezesniej 1 w maju jego funkcje objat George C. Marshall. Anna z
rezygnacja pokiwata gtowa. Nie ma mozliwosci, aby obecnos¢ ludzi ,,Proteusza" mogta wptynac na
tego typu decyzje. Nie byto miedzy tymi sprawami zadnego zwigzku i nie mozna byto tego logicznie
wytlumaczy¢. Zanotowata odkrycie 1 zaczgta studiowac kolejne doniesienia w gazecie.

Jej uwage zwrdcit artykut w rubryce doniesien policyjnych, zatytutowany NIESEAWNY KONIEC
JASKINIOWCA. W egzemplarzach gazet opatrzonych tg samg data, ktére Anna znata z archiwow
,,Proteusza", w ogdle nie byto podobnego artykutu. Zaczeta wiec czyta¢ z catg uwaga.

Jak poinformowat wczoraj komisarz policji w Nowym Jorku, w rezultacie walk rywalizujacych ze
sobg gangdw, metropolia pozbyla si¢ jednej z najbardziej niepozadanych postaci przestepczego

podziemia. Bruno Yerucin zwany Jaskiniowcem, od dawna podejrzewany o udzial w organizowaniu
nielegalnych gier hazardowych, o oszustwa 1 wymuszanie haraczéw za tak zwang ochrone, zostat



wypedzony z miasta —jak podajg zrédta z kregoéw podziemia — przez konkurencyjne bandy.

Organizacja, na ktorej czele stal Yerucin, przestata istnie¢. Wedtug naszych informacji tajemniczy
sprawcy w maskach napadli na rezydencje Yerucina w dzielnicy Pelham. Przeszli przez mur 1 wdarli
si¢ do siedziby, przypominajacej dom filmowego ,,Batmana", ktorg uwazano za catkowicie
bezpieczng. Napastnicy uwiezili Yerucina i czworke jego rewolwerowcow. Pie¢dziesigciodwuletni
Yerucin znany byt ze swojej dziatalnosci...

Nastgpnie przypominano szczegoty z przestepczej biografii Yerucina 1 przytaczano spekulacje na
temat jego ostatnich wyczynow.

Uwage Anny zwrocita zamieszczona obok informacji fotografia. Twarz na zdj¢ciu wydawata si¢

znajoma, cho¢ Anna nie potrafita skojarzy¢ jej z niczym konkretnym. Po chwili zastanowienia czytata
dale;:

Wedlug Miss Sally Jackson, ktora byta swiadkiem wydarzenia, grozni napastnicy ,,wygladali jak
postaci z komikséw — na twarzy mieli maski, odziani byli w peleryny itd. Wysocy, mieli wigcej niz
dwa metry wzrostu, ubrani na czarno 1 wyposazeni w najprzerdzniejsze instrumenty i narzedzia, jak
piloci na filmach. O ile dobrze pamigtam — stwierdzita dalej Miss Jackson — mieli hetmy 1
ochronne okulary... Tak, naprawde mieli hetmy 1 okulary. Mysle, ze na dach dostali si¢, skaczac z
samolotu na spadochronach".

Opis ten Anna skojarzyta z filmami obrazujacymi szkolenie oddziatow specjalnych, filmami, ktore
kiedy$ ogladata. Usiadta glebiej na krzesle, zmarszczyta brwi, gdy nagle wpadta jej do gtowy pewna
mysl. Raz jeszcze uwaznie obejrzata fotografie, po czym odlozyta gazete, wstata 1 wyszta z gabinetu.

Tymczasem na dole, w pokoju, ktory petnit funkcje jadalni 1 pomieszczenia wypoczynkowego poza
godzinami stuzbowymi, Cassidy zebrat karty, ktére wtasnie rozdal Ferracini. Utozyt je w wachlarzy
k moéwiac:

— Ktopot z Niemcami, Harry, polega na tym, ze oni sg jak roboty. Potrafig dziata¢ tylko wtedy, kiedy
kto$ im co$ kaze zrobic¢, 1 robig tylko tyle, ile im nakazano. Bez tego sg bezradni. Sami z siebie nie
odroznig dziury w tytku od dziury w ziemi, rozumiesz mnie?

— Ja jednak uwazam, ze wszystko sprowadza si¢ do tego, ze po prostu nie chcg ponosi¢ zadne;j
odpowiedzialnosci 1 podejmowac zadnych decyzji — rzekt Ferracini. — Wolga, zeby przywodcy

decydowali za nich. Kiedy sprawy przybiora zty obrot, zawsze moga powiedzie¢: to nie nasza wina.
Cassidy skrzywit si¢ na widok kart, jakie otrzymat.

— Co to ma znaczy¢, Harry? Kto$ ci udzielit lekcji czy co?... Mysle, ze bytoby stokro¢ lepiej, gdyby
zwyczajnie zastrzelili tych swoich przywodcow, gdy tylko ci zaczeli te swojg gre. Tak jak to zrobili

Rosjanie... to nie ich wina, ze kolejna banda przywddcow okazata si¢ gorsza od poprzednie;j.
Rosjanie przynajmniej probowali co$ zrobi¢. Wiesz, Harry, podobaja mi si¢ Rosjanie.



Kapitan Edward Payne, lekarz misji, chemik i szef bezpieczenstwa ,,Projektorni", jak oficjalnie
nazywano placéwke na Brooklynie, siedzial w fotelu w rogu pokoju. Przegladat katalog nowojorskiej
Wystawy Swiatowej, otwartej przed miesiacem na Flushingu, dzielnicy Nowego Jorku potozonej na
potnocnym brzegu Long Island, wyspy, na ktorej rozciaga si¢ spora czg$¢ metropolii. Wystawe
zorganizowano z okazji sto pigcdziesiatej rocznicy prezydentury George'a Washingtona, pierwszego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Payne zamierzat zwiedzi¢ wystawe w wolnej chwili, wspolnie z
Gordonem Selbym.

Tereny wystawowe obejmujg kilkadziesigt hektarow — czytat Payne — a organizacja ekspozycji
pochtongta sto dwadziescia pig¢ miliondw dolarow. Wystawa dzieli si¢ na dziaty po§wigcone
roznym dziedzinom cywilizacji 1 postepu. Jest wiec Pawilon Komunikacji, Pawilon Lacznosci...
pawilony: Przemyshu, Zdrowia 1 Opieki Spotecznej, Systemu Panstwowego, Oswiaty, Wypoczynku 1
Rozrywki...

Wszystkie za$ te dziaty ilustruja gtowny temat wystawy: Budowe Przysztego Swiata, natomiast celem
catego przedsigwzi¢cia, stwierdzano we wstepie do prospektu, jest ukazanie znaczenia

osiggnie¢ naukowych i gospodarczych, osiggni¢¢, ktore zapewnig S§wiatu harmonijny rozwoj i
dziatalnos¢. Celem byto takze objasnienie wspotczesnosci 1 wskazanie ku czemu zmierza Swiat. W

pawilonie poswigconym glownemu tematowi wystawy mozna byto wsiasc do specjalnej kolejki 1 z
jej poktadu obejrze¢ Swiat Jutra.

Payne cicho westchnat. Zwiedzajacy wystawe nie bedg mogli obejrze¢ morza ognia w Kalkucie:
pozardéw, ktore wybuchty po masowych nalotach japonskich bombowcow. Nie zobaczg tez obozow

pracy niewolniczej na Syberii czy na polach naftowych Bliskiego Wschodu. Nie beda mogli zapoznaé
si¢ z dramatycznymi pseudomedycznymi eksperymentami, jakich dopuszczali si¢ nazistowscy

lekarze.

Abstrahujgc od karcianych przekomarzan Cassidy'ego z Ferracinim, to w osrodku powrotnym
utrzymywala si¢ raczej napigta atmosfera. Anna siedziata na gorze, zapewne pograzona w robocie.
Selby skryt si¢ za egzemplarzem ,,New York Timesa". Ryan z pozorng obojetnoscig stuchatl audyc;ji z
Amosem 1 Andym, dobiegajacej z odbiornika stojgcego na potce. Lamson juz po raz trzeci tego
poranka rozktadat, czyscit 1 sktadat swoj pistolet. Nikt nie chciat okaza¢ niepokoju, jaki ogarnat
wszystkich na wies$¢ o rezultatach wczorajszej debaty Winslade'a z Greene'em, Scholderem i
majorem Warrenem. Z drugiej strony nikt tak naprawde nie mogt obojetnie przyjac tych

wiadomosci. Wszyscy wiedzieli, ze kazdy wie.



W planach co$ si¢ popsuto. Misja ,,Proteusza" powinna byta nawigza¢ kontakt ze swoja wtasng
epoka. Tymczasem kanat tacznosci z rokiem 1975 nie funkcjonowat. Projektor powrotny nie

rejestrowat zadnego sygnatu.

Payne nie byt ani fizykiem, ani filozofem. Byl lekarzem. Wedtug jego rozumowania sprawa wynikata
z faktu, Ze istnieje mnogos$¢ swiatdw, a nie tylko jeden §wiat. Owe rozne Swiaty, w rozmaity sposob
roznig si¢ miedzy sobg. Czasami rozbieznosci sg ledwie uchwytne, czasami zas$ tak glgbokie, ze ma
si¢ do czynienia z absolutnie réznymi rzeczywistosciami. Przy takim zatozeniu mozna byto przyjac, ze
maszyna z roku 1975 nawigzata 1acznos¢ z niewlasciwym Swiatem. Zastanawiajac si¢ nad tym, Payne
drapat si¢ w brodg 1 patrzyl nie widzacym wzrokiem w ksigzke. Jesli owa teza jest prawdziwa

— myslal — to jak wytlumaczy¢, ze rowniez w owym innym, niewtasciwym swiecie z przesztosci
znalazta si¢ ekipa ,,Proteusza"? Wystano przeciez tylko jedng misj¢ 1 misja ta byta obecnie tu, w tym
oto $wiecie. Nie. Ta hipoteza nie thumaczyta niczego. Wtasciwie wszystko sprowadzato si¢ do
absurdu.

Z Klatki schodowej dobiegt dzwigk krokow 1 po chwili do pokoju weszta Anna.

— A oto 1 jedna z moich ulubionych Rosjanek — rzucit Cassidy, podnoszac wzrok. — Czy ty si¢ nie
przepracowujesz, Aniu? — rzekt. — Chodz, posiedz z nami. Nauczymy ci¢ gra¢ w karty.

— Dzigkuj¢. Moze innym razem. Teraz prosze o usprawiedliwienie. Cassidy westchnat.

— Chyba trace wyczucie, Harry. Powiedz mi, jako moj najlepszy kumpel, czy robi¢ co$ nie tak, ze
dziewczyny mnie lekcewaza. Anna zasmiata si¢ 1 skierowata w strong, gdzie siedziat Payne.

— Czy jestes$ bardzo zajety, Ed? — zapytata. Payne podniost wzrok.
— Niespecjalnie. Zabijam czas, jak wszyscy. A czemu pytasz?
— Chciatabym jeszcze raz rzuci¢ okiem na zdjecia z obserwacji sprzed paru tygodni.

Payne wahat si¢ przez chwilg, po czym skingt glowg aprobujaco, odtozyt katalog, ktory przegladat, i
wstat z fotela. Wyszedt z Anng 1 skierowali si¢ korytarzem do pokoju Payne'a. Ed otworzyl zamek.

— Zdjecia filmowe czy fotografie? — zapytat.

— Wiystarczg fotografie — odparta Anna. — Interesujg mnie ci gangsterzy, ktorzy nas tu nachodzili.
Pamigtasz, ci z ktorymi Mortimer rozmawiat. Chciatabym zwtaszcza zobaczy¢ ich szefa.

Payne siegnat do metalowej szafki z segregatorami 1 zaczai przegladac spis zawartosci.

— Powinni$my juz mie¢ gotowe powickszenia — mruknat, studiujgc katalog. — O wtasnie, sg. —



Wyjat wlasciwg teczke, a z niej szarg koperte z powiekszeniami zdje¢, ktdre rutynowo robiono
ukrytymi kamerami zainstalowanymi w roznych miejscach osrodka powrotnego. — Po co ci te

zdjecia? Pytam z czystej ciekawosci — rzucit, wreczajac koperte Annie. W jego glosie zabrzmiat ton
zawodowego zainteresowania: odpowiadat przeciez za bezpieczenstwo. Anna jednak zbyta go
niczym.

— Musze tylko cos sprawdzi¢ — odparta. — Dzi¢ki, Ed. Niebawem ci to oddam.

Wzieta koperte 1 wrécita do swojego gabinetu na gorze. Zasiadta przy biurku, wyjeta zdjecia 1
poroéwnala je z fotografia Mordziastego w gazecie. Nie moglo by¢ watpliwosci: Mordziasty to Bruno
Yerucin, Jaskiniowiec.

Oderwata sie od zdje¢ i zastanawiala sie nad znaczeniem odkrycia. Zotierze z oddziatow

specjalnych odnosili si¢ do Mortimera Greene'a z autentyczng sympatig, mimo jego grymasow, co
byto zreszta dos¢ oczywiste. Gdyby nie potrafit sobie zapewni¢ ich szacunku, nie wigczono by go do
sktadu misji ,,Proteusza". Oczywiscie, ze byli wsciekli na nachalstwo Mordziastego, zwtaszcza
Cassidy. To jednak nie ttumaczyto wszystkiego. Anna nie wyobrazata sobie, aby Zotnierze z

oddzialow specjalnych, zotnierze, ktorych obowigzywata szczegodlna dyscyplina, mogli przenies¢ ow
incydent na grunt osobistych porachunkow. Musiato wigc nastgpi€ jeszcze co$ innego. Zaczynata
podejrzewac, ze nie jest pierwsza osoba, ktdra to dostrzega. Wzrok Payne'a, gdy prosita go o zdjecia,
byt wiele méwiacy.

Rozmyslania przerwat dzwonek interkomu na biurku. Nacisneta przycisk:

— Stucham?

— Anna? To jeszcze raz Ed — w glo$niku zabrzmiat glos Payne”. — Claude 1 reszta skonczyli
narade 1 prosza, zeby wszyscy zebrali si¢ w jadalni. Mozesz zej$¢?

— Oczywiscie 1 przyniose¢ ci zdjecia przy okazji. Juz znalaztam to, o co mi chodzito. Do zobaczenia
za chwile. — Wylaczyta mikrofon 1 glo$nik.

I wlasnie wtedy, wstajac z miejsca, przypomniata sobie, ze Ferracini 1 Cassidy rozmawiali o
Mordziastym i o tym, jak jego gangsterzy pobili ich przyjacidt w jakims$ lokalu, do ktorego chadzali
w Nowym Jorku. Wsérdd nich miata by¢ jakas dziewczyna, o ktorej Ferracini opowiadat ze
szczegblnym zaangazowaniem, tonem bardziej osobistym, niz wypadato méwi¢ zotnierzowi
oddziatow specjalnych.

— A wigc tak to jest — powiedziata cicho do siebie 1 uSmiechneta sie, chowajac zdjecia do koperty.

Musi to by¢ nie lada dama.



Skoro rzecz cata sprowadzata si¢ do takiego prostego wyjasnienia, to Anna nie widziata powodow,
aby rozdmuchiwac afere. Nie wszyscy jednak musieli podziela¢ jej zdanie. Wzigta koperte 1 wyszta z
gabinetu.

ROZDZIAL 14

Kiedy Anna weszta do jadalni, wszyscy uczestnicy narady juz tam byli i1 czekano tylko na nig. Kurt
Scholder siedzial obok Selby'ego, Mortimer Greene stat przy drzwiach, major Warren przysunat

sobie krzesto do stotu, gdzie Ferracini z Cassidym grali przed chwilg w karty. Winslade przechadzat

si¢ posrodku pokoju. Pod szyja miat muszke w kropki, taka jakie lubil Churchill. Winslade'ow1
podobat si¢ styl Churchilla i zaczai go nasladowac, ale w tej chwili w jego postawie nie byto nic z
owej jowialnosci, jaka kojarzyta si¢ z Churchillem. Wszyscy obecni czekali w milczeniu. Wreszcie
Winslade przestat dreptac, stangt posrodku pokoju i spojrzat prosto na zebranych. Byt §miertelnie
powazny.

— W ubieglym miesigcu — zaczai — Hitler 1 Mussolini ogtosili zawarcie $cistego sojuszu
wojskowego, z czym zresztg liczono si¢ powszechnie. Pakt, nazwany Stalowym, zobowigzuje
sygnatariuszy do udzielenia sobie wzajemnie pomocy, gdy ktorys z nich przystapi do dziatan
wojennych, 1 potwierdza zasady wspolnej polityki zagranicznej nastawionej na podboje 1 hegemonie.

Dzien pozniej, 23 maja, jesli wydarzenia przebiegaty zgodnie z tym, co o nich wiemy z naszej
historii, Hitler zwotal w Berlinie konferencje wyzszych dowodcoéw wojskowych i oswiadczyt im, ze
wojna jest nieunikniona. Bez niej niemozliwe bedg dalsze sukcesy polityczno-terytorialne. W istocie,
niemiecki Sztab Generalny opracowat juz tak zwany Fali Weiss, czyli operacyjny plan napasci na
Polske. Sprawa Gdanska to tylko pretekst. Decyzje, ktére w sierpniu wywotaja ogoélnoeuropejska
katastrofe, juz zapadty. — Winslade uczynit wymowny gest reka 1 popatrzyt na zebranych. — Nasza
misja miata dwojaki cel. Po pierwsze mieliSmy ustanowi¢ tu, w Stanach Zjednoczonych, os§rodek
powrotny ostabiajacy dziatanie sit manipulujacych Hitlerem. Po wtore zas, 1 bylo to zadanie znacznie
pilniejsze, mieliSmy spowodowac pewne pozytywne przemiany w Anglii 1 we Francji. — Wziat

glteboki oddech, chwile odczekat, a nastepnie wypuscit z ptuc caly zapas powietrza. — Jest moim
obowigzkiem poinformowac¢ was oficjalnie, ze jak dotychczas, nie udato si¢ wykona¢ zadnego z tych
zadan. Wyniki naszych wysitkow w Europie sg niedostateczne, a jesli chodzi o stan spraw tu, na
miejscu, wszyscy dobrze wiecie, jak si¢ przedstawia. Nie nawigzaliSmy tgcznosci z rokiem 1975, co
wiecej: jest wielce prawdopodobne, ze nigdy nie zdotamy tego uczynic.

Winslade zacisnat usta 1 patrzyl na stuchaczy surowym wzrokiem. Czekat, aby do wszystkich i do
kazdego dotarta petna tres¢ tego, co wtasnie powiedziat. Zapadta cisza. Przerwatl ja po chwili glo$ny
trzask. To Floyd Lamson bezwiednie przegryzt otowek, ktory trzymat w zgbach. Gordon Selby 1 Anna
wbili wzrok w podtoge, jakby to, co ustyszeli, wcale ich nie zaskoczyto. Ryan byt oszotomiony.

Kapitan Payne tart palcami brwi 1 potrzasal gtowa.



— A wigc — powiedzial — oznacza to, ze skoro nie udato si¢ uruchomi¢ pilotowego kanatu
tacznosci, to nie bedzie réwniez funkcjonowacé gtowny system translokacji.

— Doktadnie tak — odpart krotko Winslade.

W pierwszym odruchu Ferracini po prostu niczego nie rozumiat. Minie dobra chwila, nim do jego
swiadomosci dotrze istota tego, co ustyszal. Owszem, jego rozum ogarniat znaczenie stow,

emocjonalnie jednak nie akceptowal tego. Pod§wiadomie szukat jakiejs$ ucieczki. Spojrzal na
Cassidy'ego 1 nagle twarz przyjaciela — opuszczona szczeka 1 szeroko otwarte, zszokowane oczy —
wydata mu si¢ niezwykle komiczna.

— Hej, Kowboju — Ferracini ustyszat wtasny gtos — nie bedzie wiec pocztowek z jachtu na
Bahamach. — Cassidy wpatrywal si¢ w przyjaciela zbyt oglupiaty, by cokolwiek powiedziec.

— Harry ma racje. Wedlug tego, co Claud méwi, nie ma powrotu — potwierdzil Mortimer Greene.
Winslade patrzyt bez mrugni¢cia okiem przez swoje okulary.

— Tak, 1 zeby nie bylo zadnych watpliwosci, pozwolcie, ze wyjasnie, co to znaczy. Otdz za oceanem
rozkreca si¢ nazistowska machina wojenna i z kazdym dniem nabiera tempa. Plany sg gotowe 1

zatwierdzone. Generalow, ktorzy byli innego zdania, odsunigto. W ciggu czterech ledwie lat

niemieckg armi¢ rozwini¢to do piecdziesieciu jeden dywizji, w tym dziewig¢ pancernych; dawna
armia kajzerowska potrzebowala az szesnastu lat, przed wybuchem Wielkiej Wojny, by zwiekszy¢
swoje sily z czterdziestu trzech do piecdziesigciu dywizji. Jednoczesnie stworzono Luftwaffe.

Zaczynajac od zera, zorganizowano dwadziescia jeden dywizjondw z dwustu szes¢dziesigcioma

tysigcami ludzi. Na domiar ztego Hitler ma gwarancje pomocy ze strony sit funkcjonujagcych w
przysztosci odlegltej od naszej wlasnej o petne piecdziesiat lat. A c6z my sami mozemy temu

wszystkiemu przeciwstawi1¢? Rozwazmy najgorszy z mozliwych wariantow, zatdézmy, ze nie da si¢
uruchomi¢ projektora powrotnego. — Winslade roztozyl rgce, spojrzat w lewo i prawo, jakby
kierowat

swe stowa do kazdego ze stuchaczy z osobna. — Mozemy liczy¢ tylko na siebie, na nas tu, na
miejscu, 1 na Arthura Banneringa w Anglii. I takimi sitami mamy wptyng¢ na Francje, ktora juz padta
ofiarg wlasnego defetyzmu, mamy przekona¢ zmeczong i apatyczng Anglie, cyniczng 1 podejrzliwa
Rosje 1 Ameryke, ktora jak strus chowa glowe w piasek, nie zdajac sobie sprawy, ze zagrozenie ma

charakter globalny. — Wzruszyt ramionami 1 wymownie pokazat puste dtonie. — Nie otrzymamy nic



zroku 1975. Nie bedzie Kennedy'ego 1 ekspertow, ktdérzy mogliby podja¢ zadanie, nie bedzie pomocy
wojskowej, zadnych nowych broni, ktore mogtyby nas zabezpieczy¢ przed hitlerowskimi bombami
atomowymi. JesteSmy skazani wytgcznie na siebie.

Mysli ktebity si¢ w glowie Ferraciniego. Jedno byto pewne: nikt nie mégt zarzuci¢ Claudowi, ze nie
mowi catej prawdy. Ferracini juz to znal, to byta metoda Winslade'a. Najpierw oszatamiat stuchaczy,
przedstawiajgc mozliwie najgorszy obraz, a poézniej, z wolna, pozwalat im odzyskiwac wiarg 1 mie¢
nadzieje, ale tylko w takim zakresie 1 w takiej skali, jaka sam wyznaczat. W taki wtasnie sposob
prowadzil rozmowy z kandydatami do misji ,,Proteusza".

Gordon Selby pogtadzit dtonig czarng czupryne 1 spojrzat na Scholdera.

— Nie masz nic do dodania, Kurt? — zapytal. — Naprawd¢ nie wiadomo, gdzie tkwi btad?

— Nie mamy zadnej pewnosci ->- odpart Scholder, ale w jego glosie zabrzmiata szczegdlna nuta. —

Sadzimy jednak, ze jest cos, co moze nam pomoc rozwiktaé tajemnicg.

Ferracini dostrzegt btysk w oczach Winslade'a 1 nagle u§wiadomit sobie, ze ma do czynienia z
dobrze znanym chwytem: z jednej strony rozwiewano wszelkie nadzieje, z drugiej zas dawano do

zrozumienia, ze jednak co$ si¢ da zrobi¢. RoOwniez Anna Kharkiovitch zdata sobie z tego sprawe.
— Jak rozumiem, Claud — wtracita — chcesz nam powiedzie¢, ze jednak cos si¢ da zrobi¢? W
porzadku, od czego zaczynamy?... Mamy mato czasu...

— Co wtasciwie Kurt mial na mysli mowiac, ze jest co$, co pozwoli rozwikta¢ tajemnice? Jak? Z
tego, co Mortimer moéwit wczoraj, odniostem wrazenie, ze tylko Einstein lub kto$ taki mogtby nam
pomaoc.

— Trafite§ w dziesiatke, Gordon. O to wlasnie chodzi — odpart Winslade z nagltym ozywieniem —
potrzebny nam jest Einstein!

— Co?! — wykrzyknat zaskoczony Selby.

Jak magik, ktory wycigga krolika z cylindra, tak Winslade objawit wreszcie swoj sekret.

— Einstein — jak wiecie — jest niedaleko stad, po drugiej stronie Zatoki Hudsona, w Princeton, w
stanie New Jersey. Wiecie tez, ze celem naszej misji bylo nawigzanie kontaktu z Rooseveltem 1
obecng Administracjg amerykanska, prawda? No c6z, gdyby nawet nie udato si¢ nam doprowadzi¢
do kontaktu z Kennedym, to przeciez mozemy sami dotrze¢ do Roosevelta, a za jego posrednictwem
do catego srodowiska uczonych w Stanach Zjednoczonych i zjedna¢ sobie ich pomoc.

Jakby na dany sygnat Mortimer Greene opuscit swoje stanowisko przy drzwiach, stanat obok



Winslade'a 1 zakomunikowat:

— Wznawiamy prace montazowe nad projektorem powrotnym — oznajmit — 1 bedziemy je
prowadzi¢ do konca. Oznacza to, ze kazdego z nas czeka sporo pracy. Major Warren wyznaczy
dyzury 1 do popotudnia oglosi nowy rozktad zajec. Sg pytania?

Wygladato to jak utaskawienie w ostatniej chwili przed egzekucja. I znéw jakby wszystko wracato
do normy, do stanu i trybu, w jakim funkcjonowali przez ostatnie pi¢¢ miesiecy. Wszyscy
jednoczesnie zaczeli co§ mowic, w miare jak opadato napiecie 1 wracat zapat do pracy.

— A w jaki sposob nawigzemy kontakt z Einsteinem? — zapytal Payne.

— Tego jeszcze nie wiemy — odpart Greene. — Nie jest to prosta sprawa. Nie da si¢ do niego po
prostu zadzwoni¢ — telefonistki w Princeton maja bardzo $ciste instrukcje dotyczace osoby

Einsteina, zwlaszcza ze bez przerwy telefonujg do niego rozni szalency.
— A moze napisac list, jak do Churchilla? — podpowiedzial Ryan.
— Watpie, czy to bedzie skuteczne rozwigzanie — rzekt Winslade. — Einstein to typowy

roztargniony uczony. Poza tym otrzymuje tysigce listow. Nie wiadomo, kto je najpierw otwiera i ile z
tych listow rzeczywiscie trafia na jego biurko, trudno takze powiedzie¢, co si¢ dzieje z

korespondencja, ktorg zajmuje si¢ osobiscie. Kiedy przyjechat do Stanow w 1933 roku, przegapit
zaproszenie na przyjecie w Bialym Domu, poniewaz po prostu nie przeczytat listu od prezydenta.
— Zartujesz?

— Wecale nie. Powiadaja, ze innym razem wzigl czek na tysigc piecset dolarow, ktory otrzymat
tytutem jakie$ nagrody, 1 uzyt go jako zaktadki do ksigzki. A pdzniej zgubit i ksigzke, 1 czek.

— A moze lepiej sprobujmy najpierw dotrze¢ do Roosevelta — powiedziata Anna.

— Moze tak trzeba begdzie zrobi¢ — zgodzit si¢ Winslade. — Dotarcie do prezydenta tez nie jest
proste. Z Churchillem bylo tatwiej, bo jest prywatng osobg. Nie wykluczamy jednak Zadnych

mozliwosci.
Winslade znow byt soba.
— Nasze drugie zadanie zobowigzywato nas do dziatan, ktéore miaty doprowadzi¢ do wysokiego

poziomu gotowosci w Europie. Skoro teraz okazuje sig¢, ze trzeba bedzie tego dokonac bez zaplecza



materialowego 1 materialnego, na ktére liczyliSmy, to sprawa pierwszorzednej wagi staje si¢ kwestia
ewentualnego sojuszu wojskowego miedzy Rosjg a Zachodem. To jeden z powodow, dla ktérych

Arthur pozostat w Anglii. W swietle faktu, ze polityka wobec Rosji nabiera w tej sytuacji
specjalnego znaczenia, nie wykluczam, Anno, ze 1 ciebie wyslemy do Europy, do pomocy Arthurowi 1

Churchillowi. Czynig oni obecnie starania, aby do Moskwy, zamiast Stranga, wystano Anthony'ego
Edena.

W swiecie ,,Proteusza" rozmowy z Rosjg zakonczylty si¢ impasem w zwigzku z kategorycznym
sprzeciwem Polski, Rumunii 1 panstw battyckich, ktore nie zgodzity si¢ na przemarsz wojsk

rosyjskich przez swoje terytoria. W tej sytuacji trudno byto powaznie dyskutowac¢ nad kwestig
rosyjskiej pomocy na wypadek ataku nazistow. Probujac przetamac impas, Mototow poprosit, aby do
debaty wtaczyt sie osobiscie lord Halifax, brytyjski minister spraw zagranicznych. Ten jednak
odmowit 1 na rozmowy wyznaczono niskiego rangg urzednika Foreign Office. Nazywal si¢ Strang i
miat ograniczone petnomocnictwa. Bez przerwy musial si¢ konsultowa¢ z Londynem 1 prosi¢ o

instrukcje.

— A wiec dlatego Arthur zostat w Londynie? — zapytata Anna, marszczac brwi.

— Tak — odparl Winslade.

Anna jeszcze bardziej spochmurniata. Wiedziata, ze instrukcje, jakie Winslade otrzymat od

prezydenta Kennedy'ego w swiecie ,,Proteusza", nie méwily nic o ewentualnosci desygnowania
Edena zamiast Stranga na rozmowy w Moskwie. Stad pomyst ten musiat by¢ wtasng inicjatywa

Winslade'a. 1 jesli dlatego zostawit Banneringa w Londynie, to musiat wiedzie¢, ze projektor
powrotny nie zafunkcjonuje, a przynajmniej musial zaktada¢ takg ewentualnos$¢, nim jeszcze wrocit

do Stanow. Nagle Anna zaczela si¢ zastanawiac nad tym, co jeszcze Winslade moze wiedzie¢, i czym
nie dzieli si¢ z pozostalymi uczestnikami misji.

Po skonczonej odprawie Scholder z majorem Warrenem zostali w jadalni, Winslade z Greene'em
wrocili do gtownego biura. Winslade zamknat drzwi. Greene nalal kawy z dzbanka na
podgrzewaczu. Postodzit tyzeczkg cukru i zasiadt cigzko przy biurku.

— Nie spodziewaltem sig, ze pojdzie tak dobrze, Claud — zwierzyt si¢. — Cieszg sig¢, Ze ci si¢
udato.

— Winslade wyjat cygaro 1 spogladal obojetnie na wielka mape §wiata rozpieta na $cianie. Greene
popijat kawe. — Sadzisz, ze Einstein co$ poradzi? — W jego glosie brzmiata nuta zwatpienia.



— Kto wie? — odparl Winslade. — Jedno wiem na pewno: jesli chce si¢ wygra¢ na loterii, to
najpierw trzeba kupi¢ los. Nie byla to zbyt pocieszajaca odpowiedz.

— A jezeli Einstein nie pomoze? — zapytat Greene. Winslade oderwat wzrok od mapy 1 spojrzat na
Greene'a przez swoje okulary.

— No c6z — rzekt — zatdézmy, ot tak na probe, ze rzeczywiscie Einstein nic nie poradzi. Jak
bedziesz si¢ czul?

— Osobiscie? To masz na mysli?

— Tak.

Greene znow popil kawy.

— Wiele o tym myslatem, czekajac na twoj 1 Kurta powr6t z Anglii — rzekt. — [ wiesz co, Claud?
Im dtuzej si¢ zastanawialem, tym bardziej zaskakiwalo mnie to, ze perspektywa ta wcale mnie nie

przeraza. W gruncie rzeczy nie mam juz zadnych zwigzkow z rokiem 1975. Jak wiesz, zona zmarta
osiem lat przed moim wyjazdem. Nie mieliSmy dzieci, a z dalszg rodzing nie utrzymywaliSmy

blizszych kontaktow, rozumiesz mnie?... Od lat juz nie widywatem nikogo z rodziny. Wydaje mu sig,
ze stalem si¢ takim akademickim odludkiem. Pograzytem si¢ w problemach fizyki matematycznej,
zajalem si¢ ksztatceniem studentow. — Westchngl. — By¢ moze w ten sposob rekompensowatem

sobie brak rodziny.

— Nikogo w zespole nic specjalnie nie wigze z tamtym $wiatem — zauwazyl Winslade. — Nawet ta
narzeczona, o ktorej Cassidy wszystkim opowiada, to wcale nie jest powazna sprawa, rozumiesz. Da
sobie lepiej rad¢ bez niej.

Greene stuchat tego jednym uchem.

— I powiem ci, ze nie bylo sensu przejmowac si¢ studentami w tamtym §wiecie — rzekt jakby do
siebie. — Jaki cel mogta jeszcze osiagna¢ nauka? Jaka byta przysztos¢? Tu przynajmniej mamy
szansg.

— To wszystko? — spytat Winslade. Z jego tonu wynikato, Ze nie uznaje sprawy za zamknieta.

Greene wpatrywat si¢ w swojg filizanke. Gdy podnidst wzrok, w jego oczach zapality si¢ twarde
btyski, a twarz przybrata zdecydowany wyraz.

— Nie, Claud, to nie wszystko — powiedziat. — W tamtym Swiecie sprawy bylyby juz skonczone.
Ameryka oczywiscie przystapitaby do walki, wedle najlepszych tradycji obrony honorui1 w ogole.

Ale bylby to pusty gest. Nasze zycie dobiegato kresu. Tu natomiast jest inaczej. Owszem, mamy
klopoty, ale jeszcze nic straconego. Nie mam poje¢cia jak, ale na pewno jest jakis sposob na



zatrzymanie nazizmu. — Greene uderzyt otwartg dionig o biurko. — Do diabta, Claud, bede sie¢ bit
nawet golymi rekami, gdy zajdzie taka koniecznos¢. W tym Swiecie mamy jeszcze o co walczy¢: o
zmiang, o to, by losy potoczyly si¢ inaczej. A jesli nawet si¢ nie uda, to zginiemy z godnoscig. A to
nie bytoby nam dane w $wiecie, ktéry skapitulowat, ktory poddat si¢ jak bezrozumne zwierze.
Winslade przyjat te deklaracje z uznaniem.

— Mysle, Ze 1 pozostali dojdg w koncu do takich samych wnioskow — rzekt. — Mysle, ze

podswiadomie, wiekszo$¢ z nich juz tak uwaza. I sadze tez, Zze doktor Einstein wykona swoje

zadanie, jesli tylko roztoczy przed nimi racjonalng wizj¢, podczas gdy bedg si¢ przystosowywac do
nowej rzeczywistosci.

Greene spojrzat z niedowierzaniem.

— Ale oczywisScie bedziemy si¢ starali o kontakt z Einsteinem? — powiedziat. — Przyrzektes
przeciez ludziom, a poza tym nie wolno nam zmarnowac tej szansy.

— Nie martw si¢, Mortimer — upewnit go Winslade. — Kto wie, moze wygramy los.

Przez chwile milczeli obaj 1 Winslade w koncu zapalit swoje cygaro. Greene opart si¢ na krzesle 1
patrzyl na drzwi.

— W porzadku — powiedzial — a zmieniajgc temat... co zrobimy w sprawie tej afery z Brunem
Yerucinem? — zapytat. Winslade wypuscit ktab niebieskawego dymu.
— No c6z — powiedzial — stato si¢ chyba oczywiste, ze to sprawka naszych ludzi.

— Bez watpienia. — Greene machnat reka w strone gazet na biurku. — Porownalismy te zdjecia z
naszymi fotografiami, ja zresztg i tak nie mialem watpliwosci. Yerucin byt tutaj. Tymczasem nikt od
niego nie przyszedt po pienigdze na poczatku miesigca. Cata za§ sprawa zdarzyta si¢ wtedy, gdy
wstrzymali$my prace przy maszynie 1 datem chtopcom pare dodatkowych dni wolnych. Kontrola w
magazynie amunicji wykazata, ze brak jest pieciu nabojow kaliber .45.

— [ twoim zdaniem nalezatoby wdrozy¢ oficjalne postepowanie dyscyplinarne — “rzekt Winslade.
— Powaznie, nie wolno na to patrze¢ przez palce — zaprotestowat Greene. — Moim zdaniem

nastgpito naruszenie regulaminu i to w czasie wykonywania tak waznego zadania jak nasze... Jest
jeszcze sprawa Harveya Warrena. W koncu to on nimi dowodzi. Jak moze zachowac autorytet, jesli
nie zareagujemy? Jak on bedzie wygladat?

— Nie méwigc juz o twoim autorytecie — dodatl z cicha Winslade. Greene juz miat zaprotestowac,
gdy zdal sobie sprawe, ze wygladatoby to do$¢ nieszczerze.



— Owszem — powiedziat zaciskajac zeby — chodzi tez o mgj autorytet.
Winslade odwrocit si¢ od mapy, ktorg przez caty czas studiowat, wypuscit kigb dymu z cygara.
— Nie ma powodow zaktada¢é, ze oni wiedza, iz my wiemy — podkreslit.

Greene westchnat 1 skurczyt si¢ na krzesle. Tak, to byta prawda, ale odpowiedz Winslade'a wcale go
nie zadowalala.

— Postuchaj — powiedziat — kierowanie grupg ,,Cukier" nalezy do mnie i jak mam wypetniac¢
swoje obowigzki, gdy kazdy, komu przyjdzie na to ochota, bedzie rozpoczynal swoje wtasne,
prywatne wojny?

— Pozwdl, Ze ci co$ powiem. Zotnierze z oddziatdow specjalnych to co$ wiecej niz zwykte wojsko,
to nie bezmyslne automaty jak inni — rzekt Winslade. — Znam ich i pracuje z nimi od lat. Muszg by¢
samodzielni 1 z inicjatywg. W postgpowaniu z nimi nie sprawdzaja si¢ konwencjonalne sposoby
wdrazania dyscypliny wojskowej. Kapralskie metody budzg tylko ich sprzeciw.

— Jak wigc cheesz sobie zapewni¢ szacunek i1 postuszenstwo? — zapytat Greene.
— Whasnie okazujac im szacunek.
— Jesli nawet zachowujg si¢ jak gangsterzy 1 narazajg na niebezpieczenstwo catg nasza operacjg.

— Szanyje ich za to, ze sg myslacymi ludzmi, ze majg ludzkie uczucia i ze sg inni niz wymézdzone
roboty z SS. Greene zastanowit sig.

— Nie jestem pewien, czy moge si¢ zgodzi¢ z twoim zdaniem — rzekl niechetnie. Ton jego gltosu
swiadczyl, ze raczej przyjmuje punkt widzenia Winslade'a, ale tez nie chciat od razu odda¢ pola.

Winslade utatwit sytuacje, podejmujac dalszg polemike:

— Sprébuyj ich zrozumie¢, wezyy sie¢ w ich potozenie — rzekl. — Na wlasne oczy poznali skutki
nazistowskich wojen 1 doskonale wiedzg, co oznacza podbdj Europy. Z drugiej zas strony widzg, jak
przywodcy Zachodu, jeden po drugim, ustepuja wobec dyktatorow. Sg sfrustrowant, bo nic w tej
sprawie nie mogg zrobi¢. Mogli jednak zatatwi¢ tego swojego Hitlerka — Bruna. Mowiltes przed
chwila o wlasnej godnosci, Mortimer. Zotierze tez maja swoja godno$¢. Nie mozna z jednej strony
potepiac politykow, Ze nie potrafig zareagowac na ponizenia, a z drugiej godzi¢ si¢ na to, ze
obiektem terroru stajg ich wtasni przyjaciele. Oni musieli to zrobi¢, rozumiesz? A co najwazniejsze,
gdyby byli z innej gliny, nie wybrano by ich do wykonania takiego zadania, jak nasze.

Greene jeszcze przez chwile wazyt stowa Winslade'a, wreszcie kiwnat gtowg na znak, ze przyjmuje
argumentacje.

— W porzadku, Claud. Nie wiem, czy przekonate§s mnie do konca, ale zgadzam si¢. Udajemy, ze o
niczym nie wiemy. Ale co zrobimy z Harveyem Warrenem? Jest moim zastepcag w Nowym Jorku.



Myslisz, ze on tez zrozumie 1 nie bedzie miat zalu?
— Pogadam z nim po potudniu — przyrzekt Winslade. Atmosfera w gabinecie wyraznie zelzata.

— Musze przyznaé, ze chcialbym ogladac te akcje — powiedzial Winslade z uSmiechem. — A masz
pojecie, kto wiasciwie bral w tym udziat?

Greene przetart dionig wasy.
— Harvey uwaza, ze musiat tam by¢ Ferracini, bo wie, jak ostro zareagowat na pobicie tej

dziewczyny w barze — rzekl. — Ferracini byt zapewne inspiratorem. Wszystko si¢ w nim ostatnio
gotuje.

— Uhm, to rzeczywiscie podobne do Harry'ego — zgodzit si¢ Winslade. — A skoro tak, to

automatycznie byt w tym takze Cassidy. Sg jak blizniacy, a poza tym Cassidy ma swoje zasady, choc¢
moze to wydawac si¢ dziwne. Cassidy to indywidualista. Czasami ten swoj indywidualizm

manifestuje w trudny do przyjecia sposob, bywa niezno$ny w towarzystwie, ale to po prostu jego
wentyl bezpieczenstwa. A kto jeszcze? Wyobrazam sobie, ze Floyd. Cata ta operacja jest wyraznie w
jego stylu.

Greene przytaknat.

— Zapewne tez Ryan...

— A drugi z kapitanow, Ed Payne?

— Raczej nie. Payne to typ intelektualisty. A poza tym to wtasnie on doniost o brakach w magazynie
srodkow usypiajacych, co wskazuje, ze chyba jednak nie brat w tym udziatu. Watpie, czy w ogodle
wiedzial, ze co$ takiego si¢ szykuje.

Winslade potaknat, jakby dawat do zrozumienia, ze taka ocena zgadza si¢ z jego wlasnymi

przemysleniami. Chciat jeszcze co$ dodac, gdy wtasnie rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 wszedl major
Warren.

— Nie przeszkadzam? — zapytal.

— Nie, wejdz, Harvey — rzekt Winslade — o co chodzi? Warren krecit sig, jakby nie wiedziat, jak
wyrazi¢ to, co miat do powiedzenia.

— Chodzi o sprawe, ktora poruszytes, o kontakt z Einsteinem. ZnaleZlismy chyba sposob.

Winslade 1 Greene spojrzeli na siebie zaskoczeni.



— Jaki sposob? — zapytatl ostroznie Greene.

— No wigc... — Warren niepewnie spuscit wzrok. — Cassidy mowi, ze znajg z Ferracinim kogos,
kto zna Einsteina. MOwi, ze mogg nas skontaktowac.

— Cassidy! — wykrzyknat Greene. — Jak to mozliwe, ze wtasnie on zna kogos, kto moze mie¢
jakies dojscie do Einsteina? To blef, na lito$¢ boska! On... — Greene zamilkl na znak Winslade'a.

— Mow dalej, Harvey — rzekt Winslade.

— Zdaje¢ sobie sprawe, ze brzmi to nieprawdopodobnie — rzekl Warren — ale Cassidy twierdzi, ze
poznali pewnych fizykéw z Columbii, miedzy innymi Fermiego... Wspomniat tez o Leo Szilardzie,
tym co opatentowal pompe termiczng wspolnie z Einsteinem, kiedy jeszcze pracowali razem w
Europie w latach dwudziestych.

Greene opadt na krzesto catkowicie zaskoczony.

— Fermi? Szilard? Ktos taki jak Cassidy nie moze nawet zna¢ tych nazwisk!

— Tez mi si¢ tak wydawato — rzekt Warren — ale Cassidy twierdzi, ze wie, co mowi. Co wigcej,
Gordon Selby, ktory parg razy jezdzit z nimi do miasta, potwierdza, ze poznat niektorych z tych ludzi.
Selby powiada, ze warto sprobowac.

ROZDZIAL 15

Jeff marszczyt brwi 1 z wyraznym niezadowoleniem patrzyt przez swoje wypukle jak u sowy szkta na
wybebeszone wnetrze rozmontowanego gramofonu sprezynowego. Mechanizm roztozyt przed sobg na
stole — w duzym pokoju mieszkania — 1 prébowat srubokretem co$§ poprawic. Wtozyt w koncu

standardowg ptyte, siedemdziesiat osiem obrotow, na miejsce, wtaczyl sprezyne 1 opuscit igle.
Rozlegly si¢ szumy 1 trzaski, a po chwili mity, cho¢ niewyrazny gtos wokalistki 1 akompaniamentu:
/ press the middle valve down, The musie goes round and round.

Oh-ho, Oh-ho, Ho-ho! And it comes out here... *

Za duze obroty 1 zbyt piszczacy glos. Jeff zatrzymal plyte 1 sprobowat jeszcze pokreci¢ §rubg
regulacyjng. Z wnetrza urzadzenia dobieglo nie wrozace niczego dobrego boingg. Westchnat i

podniost wzrok.
— No, nie wiem, ale mogg sprobowac¢ — rzekt. — Wiele si¢ zmienito od kwietniowego artykutu

Fermiego 1 Szilarda w ,,Physical Review". Teraz wszyscy... jak to nazwac... stosujg autocenzure. Nie
publikujg juz informacji o badaniach. Wszyscy jakby zamkneli si¢ w sobie.



— Domyslasz si¢ dlaczego? — zapytal Gordon Selby. Siedziat na kanapie obok Cassidy'ego.
Wiedziat

oczywiscie dlaczego, ale byt ciekaw, co na ten temat powie Jeff.
Jeff wzruszyl ramionami.

— Jesli mozliwa jest reakcja tancuchowa, to mozliwe jest wyprodukowanie bomby o sile znacznie
wiekszej, niz osiaga si¢ z zastosowaniem zwyktych materiatéw wybuchowych — odpart. — Tak jak
unas, tak 1 w Niemczech sg ludzie, ktorzy potrafig oceni¢ znaczenie doswiadczen Hahna-
Strassmanna. Jest na przyktad Heisenberg. Nie wolno ryzykowac 1 publikowac¢ informacji, ktore
moglyby im utatwi¢ zadanie.

— A co si¢ dzieje z tym facetem, ktory prowadzi eksperymenty, no... z Fermim? — zapytal Cassidy.
— Mowia, ze to kontaktowy gos¢. Datoby si¢ z nim pogadac?

— Nie. Teraz juz nie — rzekt Jeff. — Fermui wyktada obecnie w Ann Arbor, w stanie Michigan. Ale
jest taki facet, John Dunning, ktéry z nim pracowat 1 mozna by z nim sprobowac. Nie bedzie tatwo.

Asimov, ten zawsze chce si¢ czego$ nowego dowiedzie¢, wiec ten Asimov pytal niedawno profesora
Ureya o doswiadczenia z uranem, o ktorych styszat, 1 tak mu zmyto glowe, Ze sie nie mégt pozbierac.

Wszyscy sg teraz bardzo tajemniczy.

Ferracini stat po drugiej stronie stotu i patrzyt przygnebiony w przestrzen. Dlaczego, do cholery,
Cassidy nie powiedziat Claudowi prosto i zwyczajnie, ze znajg tylko pewnego studenta z Columbii,
ktory ewentualnie moze doradzi¢, do kogo naprawde mozna si¢ zwroci¢? Tymczasem Cassidy, jak to
on, wyskoczyt od razu z wiadomoscia,

— Od naci$niecia guzika, Zaczyna gra¢ muzyka. Och-ho, och-ho, ho-ho! Dobiega muzyka z

glosnika... Ze znajg samego Fermiego. Claud 1 Mortimer okazali zainteresowanie 1 poprosili o
zorganizowanie spotkania. Cassidy zamiast wycofa¢ sie, kiedy jeszcze byla pora, puscit si¢ na
szerokie wody. ,,Nie ma sprawy, Claud — powiedziat — daj nam z Harrym dzien lub dwa, a

zatatwimy".

Pozniej zas Winslade, ktory dobrze znat Cassidy'ego, poprosit Ferraciniego, aby powiedzial, jak to
jest naprawde, 1 ku ogromnemu zdumieniu Harry'ego, zamiast po cichu zrezygnowac z catej historii 1
probowac szuka¢ kontaktow gdzie indziej, zadecydowatl, zeby jednak drazyli sprawe, cho¢ Ferracini
nie dawat wielu szans. A teraz... no wtasnie, Fermiego nawet nie bylo w Nowym Jorku, a ci, co byli
na miejscu, nie cheieli z nikim rozmawia¢. Nawet Selby zaczal rozumieé, ze swobody akademickie,
oczywiste — zdawato si¢ — w warunkach roku 1939 — nie sg jednak tak daleko 1dace, jak mogtoby
to wynika¢ z pierwszych rozmow z Jeffem.

Ferracini nie rozumial gry, jaka prowadzi Winslade. Jesli chciat skarci¢ Cassidy'ego 1 przekona¢ go,



7e nie nalezy rzuca¢ stow na wiatr, to méglt to uczyni¢ inaczej, niekoniecznie o§mieszajac go wobec
wszystkich. Nie byto to w stylu Clauda.

Janet siedziata przy drzwiach prowadzacych do drugiego pokojui z uwagg wpatrywata si¢ w czubki
swoich butow.

— Dla kogo wy wlasciwie pracujecie? — zapytata podejrzliwie. — Dlaczego wciggacie w to Jeffa?
To absurd. Jesli rzecz ma podtekst polityczny, to niech politycy wystapia oficjalnie do wtadz uczelni.

Jesli reprezentujecie naukowcow, to jak to si¢ dzieje, ze wasi szefowie nie znajg tych ludzi?
Spodziewali si¢ takiego pytania.

— No ¢6z, nasi szefowie reprezentujg pewna grupg¢ interesow, prywatne konsorcjum, ktore obawia
si¢, ze Hitler pierwszy moze zyska¢ dostep do tych supermateriatow wybuchowych — wyjasniat

Selby. — Chetnie wiec sfinansujg odpowiednie badania tu, w Stanach, ale zanim zaczng si¢
formalnosci 1 cata biurokracja, chcieliby zwyczajnie pogadac prywatnie z zainteresowanymi
naukowcami, aby si¢ upewni¢, Ze sprawa ma r¢ce 1 nogi.

— Rozumiem — odparta niezbyt przekonana Janet.

— A co z Leo Szilardem? — zapytat Selby, spogladajac na Jeffa. — On tez bierze udziat w
badaniach eksperymentalnych, prawda? Jest Wegrem, a wigc Europejczykiem. Moze wigc cos
wiedzie¢ 1 o tym, co robig Niemcy, 1 o tym, co robi si¢ tutaj. — Tak naprawde Selby'ego interesowat
fakt, ze Szilard byl starym, osobistym przyjacielem Einsteina. Nie wspominal jednak o Einsteinie,
zeby nie

komplikowac sprawy.

— Nie wiem — odpart Jeff. — Jutro pogadam z Dunningiem i paroma innymi 1 zobaczymy, co z tego
wyjdzie.

Tego wieczora juz nic wigcej nie mozna byto zrobi¢. Zaczgli rozmawiac o uniwersytecie, o jego
stynnych budynkach, o Morningside Heights — dzielnicy uniwersyteckiej, a pdzniej o dojazdach na
Manhattan. Jeftf zauwazyt, ze mozna praktycznie cate zycie spedzi¢ w metrze, wcale nie wychodzac
na ulice.

— Tam, pod ziemig, jest jakby drugie miasto — powiedziat. — Sg restauracje, salony fryzjerskie,
stoiska pucybutow, a wigkszos$¢ drapaczy chmur ma bezposrednie potgczenia z metrem. Mozna na
przyktad mieszka¢ w hotelu Commodore, pracowa¢ w budynku Chryslera, stotowac si¢ u Savarina,
robi¢ zakupy w domu towarowym Bloomingdale'a, chodzi¢ na ptywalni¢ do St. Gerorge na

Brooklynie 1 na filmy do kina Rialto, mozna nawet wzia¢ slub w magistracie — wszystko bez



wychodzenia na ulice.
Selby pograzyt si¢ w jednym z podrecznikdw Jeffa. Jeff z Cassidym znoéw zajeli si¢ gramofonem.

Ferracini stwierdzil, Ze jest gtodny, a Janet zaoferowata sie, ze skoczy do meksykanskiej restauracji
w poblizu i co$ przyniesie. Ferracini powiedziat, ze pdjdzie razem z nig.

Nadszedt wieczor, ale po upalnym dniu jeszcze byto parno. Swiecity sie juz latarnie i szyldy nad
barami, restauracjami 1 tanimi kinami wcisnietymi mi¢dzy sklepy spozywcze, jatki 1 sklepy

warzywnicze z wystawami pelnymi mango, tamarynd oraz papryki 1 fasoli, wszystkiego, co typowe
dla latynoskiego Harlemu — dzielnicy, ktora si¢ zaczynata za sgsiednig ulicg. Przewalaty si¢ thumy
Portorykanczykéw 1 $niadoskorych Latynoséw. Krazyly gromady dzieciakéw. Jedne bawity si¢ w

skakanke w Swietle ulicznych latarni, inne graty w klasy na chodniku, a jeszcze inne podskakiwaty,
jak na trampolinie, na sprezynach jakiegos wyciagnietego ze Smietnika t6zka. Nastoletnie wyrostki
wylegly przed bramy przepastnych czynszowek, a dorosli, w kolorowych koszulach 1 bluzkach w
kwieciste wzory, siedzieli na schodach przed domami 1 toczyli rozmowy, przygladajac si¢

otaczajgcemu ich swiatu.

Nazisci podbili Europe, nim jeszcze Ferracini si¢ urodzit, a gdy dorastat, dokonywano gwattu na
Azji 1 Afryce, natomiast w czasach, kiedy zaczynal rozumie¢ §wiat 1 jego sprawy, gospodarka

amerykanska rozwijata przemyst wojenny, a Stany Zjednoczone gotowaty si¢ do ostatecznego,

nieuniknionego — jak powszechnie uwazano — starcia. Styszatl jednak i czytat o innym zyciu, o
miastach, takich jak Londyn, Paryz, czy Wieden, ktdre ongis nalezaly do wolnego §wiata 1 wabity
przybyszow swoimi atrakcjami 1 tajemnicami. Przez kilka krétkich lat po Wielkiej; Wojnie, Swiat
zaczynal uwalnia¢ si¢ od odwiecznego syndromu imperializmu i ucisku, spotecznosci uczyty sie, jak
zy¢ razem. Ameryka za§ — kraj, w ktorym przedstawiciele wielu ras, jezykOw 1 nacji na co dzien
przemierzali te same ulice Nowego Jorku czy San Francisco, kraj, do ktorego portdw codziennie
zawijaty statki pod setkami bander, 1 kraj, coraz blizszy dzigki komunikacji lotniczej — wskazywata
Swiatu perspektywe przysztosci.

Ferracini czut si¢ dziwnie, spacerujgc ulicami owej dawnej Ameryki. Taka Ameryka powinna byta
si¢ osta¢ — myslat. Wokot dostrzegat wolnos¢ 1 swobode, energig, jakiej nie bylo w czasach, do
ktorych mogl siegna¢ wlasng pamigcig. Owszem, pozostaty jeszcze $lady po Wielkim Kryzysie, byto
wiele nie rozwigzanych probleméw, ale generalnie przewazat nastr6j optymizmu i wiary, pewnosci,
ze problemy zostang rozwiktane. To Ameryka jego rodzicow, ktorych nie zdazyt poznaé, kraj, do
ktorego wedrowali przez pot Swiata.

— Powiedziates mi kiedys, ze pochodzisz z tych okolic? — przypomniata Janet, gdy szli ulica.
Ferracini oderwat si¢ od mysli o przesztosci.

— Tak, tak jest rzeczywiscie.



— A doktadnie skad? Z dzielnicy wtoskiej?

— Nie, tam mieszka nasza dalsza rodzina, ale rodzice wyprowadzili si¢ na Queens. Oboje zresztg
umarli, gdy jeszcze bylem dzieckiem. Wychowatem si¢ u wujostwa w Hoboken, w New Jersey.

— Rodzice uznali, Ze bylo za ciasno? Dlatego si¢ wyprowadzili z miasta?

— 7Zbyt wiosko.

— To dziwne.

Ferracini wzruszyl ramionami.

— Wiosi, Sycylijeczycy, oni wszyscy lubig obracac si¢ w rodzinnym otoczeniu, rozumiesz? Lubig
czuc si¢ u siebie. Gdy wiec zaczynaty naptywac fale imigrantow, to ludzie z tych samych wsi 1
miasteczek garneli si¢ do siebie. [ wkrétce zaczeta sig tworzy¢ jakby mata Italia. M6j ojciec

powiedziat wtedy, ze nie po to podrézowatl taki §wiat drogi, zeby znéw by¢ we Whoszech.
Powiedzial, ze przybyt tu po to, aby by¢ Amerykaninem, no 1 przeprowadzili si¢ za rzekg.

— A kiedy przyjechali do Stanéw?

Najwidoczniej weszyta. Zatrzymali si¢ na skrzyzowaniu Si6dmej Alei. Nie chcial ktama¢ ani tym
bardziej znalez¢ si¢ w sytuacji, w ktorej bedzie musiat ttumaczy¢ fakty nie do wyjasnienia.

— Stuchaj — powiedziat — wydawato mi si¢, ze mamy co$ kupi¢ na kolacje, a nie urzadzac sobie
przestuchanie. Mecza mnie te pytania. A zreszta wszystko to dziato si¢ tak dawno 1 naprawde nie ma
juz zadnego znaczenia.

— Nie chcg si¢ miesza¢ do nie swoich spraw — odparta Janet — bytam po prostu ciekawa. — Nic
nie mowita, gdy przechodzili przez ulice, na ktérej akurat bytlo mniej samochodow, a pdzniej zatopita
si¢ we wilasnych myslach. Spogladata jednak co chwila na Ferraciniego, jakby nie byta pewna. Gdy
doszli do restauracji — matego, ale dobrze utrzymanego lokalu z duzym kolorowym menu
wywieszonym na wystawie — nie mogta juz dtuzej wytrzymac.

— Kim ty wtasciwie jestes? — zapytata, przytrzymujac Ferraciniego przed drzwiami. Mowita

stanowczym, ale cichym glosem, zeby nie zwraca¢ niepotrzebnej uwagi stojacej obok pary. — Kim
wy wszyscy wlasciwie jestescie: Cassidy, Gordon, Floyd, Paddy? Jeff powiedzial mi, ze byt

zaskoczony wiadomo$ciami Gordona, a w tej dziedzinie Jeffowi trudno zaimponowac. I jak to si¢
dzieje, ze Gordon wie to wszystko, co wie, a jednoczesnie nie jest znany w kregach uniwersyteckich.

Jeff si¢ rozpytywat 1 nikt nie styszat o Gordonie. I jeszcze ta sprawa: jak zatatwiliscie Jaskiniowca i
jego goryli? Johnny Szostka wszystko mi opowiedziat. Max twierdzi, ze chyba jeste$cie z wojska.

Zapytatam Sida. Jego zdaniem nie istnieje zadne wojsko, ktore dziataloby tak, jak wy. — Janet



potrzasneta glowa. — Nie zrozum mnie Zle, Harry, ja naprawde uwazam, ze to wielka sprawa, iz
uwolnili§cie Maxa od klopotdw, i ciesze si¢ jak wszyscy, ze kto§ wreszcie kazal Brunowi zaptacié
za to, co czynil. Ale tez mysle, ze nie zrobiliScie tego wszystkiego ot tak po prostu, dla nas.
Zdecydowaliscie si¢ na to, bo Bruno zaczat mieszac¢ si¢ w wasze sprawy na Brooklynie.

Ferracini az przetknat §ling ze strachu 1 mial nadzieje, ze nie widac, jaki jest przerazony.

— Bruno powiedziat o tym Johnny'emu, kiedyscie juz wyszli — wyjasnita Janet, dostrzegajac

zmieszanie Ferraciniego. — Widzisz, mnie si¢ wydaje, ze dzieje si¢ cos dziwnego. I jeszcze jedno:
kiedy ludzie, ktorych dobrze nie znam, 1 ktorzy zajmujg si¢ jakimis$ tajemniczymi sprawami,

wyciggajg mojego brata na spytki i to w sprawach, o ktorych profesorowie nie chcg moéwic, lecz
interesujg si¢ nimi nazisci, to... wybacz, ale mnie si¢ to nie podoba. Jeff jest inteligentny 1 madry na
swo0j sposob, lecz czasami jest zbyt tatwowierny. I nie méw mi, ze to nie moja sprawa, bo to jest
moja sprawa. Ty nie jestes zwyczajnym kierowca cig¢zaréwek, Harry. Kim wigc jestes, kim wy
wszyscy jestescie 1 czego wlasciwie cheecie?

Ferracini patrzyl na nig szeroko otwartymi oczami, zastanawiajgc si¢ gwattownie nad odpowiedzia.

Poznat jg wystarczajaco dobrze, by doceni¢ jej inteligencje, 1 wiedziat, ze Janet chce, aby tak ja
wtasnie traktowac.

— Nie wierzysz w to, co méwi Gordon? — zapytal.

Janet spojrzata nan z zalem.

— Biznesmeni moga oczywiscie zabiega¢ o kontakt z naukowcami, ale przeciez nie beda
wynajmowac prywatnego wojska na wojne¢ z takimi typami jak Bruno — odparta. Ferracini

westchnat ciezko 1 kiwnat glowa. Spodziewat si¢ takiego obrotu spraw. Selby przeciez nic nie
wiedziat o wyprawie na meling Bruna, gdyby bylo inaczej, pewnie wymyslitby co$ innego na

wytlumaczenie. Janet potrzasneta gtowa. — Nie, Harry, nie wierze w to, co méwi Gordon.
Ferracini przymknat oczy 1 przetart powieki palcam.

— A czy ty, tak jak twj brat, tez bywasz czasami zbyt ufna? — zapytat. Ponownie zaprzeczyta
ruchem glowy.

— Chyba nie. Jestem od niego trochg starsza 1 wigcej w zyciu widziatam.
— A do mnie masz zaufanie?

Janet spojrzata prosto w jego twarz. Byl skupiony 1 powazny.



— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytala.
— ...Ze nie moge ci nic powiedzie¢.

Zapadta dtuga cisza. Wszystko, co mieli sobie do powiedzenia, wyrazaty ich oczy. Chciata, zeby
docenit to, Ze jest osobg myslacg 1 przeciez tak si¢ stato, w zamian domagat si¢ teraz, aby
uszanowata jego uczucia. Wreszcie Ferracini przerwal milczenie.

— Nie, nie pracujemy dla Zadnego obcego mocarstwa ani dla obcych intereséw, jesli o to wtasnie
chciata$ spyta¢. Pracyjemy dla Wuja Sama, dla Ameryki. Wystarczy?

Janet jeszcze przez chwilg wpatrywala si¢ w jego oblicze. W koncu kiwneta glowg na znak, ze
satysfakcjonuje jg to wyjasnienie.

— ChodZzmy kupi¢ co$ na kolacje — powiedziala.

Winslade oczywiscie zdawat sobie sprawe z atmosfery tajnosci, jaka w pierwszej potowie 1939
roku zaczeta otacza¢ srodowisko amerykanskich specjalistéw atomowych, 1 z tego, ze zaczeto dbac o
tajemnice 1 bezpieczenstwo badan. Nie miat przeto zadnych ztudzen co do reakcji, z jakg spotka sie
proba dotarcia do specjalnych informacji 1 specjalnych osobistosci za posrednictwem studenta-
magistranta. A jednak nie chcial z gory odrzucac oferty zgloszonej przez cztonka zespotu, mimo ze
owa propozycja opierala si¢ na bardzo kruchych fundamentach. Nie chciat tego uczyni¢ zwlaszcza
teraz, kiedy wszyscy przezyli ogromny szok. Og6lnie rzecz biorgc, dostrzegl w tym przedsigwzieciu
mozliwo$¢ podniesienia morale ekipy, a szczegdlnie wsrdd wojskowych, ktorzy zreszta wyszli z owa
propozycja.

Ale jesli pomyst ten ma przynies¢ owoce, to trzeba bedzie dyskretnie zadziata¢ za kulisami. W takich
dziataniach Winslade byt dos§wiadczonym mistrzem.

Tak si¢ ztozyto, ze po wyjezdzie z Wegier, a przed przybyciem do Stanéw Zjednoczonych, Leo
Szilard spedzit kilka lat w Anglii. Pracowal tam z profesorem Lindemannem w Clarendon Laboratory
w

Oksfordzie. I wtasnie gdy Ferracini z catg resztg zasiadat do jedzenia chili, taco, enchilady 1 innych
latynoskich specjalow, na pomocnym Manhattanie, Winslade telefonowat do Arthura Banneringa w
Londynie. Sciagnat go z t67ka, kazat odnalez¢ Lindemanna i poprosié go o pilny telefon do Nowego
Jorku. W godzing pdzniej w osrodku powrotnym zabrzmiat dzwonek telefonu.

— Nie, nie ma nowych wiadomosci w sprawie projektora — powiedziat Winslade do Lindemanna.

Sytuacja bez zmian. Wyglada na to, ze jeszcze przez jakis$ czas bedg mi tu potrzebni obaj: Mortimer
Greene 1 Kurt. Przysle ci natomiast Gordona Setby'ego 1 Anne, Zebys byt poinformowany. Anna zna
si¢ na rzeczy 1 bedzie ci si¢ z nig dobrze pracowato.

— W porzadku — zgodzit si¢ Lindemann. — Ale pewnie nie dlatego Arthur poprosit mnie, zebym
si¢ z tobg skontaktowat. Wygladato na to, ze chodzi o co$ pilniejszego.



— Racja — odpart Winslade. — Zastanawiali§my si¢ tu nad twoim pomystem, nad tym, o czym
rozmawialiSmy przed wyjazdem z Anglii.

— Zeby wlaczyé Einsteina, o to chodzi?

— Tak. Wydaje mi si¢, ze warto sprobowac. Z naszego punktu widzenia najlepiej zatatwic to przez
Szilarda. I wlasnie tak si¢ sktada, wotatbym nie méwi¢ dlaczego, ze nasi ludzie bedg starali si¢ o
kontakt z Szilardem na Columbii. Problem polega na tym, ze dla pracownikow Columbii sg oni
zupetnie obcy, a na uniwersytecie — jak wiesz — jest teraz szalenstwo, jesli chodzi o
bezpieczenstwo 1 tajemnice badan. Chciatbym jednak, zeby Szilard przyjat naszych ludzi 1 chciatbym
mie¢ pewnos¢, ze kiedy si¢ zjawia, Szilard bedzie wiedziat, o co chodzi, bedzie wiedzial, Ze to jest
wazne.

— Hmm... muszg¢ przyznac, ze to raczej dziwny sposob zatatwiania sprawy — zauwazyt Lindemann.

— No c¢6z... jak chcesz. Ale co konkretnie mam zrobic¢?

— Chciatbym, profesorze, zeby$ zatelefonowatl do Szilarda od siebie z Anglii 1 przekazal mu, co
nastepuyje...

Tak jak Winslade przewidziatl, pierwsza proba dotarcia do grupy zajmujacej si¢ badaniami uranu na
Columbii, podjeta przez Jeffa nazajutrz, spotkata si¢ z bardzo chtodng reakcja. Nikt nie chciat

rozmawiac, nikt nic nie wiedzial, a jeden z adiunktow zagrozit nawet wezwaniem FBI.
Po6zniej za$, nagle 1 bez zadnej widocznej przyczyny, wszystko si¢ zmienito. Po potudniu, gdy Jeff byt

juz na dnie rozpaczy, przyszedt do niego, na wydzial chemii, Joe Dunning 1 zaskoczyt go catkowicie
odmienionym stanowiskiem.

— Przepraszam — powiedzial — Ze bylem mato sympatyczny, ale zrozum, nie mozemy sobie

pozwoli¢ na to, zeby kazdy, kto chce, wscibial nos w naszg robote. Nie wiem, jak to si¢ stato, ale
teraz Szilard czeka na ciebie 1 bardzo chce poznac tych ludzi, o ktorych méwites. Powiedziat, zeby
si¢ zgltosili bezposrednio do niego.

Gordon Selby zadzwonit do Winslade'a prosto z Columbii, aby mu przekaza¢ wiadomos¢.
— No to idZzcie od razu do Szilarda — polecit Winslade Greene'owi, jak tylko Selby odtozyt
stuchawke. — Jeszcze go ztapiecie na uczelni, zanim pojdzie do domu.

— Miejmy nadziej¢ — odparl Greene caty podniecony — nie ma czasu do stracenia.



Rzeczywiscie nie byto czasu do stracenia. Tego popotudnia Arthur Bannering poinformowat o
jeszcze jednej porazce, jakiej misja doznata w Anglii. Odrzucono mianowicie ofert¢ Edena w
sprawie

spotkania z Mototowem. Zadecydowano, ze pojedzie Strang, tak jak to si¢ dzialo w Swiecie 1 historii
,,Proteusza".

ROZDZIAL 16

Doktor Edward Teller byt barczystym, silnie zbudowanym mezczyzng o ciemnych wtosach, gestych
krzaczastych brwiach, wydatnym nosie i wyrazistych rysach. Urodzit si¢ w roku 1908, w stolicy
Wegier — Budapeszcie. Zgodnie z zamitowaniem poswigcit si¢ matematyce 1 fizyce. W latach

dwudziestych, wtedy gdy pojawita si¢ 1 rozwingta mechanika kwantowa 1 rozpoczynat si¢ jeden z
najbardziej fascynujgcych okresow w dziejach fizyki, studiowat na najbardziej prestizowych

uczelniach europejskich. Byl uczniem takich znakomitosci, jak Arnold Sommerfeld z Monachium i
Werner Heisenberg z uniwersytetu w Lipsku. Pracowat na uniwersytecie w Getyndze 1 w Instytucie
Fizyki Teoretycznej Nielsa Bohra w Kopenhadze. Bratl udziat w sympozjach naukowych

organizowanych przez Fermiego na Uniwersytecie Rzymskim. Po doj$ciu Hitlera do wtadzy

wyemigrowal do Anglii, a pézniej, w roku 1935, objat katedre na Uniwersytecie imienia George'a
Washingtona w Waszyngtonie, stolicy Stanow Zjednoczonych, 1 tam wtasnie, wspdlnie z innym

Europejczykiem, George'em Gamowem — Rosjaninem z pochodzenia — zajmowat si¢ teorig
zjawisk

zachodzacych wewnatrz atomow.

Teller brat udzial w stynnej styczniowej Pigtej Waszyngtonskiej Konferencji Fizyki Teoretycznej, w
czasie ktorej Bohr poinformowat o wynikach badan Hahna-Strassmanna. W lecie 1939 Fermi i

Szilard naktonili go, aby dotaczyt do zawigzujacej si¢ na Columbii grupy naukowcow, ktorzy

zamierzali bada¢ procesy rozszczepiania jagder atomu w uranie. Teller otrzymat urlop z uniwersytetu
w Waszyngtonie 1 przeprowadzit si¢, z zong Mici, do mieszkania na Morningside Heights w Nowym
Jorku. Fermi byl z natury metodyczny 1 spokojny, Szilard — przeciwnie — wybuchowy 1 chwilami
szalenie egzaltowany. Obaj uczeni rzadko zgadzali si¢ ze sobg, a ich wspotpraca uktadata si¢ nie
najlepiej. Teller podejrzewat, ze Sciggnieto go na Columbie nie tylko dlatego, ze uprawiat rzadka
specjalnos¢ naukowa, ale takze po to, zeby zapobiegat konfliktom i utatwial wspoétdziatanie obu
znakomitosci.

Przekonawszy si¢ naocznie, ze wszelkie proby tagodzenia aktow agresji, jakich widownig stawata
si¢ Europa, poczytywane sg wytgcznie za oznake stabosci, Teller doszedt do wniosku, ze jedynie



zdecydowanie 1 sita mogg sta¢ si¢ czynnikiem odstraszajgcym. Nabral rowniez przekonania, ze
zjawiska hitleryzmu nie uda si¢ wymaza¢ z powierzchni ziemi inaczej niz przez wojne. Podobnie jak
jego rodak Szilard, Teller wierzyt, ze mozliwe jest zbudowanie bomby uranowej 1 nie miat zadnych
watpliwosci, ze konsekwencje bylyby jednoznaczne, gdyby Hitler pierwszy wszedl w jej posiadanie.
Z

tych to przyczyn przywigzywal ogromng wage do badan i angazowat si¢ w nie znacznie glebiej niz
wielu rodowitych Amerykanow w owym czasie.

Pewnego stonecznego dnia na poczatku lipca, okoto potudnia, Teller kroczyl sztywno (chromat od
czasu, gdy majac dwadziescia lat, stracit stope w wypadku tramwajowym w Monachium) szerokimi
schodami zdobigcymi fronton Biblioteki Uniwersytetu Columbia przy Zachodniej Sto Szesnaste]
Ulicy. Zatrzymat si¢ na chodniku i sprawdzit czas na zegarku. Szilard nie wyjasnit w rozmowie
telefonicznej, dlaczego tak bardzo nalegat, aby Teller przerwat wszelkie zajecia 1 wspolnie z nim
oraz Eugene'em Wignerem z Princeton — rowniez uchodzca z Wegier — udat si¢ pod 6w dziwny
adres na Brooklynie. Co wigcej, Szilard nie chciat przyja¢ zadnej wymowki, a w jego glosie
brzmiato

niezwykte, nawet jak na niego, podniecenie.
By¢ moze tym razem udato mu si¢ zatatwi¢ co§ w marynarce wojennej — pomyslat Teller.

Wskazywalby na to adres: na Brooklynie, jak wiadomo, jest stocznia 1 baza US Navy. Wczesniej
Fermi bezskutecznie zabiegat u czynnikow rzadowych o poparcie badan nad problemami rozbicia
atomu. Mimo niepowodzenia Fermiego, Szilard podjal starania o poparcie wtadz, kieruyjgc — przy
okazji czerwcowej konferencji Amerykanskiego Towarzystwa Fizyki w Princeton — stosowny apel
do Rossa Gunna — doradcy w Laboratorium Badawczym Marynarki Wojennej. Co rozsadniejsi

naukowcy, zwigzani z marynarka wojenng, okazywali pewne zainteresowanie uranem; bardziej jako
ewentualnym paliwem do napedu todzi podwodnych niz jako materialem wybuchowym.

Zdesperowany Szilard imat si¢ jednak wszelkich nadarzajacych si¢ okaz;ji.

Chyba nie chodzi o to — pomyslal Teller. Wszystko, o co Szilard zabiegat w marynarce,
sprowadzato si¢ do tysigca pigciuset dolaréw dotacji, ktorg cheial otrzymac z funduszu badawczo-
rozwojowego, 1 nawet gdyby rzecz si¢ zmaterializowata, nie uzasadniatoby to takiego podniecenia,
jakiemu Szilard dal wyraz w rozmowie telefonicznej.

Teller odwrocil si¢ 1 przyjrzat kragtej sylwecie budynku Biblioteki. W jego bryle zespolono rzymska
kopute z grecka klasyczng fasadg. Pot¢zna kamienna budowla dominowata na tle otaczajacych ja
budynkow z cegly. W Bibliotece nie trzymano juz uniwersyteckiego ksig¢gozbioru. Od dawna

urzedowata tam uczelniania administracja. Pomyslat, ze moze nastapit jaki$ przetom w
teoretycznych studiach prowadzonych w Princeton nad moderatorami — materiatami

spowalniajagcymi reakcje tancuchowga. A mozliwe tez, ze kto§ wpadt na nowy pomyst wyodrebniania



z surowca 1 kondensowania uranu 235.

Wielkim problemem, nad ktorego rozwigzaniem trudzili si¢ uczeni latem 1939 roku, byla kwestia
zainicjowania 1 podtrzymania reakcji tancuchowej. Sprawa polegata na tym, ze nie mozna byto w
uzyteczny sposob doprowadzi¢ do wyzwolenie energii tkwigcej w jadrze atomu, jesli kazdorazowe
rozbicie jadra w paliwie uranowym wymagato bodzca w postaci neutronu wystrzeliwanego z

zewnatrz. Bilans energetyczny byl niekorzystny. Wyzwalany tadunek energii byt mniejszy niz
energia, jakg trzeba zuzy¢ na rozpedzanie neutrondéw. Jesli jednak udatoby sie neutrony —

wyzwalane, o czym juz wiedziano, w procesie rozpadu jadra atomowego — wykorzysta¢ do rozbicia
kolejnych jader uranu, to wtedy nastgpitaby samopowielajaca si¢ reakcja tahcuchowa i1 nie

potrzebne byloby Zzadne oddziatywanie od zewnatrz, a jednoczesnie wyzwalalaby si¢ energia o

potencjale rosngcym w postepie geometrycznym. Nic takiego jednak nie nastgpito w laboratorium
Ottona Hahna w Berlinie. Gdyby bowiem stato si¢ inaczej, to przeciez nie pozostatby przy zyciu
zaden z uczestnikow eksperymentu i nie bytoby nikogo, kto mogtby poda¢ do wiadomosci owo

odkrycie, ktore tak bardzo ekscytowato §wiat nauki.
Aby nastgpito dalsze rozbicie jader atomowych, neutrony wyzwalane z jader w momencie ich

rozpadu musza znalez¢ si¢ w orbicie kolejnych jader atoméw uranu. Fermi wykazat, ze stopien
prawdopodobienstwa takiego zjawiska zalezy od tadunku energii przenoszonej przez neutrony.

Udowodnit tez, ze energia, jaka niosg ze sobg uwolnione neutrony, jest zbyt wysoka. Dlatego obok
stosownego paliwa jadrowego konieczny jest moderator, czyli materiat spowalniajgcy neutrony.

Wiasnie Szilard badal rozmaite ewentualnosci w tej dziedzinie. Odkryl, ze takim materiatem moze
by¢ cigzka woda albo — co jest korzystniejsze z praktycznego punktu widzenia — grafit. W tej
sprawie Fermi —jak rzadko kiedy — zgadzat si¢ z Szilardem, ale nikt nie wiedzial jeszcze, jaka
powinna by¢ proporcja paliwa do moderatora. Inaczej mowiac, nie wiedziano, ile trzeba uranu, a ile
grafitu.

Wiedziano natomiast — 1 na szczgscie — ze nie wszystkie atomy uranu, w probkach poddawanych
eksperymentom, ulegajg procesom rozszczepienia jader. Zjawisko to zachodzito tylko we wzglednie
matej czesci surowca — jak przypuszczano w pewnym specjalnym izotopie uranu. Niels Bohr 1 John
Wheeler z Princeton doszli do wniosku, na podstawie teoretycznych obliczen, ze reakcja jadrowa nie
nastepuje w zwykltym uranie 238, ze zjawisko to wystepuje wytacznie w stosunkowo rzadkim

izotopie uranu: 235. Teze te, po pewnych wstepnych wahaniach, przyjeto do§¢ powszechnie w

kregach amerykanskich fizykow atomowych 1 zaczgto zastanawia¢ si¢ nad mozliwoscig wystgpienia
gwattownej, wybuchowej wrecz, reakcji jadrowej wewnatrz czystego, metalicznego 1zotopu —



wtasnie uranu 235. Aby jednak takie zjawisko nastgpito, konieczne jest wyodrebnienie z surowca —

a w naturze U-235 wystepuje zawsze z U-238 — 1 uzyskanie stosownej koncentracji czystego uranu
235. W naturalnym surowcu jeden atom uranu 235 przypada na sto czterdziesci atoméw uranu 238.

Oba 1zotopy sg identyczne pod wzgledem wiasciwosci chemicznych, roznig si¢ tylko masg atomowa,
1 to w niestychanie matej proporcji: jak trzy do dwustu. I nie wiedziano jeszcze wtedy, jak
praktycznie doprowadzi¢ do wyodregbnienia owego szczegdlnego izotopu.

Nie byt to jedyny problem. Gdyby nawet zdotano opanowac¢ proces rektyfikacji uranu 235, to
pozostawato pytanie: ile owego metalu trzeba na sporzadzenie bomby? W catych Stanach
Zjednoczonych znajdowata si¢ zaledwie — mniej wiecej — uncja metalicznego uranu.

Za plecami Tellera rozlegt si¢ dzwigk klaksonu, a po chwili przy krawezniku zatrzymat si¢

samochod Eugene'a Wignera. Wigner — szczuptly, w okularach, o wysokim czole 1 rzadkich wtosach,
okraglym, szczerym, sktfonnym do szerokiego smiechu obliczu — wychylit si¢ ze swego miejsca za
kierownica, zeby otworzy¢ drzwi po stronie pasazera. Uprzejmy i1 dzentelmen w kazdym calu, byl o
sze$¢ lat starszy od Tellera. Wyznawali te same poglady polityczne, a poznali si¢ w 1929 roku na
seminarium, u Heisenberga w Instytucie Cesarza Wilhelma, na ktore wspolnie uczeszczali w
Berlinie. Dodajmy, ze w seminarium brat rowniez udzial Albert Einstein. Teller wsiadt 1 ruszyli.

— Mam nadzieje, ze nie czekates dtugo — rzekt Wigner swoim charakterystycznym piszczacym
gtosem. — Utknglem w korku przed wjazdem ma most George'a Washingtona.

— Nie ma sprawy. Dopiero co przyszedtem. Musialem odwota¢ wyktad. — Na zasadzie kontrastu

glos Tellera byt niski, wrecz chrapliwy.

— Przypuszczam, ze wiesz rOwnie mato jak ja o calej tej aferze — rzekt Wigner. — Biedny stary
Szilard méwit tak, jakby za chwile miat dosta¢ zawatu.

— To prawda — odpart Teller. — Zastanawiatem si¢ nad r6znymi wariantami... ale 1 tak wkrotce
si¢ dowiemy. Wiesz, gdzie mamy jechac?

— Tylko tyle, ze najpierw na potudnie, a pdzniej na drugg strone Rzeki Wschodniej. — Wigner
siegngl do schowka 1 wregczyt Tellerow1 ztozony plan Nowego Jorku i jakas koperte z nabazgranym
planem dojazdu. — Bedziesz pilotowat, Edward.

— O Boze, ja przeciez w ogole nie znam tego miasta! Dopiero co tu zamieszkatem.

— Ja tez nie znam. Nie jestem pewien, czy w ogodle ktokolwiek zna tego molocha.



— No ¢6z, zobaczmy... Brooklyn... to gdzie$ nad zatoka, prawda? No wtasnie... juz mam. Trzeba
przedosta¢ si¢ na drugg strone rzeki. W porzadku, Eugene, skre¢ teraz w lewo, to powinna by¢
Cathedral Parkway, 1 przejedZzmy na wschodnig strong¢ Manhattanu jeszcze przed Central Parkiem.

Skrecili w Drugg Aleje 1 przejechali nig az do Chinatown — dzielnicy chinskiej, gdzie przez
Manhattan Bridge przedostali si¢ na drugg strong Rzeki Wschodniej — na Brooklyn. Za mostem

jednak skrecili w niewtasciwa ulice 1 znalezli si¢ w ponurych, wylozonych kocimi tbami zautkach w
okolicach Stoczni Marynarki Wojennej, pelnych tanich noclegowni, zruyyjnowanych czynszowek 1

podejrzanych baréw. Odszukali jaki§ wyjazd 1 trafili w obreb brooklynskiego centrum w okolicach
Fulton Street, gdzie znow zabtadzili, gubigc si¢ w masie samochoddw, ttumie przechodniow,

sznurach tramwajow, pod wiaduktami miejskiej kolejki, posrod krzykliwych neondéw, ktorych nie
wygaszano nawet w ciggu dnia, co sprawialo wrazenie nieustannego zmierzchu.

Dotarli w koncu w okolice portu, przy nabrzezach Atlantyckim1 Erie. Zwolnili szukajac drogi na
podstawie pospiesznych wskazowek udzielonych przez Szilarda w rozmowie telefonicznej. Krazyli
labiryntem uliczek po$rod portowymi magazyndéw, sktadow kolejowych, basenow 1 placoéw

tadunkowych. Wreszcie, gdzie$ za plataning zautkow 1 alejek, z tytu, za nieczynnymi sktadowiskami,
Teller kazal zatrzymac¢ auto. Pokazat ponury ceglany magazyn z przystonigtymi oknami 1

zamknietymi drzwiami, wznoszacy si¢ miedzy bocznicg kolejow3a 1 zelaznym mostem nad kanatem z
jednej strony, a z drugiej obok jeszcze potezniejszego sktadu portowego.

— To musi by¢ tu— powiedzial Teller. Wigner spojrzat peten watpliwosci.

— Jestes pewien?

— Tak przynajmniej wynikatoby z twoich notatek. Wyglad zgadza si¢ z opisem.

— To naprawdg coraz dziwniejsze.

Wigner podjechat jeszcze kawatek 1 zaparkowat przed ogromng bramg wiodaca do magazynu. Teller
rozejrzat si¢ z ciekawoscia, gdy wysiedli. W poblizu nie byto nikogo. Ale wtasnie otworzyty sie
niewielkie drzwi, wmontowane w bramg, 1 ukazat si¢ barczysty, potezny me¢zczyzna o szerokiej,

jowialnej twarzy z wystajagcym podbrodkiem, szerokimi ustami 1 wysokim czotem. Miat na sobie
pognieciong marynarke, niedbale zawigzany krawat i1 szare flanelowe spodnie. Byt to wtasnie

Szilard.

Tuz za nim pokazato si¢ dwoch nieznajomych me¢zczyzn. Pierwszego z nich — wysokiego, z ciemnym
mocnym zarostem, o powaznym obliczu, odzianego w workowate sztruksowe spodnie, kraciastg

koszule 1 skorkowa czapke — Szilard przedstawil jako majora Harveya Warrena z US Army. Wigner
zerknal znaczaco na Tellera. Szilard, owszem, byt znakomitym uczonym o wnikliwym umysle, ale tez



— w $rodowisku kolegow naukowcdéw — znano jego bujng, czasami wrecz chorobliwg

wyobrazni¢. Tellerowi przyszto na mysl, ze by¢ moze wiasnie teraz Szilard ulegt tej wybujatej
wyobrazni. Drugi z nieznajomych mial r6zowg cere, rzadkie, siwe wtosy 1 wesote blyski w oczach
przystonietych waskimi szktami okularéw — potowek. Byl zadbany, starannie ubrany w

ciemnoszary garnitur, koszule w paski, srebrzysty krawat z motywem czerwonego lwa, spiety
bogatg zapinka wyktadang szlachetnymi kamieniami. Nazywal si¢ —jak przedstawit go Szilard —
Claud Winslade 1 reprezentowat jakies instytucje rzadowe.

Weszli na teren magazynu 1 przeszli przez podworze, na ktorym stato kilka zaparkowanych

cigzarowek 1 innych wozow, wspieli si¢ nastepnie na schodki wiodace na rampe zatadowczg. Tu
czekat na nich Mortimer Greene, mezczyzna pigcdziesigcioletni, z tysing okolong wianuszkiem
siwiejacych wlosdw 1 pieczolowicie przystrzyzonym wasem. Winslade przedstawit go jako kolege
naukowca. Obok Greene'a stat jeszcze jeden mezczyzna: drobny o pooranej zmarszczkami twarzy, z
wtosami przycietymi krotko na jeza. Nazywat si¢ Kurt Scholder 1 — najwidoczniej — réwniez byt
naukowcem. Mowit z wyraznym niemieckim akcentem.

— Skad pan pochodzi? — zapytat z ciekawosci Teller.

— Z Dortmundu.

— Znam troche¢ Dortmund. A kiedy pan przyjechat do Ameryki? Scholder usmiechnat si¢ tajemniczo.
— Sadze, ze lepiej bedzie odtozy¢ odpowiedz na to pytanie na pdzniej — odpart.

Ruszyli dale;j.

W stabym swietle, gdy posuwali si¢ w glab magazynu, coraz dalej od rampy zatadowczej, Wigner z
Tellerem widzieli jedynie stosy skrzyn, bali 1 opakowan, stosy utozone wysoko, az pod mroczny dach
hali magazynowej. Major Warren prowadzit ich jakby kreta Sciezkg migdzy gorami skrzyn i

pojemnikow. Tellerowi skojarzylo si¢ to z systemem okopow 1 umocnien wojskowych. Doszli
wreszcie do konca sciezki, gdzie za odchylanym fragmentem jakiejs skrzyni znajdowaty si¢ ukryte,
solidne drzwi prowadzace dale;j.

I oto znaleZli si¢ jak gdyby w catkiem innym $wiecie: w czystej, jasno o§wietlonej hali z
odmalowanymi §cianami, podzielonej przepierzeniami na mniejsze pomieszczenia. Teller z

Wignerem odwrocili si¢ instynktownie na dzwiek zatrzaskiwanych drzwi, stwierdzajac z

zaskoczeniem, ze cata ta gora skrzyn, opakowan i1 roznych magazynowych akcesoriow wznoszacych



si¢ pod sufit stanowita tylko zastone, barykade oddzielajaca jedng cze$¢ hali od drugiej. Przed nimi
za$ otwieraly si¢ drzwi do jakiego§ zamknietego pomieszczenia. Winslade wszedt do $rodka, dajac
znak, zeby podazyli za nim.

W pomieszczeniu tym stato biurko i kilka krzeset. Na jednej ze §cian widniaty jakies mapy 1 wykresy,
przy innej stat stojak z catg kolekcjg karabindéw automatycznych. Najwigksza jednak uwage
przybyszow zwrdcita wielka konsoleta petna wskaznikéw 1 urzadzen elektronicznych,

umieszczona pod przeciwlegly Sciang. Podeszli do niej 1 przygladali si¢ w zdumieniu.

Szyldy ostaniajace urzadzenia byty niewielkie, eleganckie 1 zupetnie inne niz przetadowane 1
nieporzadne czarne panele instrumentow, do jakich byli przyzwyczajeni. Poza przyciskami, ktorych
funkcje byli w stanie rozpozna¢, w pokrywach urzagdzen zawierata si¢ cata masa catkowicie obcych
elementow: jakie$ podswietlone ekrany, na ktorych pojawialy si¢ rozmaite teksty, okienka z

btyszczacymi cyframi, szpule, pod przezroczysta ostong, z nawini¢ta na nie jakby wstazka,

stuchawka telefoniczna o dziwnym opltywowym ksztatcie. Na niektorych z prostokatnych ekranow
widnialy obrazy: a to rampy, przez ktdra przed chwilg przechodzili, a to innych, trudnych do
rozpoznania obiektow, a to fragmentu ulicy przed magazynem. Teller byt kiedys$ swiadkiem

eksperymentow z telewizjg — bylo to w czasie pobytu w Anglii — ale nie przypominal sobie tak
wyrazistych obrazow.

Winslade wcisngt jakis przycisk na jednej z konsolet 1 gestem rgki wskazat na ekran, na ktérym
ukazata sie¢ ulica przed magazynem. Widok zaczat si¢ zmienia¢. W miare jak kamera zmieniata kat
widzenia, ukazywaty si¢ coraz to inne fragmenty podjazdu pod magazyn. Nacisnat kolejny przycisk i
oto ozywit si¢ inny ekran — ciemny 1 pusty do tej pory — na nim za§ mozna byto zobaczy¢, jak przed
bramg podjezdza auto Wignera, jak zatrzymuje si¢, najpierw w pewnej odlegto$ci od magazynu, a
nastepnie zndw rusza, skreca i stopuje, zeby zaparkowac pod samg bramg. Wida¢ byto Wignera 1
Tellera wysiadajacych z samochodu i podchodzacych do drzwi.

— No c6z — skomentowat z uSmiechem Winslade — zamanifestowali$my nie najlepsze maniery
podpatrujgc was, ale, wierzcie mi, taki system obserwacji czasami rzeczywiscie bywa przydatny.
W jednym z katéw pokoju znajdowatl si¢ jakby regat wypetniony catga masg kabli 1 czegos, co

wygladato jak podzespoty 1 elementy elektryczne. Szilard wziat cos stamtad 1 wcisnat w reke
Wignerowi. Wygladato to jak listwa z jakiego$ zielonkawego, przezroczystego materiatu. Z jedne;
strony owo co$ pokryte byto siatkg metalowych linii 1 krzywizn, a z drugiej zawierato kilka rzedow
matych, czarnych, jakby prostokatnych kapsutek oraz zestaw réznokolorowych przedmiocikow w

ksztatcie rurek lub pretow.

— To odpowiednik catej podstacji elektrycznej, wyobrazasz sobie, Eugene! — wykrzykngt. —



Zawiera mikroskopijne uktady krysztatow krzemu, co odpowiada tysigcom lamp elektronicznych,
wiecej niz pomiescitoby si¢ w tym pokoju.

Wigner obracatl listewke w rgku i patrzyl na nig zdumiony do ostatecznosci. Teller potrzasat glowa
peten watpliwosci.

— A do czego to stuzy? — uprzedzit ich pytanie Winslade i pos$pieszyt z odpowiedzig: — Do wielu
rzeczy. — Przeszedl parg krokow 1 zaczai naciska¢ guziki klawiatury przypominajgcej maszyng do
pisania. Na ekranie przed nim pojawit si¢ napis: COMMAND MODE — polecenie. Winslade
wystukat stowo: BASIC. Poszczegolne litery ukazywaty si¢ na ekranie, w miar¢ jak naciskat
klawisze. Nastepnie za$ pokazat si¢ napis: MEM ALLOC? — rodzaj pamigci? — oraz FILES? —

plik? Po kazdym pytaniu Winslade wystukiwat stosowng odpowiedz. Byto to absolutnie nie do
wiary.

Winslade wspotpracowal z maszyng, prowadzit z nig autentyczny dialog.

Wreszcie na ekranie ukazal si¢ wyraz: READY — gotowos$¢. Winslade wystukat wtedy: RUN ,, TICK
TACK" — otw6rz ,.kotko 1 krzyzyk". W chwile pozniej na ekranie pokazat si¢ napis: WELCOME TO
COMPUTER TICK TACK — witamy w komputerowym kotku i1 krzyzyku — oraz stosowny diagram.

U dotu ekranu wyswietlita si¢ informacja: FLL PLAY ,,0", YOU PLAY ,, X" —ja wpisuj¢ kolka, ty
krzyzyki, oraz pytanie: WHOSE MOVE FIRST? (Y/M) — kto zaczyna, ty czy ja. Winslade wpisat

literg ,,Y", co oznaczato, ze zaczyna maszyna, 1 rzeczywiscie w diagramie na ekranie ukazato si¢
kotko.

— Chcecie zagra¢? — zapytat Winslade, zwracajac si¢ do oniemiatych z wrazenia gosci. — A moze
wolicie szachy?

— To wrecz banalna sprawa dla tej maszyny — przerwat mu Szilard, machajac r¢kami z
podniecenia. — Ona potrafi oblicza¢ funkcje algebraiczne 1 trygonometryczne, hiperbole, catki, co
tylko chcecie, 1 to w ciggu paru sekund! Pami¢ta informacje, te, ktore jej si¢ kaze. Mozna p6zniej

przywotac zapis z pamigci 1 wprowadza¢ w nim dowolne zmiany. Potrafi rysowac, sporzadzaé

wykresy, tabele 1 arkusze, projektowac rdézne formy 1, co ciekawe, potrafi porozumiewac si¢ po
angielsku.

Przez dtuzsza chwilg Teller z Wignerem nie byli nawet w stanie sformutowac logicznego pytania.

Winslade spogladat to na jednego, to drugiego — nie bez pewnego rozbawienia — po czym rzekt:



— Leo ma racj¢. Kotko 1 krzyzyk oraz szachy to rzeczywiscie banat. Zaczniecie pewnie zastanawiac
si¢ teraz, kim my jesteSmy 1 co wtasciwie tu robimy, 1 w jakim stopniu cala ta sprawa moze was
dotyczy¢. Wybaczcie tymczasem, ze pozwolilem sobie na to mate widowisko. Jestem jednak pewien,
ze gdy juz padng odpowiedzi na owe pytania, to zgodzicie si¢, ze byt to najskuteczniejszy sposéb, by
unikna¢ potencjalnych nieporozumien i elementarnych wyjasnien. A teraz, panowie, pozwolcie za
mng.

Poprowadzil ich przejSciem w wysokim przepierzeniu rozciggajacym si¢ przez cala szerokos¢ hali.
Po drugiej stronie goscie staneli, ze zdumienia opadly im szczeki, a oczy otworzyty si¢ szeroko.
Przed nimi roztaczatl si¢ niewiarygodny wregcz widok.

W zyciu nie widzieli podobnej machiny. Byta ogromna, ksztattem przypominata cylinder, ale o
srednicy trzech metrow, moze trzech 1 p6t metra, spoczywata poziomo na swoistej ramie albo

rusztowaniu, uniesiona na jakie§ dwa metry nad poziom podiogi. Jeden jej koniec mieli niemal nad
swoimi gtowami, drugi gingt gdzie$ daleko w plataninie kabli, rur, elektrycznych ztaczy 1

katownikéw. Trudno si¢ byto zorientowac, jaka naprawde dtugos¢ ma owa tajemnicza maszyna. Pod
nig za$ widniaty fragmenty jakich§ dodatkowych urzadzen 1 przewodow elektrycznych. Wokot

ustawiono mnogos¢ rusztowan — gtéwny pomost roboczy wznosit si¢ mniej wiecej w potowie

wysokosci gtownego cylindra. Teller widywat najrozmaitsze urzadzenia 1 aparaty w laboratoriach po
obu stronach Atlantyku, nigdy jednak nie widziat czego$ podobnego. Nie umiat sobie wyobrazi¢, do
czego tez maszyna ta moglaby stuzyc.

Szl1 za Winslade'em mi¢dzy podrecznymi stolikami z narzedziami, jakimi$ skrzyniami 1

podzespotami czekajacymi na wmontowanie. Przekraczali rury 1 kable, pochylali gtowy, przechodzac
pod wspornikami ze stali 1 miedzy elementami podtrzymujagcymi catg dziwng konstrukcje. Kierowali
si¢ w strong zaplecza magazynu. Wskazujac na jedno z mijanych urzadzen, Winslade rzucit jakby od
niechcenia:

— Induktor magnetyczny o mocy pigcdziesigciu tysiecy gausow, na bazie nadprzewodnikow. Cewki
chtodzone do czterech stopni Kelvina ptynnym helem. Czterdziesci tysigcy amperdw na centymetr
kwadratowy, niezte, prawda? Generatory fal elektromagnetycznych o wysokiej czestotliwosci, rzedu
gigahercow. Maja zastosowanie w systemach kontroli ruchu powietrznego opartych na zjawisku

echa, czyli odbicia fal elekromagnetycznych.

Trzynascie, moze pigtnascie, metrow dalej cylinder przechodzit w rodzaj wielkiego stalowego
kontenera o geometrycznych ksztaltach. Wiodto don wejscie o rozmiarach drzwi do sporego garazu, a
w srodku, pod sufitem kontenera, wida¢ byto caly zestaw dzwigdéw, wielokrazkdéw 1 blokow.

Przeszli nastepnie przez kolejne przepierzenie dzielgce hale na odrgbne sekcje 1 znalezli si¢ w dos¢
zwyczajnym pomieszczeniu z wieloma krzestami, fotelami 1 stotem, na ktorym lezaty pozostawione
przez kogo$ karty do gry. W powietrzu czu¢ byto zapach kuchni. W jednym z katow, na stoliku,



pietrzyly si¢ stosy gazet 1 magazynow, z radia dobiegata cicha muzyka. Tu czekato na nich jeszcze
dwoch mezcezyzn, ktorych Winslade przedstawit jako kapitana Payne'a 1 sierzanta Lamsona z Armii
Stanéw Zjednoczonych — podobnie jak major Warren. Winslade poinformowat jednoczesnie, ze
cata jego grupa sktada si¢ z dwunastu oséb.

— A zatem, kim jesteSmy 1 czego chcemy? — rozpoczal Winslade od retorycznego pytania,
zwracajac si¢ do Tellera i Wignera. — Mozemy wam pomdc w rozwigzaniu wielu probleméw, nad
jakimi

obecnie pracyjecie. Na przyktad ty, Eugene, wespdt z Leo badacie rozne mozliwosci moderatorow
niezbednych do przeprowadzenia reakcji nuklearnej. Wiecie juz, ze z grafitem wigza si¢ dos¢
obiecujace perspektywy, ale do rozstrzygniecia pozostajg jeszcze kwestie stosownej ilosci tego
materiatu, tak aby proces spowolniania neutronow zamykat si¢ w pewnej okreslonej wartosci, zeby

neutrony zachowaty tyle energii, ile trzeba, by zaszta reakcja tancuchowa. — Spojrzat z kolei na
Tellera. — Jest zagadnienie konstrukcji bomby atomowej. Rodzi si¢ pytanie, czy w

skoncentrowanym uranie 235 zainicjuje si¢ reakcja fancuchowa? Jesli tak, to jaka jest wielko$¢ masy
krytycznej, w jakim tempie powinno si¢ osigga¢ mas¢ krytyczng, czyli sktada¢ w catosé

mniejsze kawatki U-235 o podkrytycznej masie? I mogtbym te liste ciggna¢ dalej... Teller wygladat
jak razony piorunem.

— Chwileczke — powiedzial ochryptym ze zdumienia glosem. — Skad wiecie, nad jakim
zagadnieniami pracujemy? To... to sg bardzo delikatne i tajnie badania. Ja... — potrzasnat
bezradnie gtlowg 1 spojrzal na Wignera — ja... ja niczego nie rozumiem. Co si¢ wlasciwie dzieje?
— Nie mam poje¢cia, Edwardzie. — Wigner byt rownie oszotomiony jak Teller. Zwrocil si¢ do
Winslade'a: — Wtasnie, kim wy jestescie, jaki organ rzadowy reprezentujecie? — zapytal ostro.
Szilard starat si¢ thumi¢ podniecenie, ale w koncu nie wytrzymat:

— To urzadzenie, tam w hali, to maszyna czasu! — wykrzyknal, przestepujac nerwowo z nogi na
noge 1 wymachujgc palcem w strong, skad przyszli. — A oni nie sg znikad z naszego $wiata. Przybyli
z przysztosci, z roku 1975!

Teller spojrzal na Wignera, Wigner na Tellera, po czym obaj wlepili oczy najpierw w Szilarda, a
nastgpnie w Winslade'a. W koncu znow spojrzeli po sobie.

— On oszalat — powiedziat gtucho Teller. W jego tonie jednak zabrzmiata osobliwa nuta
swiadczaca, ze chyba wierzy w to, co ustyszat. Wzrok Wignera wyrazat podobne uczucia.

Winslade przytaknat.



— Tak, panowie, jesteSmy z przysztosci — rzekl. — Jest wigc zrozumiate, ze wiemy co$ nieco$ o
waszej pracy. Jednak i my mamy problemy. Maszyna, ktéra widzieliScie, nazywa si¢ projektorem
powrotnym. Stuzy do nawigzania tgcznos$ci 1 komunikacji z naszg epoka. Za jej pomoca mozna

przekazywac informacje 1 translokowac osoby 1 przedmioty. ZbudowalisSmy ja zgodnie z planem,
przeprowadziliSmy stosowne testy, wiemy, ze funkcjonuje prawidtowo, nie mogliSmy jednak

nawigzac¢ tacznosci ze stacjg z roku 1975. Sytuacja jest o tyle dziwna, ze wczesniej udawato nam sig
potaczy¢ z tym wtasnie projektorem powrotnym ze stacji w roku 1975. — Winslade roztozyt ramiona
w gescie wyrazajacym bezradnos¢. — ChcielibySmy wiedzie¢, gdzie tkwi biad.

ROZDZIAL 17

Armia biurokratow w mundurach, biurokratéw, ktoérzy kierowali 1 administrowali niemiecka
maching wojenng, urzedowata w masywnych, stojacych obok siebie, poteznie wygladajacych
gmachach przy Bendlerstrasse w Berlinie. Na rogu tejze ulicy i kamiennego nabrzeza kanatu

Landwehr wznosit si¢ budynek Ministerstwa Obrony, ktorego fasade zdobita klasyczna kolumnada 1
szerokie, kamienne schody. Nieco dalej, w glebi ulicy, znajdowata si¢ Kwatera Gtowna Sztabu
Generalnego — caty kompleks kamienic z szarego piaskowca ciaggnat si¢ az do starannie

przystrzyzonych trawnikow 1 zadbanych stawow Tiergarten. Pod numerami 72—76 przy Tirpitz
Ufer — zautku w poblizu jednego z bocznych kanatow — stal pieciopigtrowy budynek, w ktorym
miescito sie dowddztwo Abwehry — niemieckiego wywiadu wojskowego.

Podputkownik Joachim Boeckel urzedowat w naroznym gabinecie na trzeciej kondygnacji — dwa

pietra ponizej biur admirata Wilhelma Canarisa, szefa Abwehry. Czytal meldunek, ktory wtasnie
nadszedl z oddziatu w Bremie. Do Bremy nalezat nadzor nad wiekszo$cig operacji wywiadowczych
w Ameryce 1 gromadzenie materialow ze Standw Zjednoczonych. Meldunek pochodzit od bytego

kapitana zeglugi battyckiej, ktory kiedys obstugiwat linie promowe do Szczecina, Malmo 1
Kopenhagi, a od pieciu lat mieszkat w okolicach Nowego Jorku. W dalszym ciggu jednak byt
lojalnym nazista 1 gorliwie stuzyt sprawie. Wcigz tez uprawiat marynarski zawod, juz jako
wtasciciel sporego frachtowca. Berlin utrzymywat z nim staly kontakt takze ze wzgledu na jego
znajomos¢ amerykanskich wod przybrzeznych 1 zwigzane z tym mozliwosci szmuglowania agentow

na brzeg,

gdyby zaszta taka koniecznos$¢. Nazywat si¢ Walther Fritsch, a w ostatnim okresie, jak donoszono,
popadt w jakies konflikty z lokalnymi gangsterami, ktorzy cheieli przejac jego statek.



Boeckel usmiechnat si¢ 1 podniost wzrok znad dokumentu, zwracajac si¢ do swojej atrakcyjne;,
kruczowtosej sekretarki o ponetnych ksztattach, ktora stukata na maszynie w przeciwleglym rogu
pokoju.

— Postuchaj Hildegarde, pamietasz Wielkiego Admirata Walthera, co to od czasu do czasu przysyla
nam materialy ze Stanéw? Hildegarde przestata stuka¢ w klawiaturg.

— A owszem, to ten, co ma statek. I c6z takiego on dokonat?

— Wyglada na to, ze Roosevelt i Zydzi dobieraja sie do jego skory — odparl Boeckel. — Nastali na
niego chtopcdéw z mafii.

— Powaznie? Boeckel si¢ zasmiat.

— Okazyje sig, ze terroryzowal go jakis gangster, ktory, w sobie wiadomym celu, chciat przejac¢ jego
statek. Biedny Walther dostat troche w kos¢. Wplatali w to tez siostrzenice, z ktorg mieszka.

— Bardzo go pobili?
— Nie az tak. Czuje si¢ niezle. Pisze jednak o jakiej$ tajemniczej bandzie, o zamaskowanych Zorro,
ktorzy raptem zjawili si¢ na miejscu. Wdarli si¢ do domu, w ktorym wieziono Walthera 1

dziewczyng, zlikwidowali gangsteréw 1 uratowali ofiary. Pisano o tym nawet w nowojorskich
gazetach, jest tu wycinek. Styszatas$ kiedy$ o podobnej aferze?

Hildegarde rzucita mu przeciagte spojrzenie spod dtugich jak firanki, czarnych rzgs:
— Wielokrotnie — odrzekta. — A nie sadzisz, Ze on jest troche... no... psychiczny?

— Nie ma watpliwosci, ze cala historia jest nieco przesadzona — odpart Boeckel. — Pewnie
wplatat

si¢ w jakie$ spory miedzy rywalizujgcymi gangami, czy co$ w tym stylu. | moze masz racj¢, pewnie
nie wytrzymuje napi¢cia... — Boeckel wzruszyt ramionami 1 dodat z namystem: — Ale moze nam
by¢ kiedys jeszcze potrzebny, gdy dojdzie do jakiejs powaznej operacji. Mam nadziej¢, ze mozemy
na nim polega¢, mimo wszystko.

Hildegarde podniosta si¢ z miejsca i podeszta do Boeckela, szukajac czego$ w kartotece obok jego
biurka.

— To sg skutki amerykanskiej dekadencji — powiedziata, pochylajac si¢ na jakims$ skoroszytem.
Boeckel z przyjemnos$cig zerkat na kraglosci przebijajace przez biel bluzki 1 czern spodniczki.

Klepnat ja po siedzeniu 1 przez chwile jego dion glaskata opigta tkanine. Hildegarde obruszyta sig,
ale nie zmienita pozycji.

— A moze pojdziemy dzi§ razem na kolacje? — zaproponowal. — Do Hoeffnera? Lubisz ich



orkiestre.

— Ale nie lubi¢ towarzystwa. Boeckel wzruszyt ramionami.

— To moze gdzie indzie;.

— Hmm... co$ mi si¢ wydaje, ze chodzi nie tylko o kolacje.

— A skad ci to przychodzi do glowy?

— Wszyscy mtodzi przystojni oficerowie sg tacy sami.

— Naprawde, skad wiesz?

— Moja sprawa.

— Niech bedzie. Zgoda — Boeckel machnat r¢ka. — Nie ma w koncu nic ztego w starej, dobrej,
naszej wlasnej, niemieckiej dekadencji?

Hildegarde si¢ zasmiata 1 wrocita na swoje miejsce.

— Mozemy si¢ spotkac o si06dmej — powiedziata. — Ale nie spodziewaj si¢ niczego wiecej. Nie
mysl sobie, ze wystarczy kiwna¢ palcem i juz. — Boeckel wpisal swoje inicjaty pod meldunkiem i
oddat

sekretarce. — Co mam z tym zrobi¢? — zapytala.

— No ¢6z, nie odrzucajmy go tak od razu. Wiacz to do biezacych akt z uwaga, ze do sprawy trzeba
wroci¢ za jakies, powiedzmy, dwa miesigce. Zobaczymy, co si¢ bedzie dziato. Ale podzielam twoje
zdanie, Hildo, to przejaw amerykanskiej kultury. Nasz przyjaciel Wielki Admirat czyta za duzo
komiksoéw z Supermanem i ma zbyt wybujatg wyobraznie.

ROZDZIAL 18
Wiadomosci, ktére nadeszty od Arthura Banneringa z Anglii, wywotywaly wrazenie, ze w biegu

wydarzen zachodzi jednak znaczaca zmiana. Ot6z Chamberlain ustgpit wreszcie wobec stanowczych
zadan Rosjan 1 zgodzit si¢ na rokowania w sprawie konkretnych posuni¢¢ obronnych. W rozmowach
uczestniczy¢ beda delegacje wojskowe wysokiego szczebla.

W $wiecie ,,Proteusza", a wiec w epoce, z ktorej przybyt zespot Winslade'a, rzady brytyjski 1
francuski uparcie odrzucaty te propozycje uwazajac, ze nie nalezy wyjawiac tajemnic wojskowych
bez uprzedniego zawarcia stosownego traktatu. W tym §wiecie postanowiono nieco inaczej, cho¢ z
drugiej strony wybor Stranga na szefa delegacji, ktora miata udac¢ si¢ do Moskwy, dowodzit, ze
jednak Londynowi nie spieszno jest do wypracowania takiego traktatu. To za$§ potwierdzato raczej
podejrzenia, jakie zywit Stalin, 1 umacniato jego przekonanie, ze nie wolno podejmowac zadnych



zobowigzan dotyczacych Polski — co zresztg 1 tak nie miato znaczenia, poniewaz Polacy uparcie
odmawiali zgody na przejscie wojsk rosyjskich przez ich terytorium. Stanowisko Warszawy

postuzyto gabinetowi Chamberlaina za pretekst uzasadniajgcy zwtoke w zawarciu uktadu z
Moskwa.

W efekcie dawano do zrozumienia opinii $wiatowej, ze rzagd Chamberlaina jest chetny i1 czyni, co
moze, a jesli Polska padnie ofiarg napasci, to sama bedzie sobie winna.

I tak si¢ rzeczywiscie stato cztery dni pozniej, 26 sierpnia. Wkrétce potem Brytyjczycy 1 Francuzi —
by zachowac twarz wobec opinii §wiatowe] — wypowiedzieli wojne Niemcom, ale byt to zgota
retoryczny gest. Kampania w Polsce trwata niespetna miesigc. W jej trakcie Stalin nie wykonat

zadnego ruchu czy gestu politycznego. Za kulisami jednak trwaly w Rosji gorgczkowe przygotowania
do wojny. Bo oto — po wyeliminowaniu Polski — Niemcy i Rosjanie stan¢li oko w oko, na
wspolnej granicy i nie mogto by¢ watpliwosci co do zamierzen Hitlera po uporaniu si¢ ze sprawami
na

Zachodzie.

Tymczasem w §wiecie, w ktorym obecnie przebywali, dopiero zaczat si¢ lipiec. Nagta manifestacja
solidarno$ci z Rosjanami moze si¢ sta¢ czynnikiem odstraszajagcym i by¢ moze Hitler nie zdecyduje

si¢ na atak — myslata Anna Kharkiovitch, spogladajac na szare, spienione wody Zatoki Biskajskie;j.

— To ostatnia szansa uratowania Europy, 1 wszystko uleze¢ teraz bedzie od tego, czy nikt tej szansy
nie zmarnuje.

Obok niej siedziat Gordon Selby. Przegladal magazyn z ilustracjami 1 wtasnie skonczyt lekture. Z
Miami do Lizbony lecieli rejsowym clipperem nowo uruchomionej linii pasazerskiej Pan American.

W Lizbonie przenocowali w hotelu Duas Nocas, czekajac na hydroplan Imperiat Airways z Afryki
Potudniowej. Polecieli nim do Poole w Dorsetshire w Anglii.

— Wiesz, mysle, ze juz si¢ z tym wszystkim pogodzitem — rzekt Selby, pochylajac si¢ w jej strong.
Po dwunastu godzinach spedzonych wczoraj w powietrzu niemal juz nie styszeli ryku czterech

szesnasto-cylindrowych silnikow lotniczych. — Gdyby nawet skonczylto si¢ na tym, ze utkniemy w
tym Swiecie, to moze 1 lepie;.

Anna przytakneta 1 wydawalo si¢, ze oczekiwata takiej wtasnie deklaracji.

— I pewnie si¢ zastanawiasz, czy Claud wiedzial, ze tak wtasnie si¢ stanie.



— Skad wiesz? — spojrzat na nig zaskoczony.
— Bo tez o tym myslatam.

— I co sadzisz?

Anna przygladata mu si¢ z uwagg.

— A ciekawa jestem, czy tobie sprawitoby to r6znice? — zapytata. — Chciatbys§ wrdcicé, bo kto$
czeka na ciebie w tamtym Swiecie? Selby zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nie, nikt — powiedziat.
— A rodzina, krewni?

— Moi rodzice byli wtasnie w Kongo, gdy nastgpit atak 1 nie zdazyli zbiec. Ojciec pracowal tam
jako inzynier gornik. Nie dowiedziatem si¢ nigdy, co si¢ z nimi stato.

— Ile miates wtedy lat?

— Dwanascie. Bylem w Stanach na wakacjach, gdy to si¢ stato. Wychowatem si¢ w sierocincu i
wtasciwie nigdy nie przywigzatem si¢ do nikogo. Zawsze chcialem zosta¢ inzynierem. Mysle, Ze to
byt taki moj sposob... na wyrazenie szacunku do ojca. Ale, kto wie, moze psychiatrzy powiedzieliby
raczej, ze zostalem inzynierem atomowym, poniewaz podswiadomie chcialem produkowaé bomby,
zeby si¢ zemsci¢ na przeciwnikach.

Anna u$miechneta sie.

— 1 zgadzasz si¢ z takim zdaniem?

— Czy ja wiem?... Ale tez szalalem z radosci, jak wszyscy, gdy Kennedy wreszcie stawil im czoto 1
powiedziat, ze do$¢ juz pomiatania Ameryka.

— Widzisz, wszyscy jestesmy w podobnej sytuacji — rzekta Anna. — Nikt z ekipy nie ma

szczegolnych wigzow z tamtymi czasami, kazdy natomiast ma porachunki z hitleryzmem. Wyglada na
to, ze Claud dobieral nas wedlug dos¢ specjalnego klucza.

Selby wydat wargi, czego jednak nie byto wida¢ zza gestej, czarnej brody.
— Chcesz przez to powiedzie¢, ze Claud mial swiadomos$¢, iz projektor powrotny moze nie
funkcjonowac? — zapytat.

— Tego nie wiem, ale wydaje mi si¢, ze nie byt caltkowicie zaskoczony tym, co si¢ stato. Sadze, ze
chciat jak najlepiej, ale tez byl przygotowany na najgorsze.



Selby przytaknat.

— Rozumiem, co masz na mysli. Dlaczego na przyktad wybrat takich, a nie innych uczestnikow
misji? Wystarczytoby paru dobrych inzynierdéw 1 kilku technikéw, zeby zmontowac¢ projektor.
Historyk 1 dyplomata to juz nie byta koniecznosc¢.

— Whasnie. To samo z wojskowymi, czy naprawdg az tylu trzeba byto do ochrony? — odparta Anna.
— A gdyby nawet byli potrzebni, to jak wytlumaczy¢, ze wszyscy z nich zdobyli solidne
doswiadczenie w tajnych operacjach za granica, zwtaszcza w Niemczech.

Samolot szybowat nad zatoka. Na horyzoncie pojawily si¢ zarysy brzegéw Francji. Milczeli przez
chwile. Cisze przerwata Anna.

— A moze Claud w og6le nie chce uruchomi¢ projektora, nie sadzisz? Moze ta sprawa z Einsteinem
to tylko kamuflaz, zeby$my nie tracili ducha, nim ostatecznie pogodzimy si¢ z mysla, ze nie ma

powrotu?

— Chcesz powiedzie¢, ze rozmyslnie 1 §$wiadomie porzucit i1 tak juz przegrany nasz wtasny swiat
liczac na to, ze tu bedzie jednak inaczej?

— Tak, chyba tak.
Selby zastanawial si¢ przez chwilg, a nast¢pnie potrzasnat glowa.
— Mysle, ze jednak nie. Owszem, liczyt si¢ z tym, co si¢ stato, byl na to w pewnym sensie

przygotowany, ale tez zrobi wszystko, co mozliwe, zeby projektor zaczai funkcjonowac. Claud jest
chtodny 1 wyrachowany, jesli chodzi o prace, ale w glebi duszy jest po prostu bardzo ludzki i
uczuciowy. Nigdy nie zostawitby naszego Swiata wiasnemu losowi 1 nie zawiedzie ludzi, ktorzy tak
bardzo na nas polegaja.

— Czemu tak sadzisz?

— Juz cho¢by dlatego, ze jestem tu, w tym samolocie.

— Nie rozumiem?

— Widzisz, moja specjalno$¢ to bron atomowa 1 pewnie dlatego w ogole wigczono mnie do ekipy.

Jesli jedynym celem, jaki przyswieca Claudowi, mialoby by¢ pokonanie Hitlera, aby w ten sposéb
stworzy¢ sobie wygodny 1 przyjemny §wiat, to najwazniejszg sprawg statoby si¢ uruchomienie

amerykanskiego programu budowy bomby A, rozumiesz? Gdyby Claud kierowat sie tylko takim



celem, to raczej powinienem zosta¢ w Stanach i tym wiasnie si¢ zaja¢. — Selby roztozyt rece. —
Ale Claud postanowil inaczej. Kazat mi jecha¢ do Europy. Dlaczego?... Ot6z po to, abym znikt na
pewien czas 1 nie rozpraszat swoja obecnoscig uczonych, ktorzy, wedle jego zyczenia, powinni teraz
koncentrowac si¢ na czyms innym, na projektorze. Z tego tez wzgledu uwazam, ze powaznie moéwit o
Einsteinie. Mnie za$ traktuje jak polis¢ ubezpieczeniowg na wypadek, gdyby projektor jednak nie
wypalit 1 gdyby zaszta koniecznos¢ wyprodukowania wtasnej bomby.

Anna potakneta z wyrazng ulga.

— Tak — zgodzita si¢ — tez mi si¢ tak wydawato 1 bardzo chciatam, zebys to potwierdzit.

Znéw milczeli przez chwilg, az Selby ponownie oderwat si¢ od lektury magazynu i powiedziat:

— A co z Cassidym? Na niego czekaja tam, w naszym §wiecie. Anna odwrocila si¢ do Selby'ego.
— Myslisz o tej dziewczynie, o ktorej wiecznie opowiada? Ja sadze, Ze to nie jest powazna sprawa.
Znasz Cassidy'ego, zawsze przesadza.

— A wigc nie sg zareczeni?

— Tego nie wiem. Moze s3, a moze byli... Ale zgodzisz si¢, ze nawet gdyby Cassidy miat nie wrocic,
nie bytoby dramatu.

Selby potart nos dtonig, a na jego obliczu pojawit si¢ cien u§miechu.

— Mysle, ze masz racjg. A zreszta cata sprawa byta do$¢ dziwna. Cassidy to, owszem, mity chtopak,
ale czasami jest jaki$ taki... niezrownowazony, czy co$ w tym rodzaju. Nie bardzo rozumiem, jak to
si¢ stato, ze przyjeto go w takiej rodzinie, jak rodzina jego narzeczonej.

— Niezréwnowazony?

— Powiedzmy, ze wulgarny. Sama zresztg powiedz, tylko szczerze. — Selby roztozyt rece, gestem
podkreslajagc opini¢. Anna spojrzata na niego z ciekawoscig.

— Wiesz, Gordonie, chyba jednak nie znasz Cassidy'ego.
— Tak uwazasz? Dlaczego?

— Cassidy wywodzi si¢ z jednej z najbogatszych rodzin potudnia Ameryki. Jest dziedzicem sporej
fortuny: koncesji naftowych i kopalnianych. Nienawidzit jednak swego otoczenia, nie mogt sie
pogodzi¢ z tym, ze ptawig si¢ w luksusie, podczas gdy caty kraj cierpi. Whasnie dlatego opuscit

rodzing 1 zaciagnat si¢ do wojska jako zwykly zolnierz. Claud nigdy by go nie wziat ze sobg, gdyby
Cassidy byt rzeczywiscie takim ostem, na jakiego si¢ zgrywa.

Selby spojrzat na nig zdziwiony.



— Skad wiesz o tym wszystkim? — zapytat.
— Harry opowiedziat mi to w Nowym Meksyku. Jezdzilismy razem cigzarowka do Albugueraue.

Bylam zta na Cassidy'ego i raczej go nie lubitam. Harry wszystko mi wyttumaczyt. Jak wiesz, Harry
pracuje z Cassidym od lat.

Selby zastanawiat si¢ przez chwile. Harry nie byl specjalnie gadatliwy, ale tez mozna byto
zrozumie¢, ze zechciat si¢ otworzy¢ przed Anng.
— Troche to dziwne — powiedziat. — Widze tez, ze wojskowi cig¢ lubig.

— Nie ma w tym nic dziwnego — odparta Anna. — Za mtodu bytam przez pi¢¢ lat w partyzantce na
Syberii. Nim jeszcze skonczytam siedemnascie lat, miatam na swoim koncie dziesi¢ciu nazistow.

Miatam osiemnascie lat, gdy pewien putkownik SS kazat rozstrzela¢ wszystkich mezczyzn w moje;j
wiosce. Posztam z nim do 16zka. Tylko dlatego, ze gdy zasnat, mogtam mu poderzna¢ gardto.

Rozumiesz, Gordon, z chtopcami z oddziatéw specjalnych potrafi¢ rozmawiac ich jezykiem.

Tymczasem w osrodku powrotnym, w ,,Projektorni", profesor George Pegram, kierownik wydziatu
fizyki 1 dziekan studiow magisterskich na Uniwersytecie Columbia, opadt bez sit na krzesto w
jadalni.

Byt absolutnie zaskoczony tym, co ustyszal w ciggu ostatniej godziny. W sali obecni byli: Winslade,
Greene, Scholder 1 kilku innych cztonkow ekipy ,,Proteusza" oraz trzech wegierskich fizykéw. Od
naglej rozmowy telefonicznej Szilarda z Tellerem 1 Wignerem mingt ponad tydzien. W tym czasie
Pegram byt nicosiggalny.

— Zanim dojdziesz do siebie, George, pozwol, ze dodam, 1z my rOwniez dostrzegamy szalone
nielogicznosci w catej tej sprawie — rzekt Szilard. — Ale tez proba ich wyjasniania na tym etapie
bytaby bezowocna. Mozesz mi wierzyC, bo probowatem. Wszyscy zreszta probowalismy, podobnie

jak Lindemann w Anglii. Trzeba do tego podej$¢ w zupelnie inny sposob, kwestionujac to, co zawsze
przyjmowalismy za oczywisto$¢. Trzeba spojrze¢ na zagadnienie z takiego punktu widzenia, z

jakiego nikt do tej pory tego nie uczynit. Wtasnie dlatego potrzebny jest nam Einstein.
— Nie tylko Einstein — wtracit Winslade, stojacy posrodku sali jadalnej. — Wedtug naszego

pierwotnego planu juz na tym etapie powinni§my poinformowac o sprawie prezydenta i niektérych
czlonkow rzadu. Nie uwazam, aby nalezato z tym zwleka¢ do czasu wyjasnienia problemow

technicznych, zwtaszcza ze potrzebne jest nam dojscie do pewnych zrodet zaopatrzenia, ktore
otwierajg si¢ tylko na sygnat z Biatego Domu.



— Krotko moéwiac, przez Einsteina powinnismy dotrze¢ do prezydenta — rzekt Teller, zwracajac si¢
do Pegrama.

Pegram nerwowo mrugat powiekami, potrzasat gtowa, az wreszcie odzyskat mowe.

— Tak, tak, rozumiem wasz punkt widzenia. Ale czemu od razu nie p6j$¢ z tym do Roosevelta.

— No ¢6z, przypomnij sobie, George — rzekl Wigner — jak potraktowano Fermiego 1 Tuve'a, gdy
zwrocili si¢ bezposrednio do wladz, a chodzito tylko o poparcie badan nad rozbiciem atomu. Wzigto
ich za wariatoéw. Chciatbys sie osobiscie przekonac, jaka bytaby ich reakcja, gdybysmy im teraz

powiedzieli o wehikule czasu.

Pegram ze smutkiem kiwnat glowa. Wigner miat racj¢. Szilard dostat wtasnie list z marynarki
wojennej. Byta to odpowiedz na drugg juz probe zainteresowania wtadz badaniami atomowymi:

uprzejma, ale stanowczo negatywna.

— Autorytet Einsteina moze si¢ okaza¢ decydujgcym czynnikiem — zgodzit si¢ Pegram. — Ale nie
wyobrazam sobie, jak wiasciwie ma on przekona¢ Roosevelta. Mam gteboki szacunek dla Einsteina,
ale czy rzeczywiscie mozna na nim polega¢ w tej sprawie? Wiecie przeciez, jak bardzo bywa

roztargniony...

— Przeprowadzitem juz pewne rozmowy — rzekt Szilard, jakby obwieszczat oficjalny komunikat.

Ot6z stosunkowo niedawno Gustav Stopler, znany austriacki ekonomista, zapoznat mnie z kims$
nazwiskiem Alexander Sachs. Ten za$, trzeba wam wiedzie¢, jest konsultantem w koncernie
Lehmana, a co wazniejsze, jest osobistym znajomym prezydenta. Rozmawiatem z Sachsem 1 zgodzit
si¢ dostarczy¢ prezydentowi — do rak wtasnych — list z podpisem Einsteina. Pegramowi znéw
odj¢to mowe.

— Juz rozmawiates? Na lito$¢ boska, Leo, nie wolno nam yjawnia¢ informacji tej miary...

— Alez nie powiedzialem mu nic o ,,Proteuszu" 1 maszynie — przerwat niecierpliwie Szilard. —

Pretekstem i1 przykrywka sg badania nad uranem 1 studia nad mozliwo$cig wyprodukowania bomby
atomowej. Istote rzeczy wyjawimy pozn